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Úszóink győzelmei Bécsben.
okt. 29. és GO

A magyar sport annaleseiben az ! 904. okt. 
29. és 30-ika, fényes győzelmekben és szen- 
satiós sikerekben gazdag napot fog jelezni. 
Úszóinknak sikerült ezúttal nemcsak a rövid, 
hanem a hosszabb távokon is győzni hírne­
ves ellenfeleiken s ezzel a kontinentális úszó 
sport feletti superiontását beigazolni. A 
magyar úszók az egész vonalon győztek oly 
fölénynyel és oly értékes eredményekkel, 
melyhez foghatóval sem Bécs, sem Berlin a 
kontinens e két nagy sportcentruma nem dicse­
kedhet Halmay nagy fölénynyel hagyta fa­
képnél ellenfeleit s győzelmei szensatiósan 
hatottak a jelen volt nézőközönségre Kiss 
Géza fényes revanche-ot vett régi 
riválisán Mayeren, a ki csak azért 
„tört le" ez alkalommal, mert be­
látta, hogy a magyar versenyzők 
túlsúlya ellen minden próbálkozása 
úgyis meddő marad. A diadalmas 
úszó triász harmadik tagja Hajós 
Henrik, gyönyörű tempóival és szép 
jövőt jósoló stylüsaval keltett feltűnést 
Kankovszkyt a balszerencse üldözte, 
különben győzelmével méltón sora­
kozhatott volna az előbbiek sikeres 
szerepléseihez.

A mi magáta versenyeket illeti,egyike 
volt a legszebb és legnagyobbszerü 
sporteseményeknek, melyeket valaha 
láttam. A „Diana-Bad“gyönyörű helyi­
ségét, mely háromszor akkora, mint 
a mi Rudas-fürdőnk, különösen va­
sárnap teljesen megtöltötte az elő­
kelő közönség. Azért hangsúlyozom, 
hogy előkelő, mert oly magas belépő­
dijakat szedtek, hogy bizony más 
nem is fizethette volna meg. 7 és 5 
koronákat nálunk nem fizetnek 
ilyen alkalmakkor és mégis valamennyi 
helyen túladtak. A közönség kivétel 
nélkül és különösen Halmay győzel­
mei alkalmával oly frenetikus taps 
vihart inscenált, hogy azt hittem, 
rrKzerint pesti uszodában vagyok s
1. ^ak a hoch kiáltások jutahák eszembe, hogy 
idegenben részesítik úszóinkat ily fényes óvá- 
tiókban. A versenyeknél igen sok magyar is meg­
jelent. A rendezést jóformán Graf Félix, a W. A. C. 
úszó szakosztályának kitűnő vezetője és 
amateur-trainerje egymaga végezte bámu­
latra és irigylésre méltó praecisitással és 
nyugodtsággal. Az időmérést hárman végez­
ték, szokatlan pontossággal; magam is meg- 
controlláltam egyszer-másszor.

Részletes eredmények :
D iana-dij, háromszori egymásutáni vagy ötszöri nem 

egymásutáni védelemhez kötve : két éven keresztül vé­
dője a M. A. C. — 3 futam és pedig 100 méterre, ne­
gyed- és félangolmérföldes távolságra: I. 100 méter : 1. 
Halmay Zoltán (M. T K.) 1 : 92/5 2. Mayer Leopold 
1.22, Bernhardt feladta. Halmay ezzel megjavította a 
Ruberl által felállított 1 : 122/ 5 perczes osztrák recordot. 
Óriási főlénynyel győzve, öldöklő gyors tempó.

[II 402V4 m éter: 1. Kiss Géza (M. T. K ) ß :  1975.
2. Bernhard (Austria Schwimm Club), Mayer feiadta.

111. 8041 i  méter Csak ketten álltak ki, m iután be­
látták. hogy az első díj minden kétséget kizárólag a 
m agyaroké

1 Hajós Henrik (M T. K.) 13 : 411 /5. 2. Rodler Hein­
rich (W  A C.) 1 6 :0 3 . Hajós egyenletes gyönyörű tem ­
póval úszik, a minek a bécsi közönség nem győz eleget 
tapsolni. Ezzel a vándordíj idén a M agyar Testgyakorlók 
Köre birtokába ju to tt

S ta fé ta  úszás, (3 úszó egy-egy egyletből) mindegyik 
34 méterre. 1. M agyar Testgyakorlók Köre (Halmay, 

j Kiss, Hajós Henrik) 1 :0 3  alatt, második a W . A. C. 
I. csapata (Dürr, Kesztler, Mayer) 1 : 43/s alatt Gyö­
nyörű verseny, izgalmas finish Ö sszesen 5 egyleti csa- 

| pat vett részt.
A usztria  bajnoksága (500 méter).

1. Halmay Zoltán (M T. K ) 7 : 533/s mp. 
j 2 Hajós ‘Henrik (M T. K.) 7 : 564/ö mp.
| Mayer feladta, u tána Kiss Géza is, aki erejét inkább a 
I következő versenyszám ra tarto tta  fönn. Halmay

remekelt es közben m egjavította Mayer Leopold

versenyében (204 m éter). A távot 2 :  594/s mp. alatt 
m egúszván, ezúttal harm adszor és véglegesen megnyerte.

A m űugrást Haas Félix az A. Sch C. tagja nyerte 
meg 697/to ponttal, gyönyörű stylusban és nagy 
fölénynyel. V id a  H e n r ik .

Kát/. i AíHSu Aa/ iW'v W f WV v r̂v r/?7v WW V’fV '/ÄV

K akasv iada l .

K a lapos  já ték .

If júsági  já té k o k  a közép isk o la  a lsóbb  o sz tá ly a i  r é szé re

(Collaud Ferencz tornatanár felvételei).

6 : 132 ö mp.-es rocordját a negyedangol m értföldre 
4 5 m ásodperczczel. Feltétlen dicséretet érdemel Hajós, 
a ki nagyon közel végzett Halmayhoz, bár ez oly for­
mában úszott, hogy könnyen m egjavíthatta volna vagy 
tiz m ásodperczczel a Kiss Géza által két évvel ezelőtt 
felállított 7 : 53 m p.-es rekordot.

A búvárúszásban és tányérkeresésben Barber E rnst 
(I W. A. S C.) győzött 38 ponttal, Il-ik Kankovszky 
Arthur (B 1. C i lett 36 ponttal — Ha Kankovszky 
nagyobb gyakorlatot szerez magának, úgy könnyen 
\ eheti tel majd a versenyt a bécsiekkel. Legyőzetése 
csak azon múlt, hogy a tányérfelhozás közben kettőt 
hárm at visszapottyantott a vízbe.

.4 68 méteres föversenyt Halmay Zoltán nyerte meg 
433/5 m ásodpercz alatt, második lett Dürr (W. A. C.) 
494 5 inp. alatt és harmadik Kesztler Géza (W. A. C.) 
50 mp. alatt. Halmay ezzel m egverte az 1900. április 
7-én Ruberl által felállított 452/s mp.-es recordot. Hogy 
mily fényes eredm ény ez, m utatja az a körülmény, 
hogy a 4 év előtti recordot csak m ost tudták megjavítani.

Végül mégis csak győzött Mayer Leopold, a kizárólag 
bécsiek szám ára fentartott Károly főherczeg vándordíj­

JÁTÉK.

N em zetközi labdarugó mérkőzés.
Magyar Testgyakorlók Köre — Wiener 

A thletik Sport Club 0 : 0.
Igazuk van azoknak, kik a magyar football 

bajnoki küzdelmek bizonyos időig való fel­
függesztése mellett törnek lándzsát. 
A footballjátéknak az utolsó időben 
való elfajulása, nívójának sülyedése 
csakis azon elkeseredett, ádáz küzdel­
mekre vezethető vissza, melyekben 
a csapatok nem ellenfelekként, hanem 
gyűlölt ellenségképen állottak egy­
mással szemben. Azok az ízléstelen 
jelenetek, melyek például múlt vasár­
napon a tribünön lejátszódtak, csak 
az a bizonyos két pont miatt tör­
téntek; ha nem kellene a Ferencz- 
varosi T. C -nak a M. T. K. ellen 
csak azért drukkolni, hogy a bajnok­
ságot vele szemben megnyerje, bi­
zonyára nem gyűlölné lelke mélyé­
ből azt a csapatot, mely múlt évben 
elvégre őt mégis csak a bajnokság­
hoz segítette. Ha nem volna az az 
átkos bajnokság s nem kellene élet­
halál harczot vívni azért a bizo­
nyos két pontért, talán nem lenne 
annyi pofozkodás a pályán s nem 
kellene folyton-folyvást labdarúgó­
sportunk süllyedésén sopánkodnunk.

Igazán jól esett végre november 
elsején egy oly mérkőzést végig szem­
lélnünk, melynél nem boszankodtunk, 
s a végén jóleső megelégedettséggel 
konstatálhattuk, hogy a mai football 
állapotokon — még mindig lehet 

segíteni. Láttunk egy rendkívül élvezetes és 
izgalmas lefolyású mérkőzést: meg voltak 
elégedve a csapatok, meg volt elégedve a 
nézőközönség s meg volt elégedve nyilván 
a sajtó is, melynek ezúttal kényelmes és 
könnyű dolga volt: egy valóban szép lefo­
lyású, minden incidens nélküli mérkőzésről 
referálni. A Magyar Testgyakorlók Köre talán 
sohasem játszott ily szépen és annyi lelke­
sedéssel Minden játékos önönmagát akarta 
fölülmúlni; kedvvel, ambitióval, lelkesedéssel 
játezoit. Különösen Kürschner meglepetésszerű 
jó játéka tűnt fel leginkább. Biztos labda- 
teknikája, lelkes és fáradhatatlan játékával 
rászolgált a nézők zajos éljenzéseire. A W. 
A. C. kitűnő balcsatárainak minden törekvése 
Kürschner ügyes játékán úgyszólván hajó­
törést szenvedett. Pozsonyi ma már sokkal 
jobban játszott s Sár hasznavehető játékosnak
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bizonyult. A két hátvéd valósággal remekelt 
s derekas munkát végzett a kapuvéd is. 
A csatársorban Károly briliáns játéka több 
ízben tapsra ragadta a nézőközönséget. Hoffer, 
Steiner és Traub kitűnő partnerei voltak, mig 
Zulu nein elégített ki bennünket játékával. 
Mentségére szolgáljon azonban az a körülmény, 
hogy az ellenfél védelme az ő oldalán bizo­
nyult a legerősebbnek. A W. A. C. csapatáról 
konstatálhatjuk, hogy még ma is a régi, kiváló 
csapat; csatárainak játéka mesteri, adoga­
tásuk nem alacsony, de nem is túlságos 
magas ; cselezésük ügyes.lövéseik félelmetesek. 
A csapatnak aránylag leggyöngébb része a 
fedezetsor, mely ügyesség híján sokszor erő­
szakos játékmodorban játszik. A két hátvéd 
briliáns s különösen Wachuda, a régi gárdá­
nak e kiváló tagja múlt kedden valósággal 
remekelt. Prager kapuvéd gyönge játékos s 
aligha csalódunk, ha a csapatnak az utolsó 
időben szenvedett nehány kudarczát a kapuvéd 
esetlen és ügyetlen játékának tudjuk be.

A játék egyébként a következőképen folyt le :
Kezdés után a W. A. C rögtön támad s Taurer 

vezetésével gyors iramban nyomul a vendégcsapat a 
M. T K. goaljához. A tám adást a kékfehérek csakhamar 
visszaverik s a kapuk előtt felváltva ostromol a két 
csapat. Studnicka középről élesen goalra lő, de Sebő 
jó l véd. Erre a M. T. K. kezd határozott offensívába 
lépni s jó ideig a bécsi kapu előtt folyik a küzdelem. 
Egy alkalommal közvetlen a W. A. C. goalja elé kerül 
a labda, de Hoffer és Károly egyszerre akarják a labdát 
goalba lőni és egym ást lökik fel. A M. T K következő 
energikus tám adását tapssal honorálja a lelkes néző- 
közönség. T aurer lerohan, a labdát szépen középre adja, 
de Nagy még alkalmas pillanatban véd, mire a kékfehér 
csatárok aktióba lépnek s perczeken át bom bázzák a 
bécsi kaput. Studnicka harm adszor is goalra lő, de a 
kék-fehérek kapuvédje kivédi. A M. T. K szorongatá- 
sainak a bécsiek többízben erőszakkal tudnak csak 
ellenállni, m iért a bíró többizben szabadrúgást ítél, mely 
azonban nem  já rt semmi következménynyel Half time 0 :0 .

A m ásodik félidőben a M. T. K. kezd, azonnal tám ad 
és két perez után kom ért ér el, melyet Dettelmayer 
hibájából újabb korner követ. Hét perez után W. A C. 
is eredménytelen kornert rúg. Jó ideig a W . A. C. 
állandóan tám ad s úgy látszott, m intha a M. T. K. az 
első félidőben folytatott erélyes játéka folytán kimerült 
volna. A lelkes buzdítás azonban talpra állítja a kék­
fehéreket s a Testgyakorlók csakham ar erősen viszo­
nozzák a tám adást Sebőnek a bécsiek jobbszélső 
csatára által lőtt magas labdát kell védenie. A M  T. K. 
31 perez után kornert ér el. A W. A. C. részéről a 
fedezetnek előretolt Dettelmayer a tám adásnak nagyobb 
erélyt kölcsönöz és játékával magával látszik rántani a 
csapatot. Pulchert éles, jól irányított rúgása éppen hogy 
elkerüli a M. T. K goalját. A kék-fehérek végső erő­
feszítéssel szorongatják az osztrákok kapuját, s egy 
szigorított szabadrúgás könnyen eredm ényre vezethetett 
volna, ha a szabadon álló Zulu el nem hibázza a labdát.

H erzogh Ede bíráskodásával m indkét csapat, de külö­
nösen az osztrák nagyon meg lehetett elégedve.

A 2000 főnyi publikum az élvezetes match végén 
úgy a vendégeket, m int a M. T. K. rokonszenves 
csapatát lelkes ovatióban részesítette — ős —

Az utolsó órában.
A „M agyar Labdarugók Szövetsége“ f. hó 5-én szom ­

baton, ism ét rendkívüli közgyűlést tart. E közgyűlés 
fog dönteni azon ítélet felett, melyet a Szövetség tanácsa 
a „Ferenczvárosi—33-sok“ botránya ügyében hozott.

A közgyűlés csak két alternativa előtt áll. Vagy 
magáévá teszi a tanács határozatát vagy elveti azt és 
uj ítéletet hoz.

A tanács határozata melleit, az érdekelt fél, a Ferencz­
városi Torna-Club és kapcsolt részei —  a mezei hadak 
—  foglalnak állást. T ehát azok, a kik az intéző b izott­
ságban is, a tanácsban is többségben voltak.

Az ítélet ellen a Szövetség vezető férfiai, a Szövetség 
főtitkára és a m agyar football-sport komolyabb tényezői 
küzdenek Ezek — sajnos —  kevesebben vannak.

A sajtó annak idején egyhangúlag állást foglalt és az 
ítélet m egváltoztatását követelte Lapunk hasábjain is 
hosszabban foglalkoztunk ez ügygyei.

Nem egy czikkünkben erélyes hangon és teljes objek­
tivitással — sine ira et studio — rám utattunk az ítélet 
helytelenségére. A pártdüh azonban elvakitotta a többsé­
get. G örcsösen ragaszkodik a rosszhoz ! Ahhoz a m eg­
szégyenítő ítélethez, mely a m agyar labdarugó-sportnak 
szégyenfoltja.

Ennek a többségnek minden — m indegy I A fő csak 
az, hogy az ő hegem óniája biztosítva legyen és hogy 
az ő fondorlattal szaturált véleményei győzedelm esked­
jenek !

A „Labdarugók Szövetsége" alapjában feltétlenül szük­
séges intézmény. Olyan Szövetségre azonban, melynek 
kebelében ilyenféle „parlamenti pártszenvedély“ dühöng, 
olyanra, a mely a labdarugó-sportot magát is megbélyegző 
ilyeniéle határozatokat hoz — m int ez az Ítélet — olyan 
Szövetség, mely többet árt mint használ, olyan Szövet-

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk.
Dús raktar különleges­
ségek, fényképészeti 
készülékek és hozzá 
való összes e szakba 

vágó czikkek.

W A C H T L  és TSA
IY., Eskü-út6. (Klotild főherczegnő palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
T EL EFO N  27—91.

.. Legjobb =

vívó- és párbajszerek
kaphatók

TILLER MÓR ÉS TÁRSA
cs. és kir. udvari szállítóknál

BUDAPEST, IV., VÁCZI-UTCZA 35. SZÁM.

Egyleti jelvények, érmek és díjak, úgy 
arany-, ezüst- vagy bronzból legszebb 
kivitelben és jutányosán készíttetnek.

Arany, ezüst 
ékszerek és 
egyházi 
szerek leg­
olcsóbban 
kaphatók.

14 kar. arany gyűrűk . . 2.50 írttól félj.
14 „ „ női melltűk 5.— „ „
14 „ „ nyakkendőtűk 4.— „ „
14 „ „ karkötök . 7.— „ „
ezüst czigaretta szelenczék 7.— „ „
ezüst b o to k .........................4.— „ „
amer. syst. Roskopfórák 2.50 „ „

IFJ. HE U F F E L  LAJOS-nál
csak IV., Egyetem-utcza 7/a. szám. 

Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve küldök.

O lasz és magyar vívókardok, fejvédek, 
kardkeztyűk, könyök-védők. 

Vivókabátok mérték után . . 7 frt 50 kr.
Vívó-ing, rövid újjú . . . . — » 65 » 
Vívó-ing hosszú újjal és nyakkal 1 » 15 » 
Vívó-czipő fonott talppal 1 írttól 1 frt 30 kr.-ig. 
Gummi sarokkal 1 frt 15 kr.-tól 1 frt 30 kr.-ig. 
Szab. úszónadrág-formájú herekötők 45 és 

75 krajezár.

PLÖ K L É S  H A A S-nál,
egyedüli sportüzlet

B U D A P E S T ,  A ndrássy-út 13. sz.

WESSELY LIPÓT
photo-chemigraphlai 
-----  m ü in tézet -----

BUDAPEST, V., DOROTTYA-U. 11.
Részit mindennemű clichéket chemigrapMa, 
=  chromotypia, fametszet stb. útján. =

----------------- ---------------------------
=  Vidéki megrendelések =  
l e g p o n t o s a b b a n  eszközöltetnek.

F ootballjátékosok I • 
figyelmébe. •  •

Valódi angol football-labdák, czipők, 
öltözetek s egyéb kellékek dús válasz­
tékban és igen jutányos árban kaphatók

A. STEIDEL, Berlin C. 22
=  Rosenthalerstrasse Nr. 34/35. =

ségre szükségünk nincsen. Mert az ilyen Szövetségnek 
tekintélye nincs, az ilyen Szövetség veszélyeztetti a 
m agyar labdarugó-sportnak jó hírnevét és fejlődésé.

A mióta a szóban forgó ítélet átm ent a köztudatba, 
azóta a versenypályákon egym ást érik a legnagyobb 
durvaságok A játékosok pofozkodnak, verekszenek A 
közönség éktelen bömbölésscl, durván és illetlenül szidal­
m azza a játékosokat és a bírákat. Ebben és a játékosok 
illetlen biztatásában különben előljár m agában a M. L . 
Sz.-ben helyet foglaló többség: a bajnokságra aspiráló 
egyesület képviselői és kapcsolt rés zeik És, óh uramfia ! 
Csak legutóbb tö r té n t : egy fővárosi egyesület játékosait 
a nézőközönség  a játszótérrő l, — kis hijja — hogy kj 
ebrudalta

Mindezt pedig tétlenül nézi és hallgatagon tűri a 
S zövetség ! 1

Kihez forduljunk segítségért ? Hol keressük hát a 
m agyar labdarugó-sport becsületét ? U gyátszik, m iha­
m arabb bekövetkezik, hogy m agyar labdarugó m érkőzést, 
rendőri aszisztenczia mellett kell majd tartani.

íme, ezek az eredményei a Szövetség Ítéletének! És 
ezekután kérdjük : minő tekintélyt tulajdoníthatunk a 
labdarugó-sport legfőbb fórum ának —  a M agyar Labda­
rugók Szövetségének ? Be kell látnia mindenkinek, hogy 
ez tovább ig y  nem m e g y ! Ezen változtatni kell. 
Változtatni, s a rendet helyreállítani, m ert szigor és 
rendszabály nélkül minden törekvés kárba vész.

A Szövetségnek első lépése kell, hogy legyen a rend ­
nek helyreállításához, a „Ferenczvárosi— 33-asoka ügyé­
ben hozott Ítéletnek megváltoztatása 1 Ez : „conditio 
sine qua n o n “.

A m agyar labdarugó-sportnak jól felfogott érdekében, 
feltételezzük a Szövetségben képviselt egyesületek meg­
bízottjaitól, hogy a tanácsban hozott Ítéletet elvetik s 
elfogadják a szövetségi fő titká rn a k  jó l  átgondolt és m in ­
den tekintetben csak helyeselhető különvéleményét.

— kiR o—

MÉRKŐZÉSEK.
I. o s z tá ly ú  ba jnokság .

Nyolcz első osztályú egyesület múlt vasár­
napi bajnoki mérkőzések alkalmával mindössze 
hat goalt rúgott. Vagy a csatárok nem érnek 
semmit, vagy a védelmek játszanak oly bril­
iánsán, hogy ellenük a legjobb támadásnak 
munkája is meddő marad. A múlt vasárnapi 
matchek lefolyását végig szemlélve, azt az 
impressziót nyertük, hogy a csapatok védelmi 
játéka a csatárokénál hasonlithatlanul jobb s 
különösen a kapuvédek remeklései képezték 
a lezajlott bajnoki mérkőzések legjelentősebb 
mozzanatait. A Budapesti Torna Clubnál Izsó 
László fényes játéka mentette meg a csapatot 
a biztos vereségtől A M. A. C. csatárainak 
remek támadásai csakis az ő védelmén szen­
vedtek hajótörést. A Magyar Testgyakorlók 
Körének is csak azért maradt a M. A. F. C.-al 
való küzdelme meddő, mert annak kapuvédje 
Pohl, egy újonnan feltűnt tehetség, a legerő­
sebb s úgyszólván biztos goalnak látszó lövé­
seket bámulatos ügyességgel védte. Lili Károly 
pedig, a «33»-asoknak az a régi első quali- 
tásu goalkeepere pedig még talán sohasem  
játszott a múlt vasárnapihoz hasonló remek 
konditióban. Holies pedig, a Magyar Úszó 
Egyesület— Postás matchben ezúttal sem 
hazudtolta meg azt a bizalmat, melylyel a 
Szövetség a representativ csapatban való be­
választása által ismételten kitüntette. De nem­
csak a kapuvédek, hanem általában a védel­
meknek a legnagyobb elismeréssel kell adóz­
nunk. A csatárok játéka — bár nem állt azon 
a nívón, mint a védelemé, — többé-kevésbé 
kielégített bennünket. Legszebben a M. A. C. 
„repülő" csatárai játszottak; a B.T.C.-al szem­
beni fölényük speciell a második félidőben 
lett nyilvánvaló. Igen szépen játszott a M.T.K. 
forwards-sora, melynek tudásánál csak bal- 
szerencséje volt nagyobb. A többi csapat csa­
társorainál főleg az egyéni játék dominált.

B. T. C. I .—M. A. C. I. 1 : 0.
A M. A. C.-é a kezdés joga. de a B. T. C. csakham ar 

birtokába keríti a labdát s tám adni kezd. A játék első 
perczeiben a helyzet nem tud kialakulni s meglehetősen 
össze-vissza és aud-ra já tszanak a csapatok. A védelmek 
jó l m űködnek s a csatárok csak ritkán ju tnak  tám adás 
hetyzetbe. Egyesek lerohanása nem já r  veszélyfyel Fitt 
egy ízben ügyesen keresztül töri a B. T  C. védelmét, de 
czenterezését nem tudják érvényesíteni. A B. T. C. csa­
társora nagy ambitióval dolgozik s Szendrő egy lövését 
Vangel m ár csak kornerre tud ja  v éd en i; a M A .C. kapuja 
előtt nem egyszer heves és izgalmas tám adások szín­
helye lesz s a M. A. C. m eglehetősen kapkodva védeke­
zik a B. T. C túlnyom ó ereje ellen. Sőt egy Ízben az
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egyik játékos handset is vét. A hands in goalt Szendrő 
jól helyezve a M. A C. hálójába ju tta tja  (25 perez). A 
sárga-kékek a kapott goal után fokozzák az iramot, 
erősen szorongatják a B. T C. kapuját, mely két korner 
arán kiszabadul a veszedelemtől. Rövid időre ismét a 
piros fehérek kerülnek fölénybe. H alftim e 1 : O a B.T.C. 
javára.

A második félidő képe egészen más, mint az első 
félidőé A B T C. csatársorának játékán a kimerültség 
jelei m utatkoznak s csak a védelem erélyes ellenállása 
és ébersége menti meg a piros-fehérek goalját a vesze­
delemtől. A sárga-kékek óriás iramban támadnak s a 
sűrűn eső veszélyes goallövéseket Izsó, a B . T . C .  goal­
jában rég nem látott ügyességgel tartja. Az erős 
ostrom  ellen a B T C. többször csak kornerek által tud 
menekülni. Az athléták 8, 14, 22 és 41 perez után rúg­
nak eredménytelen kornereket, mig a B T. C 28 perez 
után ju t kornerhez A Torna-Club védelme önfeláldozó 
játékkal és nem egyszer nagy szerencsével védi goalját 
s képes a győzelmet az első félidőben elért goal révén 
magának biztosítani. A B T. C csapatában Izsón kiviil 
Kisfaludy remekelt. Önfeláldozó, elszánt és gyors já té­
kával sokat használt e rokonszenves játékos csapatá­
nak. Schaschek, ki a beteg Ott helyén já tszo tt nagyobb 
játéktudással ugyan, de hasonlíthatlanul kevesebb 
agilitással. A csatársorban csak a két Blazsek volt j ó ; 
a tám adásokat rendszerint ők vezették, addig, mig 
Bayer (M A. C.) fedezet és Veress II. hátvéd elszánt 
és gyors játékukkal a B. T. C. tám adását fel nem 
tartóztatták A sárga-kék csatársorban M edgyessy 
remekelt Fitt és Riedl jó partnerei voltak, mig Vincze 
és Schöffer nem feleltek meg ezúttal a beléjük helyezett 
bizalomnak, Gabrovitz Emil (Postás T. S E.) kitűnő 
versenybíró volt.

M. U. E. I.—Postások I 1 :0 .
A népszigeti pályán matcheltek e saisonban m ásodszor 

a fenti csapatok Mindkettőt a M. U. E. nyerte m eg; az 
elsőt 3 : 0, a második, mely bajnoki mérkőzés volt 
1 : 0 arányban A vasárnapi mérkőzésre a Postások leg­
erősebb csapatukat állították ki s mivel a M U.E. három  
jó játékosát nélkülözni volt kénytelen és a mérkőzés 
elején csak 10 emberrel já tszott, a Postások győzelme 
valószínűnek látszott.

Igen energikus, határozott játékot produkált mindkét 
csapat védelme s ennek tudható be, hogy a csatársorok 
noha szépen combináltak, nem tudtak érvényesülni. 
Fehér Ákos erélyes és tapintatos bíráskodása megaka­
dályozta a játék eldurvulását s igy a kis számú közön­
ségnek szép mérkőzésben volt része. Gyönyörűen já t­
szottak mindkét részről a hátvédek s feltűnően jó napja 
volt Péczelynek.

Postásoké a kezdés, de csakham ar elvesztik a labdát, j 
Balló fellöki a labdát hatalmába kerítő M. U. E -játékost, | 
mit Fehéry szabadrúgással büntet. Ez a jelenet az első 4 
perczen belül három szor ismétlődik, a harmadik közvet­
len a kapu előtt. Az ezért megítélt szigorított szabad­
rúgást Kazár goallá értékesíti.

A gyors eredmény nem hangolta le a Postásokat, kik 
m ost teljes erővel ostromolják a M U  E. kapuját, melyet 
azonban Holies s két ízben, az oszlop remekül védenek.
A tizenegyedik játékos — Bienenstock — megjelenése s 
kiváló játéka csakhamar m egszabadítja a M. U. E.-t 
szorongatott helyzetéből Az első félidőben még a Pos­
tások vannak tölényben, de közvetlen veszély már nem 
fenyegeti a M.U.E. kapuját. A második félidőben egyen­
rangúak az ellenfelek, a Postások játékukkal igazolják 
a Ferenczvárosi Torna Club ellen elért jó eredményüket, 
de a M. U. E. csapatában olyan ellenfélre akadtak, melyet 
legyőzni nem tudnak, sőt a játék vége felé összes ere­
jük meg kell fesziteniök, hogy a második goalt elhárít­
hassák.

CONTINENTAL- 
P N E U M A T IC

y a legjobb |  

■ gyártmány ■

Magyar R uggyantaárűgyár
R észvénytársaság

=  BUDAPEST. =
V e z é r k é p v ise lő :

B Á R D I  J Ó Z S E F

Budapest, VI., Gyár-utcza 48.

F O O T B A L L
k iz á r ó la g  m a g y a r  k é s z ítm é n y .

A legszebb minták 
erős marhabőrből, 
tartós kézi varrással, 
s valamennyi leg­

finomabb angol 
v ö r ö s  f fu m m i-  
h ó ly a g g a l  ellátva, 
5-ös nagyságban.

„Villám“ 7 kor., „Turul“ 9 kor., „Verseny“

M. T. K — Müegy. A. és F. Cl. 1 : 1.
Közepes számú nézők előtt tarto tta  e két egyesület 

bajnoki mérkőzését a millenáris versenypályán. A m ér­
kőzés eldöntetlen lett, daczára ama fölénynek, m elyet a 
Testgyakorlók ez alkalommal m utattak. Tisztán az 
ellenfél kapusának kitűnő helyezkedése és bámulatos 
ügyessége s a M A. F. C. bäckek erőszakos játéka 
mentette meg a Műegyetemieket a vereségtől. A játékot 
a M. A. F. C. tám adása nyitja meg, de a rövid ideig 
tartó offensivát csakhamar a M. T. K. veszi át és 
hosszabban viszonozza A Műegyetemiek térfelében folyó 
küzdelem olykor átterelődik a  kék-fehérek mezejébe, 
komoly veszedelembe azonban a kaput hozni nem képesek, 
Végre a 21-ik perezben a M. T. K. egy szépen keresztül 
vitt tám adássá Zulu centerezése után Károly révén 
érvényre jut, ki a labdát védhetetlenül befejeli. Felállás 
után a játék a fentjelzett m odorban folytatódik. Károly 
majd Hoffer éles lövései hol a kapufáról, hol pedig a kapus­
nak kezéről a mezőnybe pattan, mig Pozsonyi által lőtt 
labdát a kapus már látszólag a kapuvonal m ögött siet 
ártalm atlanná tenni. Műegyetemiek csatársora ezalatt a 
bäckek által előreadott labdát hatalm ukba kerítve meg­
szöknek és Relle nagy meglepetésre a 32-ik perezben 
kiegyenlíti az adott goalt. A félidő vége felé ismét a 
M. T. K. uralja a helyzetet, de a vezető goalhoz jutni 
nem képes.

A második félidőben a piros-feketék kapusa már alig 
győzi a sűrűn jövő labdáktól kapuját védeni. Nagyobbára 
azonban a bäckek játszanak sok szerencsével és erő­
szakkal, mert többet foglalkoznak az emberrel, mint a 
labdával. A bíró gyakori füttye és figyelmeztetése 
akasztja irt'eg a játékot s közvetlen a kapu előtt adott 
szabad rúgás után Király belövi a labdát, de mivel ez 
érintetlenül ju to tt a kapuba a játékot folytatják. Niesner 
zökése nem sikerül, mivel Kürschner, ki a csapatnak

11 kor., „Győztes“ 13 kor., „Hunnia“ 15 kor.
,Kincsein* 4. sz. iskola football-labdaő kor.
,Kincsem‘2.8z.gyermek-football-labda4kor.
„Football-czipő“ marhabőrből, kitűnő szabás és erős 

kézi varrással párja 13 korona.
Nagy választék : Football szarcsont- és bokavédők, 
s e játékhoz tartozó összes felszerelésekben. 
Továbbá nagy raktár : Lawn-Tennis-, Golf-, Crick et- 
és Croquet-játékokban, tornaszerek-, vivóeszközök-, 
vadászati-, halászati-, turistafelszerelésekben stb

Zubek B e rta la n  és T á rs a
Budapest, IV kér., Múzeum-körűt 29. szám.

K A L A P  K IR Á L Y
kirándulásokra 3 koronáért cluboknak elsőrangú 

különlegességeket szállít
■----  IV., Eskü-út 6. szám. Klotild-palota. = =

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk

Németh Jó zse f = BUDAPEST’ =
_ . .  II., Lanczhíd-utcza 2.--------------- férfi-szabó. ---------------

______________________ ___________  (sarok bolt).

Kiváló s p o r t - ö l t ö n y e i t  bárm ily szinben, hazai vagy 
angol szövetből 16 forintért. Készít ö l t ö n y t  vagy 
------ f e l ö l t ő t  készpénz ellenében 22 forintért. .

jelenleg legjobb játékosa, résen áll Félhomályban feje­
ződik be a játék a jelenlevő konkurrens egyesület rehér- 
szegfűs játékosainak fülsiketítő „csatazaja“ közepette. A 
match alatt különben is oly fényes magaviseletét tanú­
sítottak, hogy a jelenvoltak egy esetleges ízléstelen vere­
kedés szemlélését m egelőzendő jóval a befejezés előtt 
elhagyták a pályát Bíró Herzogh Ede (M. U E ) volt, 
ki ez alkalommal az of-side szabályokat több ízben 
figyelmen kívül hagyta.

33 F. C. — Főv. Torna Club 1 : 1.
Az őszi fordulóban immár a harmadik csapattal szem ben 

eldöntetlen ^eredményt tudott elérni a Fővárosi 
T orna Club. Ennek oka nem annyira a Főv T . C. 
javulásában rejlik, hanem inkább ellenfeleinek készült­
ségében és abban, hogy a mérkőzések a nehéz talajú 
és a Főv T C. által m egszokott Lehel-utczai pályán 
folytak le. Vasárnap a 33 F. C m érkőzött a Főv. T. 
Clubbal a bajnokságért A 33-asok első csapatából 
h iányzott Stana, Lili, Erik, Biró, Rzchak, Kiss és Bosnyá- 
kovics, kiket a m ásodik csapat játékosai pótoltak. Nagy 
hasznára volt tehát ezúttal a 33 F. C -nak, hogy oly 
kitűnő második csapattal rendelkezik A Főv. T. C. bár 
nagyon szépen játszott, mégsem tudo tt győzni. A játéktér 
közepén egészen a kapuig kifogástalan összjátékkal 
bírnak, de a kapu közelében egyátalában nem tudnak 
érvényesülni A csatársoruk teljesen goalképtelennek 
látszik, s csak minden tizedik alkalomból bírnak egy 
előnyös helyzetet kiaknázni A 33-asok mindent megtettek, 
hogy szép já ték  után vereséget ne szenvedjenek.

Az első félidőben a Főv. T. C kezdte a tám adást, 
s m indjárt kedvező helyzetbe került, de goalt nem csinált. 
A játék  huszadik perezében érnek el egy goalt, mit a 
33-asok változatos já ték  után a 40-dik perezben szigo­
ríto tt szabadrúgás révén kiegyenlítettek. A második fél­
időben hol egyik, hol a másik • csapat tám adott, de a 
33-asok tám adásai veszedelm esebbek voltak. Ebben a 
félidőben egyik csapat sem ért el eredm ényt. Biró : 
D anzinger (Typographia Sport Club) volt.

I I .  o sz tá lyú  ba jn o ksá g .
Újpesti T. E. — B. E. A. C. 6 : 1.

A lágym ányosi pályán m érkőzött a két csapat egy­
mással. A győzelem előre látható volt, m ert az Ú jpesti 
T. E. kiváló csapatával szem ben nem csak a B. E. A. C. 
hanem az I. osztályú egyletek némelyike sem tudná 
sikerrel felvenni a küzdelmet. A B. E A C. kétségkívül 
elismerésre m éltóan já tszo tt s ismét beigazolta form á­
jának  roham os javulását. Az Újpesti T. E kitűnő védel­
mével szemben goalt lőni m ár m agában is sikert jelent.

Bp III. kér. T. és V. E. —TisztvLL E. 2 : 0
Múlt vasárnap a határ-utezai pályán folyt le e m ér­

kőzés a II. osztályú bajnokságért. A Tisztviselők az 
utóbbi időben szép haladásról tanúskodó m ódon já tszo t­
tak, azonban a III. kerületieknek jelenleg igen jó form á­
ban levő csapata velük szem ben a já ték  jó  részében 
határozo tt fölényben volt

A m atch m egnyerésével a III. k. T. V. biztosította 
m agának a m ásodosztályú bajnokság m ásodik helyét A 
m egjelent szép szám ú közönség egy végig izgató, erős 
e mellett azonban teljesen fair m érkőzésnek volt tanúja.

A játék rendkívül változatos volt, hol az egyik, hol a 
másik kapu előtt folyt a küzdelem. A félidő közepén 
T. L. E ostrom olja perczekig ellenfele kapuját, a közep- 
fedezet lövése a kapufának megy, egy másik éles lövés 
pedig a kapufa éléről lepattanva, a kapus m ögött kerül 
vissza a m ező b e ; III kerületiek kiszabadulva a szorult 
helyzetből, T. L. E kapuja előtt terem tenek veszélyes 
torlódást, melyből az első goal esik.

A m ásodik halftime hasonló lefolyású v o l t ; egy alka­
lommal a III. kerületiek bedobása és czenterezése a túlsó 
oldalról váratlanul eredm ényezi a m ásodik goalt. A III. 
k. T. V. csapat erélyesen és fürgén já tszo tt, ezen és 
szerencséjén m úlott, hogy a m érkőzést a m aguk javára 
tudták  eldönteni. T. L. E. szép já téko t produkált ugyan, 
de oly sokat cselezett, hogy csak ritkán tudott lövéshez 
jutni. Procsko (Fér. T. C.) erélyes és jó biró volt.

Ill kér. T. V. E II.— Tisztviselők L. E. II. 8 : 1.

Szövetség i d íj.
A »szövetségi díj« sorsa a M. A C. II.— B. T. C. II. 

match eredm ényéből kifolyólag, m ost m ár c s a k a F .T .C . 
és M.A.C között dőlhet el. A B.T.C II. tavaszi kudar- 
czaival annyira leszorult a vezető helyekről, hogy  őszi 
szép sikerei a csorbát kiköszörülni nem tud ták  s azzal, 
hogy a M.A.C. II. ellen 1 : 0 arányban legyőzetett, a dij 
elnyerésére minden esélyét elvesztette. A M. A. C. II. 
m últ vasárnapon daczára annak, hogy a match nagy 
részében tiz emberrel já tszo tt, jobbnak bizonyult ellen­
felénél, mely kedvetlenül és blazirtan viselkedett. A győ­
zelmet jelentő goal büntető rúgás eredm énye volt. Biró 
Klapka Hugó (33 F. C ) volt.

A Főv. T. C. II. csapata fölényes győzelm et aratott a 
33. F. C.-on, mely csak 8 emberrel já tszott. Biró Csüdör 
(M. U. E ) volt Eredm ény 7 : 1 Fővárosi javára. I. Félidő 
1 : 0 a  33. F. C. II. javára.

A M.T.K II. 6 : 0  arányban győzött a M.A.F.C. II.-őn. 
A Testgyakorlók elejétől végig uralták a helyzetet s biz­
tos fölénynyel győztek a gyönge qualitásu Műegye­
temieken.

Postás I I .  1 : 0 győ z a M a g ya r TJszó E g y  esütet I I .  
ellen. A M argitszigeten tarto tták  meg kedden a fenti 
m érkőzést. M. U E. végig tíz emberrel játszik  s a m áso­
dik félidőben kapott goallal veszti el a m érkőzést. A 
m érkőzést vezető W eiszkopf Jenő (Typographia) oly ki­
tűnő birónak bizonyult, hogy előreláthatólag legrövidebb 
idő alatt a legkeresettebb biró lesz.
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E gyéb  m érkőzések e r e d m é n y e i:

Bp III. k é r  T. és V. E I —Főv. T. C. I 2 : 0 .
Nov. 1-én a határ-utczái pályán m érkőzött a két 
csapat A III. kerületieknek ez a győzelme is igazolja 
a csapat jó formáját. A mérkőzés gyors tempóban kez­
dődik, mindkét fél csatárai iparkodnak goalt rúgni, de 
a védelmek is jól működnek s így az első félidő 0 : 0 
eredménynyel végződik. A második félidőben is heves 
tem póban folyik a játék, mig végre körülbelül 30 perez 
után a III. kerületiek egy goalt rúgnak. A Főv. T. C. 
ezután mind kíméletlenebbiil, de annál fejvesztettebben 
kezd játszani, aminek következménye az. lett, hogy egy­
két perez múlva megint .goalt kap, amit azonban of-side 
czímén nem akar elismerni Minthogy pedig a goalt a 
bíró szabályszerűnek minősíti, a csapat nagy része kiáll, 
de hosszabb kapaczitálás után ismét visszatér Azonban 
a bíró csakham ar szabadrúgást ítél a III kerületieknek, 
m ert a kezdésnél a Főv. T  C játékosa a bíró figyel­
meztetései daczára hátrafelé adja a la b d á t; ez sem 
tetszik a Főv. T. C.-nak s midőn a III kerületieknek 
megítélt, szabadrúgásnál a labda a közönség soraiban 
álló ' klubtársukra repül, újra abba hagyják a játékot, 
ellenben a vitatkozást újra megkezdik. Eközben lassan­
ként annyira besötétül, hogy a bíró (Ecker, Ferenczvárosi 
T. C.) — közös megegyezésre — lefütyöli a játékot, 
vagy jobban m ondva berekeszti a vitát

Az első csapatok m érkőzését megelőzőleg a II. csapatok 
mérkőztek s 2 : 0 eredménynyel szintén a III kerületiek 
győztek.

F e re n cz v á ro s i  Torna-Club II. — T y p o g ra p h ia  
Sport -C lub  I. 1 : 0. Nov. 1-én m érkőzött a két csapat 
a soroksári-uti pályán. F. T. C. II., mely a szövetségi- 
dij egyik legjogosultabb jelöltje, csak nagy küzdelem 
árán brr az egyetlen goalhoz jutni, melyet a T. S. C. 
minden erőfeszítése mellett sem bir kiegyenlíteni. Előző­
leg a F. T. C. III. és a T. S. C. II mérkőztek 1 : 1  el­
döntetlen eredménynyel. Biró : Deutsch (F. T. C.) volt

O Mai m érk őzések . A mai bajnoki 
mérkőzések eredményei aligha lesznek be­
folyással a bajnokság kimenetelére nézve, 
ha csak szenzáczióval nem végződnek A 
Ferenczvárosi Torna-Club 1. csapata a Fő­
városi Torna-Club ellen játszik a Lehel-utczai 
pályán; tavaszszal a F. T. C. óriási fölény­
nyel (13:0)  győzött ellenfelén, mely győ­
zelmet azonban most — mikor csapata 
némiképen meggyöngült s ellenfele határo­
zottan megerősödött, semmi körülmények 
mellett sem fogja megismételni, sőt kemény 
munkájába kerül a jó formában levő Fő­
városiakat legyőzni. A Il-ik csapatok matche - 
nél a F. T. C. győzelme kétséget nem 
szenved. — A millenáris pályán a Budapesti 
Torna-Clubnak a Magyar Úszó-Egyesület 
lesz ellenfele; úgy a B. T. C. mint a 
M. U. E. az ősz folyamán tetemesen javuk, 
s igy érdekfeszítő küzdelemre lehetünk el­
készülve. A match d u. 723 ó.-kor kezdődik, 
10 órakor a Il-ik csapatok matchelnek. —  
Újpesten a Műegyetemi A. és F. C.-al a 
»33« ások játszanak. A M. A. F. C győ­
zelmi esélyei az utóbbi mérkőzések ered­
ményeiből ítélve nagyobbak ellenfelénél —  
A másodosztályú bajnokságban a B.A.K.  és 
B. E. A. C. között erős küzdelem lesz az 
Erzsébet királyné-úti pályán. A Tisztviselők 
— Typographia Sp. C margitszigeti mér­
kőzése (d u. 723 órakor) az előbbi győ­
zelmével fog végződni.

O A M. T. K. Bécsben. Bécsben ma a 
Kricketterek csapata a Magyar Testgyakorlók 
Köré-t látja vendégül. A bécsi csapat jelen­
leg kiváló formában van s a kedden Buda­
pesten szerepelt W. A. C.-al közel egyen­
rangú erőt képvisel. Ha a M. T. K oly 
kondiczióban játszik ma, mint a W. A. C. 
ellen, úgy könnyen eldöntetlenné tehetné a 
mai küzdelmet A Krickettereknek helyzete 
mindenesetre kedvezőbb, mert egy részt a 
pályát ismerik, másrészt az utazás fáradalmai 
nem veszik igénybe.

O A M. A. C. Prágában. A prágai 
Slavia egy évi szünet után ma ismét magyar 
csapattal játszik. A M. A. C. remek formá­
ban levő legénysége ma Prágában küzd a 
Slaviával, mely a két hét előtti »tisztítás« 
daczára remek formában van s minden 
valószínűség szerint le is győzi a M. A. C. ot. 
A Slavia lő egy csomó goalt, de a M. A C. 
csatárai is viszonozni fogják ezt, ha nem is

S Z T . - L U  K Á C S F Ü  R D Ö
B U D A P E S T  ( B U D A )

T erm észe tes  forró-m eleg  kénes fo r rások ,  i s z a p ­
fürdők ,  i sz ap b o ro g a tá so k ,  zuhan y -m assag e ,  viz- 
gyógyintézet,  v i l lanyfényfürdők, gőzfürdők, kő- és 
kádfürdők,  gyógyvizuszodák. — Olcsó és go n d o s  
e llá tás .  •— Csúz, köszvény, ideg- és bőrbajok stb. felől 

kimerítő prospectust ingyen küld a

Szt.-Lukácsfürdő r .- t , ig azg a tó ság a , Budán.

természetes hydrocarbonátos á sv án y v íz fo r rás ,  mely 
szénsavval telíttetik Az em észtést elősegítő pom pás 
a sz ta l i  ital.  Vidékre és külföldre fu v a rd í jm en te s  
szállítás. —  Kérjen árjegyzést a Szt.-Lukácsfürdő Kut- 

vállalattól, Budán.

A B. T. C v ív ó m este re

N. Giuseppe Gennari
v iv ó tan á r
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oly mértékben, mint a Slavia A M. A. C. 
ugyanis a Slaviához hasonló zsánerű csapat. 
Csatársora gyors és jó lövő játékosokból 
áll, védelme kevésbé ió. A Slaviának nagy 
előnye az, hogy saját speczialis pályáján és 
pihent erővel játszik.

O A Sport Világ eredm ény-táblázatán
vasárnap este nemcsak a helyi mérkőzések 
eredményeit, hanem a bécsi és prágai 
matchekét is közölni fogjuk.

O  A T y p o g ra p h ia  —  P o s ta ta k a r é k p é n z tá r ia k
m últ vasárnapra tervezett matche az előbbi csapatának 
meg nem jelenése folytán nem volt m egtartható.

O  P u s k á s  I s tv á n  Jó z se f  a «Typographia Sport- 
Clubnál» viselt football-intézői tisztéről leköszönt s a 
nov. 1-én tarto tt rendkívüli választm ányi ülés Ádám  
Ferencz jegyzőt (VIII., H unyadi-utcza 9. földsz. 6.) bizta 
meg az ügyek tovább vezetésével, kihez minden néven 
nevezendő levelezések intézendők.

O  S c h m a ll  F é l ix ,  a Neues W iener Tageblatt 
sportrovat szerkesztője tollából megjelent a mostani 
football-idényre szóló évkönyv, mely az eddigiekhez 
hasonlóan kimerítő statisztikát közöl az. elmúlt és le­
zajlott labdarúgósport eseményeiről. A könyv 50 fifl.-ért 
rendelhető meg a szerzőnél.

O  B é c sn e  < ma a M T. K.— Kricketter-matchen kívül 
más szenzácziója is le s z ; a W . A. C. matchelni fog a 
kiváló form ában levő I. Vienna F. C.-al, mely múlt 
vasárnapon a berlini Union-t, három  héttel ezelőtt 
pedig a prágai Slaviát legyőzte.

O  P o z so n y  Múlt vasárnap a P. T. E. I-ső csapata 
ism ét a Kricketterek I. csapatával játszott, ez alkalommal 
Pozsonyban Eredm ény 4 : 2 a P. T. E. javára P T  E. 
állandó fölényben volt s rövid megszakításokkal folyton 
tám adott és bom bázta a bécsi kaput. Hogy több goal 
nem esett a P T. E javára, az csak a bécsi kapus 
bravúros védelmezésének és a labda igen könnyű 
voltának tulajdonítható Vagy tíz védhetlen lövés köz­
vetlen az oszlopok mellett surrant el s még számos 
kitűnő lövést a bécsi kapus kivédett.

Ma a P. T E. a bécsi egyetemi hallgatókból álló „Sp.
C. S turm “ I. csapatával játszik Pozsonyban

Külföldi eredmények.
B e c sb e n  múlt vasárnapon rendkívül érdekes küzdelem 

színhelye volt a „Hohe W arte“ pályán, melyen a 
Brittania verő berlini Unton küzdött a kitűnő formában 
levő I. Vienna Football Clubbal. A bécsi csapat legyőzte 
az ezidőszerint legjobb conditióban levő német csapatot. 
A bécsi csatársor briliánsán já tszott, m ert csak ennek 
kiváló játékának tudható be, hogy m egtudta törni az 
Union védelmének ellenállását Az Union csapata ugyanis 
Ném etország két legjobb hátvédét és kapuvédjét bírja, 
kiknek classisa az angolokéval vetekedik. A m atchet 
az I. Vienna nyerte meg 4 : 3 eredm énynyel. Félidő 
állása 2 : 1 az Union javára

A Leipziger Ballspiel Club — K ric k e tte rm atch 2 : 2  
arányban eldöntetlen m aradt. A bécsiek harm adrangú 
tartalékkal szerepeltek s játékuk nagyon szánalm as ver­
gődés volt. Stainfield ki a prágai D. F. C. elleni matchben 
harczképtelen lett, ezúttal nem tudott érvényesülni. 
R a p id — G rapfia  m atch 1 : 0 az előbbi javára

P r á g á b a n  a Deutscher Football Club szenzatiós 
győzelm et arato tt a L eipziger Bemegungspieler ellen. 
A Slavia, N ém etország e kiváló bajnokcsapata a lipcsei 
Olympiával — harm adrangú német csapat — játszo tt 
1 3 : 2  eredm énynyel. A Sparta— Sturm m atch 7 : 2 
eredm énynyel végződött az előbbi javára.

novem ber 1
B é c sb e n  a keddi ünnepnapon két jelentéktelen mér­

kőzés került eldöntésre.
A Vienna Cricket and Football Club 6 : 1 arányban 

győzött a Graphia ellen és az I. Vienna Football Club 
8 : 2 arányban verte a Victoriát.

P r á g á b a n  a Deutscher Football Club a berlini Union 
felett aratott szép győzelm et 3 : 1 arányban

A Slavia 6 : 0 arányban győzött a berlini Hertha ellen.
A Sparta 7 : 0 arányban nyert a Sport-Brüder ellen.
A prágai német diákok a Leipziger Ballspiel-Club ellen 

2 : 1 arányban győztek.

Angol eredmények.
Október 29.

L ig a  m é r k ő z é s e k  A n g l iá b a n  A legutóbbi szom ­
baton lefolyt érdekesebb liga-mérkőzések a következő 
eredm énynyel végződtek :

Liga b a jn o ksá g : W oolvich Arsenal — Sheffield 
W ednesday 3 : 0 Aston Villa —  Smal Heat 2 : 1 .  
Preston North End — Newcastle United 1 : 0. Sheffield 
United — M iddlesbrough 1 : 0 Derby County — N otts 
Forest 1 : 0. M anchester City — Bury 4 : 2. Blackburn 
Rovers — Everton 1 : 0. Sunderland — Stoke 3 :ur. 
W olverham ptom  W anderers —  Notts County 3 : 1 .

Déli l ig a : Luton — Portsm uth 4 : 3. Southam pton — 
W est Hearn United 2 : 2. Tottenham  H otspur — Brent­
ford 1 : 1. Mill vail — Q uen’s Park Rengers 0 : 0 .  Ful­
ham — Plymouth Argyle 0 :0 . —  Az előbbi bajnokság 
élén 14 ponttal a Sheffield W ednesday, Sunderland és 
Preston  North End áll Utolsó a sorban Bury egy pont­
tal A déli liga bajnokság élén Reading áll 14 ponttal, 
második Bristol Rovers 13 ponttal és harm ad ilfl 2 pon t­
tal Southam pton és W est Heam United.

Oxford — Casvals 1 : 1 .  Cambridge —  Middlessex 5 : 1 .
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A T H L E T I K A .  T ORNA.
Ö kölviadal Amei ikában.

Philadelphia, szept. 28.
Nagy vágyam volt mindig, hogy igazi amerikai box- 

mérkőzóseket láthassak, ez a vágyam azonban ez ideig 
kielégítetlen maradt. Nagyban böngésztem ugyan ame­
rikai tartózkodásom  alatt a lapokat, de sehol sem talál­
tam boxmérkőzésekre vonatkozó hirdetéseket nemcsak 
azért, níert ezek a mérkőzések rendesen csak késő ösz- 
szel veszik kezdeteiket, de azért is, m ért az államok 
nagyobbrészében tilosak a boxviadalok Hiszen épen pár 
nap előtt olvastam a nevvyorki lapokban, hogy az ot­
tani rendőrség egy titkos boxmérkőzés összes résztve­
vőit és nézőit — körülbelül nyolezvan embert — meg­
lepte és valamennyit rendőrségi fogházba kisérte Már- 
már letettem a reményről, hogy boxm érkőzést láthassak, 
a midőn ma az Amateur Athletic Union irodájában 
Newyorkban kérdezősködésemre azt az értesítést nyer­
tem. hogy az este Philadelphiában boxviadal lesz M urphy  
és Mc Govern közt, s ha sietek, még megláthatom azt. 
Nagy örömömben rögtön a pályaudvarra szaladtam, bele­
vágtam magamat az úgynevezett W ashington-Expressbe 
és 60 mértföldes sebesség mellett éppen idejekorán ér­
keztem Philadelphiába, hogy a boxviadalt megláthassam.

Pennsylvania-államban, melyhez Philadelphia tartozik, 
nincsenek törvényes akadályai a boxolás amerikai mód­
jának s azért ott vígan is floreálnak a boxklubok Az a 
klub, a mely a mai boxmérkőzést rendezte, a National 
Athletic Club nevet viseli s helyisége Philadelphiának 
egyik közeli külvárosában van A midőn odaérkeztem, 
rövid tudakozódás után tisztában voltam vele, hogy a 
rendező egyesület pi'ofesszionista egyesület s inkább 
üzleti vállalat, semmint egyesület s hogy az üzlet, a 
melyet folytat, jó üzlet A közönség már kezdett gyü­
lekezni s nekem is kellett jó helyről gondoskodni. Sze­
reztem is egy jó 2 dolláros helyet, a mi amerikai fo­
galmak szerint nem nevezhető drágának. Fél óra alatt 
a közönség egészen megtöltötte a csarnokot, a viadal 
színhelyét, a mely körülbelül oly nagy és oly magas, 
mint a mi nemzeti tornacsarnokunk, azonban egészen 
tele van emelkedő széksorokkal és hatalm as karzatokkal. 
Mikor nyolezat ütött az óra, csaknem minden hely el 
volt foglalva s becslésem szerint több mint 2000 ember 
várta türelmetlenül a viadal kezdetét. Csupán a legdrá­
gább helyeken volt egy nagy üres folt s nem tudtam  
m agyarázatát adni, hogy miért m aradtak ezek a helyek 
üresen.

A rendezőség teljes program m ról gondoskodott M urphy  
és Me Govern mérkőzése volt ugyanis az est főszáma, 
de mivel ez a mérkőzés nem volt elegendő hosszú az 
egész est kitöltésére, a bajnokok mérkőzése előtt többb 
kisebb mérkőzés volt kitűzve, melyeknek résztvevői 
azonban szintén jól ismert alakjai voltak a boxvilágnak

Nyolcz órakor kilépett az első p á r : K id  Tyler és 
Todo Moran. Az emelvény, a melyen a mérkőzések le­
folytak, 3 láb magas, oldalai 24 láb hosszúak s körös­
körül 1, 2 és 3 láb m agasan erős kötelek futnak végig, 
a melyek úgy vannak megerősítve, hogy bár a kötelek 
kissé engednek, a pódiumról való leesés kizárt dolog.
A pódium két ellenkező sarkában egy-egy szék áll, a 
melyeket azonban rögtön elvisznek, mihelyt a m érkőzé­
sek megkezdődnek. A mint két m érkőző az emelvényre 
lépett, kezet adott egymásnak s azután helyet foglalt a 
széken ; segédjeik rögtön körülvették őket, m egdörzsöl­
ték és felhúzták a boxkeztyüket A boxolóknak keze és 
csuklója széles szalaggal erősen le van kötve s csak az 
újjaik szab ad o k ; az így elkészített kézre jönnek azután 
a boxkeztyük, a metyek éppen olyanok, mint a nálunk 
használtak, de mindig újak. Kis harangütés jelzi a m ér­
kőzés kezdetét, s egy forduló három perczig tart, utána 
egy perez pihenő jön s azután kezdődik a második for­
duló ugyanúgy. A mai mérkőzések mind hat fordulóra 
mentek, de természetes, ha valakit előbb leütnek, úgy a 
mérkőzésnek azonnal vége van. A leütés akkor ered­
ményes, ha az illető 10 mpercz alatt a földről felkelni 
nem tud. A m érkőzést egy versenybíró vezeti s ő is 

itél eldöntetlen ese tekben ; a mérkőzések alatt kivüle ! 
más nem lehet az emelvényen.

A két ellenfél rögtön neki ronto tt egymássak s 
már az első fél perez alatt össze-vissza öklelték egymást.
A mérkőzés elején azonban a legerősebb ökleléseket sem 
veszi fel a boxoló Moran  m ár az első fordulóban ál­
jára, orrára, pofacsontjára, gyom rára oly hatalm as üté­
seket kapott, hogy elcsodálkoztam türelmén A közön­
ség lelkes b iztatására lassanként ő is belejött a lendü­
letbe s m ost már kölcsönösen potyogtak az ütések és 
lökések. Moran már éppen határozott tám adásra készült, 
a mikor a 3 perez végét jelző harang megcsendült. Egy 
pillanat alatt fentermett a pódiumon a segédek serege, 
fenn voltak a székek, a melyekbe beledőltek a küzdők 
s m egkezdődött az ellenfelek felüditése. Ketten hatalmas 
kendőkkel legyezik, egy harmadik pedig nedves spon- 
gyával megsimogatja arczát és fejét, szeszt szagoltat 
vele és erősítő szeszszel és olajjal ledörzsöli mellét és 
nyakát. A közönség ez alap zsibong és vitatkozik, az 
árúsító gyerekek ordítva kínálják á rú ik a t: sportújságot, 
mandulát, ezukorkát, rágó gumit, pinezérek futva hor­
danak fel frissítő italokat, a mikor a pihenő perez vé­
gével egyszerre elnémul minden zaj s a két ellenfél is­
mét ráront egym ásra Az esélyek ide és oda hullámza- 
nak, egy-egy hatalm asabb ütést a közönség orkánszerü 
helyeslése kiséri, s mikor a forduló végén Tyler kezd 
felülkerekedni és Moran meg inogni; a közönség helyé­
ről felugrálva buzdít és tapsol. A küzdelem hat forduló

után is eldöntetlen m aradt. Moran minden forduló végén 
közel volt az összeeséshez, de a perczes pihenő mindig 
újra helyreállította A referee Tylernek ítélte oda a győ­
zelmet.

A következő pár M yers és Mace voltak Ezek túlsá 
gos sokat küzdöttek test-test mellett, a mi egyhangúvá 
tette a m érkőzést 's a bírót többször arra kényszerítette, 
hogy a küzdőket szétválassza Ez a küzdelem is eldön­
tetlen maradt, de a biró helyes ítélkezése szerint M yers 
volt főlényben

Most két fekete lépett a színre : Spades cs Ping-Pong. 
Csak 55 kilós legények voltak, de oly hevesen csaptak 
össze, úgy agyon pofozták, lökték, ütötték egymást, 
hogy a közönség egyik tombolésból a m ásikba esett 
Spades gyönyörű areztám adásokat vitt keresztül, melye­
ket ellenfele csak részben tudott, gyakran ügyes lebu­
kással, kivédeni A harmadik forduló után érezni lehetett, 
hogy a döntés küszöbön áll. A közönség mint egy em-. 
bér valósággal reszketett az izgalomtól, indián csata­
kiáltásokkal hajszolta a küzdőket, s kidülledő szemekkel 
kiabálva, dobogva, visítva nézte és várta a beküvetke- 
zendőket. Ping-pong, a sötétebbik nigro érezvén, hogy 
csillaga kezd leáldozni, folyton a corps á corp--küzdel­
met erőszakolta, hogy ellenfele testének nekidőlve, az 
alatt pihenhessen s az időt így kihúzhassa A negyedik 
forduló első harm adában P ing-P ong  fürge ellenfelétől ! 
egy csattanó orrütést kap, melytől azonnal elkábul, ősz- | 
szeesik, a közönség elnémul s a referee síri csöndben | 
számlálni kezd. Nyolcz m ásodpercznél Ping-Pong újra 
talpraáll s a küzdelem tovább folyik, de m ár csak né- l 
hány pillanatig tart, m ert Spadesnek ökle újra m egcsat­
tan szegény Ping-Pong orra hegyén, Ping-Pong újra el­
kábul, piros szája-széle elhalványul, azután elterül a 
földön s a síri csendben a referee ismét számlálni kezd : 
egy, kettő, három . . .  kilencz és tiz Ez az utolsó 
szám m ár beleveszett a közönség tom bolásába. Spades 
tehát szabályszerűen leütötte Ping-Pongot.

A következő küzdelemben, a mely vontatottabb volt 
mint a két néger élénk hareza, Mc. Avoy  a hatodik for­
dulóban leütötte W ihont.

A küzdelem javában folyt, a mikor a második forduló 
alatt nagy m ozgás táma.dt, vagy 300 ember tódult be a 
terembe s elfoglalta az üresen m aradt drága helyeket. 
Ezek a newyorkiak voltak, a kik helyeiket táviratilag 
előre lefoglalták s kulönvonaton jöttek Philadelphiába

Egy jelentéktelenebb küzdelem után a bajnokok lép­
tek az emelvényre. A segédek kettőzött gonddal legyez- 
gették és dörzsölték őket. Nyolcz rendőr, a ki a rendet 
volt hivatva őrizni, egy csoportban állt az emelvény 
mellett s a bajnokokat méregetve, az esélyek felett nagy­
ban vitatkozott. M u rp h y  és Me. Govern körül nyüzsög­
tek az emberek s mindegyik mellett volt 1 — 2 köpezös 
box-mecénás, kiknek mindenki tisztelettel adott u ta t és 
helyet. Közben a biró bem utatott 8— 10 boxolót a kö­
zönségnek, kihívásokat bocsátott világgá, bem utatott 
néhány ezüst díjat. Zaj, lárma, zsibongás, az árúsítók 
rikkanásai, a fogadók veszekedései, búzditó kiáltásai töl­
tötték meg a levegőt, a mely meleg volt és vastag a 
dohányfüsttől s nem engedte, hogy az izgalom lecsil- 
lapodhassék.

M egcsendül a harang s a két ellenfél nekiront egy­
másnak. Bátran, hévvel, esélylyel dolgoznak. Mindkettő 
sűrűn használ cselütéseket s kitünően paríroz. M urphy 
különösen a lebukásokban ügyes, míg Me Govern a 
hátraugrásokban és általában a lábtechnikában. Már-már 
azt hajlandó hinni az ember, hogy küzdők csak iskola­
vívást akarnak bem utatni, a mikor az első komoly ütés 
esik Me. Govern bal arczára, a mely bőrét felrepeszti.
Az első vércsepp megjelenésére tom bol a közönség s 
vadul búzdítja a bajnokokat a még komolyabb küzde­
lemre. A viaskodás m ost m ár csakugyan komoly s ne­
héz ökleléssel fejeződik be az első forduló A szünet 
alatt m indkét küzdő tele tüdővel szíttá be a műszelet, 
s végeztével fürgén állt neki a küzdelemnek. A második 
fordulóban M e Govern felülkerekedett s ellenfelét ál­
landó védelemre kényszerítette. A harcz igen heves volt 
s a boxolók testén megjelentek az első izzadságcseppek.
A közönség kezd bízni Me Govern győzelmében s úgy 
tippel, hogy a 4-ik fordulóban dől el a csata A har­
madik fordulóban M urp h y  egészen kimerül és egy erő­
teljes jobb nyakütéstől elterül, de ham arosan talpra ug­
rik és kétségbeesetten védekezik. Me Govern hevesen 
üldözi őt, a közönség pedig Mc Governt hajszolja vad 
kiáltásokkal, de Me. Govern mindig elkésik a jó alka­
lomtól egy gondolattal Nehéz izzadság ömlik el a két 
bajnok testén, a mikor a fordulót lekongatják A segé­
dek m ost m ár vízzel locsolják emberöket, nagy jégdara­
bokat szorítanak nyakára, halántékára s a főerekre, 
szeszszel s omega-olajjal dörzsölik testét, kezét, lábát, 
kimossák száját, orrlyukait stb. S hogy ez a nagy m unka 
eredm énynyel jár, azt M urphy példáján lehetett látni.
O ugyanis, a ki már egészen le volt törve, frissült erő­
ben állt ki a negyedik fordulónak s noha tám adni alig 
tudott, mégis jól kihúzta a kritikus három perczet. A 
közönség ziháló mellel és az izgalomtól kikelve várta a 
döntést, s m ikor m ár látni lehetett, hogy az elmarad, 
elégedetlenkedni és- káromkodni kezdett. A szünet alatt 
a közönség egy része már M u rp h y -párti lett s mikor 
az 5. forduló kezdetét vette, sokan biztatták Murphyt, 
a ki m ost m ár tám adni kezdett s a közönség nagy gyö­
nyörűségére három  erőteljes ü tést m ért Me. Govern ar­
czára és állára. A forduló végén m indkettő igen kime­
rültnek látszott s a pihenő alatt a segédek a végsőig 
mentek, hogy a kimerült viadorokban életet öntsenek.
Ez azonban nem sikerült nekik. Harangjelre M urp h y  
heves tám adásba kezd s bal öklével úgy mellbe terem ­
tette ellenfelét, hogy a vér azonnal kiserkedzett. Mc. 
Govern tüstén t felelt a tám adásra s a fültő tájékán ta­

lálta M urphyt. A közönség bömbölve helyeselt. Ezután 
a kivédett tám adásoknak mozgalmas sorozata követke­
zett, de egy pereznyi csata után mind a két bajnok 
annyira kiadta végső erejét, hogy a közönség minden 
biztatása daczára sem voltak képesek erőteljes ütést 
vagy lökést adni Most m ár keresték a corps d corps- 
küzdelmet, hogy egymásnak nekidüleszkedve egym ásban 
kipihenhessék m agukat s a hátralévő időt kihúzzák. 
Noha a biró több ízben szétválasztotta őket, ők bizony 
mégis csak egym ás karjaiba omlottak s egymás hátát 

j öklözve kihúzták az időt. A mint a küzdelmet lecsön­
gették, a közönség hatalm as tapsba tő it ki s egym ással 
versenyt kiáltva éljenezte a két bajnokot s követelte, 
hogy a maga em berét jelentsék ki győztesnek A biró 
azonban eldöntetlennek jelentette ki a küzdelmet s m ind­
két bajnoknak gratulált, holott győzelem esetében csak 
a győztesnek kezét szorítja meg. A közönség láthatólag 

: meg volt elégedve a döntéssel s hogy az mennyire 
! igazságos volt, onnan is látható, hogy a napi lapok egy 

része m ásnap M c.'G overnt, más része M u rp h yt hirdette 
győztesnek.

A newyorkiak ismét külön vonaton mentek haza.
Az emelvény egyik oldalán távíró készülékek voltak 

elhetyezve, honnan két újságíró a küzdelem lefolyását a 
szünetek alatt Newyorkba és Chicagóba lekopogtatta.

A bajnokok küzdelmével a szakemberek nagyon meg 
voltak elégedve, s az volt az egybehangzó vélemény, 
hogy ilyen mozgalmas, heves, változatos és szakszem ­
pontból is élvezetes boxviadal évek óta nem volt Phi­
ladelphiában. Stankovits S zilá rd .

A szezonzáró  a th le tik a i verseny.
. . . .  Hiába, a handicapversenyek csak 

handicap-versenyek! Komikus sport élvezet­
ben volt részünk a temető ünnepén, midőn 
a M. A. C. évzáró athletikai viadalával az 
idei athletikát ironikus mosollyal eltemettük.

De nem csak az idei athletikát temettük 
el az átjáró hideg novemberi napon, hanem 
vele a »közös handicapoló bizottság« életre­
valóságát is. Legalább az egyleti képviselők­
ből álló közös bizottság ilyetén működésére 
minden lelkifurdalás nélkül keresztet vethetünk.

Azt még meg tudjuk érteni, ha valamely 
rendező egyesület egyik-másik tagja által 
handicap-versenyt akar nyerni és így, mivel 
kezében van a hatalom, versenyzőjét kis 
jó akarattal, enyhén bírálja meg. vagyis 
műszóval élve: »kiereszti«

Azt azonban, hogy idegen versenyző, ki 
nyilvános versenyben két héttel e verseny 
előtt — sikerrel szerepelt, a versenynap két 
handicapfutását minden fáradtság nélkül, 
méterekkel nyerjen meg, azt égy általán nem 
nézhetjük el a handicapelő bizottságnak.

Egy szóval a keddi nap nem volt méltó 
bezárója a saisonnak! Viadalnak ugyan 
viadal volt, de a sportszerűség oly messze 
volt tőle, mint az á bizonyos magyar vá­
roska az izraelita fővárostól.

Küzdelmeket szerettünk volna látni, bárki 
légyen a nyerő és érdektelen versenyeknek 
lettünk akaratlanul szemtanúi — elejétől-végig.

A súlydobást d r . P o ló n y i D ezső  3 méter 
50 cm., tehát maximális foglalóval nyerte 
meg 12 m. 95 cm.-es eredménnyel, holott a 
scratch L á sz ló  G éza  volt, ki véletlenül ugyan 
egy »Államdíj« birtokába jutott, de tudva­
levőleg a 11 méterrel is erősen kűzködik. 
A távolugrás győztese, D á n é r  B é la , könnyű 
győzelmet szintén a versenyek lutri jellegé­
nek köszönhette, mert maximális előnyt 
kapott. A magasugrás-verseny nívójáról jobb 
hallgatnunk, mert az nap egy »ifjúsági ver­
seny« is volt, a hol a fiatalok alaposan le­
főzték a nyílt számban résztvevőket.

Az ifjúsági versenyek adták meg tehát a 
nap jelentőségét, mert úgy P échy E r n ő  mint 
U rb á ry  S á n d o r  és F ö ld essy  T ib o r  remény- 
teljes athletáknak mutatkoztak be és igen 
érdekes küzdelmet produkáltak.

Itt csak helytelenítjük mindazokkal együtt, 
kik egy idevágó és még érvényben levő 
kultuszminiszteri rendeletről tudnak, hogy a 
programmon hivatalosan klubtagság tün- 
tettetett fel, a középiskola megnevezése 
helyett. A viadal részletes eredménye egyéb­
ként a következő :

100 yardos síkfutás-handicap.
1. Heizer Antal (M. A F. C.) 102/5 mp. (4 yard előny)
2 Bertalan Zoltán (M. A. C.), 1 yard  előny.
3 Borbás G áspár (M- A. C.) scratch.
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Sulydobás-handicap.
1. Polónyi Dezső dr. (M.A C.) 12 '98m . (3'50m előny)
2. Porteleky László dr. (M.A C.) 1137 m. (1 m. előny)
3. Kosa Tibor (M. A. C.) 11'27 m. (40 cm. előny.)

100 yardós s ík fu tás (ifjú sá g i verseny.)
1. Péchy Ernő (M. A. C.) 11 mp.
2. Rotter Béla (M. T. K ).
3. Vangel Gyula (M. A. C )

Távolugrás-handicap.
1. Dánér Béla (B. E. A. C ) 6.68 m. (1.15 m. előny)
2. Fitt József (M. A C.) 6'28 m (95 cm. előny).
3. Szabó Kálmán (B. T. C.) 6'26 m. (95 cm. előny)

M agasugrás (ifjú sá g i verseny).
1. Urbáry Sándor (M A. C.) 1 '65*/2 m.
2. Földessy Tibor (Postás T. S E )  l ‘63Va m.
3. Speidl Géza (B T. C ) l'55V a m.

220 y a r  dós síkfutás.
1. Ifj. Borbás Gáspár (M. A C.) 25 mp.
2. Bertalan Zoltán (M A. C ).
3. Fitt József (M. A. C.).

M agasugrás-handicap
1. M edgyessy Iván (M A. C.) 1 651/2 m. (20 cm. előny)
2. Polyakovich Elemér (M. A. C.) 1 591/2 m. (scratch)
3. Varga Ferencz (F. T. C.) 1 • 581 /2 m. (5 cm. előny)

4021/4 méteres sík fu tá s-handicap .
1. Heizer Antal (M. F. C.) 54 mp. (15 m. előny)
2. Bertalan Zoltán (M. A. C.) 5 m. előny.
3. Kisfaludy Árpád (B. T. C.) 30 m. előny.

_____________  Kartács.

)( A Magyar A th le t ik a i  Club titkári hivatala az 
athletikai szeson befejeztével hétfőtől november 7-től 
kezdve a M. A. C téli helyiségébe, VIII., Esterházy- 
utcza 36 sz. (Nemzeti Lovarda I. emelet) költözik át. 
Minden, a Club elnökségét vagy titkárságát illető kül­
demények ide intézendők Ajánlott levelek pedig a titkár, 
D r. Zádor Béla hivatalának czimére : V , Markó-u. 27., 
III. em. 37. — A titkár hivatalos órát tart m indennap 
d. u. 5— 7-ig.

)( A d e b reczen i  b i ro k v e rsen y  résztvevői.
Debreczenben nov. 6-án tartandó országos birkózó­
versenyen a következők vesznek r é s z t : E rődy Béla 
(Budapest), Zakariás Jenő (Magyar-Ovár), Nagy Tivadar 
(Miskolcz), Odry Zoltán, Vitkay György, Mudin István, 
Láng Oszkár, Haglaur György, Geiringer Dávid, Petrisyn 
Gyula (Arad) s a Debreczeni Torna-Egylet 2 tagja. — 
Jury  tagok : Domahidy Elemér főispán, Kovács József 
polgárm ester, Lestyán Adorján m. kir közjegyző, Nagy 
Géza honvédhuszárezredes, Biber Adorján honvéd 
gyalogsági ezredes, Eckensberger György honvéd­
huszárezredes,- Nemes Fogéi Pál 39. gyalogezred 
ezredese, Vecsey Zoltán, Harstein Nándor s az Aradi 
Torna-Egyesület 4 ta g ja : dr. Steinitzer Pál, dr. Sugár 
Jenő, Rozsnyay Kálmán, Nagy Sándor torna tanár.
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VÍVÁS.
Nyílt levél

kisgészenyi S z a b ó  I s tv á n  orsz. gyűl. képviselő ú rhoz 
m int a „M agyar Vivómesterek E gylete11 elnökéhez.

Nagyságos Uram !
Alulírott, mint a „M V. E .“ egyik szerény 

tagja, ki már másfél évtized óta figyelemmel 
kisérem a vivás és vivómesterek körében elő­
forduló mozgalmakat és azokban szerény te­
hetségemhez képest részt is veszek, az utóbbi 
időben azon szomorú tapasztalatra jutottam, 
hogy a „M V. E .“ által uj alapszabályai és 
ezzel kapcsolatban a tisztességes vívó-m es­
terek érdekében indított mozgalom ismét el­
aludt és az egyesület, melynek erkölcsi köte­
lessége a vivó-mesterek érdekeit megvédeni, 
ez irányban semmit sem tesz s ezáltal mintegy 
felbátorítja a kétes elemeket, üzelmeik folyta­
tására.

Meg vagyok győződve arról, hogy nagysá­
gos Elnök urnák semmiféle tudomása nincsen 
az állapotok fokozatos zülléséről, az állítóla­
gos vivó-mesterek visszaéléseiről, mert külön­
ben nem tűrné azokat.

Épp ezért nyíltan tudomására hozom eze­
ket és kérem :

Kegyeskedjék a „M. V E.“ választmányát 
minél előbb összehivatni és odahatni, hogy 
a rég elkészült és a jelenlegi állapotokat leg­
nagyobb részben megszüntető uj alapszabá­
lyok végre jóváhagyás alá terjesztessenek.

Kiváló nagyrabecsülésem kifejezése mellett 
vagyok nagyságos Elnök úrnak híve

L o v a s  G yu la
_____________ vivó-mester.

4 Gennari Giuseppe vívóterméről. A
vivó-sport híveinek örvendetes hirül szolgál­
hat, hogy G iuseppe G en n a v i a jeles olasz

S P O R T - V I L Á G

mester, kinek a vivás-képzés körül már eddig 
is nagy érdemeket szerzett, tanítványainak 
kényelmére E rzsébet-körú t 5 6  sz. alatt a föld­
szinten rendezte be pompás helyiségeit, me­
lyeknek czélszerüsége általánosan elismert 
s minden kényelmet biztosit e kitűnő iskola 
tanítványainak. Giuseppe Gennari a Budapesti 
Torna-Club vivó-mestere is, ez idő szerint 
tanítványainak száma az uj helyiségekben 
bizonyára örvendetesen szaporodni fog.

m  % 'am u m  sa s  s m  sa&.sag e s s  sas

KERÉKPÁROZÁS.
* A Magyar Kerékpáros Szövetség

vasárnap tartotta X rendes évi tanácsülését 
Kiss E János elnöklete alatt. Tarján Elemér 
titkár által felolvasott évi jelentés beszámol 
a szövetség működéséről, a melynek legki­
emelkedőbb mozzanata az augusztus 20-án 
rendezett balatonfüredi túraverseny volt. A 
szövetség alig 300 tagjával csak nehezen tud 
feladatának megfelelni. A tanácsülés után az 
elnök lelkes beszéd kíséretében osztotta ki a 
túraversenyben győztes egyesületeknek a 
művészi kivitelű díszokleveleket és érmeket.

Az elnökségbe a következők választat­
tak b e :

E ln ö k :  Kiss E. János. A le ln ö kö k :  Komái 
Imre és Lahm Károly. B u d a p e s ti elnökség i 
tagok  ' Dr Ary Pál, Arany Dezső, Birck- 
holcz Frigyes, Dósa Ferencz ügyvéd, Hoff­
mann Antal, t. dr. Köncs Boldizsár, Kosu- 
tány Béla, Lun Károly, Malcsiner Lipót, Otte 
Ferencz, a. dr. Rónay Gusztáv, h. Schiller 
Adolf, Seregi Zsigmond, Teasdale Ottó, Tar­
ján Elemér, Tattai Ferencz, Watterich Ödön, 
Teppert János. Vidéki elnökségi ta g o k : Cser- 
novics Agenor Szeged, Diósy Ede Komá­
rom, dr. Léhner Jakab Halászi, Laszgallner 
Kálmán Debreczen, Vörösmarthy Mihály. 
Sz.-Fehérvár, gróf Zichy József v. b. t t. 
Vedrőd.

* Uj világrecord. A párisi Pare de 
Prince pályán október 27-én Bruni megdön­
tötte az 1-órás világrecordot vezetéssel. Egy 
órán belül 87 km. 579 m -t kerekezett be s 
ezzel Tommy Hall angol kerékpárosnak éppen 
egy évvel ezelőtt teremteti világrecordját 
(87 km. 393 m.) közel 200 m -el túlszár­
nyalta. Bruni nem elégedett meg az 1-órás 
recorddal, hanem kísérletét tovább folytatva, 
a 100 km.-es reeördot is megdöntötte. Bruni 
ezt a távot 1 ó. 10 p. alatt tette meg.

Bruni recordjai Régi recordok
10 kilometer 7 : 234/s Bruni 7 : 054/ö
20 VI 14 :: 1044 13 : 552/5
30 20 : 594/5 20 : 421/s
40 27 : 46 27 : 291/5
50 V 34 : 321/5 Hall 34 : 313/5
60 41 ; 19Vő 41 : 193/5
70 n 48 : 043/5 >} 48 :: 071/5
80 11 54 : 514/5 54 : 564/ó
90 » 1 :: 01 : 374/s 11 1 : 02 : 10

100 1 : 08 : 243/s 1 : 02
V:i órás record 43 km. Hall 43.320 km.

1 „ „ 87'579 „  „ 87 393 „
* 91202  t a g ja  van jelenleg a Touring Club de 

France-nak s a vezetőség bizton reméli, hogy jövő- év­
ben már elérik a 100.000-t, Hány tagja is van a Magyar 
Kerékpáros Szövetségnek?

* P á r i s .  Pare de Prince 50 km - e s . verseny. I. 
Champion 38 p. 221/5 mp. II Daragon (660 m. hát­
rább) III. Linton. IV, Contenet. V. Bruni (az új világ- 
recorder).
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v í z i  s p o r t .
- A b é c s i  uszóversenyekről k. olvasóink már az 

nap szerezhettek tudom ást a Bécsből jö tt telefonértesí­
tések révén. Vida H enrik, a M agyar Testgyakorlók Köré­
nek egy agilis és kiváló tagja telefonálta be a Stanoj- 
kávéházba a bécsi eredményeket s azon érdekes moz­
zanatokat, melyek a két napos meetingen lefolytak. Nem 
m ulaszthatjuk el, hogy ennek az önzetlen és kiváló sport- 
férfiúnak ne fejezzük ki e helyen köszönetünket és el­
ism erésünket szíves fáradozásaiért, melylyel nemcsak a 
szerkesztőséget, hanem a bécsi' híreket lázas izgalommal 
váró m agyar sportköröket is hálára kötelezte.

CZÉLLÖVÉS.

A Budapesti Egyetemi Athletikai 
Club I. országos ezéllövő-versenye.

A puszta-szent-lőrinczi lövőtéren október hó 29-én 
rendezte a „Budapesti Egyetemi Athletikai C lub“ első 
országos ezéllövő-versenyét, melyre Szemere Miklós, a 
klub elnöke ezer koronát, N y ír i  Sándor honvédelmi 
m iniszter pedig két gyönyörű tiszteletdíjat ajánlott fel. 
Reggel féltiz órakor kezdődött a vetélkedés az értékes 
díjakért és csak délután öt órakor ért véget a mind­
végig éidekfeszitő küzdelem. A versenynek, melyre 
ötven nevezés érkezett, két szám a volt. E lőször ta r­
tották meg a junior ezéllövő-versenyt, melyen csak 
azok vehettek részt, kik 1881 január elseje óta szü­
lettek s nyilvános ezéllövő-versenyen díjat még nem 
nyertek. A verseny képe mindvégig változatos volt és a 
legutolsó perczekig sejteni sem lehetett a végső 
eredményt. A junior-versenyben az első tiz lövés­
alapján az érdeklődés visontai Kovách László (B. E.. 
A. C.) M arschall Ernő báró (Selmeczbánya) további 
szereplése felé irányult, kik csak egyszer hibáztak a 
tiz lövés közül, de veszedelmes elenfelekként m utat­
koztak be Kotschy Erich nyolez találással, Kleckner 
Sándor (B. E. A C.), Gilibert Győző (B. B. T. E.), 
nemeskéri Kiss Géza iB E. A C.) hét találással, de 
különösen a tizennégy éves szentlőrinczi diák : B au­
meister Ferencz, a ki csak kétszer vétette el a czélzó- 
tábla közepét. Dél felé egyre szelesebb lett az időjárás, 
mely a későbbi eredményeket erősen befolyásolta. A 
délutáni órákban már oly hatalm as szélvihar volt, hogy 
kis híja volt, hogy épp ennek következtében a szenior- 
versenyszám  eredménye a juniorénál gyöngébb nem 
lett. A junior-versenyben ötször jelezte a sárga zászló, 
hogy a hatvan czentim éter átmérőjű fekete körlap kellő 
közepét eltalálták. Czentrum ot lő tte k ; Pálmay Ernő, 
Pollermann Arthur, nemeskéri Kiss Géza, Szemere 
László, visontai Kovách László. Négyes kört lőttek, 
négy ízben : Szemere László és nemeskéri Kiss Géza, 
három  íz b e n : Baumeister F'erencz, Kleckner Sándor, 
Jurenák József, két ízben : visontai Kovách László, 
Feketeházy Tibor, nemeskéri Kiss Sándor, Tóth József, 
egy ízben : Marschal Ernő báró, Gernya Jenő," Bányász 
Henrik, Tóth István, Pollermann Artur, Kotschy Erich. 
A junior ezéllövő-verseny lefolyását egyébként a követ­
kező táblázat tünteti fel :
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1 v. Kovách L. (BEAC.) 9 21 7 16 16 37
2 Kotschy Erich (Bpest) 8 1 9  j 8 15 16 34
3 b. Marschal E. (Selmec) 9 20 i 13 1 16 33
4 n. Kiss Géza (BEAC.) 6 1 9 1 9 25! 15 44
5 Jurenák J. (BEAC.) 6 12 8 22 15 34
*4 Szemere L (BEAC ) . (í 16 7 2 1 ! 13 37
7 Pálmay E. (K om árom i 5 14 8 14 13 28

8 Gilibert Gy. (B B.T.E.) 7 11 6 7 13 18
9 Kleckner S. (BEAC.) . 7 19 5 8 12 27

10 Baumeister F. (Sz.-Lőrincz) s 17 4 9 12 26
11 Gernya Jenő (BEAC.) 4 8 8 16 12 24
12 Tóth József (Bpest) . 5 11 6 16 1 1 27
13 Pollermann A. (BEAC ) 4 7 7 16 1 1 23
14 Feketeházy T. (BEAC.) o 15 4 7 1 0 22
1 5 Tóth I. (Szt.-Lőrincz) 5 9 5 12 10 21

16 Nicki Alfréd (BEAC.) 3 6 7 9 1 0 1 5

17 Bányász J. (BEAC.) . « 1 3 3 6 9 19
18 n.K iss Sándor (BEAC.) 3 7 6 11 9 18
19 Bodolay L. (Selmeczb.) 3 3 5 10 8 13
20 Tettey Emil (BEAC.) .

* 7 3 6 6 1 3

21 Szilágyi Gábor (BEAC.) : 2 2 4 6 6 8
22 Britz János (BEAC.) . 2 4 4 4 6 8
23 Hruby Ede (BEAC.) . 2 3 3 4 5 7

A junior-verseny befejezése után félegy órakor kez­
dődött az országos ezéllövő-verseny m ásodik verseny­
száma, melyben azok vehettek részt, kik 1874 január 
1. óta születtek A versenyzőket ezúttal is három cso­
portra osztották A sárga zászlót ezúttal nem kevesebb- 
szer, m int kilenczszer, a vörös zászlót pedig huszon­
egyszer m utatták fel a czélosok Czentrum ot lőttek két 
ízben : visontai Kovách László és Gilibert Győző, egy 
ízben : Klein Eberhardt dr., Jurenák József, Feketeházy 
Tibor, Lestyánszky Dezső és Tettey Emil. Négyeseket 
lőttek három  ízben : visontai Lovách László és Tettey 
Emil, két íz b e n : Szemere László, Pollermann Artur, 
Lestyánszky Dezső, egy ízben : Jurenák József, Kremier 
György, O rdódy Béla, Klein Eberhardt dr., Nicki 
Alfréd, Helle Antal, Gernya Jenő, Rácz Lajos. —- 
szenior-ezéllövőverseny részletes eredm énye a következő :
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1 Lestyánszky 1). (BEAC ) 10 29 6 12 16 41
o v. Kovách L. (BEAC.) 8 23 7 21 15 44

8 Gcrnya Jenő (BEAC.) 7 15 8 17 15 32
4 Jurenák József (BEAC.) <; 10 8 19 14 29
5 Móricz K. (Zombor) . 7 12 6 16 13 28

ü Hello Antal (Budapest) 8 16 11 13 27
7 Gilibert Gy (B .BT.E.) 8 26 4 11 12 31
8 n Kiss Géza (BEAC.) 5 11 7 16 12 27
9 Kotschy Erich (Bpest) 7 14 5 10 12 24

10 Tettey Emil (BEAC ) . 5 16 6 17 11 33
11 Rollermann A (BEAC.) 6 15 5 Í2 11 27
12 n Kiss Sándor (BEAC.) 7 12 4 7 11 19
13 Dr Klein E (BEAC.) 6 14 4 8 10 24
14 Feketeházy T. (BEA C) 6 14 4 10 10 22
15 Nicki Alfréd (BEAC.) 5 10 5 10 10 20
16 Szemere L. (BEAC.) . 5 16 4 11 9 27
17 Ordódy Béla (BEAC) 8 15 1 1 9 16
18 Krenner Gy. (BEAC ) 3 6 3 8 6 14
19 Rácz Lajos (BEAC.) . 5 11 2 2 5 13
20 Tallatschek F (BEAC.) 2 3 3 4 5 7

A honvédelmi miniszter egyik tiszteleti diját (30 cm. 
m agas ezüstserleg) tehát Lestyánszky Dezső (B E. 
A. C.), a Széchényi-díj nyertese vitte el, ki legutóbb a 
III. nemzetközi Szem ere-verseny alkalmával (14 találás, 
31 körrel) csak nyolczadik tudott lenni. A honvédelmi 
miniszter második tiszteleti díját (ezüst dohányzó 
készlet) visontai Kovách László (B. E. A. C.) nyerte 
meg, a ki az említett versenyen (17 találás, 41 körrel) 
negyedik volt A harmadik tiszteleti díjat (a B. E. A. C. 
ezüst írókészletét) G-ernya Jenő nyerte meg, ki leg­
utóbb a B. E A C. házi versenyén m ásodik lett 
(14 találás, 34 körrel) Mind a két versenyben az 
Egyetemi Athletikai Club tagjai győztek, pár erős 
ellenfeleik között hivatásos fegyverbelövők is voltak. 
A versenybíróság, melynek tagjai voltak Szemere 
Miklós, illetőleg helyettese Klupathy Jenő dr., a B. E.
A. C. alelnöke, elnökségével: Demkó György dr., 
az egyetem rektora, Libits Adolf udvari tanácsos, 
Bolgár Ferencz országgyűlési képviselő, Szabó István 
országgyűlési képviselő, Molnár Dezső vezérkari őrnagy, 
Pogány Géza hovédfőhadnagy, Járitz András a Budai 
Polg. Lövészegyesület főlövészmestere, Marczinkó 
Ferencz a B. E. A C. főtitkára és Karafiáth Jenő a
B. E. A. C. ifjúsági elnöke délután 5 órára állította
össze a versenyek eredményét. Ekkor Klupathy Jenő 
dr., egyetemi tanár, a B. E. A C. alelnöke hirdette ki 
a győztesek neveit, üdvözölte a m iniszter képviselőjét, 
Hoffmann Hugó tábornokot és fölkérte, hogy adja át a 
győzteseknek a miniszter tiszteleti díjait. Hoffmann 
tábornok buzdító beszéddel fordult a győztesekhez és 
átnyújtotta a pom pás díjakat. Majd Klupathy Jenő dr. 
adta át a juniorverseny győzteseinek Szemere Miklós 
díjait (I. díj 500 korona, II díj 200 korona, III. díj 
150 korona, IV. díj 100 korona, V díj 50 korona), 
továbbá az első három győztesnek a B. E. A. C. 
ezüstérm ét és mind a két versenyben a 4-től a tizedikig 
a B. E. A. C. bronzérmét, végül formás beszédben 
emlékezett meg Szemere Miklósnak érdemeiről. Az 
ünnepség a honvédelmi m iniszter és Szemere Miklós 
lelkes éltetésével ért véget. Caracalla.

A jövő évi szám adások m egvizsgálására id. Hausner 
Károly, Milkodorfer Gusztáv és Róna Márk urak küldet­
tek ki, míg a választm ány Földváry Tibor, Gyulányi 
Béla, Dr. Hegedűs Kálmán, Kertész Nándor, Dr. Peiger 
Ferencz, Dr. Piufsich Oszkár, Preysz Gusztáv, Szaudsner 
Béla, Urbáry Sándor és Zsedényi Béla törzstagokkal 
egészittetett ki

§ A n é m e t  korcso lyázó  szöve tség  védnökségét 
a porosz trónörökös vállalta el, mely örvendetes tény­
ről a német szövetség lelkes hangon tarto tt körlevélben 
értesítette a N. K. Sz tagjait.
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
P. Gy. Pozsony. Czikkét megfelelő czimzéssel két- 

három hét múlva hozzuk Múlt szám unk részére küldött 
tudósítása későn érkezett Ha egyesületének matcheiről 
referál, kérjük azt közvetlenül a szerkesztőségbe leg­
később szerda estig beküldeni.

N. A. Budapest. Czikkét jövő szám unk élén fogjuk 
közölni E héten anyagtorlódás m iatt kiszorult
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NYILT-TÉR*

N yila tkozat.
A III kér T orna és Vívó Egyesület m indszentek 

napjára m eghívta a Főv. T. C.-ot egy barátságos mérkő­
zésre A Főv. T. C. a m eghívást elfogadta és azzal a 
szándékkal léptek játszói a pályára, hogy m int „vendég“ 
nem fogja kifejteni az utóbbi időben tapasztalt kitűnő 
játék formáját. Azonban mikor m egkezdődött a mérkőzés 
a „spiesburgerekbel“ összetöm örült közönség „le a pesti 
spiczlikkel“ ordítozással játszóinkat szidalmazták. Több 
játékos m ár el is akarta hagyni a pályát, de az én 
kérésemre folytatták a legnyom asztóbb hangulatban a 
játékot.

Az első félidő 0 : 0 eredm énynyel végződött oly nagy 
forradalom közepette, hogy amikor egy hentes-csoport 
a kapust leszurással fenyegette, ha goalt be nem enged, 
kapusunk ki sem állt többé a pályára. A játéli végén 
a Főv. T. C. 5 emberrel já tszo tt ■— ezek a bátrabbak 
voltak. Még jobban  növelte az izgatottságot, hogy a 
bíró, valam i Ecker nevii ferenczvárosi úriember, a Főv. 
T. C -ot csirkefogó bandának nevezte. Miután láttam , 
hogy a m érkőzés ököljog-jelleget kezd ölteni, a bíróhoz 
akartam menni, megkérni fejezze be a játékot, de útközben 
valami N ovotny nevű III kerületi játékos — bár m eg­
m ondottam  neki ki és m i vagyok — mellemnél fog va  
taszigált ide-oda és már azt hittem, hogy a körülöttem  
levő pajtásai alaposan elvernek, a mikor is m egjelent 
a III. kerületiek kapitánya Cseke úr és kim entett a 
veszélyes környezetből.

Ilyen „barátságos“ m érkőzéseket rendeznek O-Budán. 
A megtorló lépéseket m egtettem  az illetékes fórumnál, 
de addig is, mig a III. kér. pálya a Szövetség által 
be nincsen tiltva, óva intem minden jóizlésű Club veze­
tőségét, hogy jól fontolóra vegye az ó-budai pályára 
való megjelenést.

Gerenday Géza 
a Főv. T. C. titkára.

*) E rovatban közöltekért a szerkesztőség felelősséget 
nem vállal.

H IV A T A L O S .
j ^ UDAPESTI y ERSENYPÁLYASZÖVETSÉG

A Pályaszövetséget illető minden írásbeli közlemény 
a Szövetség titkárához: Sas Kálmán úrhoz (V II, Csengery- 
utcza 55) intézendő. A titkárral szóbelileg értekezhetni 
hétköznaponként d. u. 1/a 1— Vs2.

Elnök : Iszer Károly (IV., Egyetem -utcza 1).
Alelnök : Teasdale Ottó (VII., H ungária-út 13).
T itkár : Sas Kálmán (VI., C sengery-utcza 55.)
Pénztáros: Pollacsek Károly (VII., Rottenbiller-utcza 3).
E lle n ő r: Vágó Henrik (VII., W esselényi-utcza 61).
Gondnok : Boszrucker Lajos.

V e rse n y n a p tá r  :
November 6 ..................................... B. T. C.

1 3 ................................. M. T. K
20...................................... B. T. C.

)) 27..................................... F. T. C.
Deczember 4 ................................. M. U E

„ 11..................................... B. T C.
Budapest, 1904. junius 21.
Sas Kálm án  s k , Iszer K ároly  s. k..

titkár elnök

UDAPESTI

E g y l e t i  h e l y i s é g :  « M a g y ar  k i r á l y - s z á l l o d a  k ü l ö n  t e r m e .  
(V.,  D o r o t t y a - u t c z a  2. sz .)  Ö s s z e jö v e t e l :  m i n d e n  k e d d e n  e s te  
8—9 ó r a  k ö z t .  E ln ö k i  á l l á s  b e t ö l t e t l e n .  A l e ln ö k  : D ó s a  
F e r e n c z  ü g y v é d  ( IX . ,  L ó n y a i - u .  20. ,  í ö ld s z . )  T i t k á r  : T a r j á n  
E l e m é r  ( IX .,  L ó n y a y - u t c z a  13 B, sz.,  I I .  em. 17), I I .  t i t k á r :  
S e reg i  L a j o s .  P é n z t á r o s :  W e n d a u e r  J ó z s e f  (V.,  N á d o r - u t c z a  18). 
E l l e n ő r :  T h e i l  G M á r t o n  (VII. ,  C s ö m ö r i - ú t  5. sz.)  K a p i t á n y :  
B o s z r u c k e r  L a j o s  ( V i l i . ,  L o s o n c z y - u t c z a  S/a).  I I .  k a p i t á n y :  
P h i l i p o v i t s  E m i l  ( I X . ,  F e r e n c z - u .  13.) H á z n a g y :  K o r n a i  I m r e  
(VII .  A l p á r - u .  7). S z e r t á ro s :  W e r n e r  Ág o s to n  ( IX .  F e r e n c z - u .  26). 

*

N ovem ber  h av i  k i r á n d u lá s o k  :

j ^ E R É K P Á R - j ^ GYESÜLET 1882.

XLII. sz. nov. 6 -án : Bpest— R.-K eresztúr— R.-Csaba 
— Isaszeg— Gödöllő— K erepes— Bpest. 72 kim.

Délután : Czinkota 28 kim.
Adj’ Isten !

Dósa, ügyvéd, alelnök. T arján , titkár.
Boszrucker, I. kapitány. P hilipovits, II. kapitány.

Q LUB

A l a k u l t  1885. C l u b h e l y i s é g :  V. k é r .  M a r k ó - u t c z a  20. sz.  
a l a t t ,  f ő r e á l i s k o la  t o r n a t e r m e .  T o r n a ó r á k  : m i n d e n  h é t f ő ,  
s z e r d a  és p é n t e k e n .  A l a p i t ó  t a g o k  : 200 kor.  M ű k ö d ő  t a g o k  : 
é v e n k é n t  28 k o r o n a .  P á r to l ó  t a g o k  é v e n k é n t  10 k o r o n a .  E g y l e t i  
é r t e s í t ő  a  « S p o r t -V i l ág « .  E l n ö k :  g r ó f  T e l e k y  S á n d o r .  M á so d ­
e ln ö k  : I s z e r  K á r o ly .  A l e l n ö k  : dr .  P o k o r n y  S á n d o r .  T i t k á r :  
L á n g  J ó z se f .  J e g y z ő  : M ih ó k  O t tó .  P é n z t á r o s  : M ü l l e r  H ugó .  
E l l e n ő r  : F a g y a s  G éza .  S z e r t á r o s  : S z ü t s  V i lm os .  K l u b  O rv o s  : 
d r .  K o v á c h  A l a d á r .  — Ü g y é s z :  dr .  K é p e s s y  J ó z se f .  P é n z -  
K ü l d e m é n y e k  M ü l l e r  H u g ó  p é n z t á r o s  c z im é re ,  V.,  A k a d é m i a -  
u t c z a  13. sz. a l á  c z im z e n d ő k .

ß UDAPESTI f p ORNA-

K irán d u lá s .  Kedvező időjárás esetén vasárnap, 
folyó hó 6-ikán délelőtt kirándulunk a budai hegyek 
közé. Találkozás reggel 1/i8  órakor a „Margit p a rk “ 
kávéházban Budán. Délre visszatérés. Láng, titkár.

KIADÓTULAJDONOS 1

A „ S P O R T -V IL Á G “-TÁRSASÁG.
K épviseli Iszer Károly.

&&&^

HÓ- ÉS JÉGSPORT.
§ A nemzetközi korcsolyázó szövetség

már megállapította a jövő évi korcsolyázó 
bajnokságok helyét és idejét. E szerint a :

G3’orskorcsoiyázás világbajnoksága Gro- 
ningenben 1905. január 14. és 15-én kerül 
döntésre. A versenyeket a Noderlandschen 
Schaatsenrijders Bond rendezi.

Európa műkorcsolyázás bajnokságát a né­
met korcsolyázó szövetség rendezi január 
hónapban Bonnban.

A műkorcsolyázás világbajnokságának ren­
dezését a szövetség a Stockholms Allmänna 
Skrids klubra ruházta, mely febr. 4., 5. és 
6-án rendezi versenyeit.

§ A B u d a p es t i  Korcso lyázó  E gy le t  október hó 
31-én tarto tta meg rendes évi közgyűlését. A választ­
m ány jelentésének, a zárszám adások és a számvizsgáló 
bizottság jelentésének tudom ásul vétele u tán  a közgyű­
lés ezek tekintetében a választm ánynak m egadta a fel­
m entést. Elnök ezután meleg szavakban emlékezett meg 
azon érdemekről, melyeket Zsigm ondy Géza 10 évi m ű­
ködése alatt szerzett m agának az egylet körül, mely ér­
demeket a közgyűlés a választm ánya indítványa értelmé­
ben jegyzőkönyvileg m egörökítette és igazgató tevékeny­
ségéért jegyzőkönyvileg fejezte ki az egylet köszönetét.

árosi lövölde
IV., Ferencziek-tere 3.

(Kirá ly -bazár) .  ^

Sportszerű lövölde. Népszerű 
lövölde. Párbaj-pisztoly lövölde
Martini-, Mauser-, Manlicher-, Spirlett-fegyverek és 
-  ■ =  pisztolyok. - ■ - =

N yitva  re g g e l 7 ó rá tó l í j j e l  12 óráig1.

3 lövés 20 fi llér.  — Sportegyleteknek napok bérleténél 
kedvezmény.

V e n d é g l ő .  ===== .. K ülön szobák.
Nagyon alkalmas egyleti estélyek rendezésére.

------------------------- ---------------------------- -
TELEFON 27—12. TELEFON 27—12.

SCHEID G. A.
arany-és ezüstvakarék „  _ __ __ _
öntvenyező és választó- D i  I H  A O F T  C T '  
in té z e t ,  ékszeralkat- L )  U  L / i l I  L « i J  1 
------------  részek gyára

VII. kér., Holló-utcza 6. szám.
Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése sport­
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. —
Arany- és ezüsttörmelék, régi pénzek és 
minden nemesércztartalmú hulladék beol­
vasztó?* és beváltása. ■

S B r g ta y -u fm : A F F I N  E R I E  B U D A P E S T .

V__________________________J

--------=  BAYER-féle -----~ ~

MAGYAR TURISTA-TAPASZ,
Tyúkszem, bőrkéreg és bőrkeményedés
—■ ellen legjobb és legbiztosabb szer. —

1 eredeti tekercs i korona beküldése
80 f i l l é r . =  Kapható a legtöbb gyógyszertárban, drogue- után bérmentve.

riákban és az egyedüli készítőnél --------

Vöröskereszt-gyógyszertár Budapesten, VI., Andrássy-út 84.
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■........... . EREDETI .....—

SINGER
VARRÓGÉPEK

házi, műhímzési és ipari czélra

14 milliónál több 
gyártva és eladva.

A Singer varrógépek világhírüket kitűnő 
minőségük s nagy munkaképességüknek 
köszönik, mi a Singer Co gyártmányait 

mindenkor kitüntette
A divatos míliiimzésbeii Ingyen oktatás.

SINÍtFR fft Yarró£éP részvény-társaság (ezelőtt Neidlinger 6.)
Ü lU U L U l \ J \ J ,  BDDAPEST VII Kerepesi-út 30, — Teréa- 

— ---- - körét 21, — II., Ffl-ntcza 15. = —

=  fenyképeszeti és 
festészeti műterme

Budapest, VII., C8Őmöry-út 24. sz. és 
Murányi-utcza 8 sz I. em.

Villamos megállóhely.
F e lv é te lek  reggel  8 órá tó l  e s te  8 órá ig  — A m  t. 
sp o r tk ed v e lő  közönségnek  megfelelő á ren g e d m é n y  

a d a t i k .  ---- ------------------------

Képek árai:

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk!
Saját készítményt! halászati 
és lawn-tennis hálók és gaz­
dasági kötélárukról legolcsóbb 

• ' bevásárlási forrás ------

ÁDÁM MIKSA
jj Mennyiség Után-

N a g y s á g | 3 | 6 12 1rendelés
|| darab 1 darab

Visit ................... . . . kor. 3 5 9  : - .8 0
Kis Makart . . . 5 9 16 1.20
Cabinet................... 7 12 20 1.60
Nagy Makart . . 10 16 28 2.—
Boudoir . . . . . . . „ i 4 22 40 3 -

IV., Fe rencz  J ó z s e f - r a k p a r t  
— 6/7. szám =

Egylet i  t a g o k  á r k e d v e z m é n y b e n  
•" ------  r é s z e s ü l n e k !  __ r

NIGRINYI BÉLA
arany-, ezüst- és ékszerműves

Sportegyleti tagok 
figyelmébe ajánlom

mindennemű tiszte­
letdijakhoz alkalmas 
ezüstnemü tárgyaimat

^ 7

BUDAPEST, IV., Váczi-utcza '6, 
az udvarban.

■ n B B H H n B n S S a H B m H H B H H

-é  A  darab a n g o l czipő-ftiző és
A V W  augpol foo tb a ll-cz ip ők  ineg-

A  R A M B L E R - F O O T B A L L
még mindig a footballlsták ideálja.

— Á r a  1 1 .5 0  k o r o n a .  =

‘ Egyedüli készítője

O L B R I C H  L ,
B U D A P E S T ,

VI. Kér., Teréz.R ördt 6. sz.

Ugyanitt a M a g y a r  L a b d a r u g ó k  S z ö ­
v e ts é g e  l e g ú j a b b  s z a b á ly k ö n y v e
30 fillérért és P o b n d a  sportfényképei 
------ =  kaphatók

HIRDETMÉNY.
Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a Magyar Királyi Pénzügyminisztérium ellenőrző közegei a Magyar 'Királyi Szab. 
Osztálysorsjáték (XV. sorsjáték) I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, azok a főelárusítóknak árusítás végett kiadattak. 

A Magyar Királyi Pénzügyminisztérium által jóváhagyo tt sorsolási terv itt következik:

A Magyar Királyi Szab. Osztálysorsjáték Sorsolási Terve.
Tizenötödik Sorsjáték. — 110,000 sorsjegy, 55,000 nyeremény.

E lső  o sz tá ly M á so d ik  o sz tá ly H a rm a d ik  o sz tá ly H a to d ik  o sz tá ly
Betét 12  korona. B eté t 2 0  korona B eté t 3 2  korona B eté t 2 4  korona

Húzás: 1904 novem ber 24. és 25. H úzás: 1904. decz. 20. és 21. Húzás : 1905. január 17 , 18. és 19. H úzás : 1905. márczius 28-tól április 25-ig.

Nyeremény' Korona Nyeremény Korona Nyeremény Korona Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben
t  ä «0000 i á 70000 1 á 80000 HOBOAA
1 á 
1 á 
1 a
3 á 2000

20000
10000
5000
6000

1 á 
1 a 
1 á
3 a 3000

25000
10000
5000
9000

1 á 
1 á 
1 á
3 á 10000

30000
20000
15000
30000 11. 0 0 0 ,0 0 0

5 á 1000 5000 5 á 2000 1000C 5 á 5000 25000
8 á 500 4000 8 á 1000 8000 8 á 2000 16000 (Egy m illió)

30 á 300 9000 20 á 500 10000 10 á 1000 10000 Jutái 600000100 á 100 10000 110 á 300 33000 120 á 500 60000 1 600000
3350 á 40 134000 4350 á 80 348000 4850 á 130 630500 4* 1 nyer. 400000 400000
3500 nyer. Korona 263000 4500 nyer. Korona 528000 5000 nyer. Korona 916500

03
‘O 1 ä 200000 200000
’o 1 ä 100000 100000

N e g y e d ik  o sz tá ly
B etét 4 0  korona

Ö tö d ik  o sz tá ly
B etét 3 2  korona

— KJ
o  EN —:0 03
•* Í3

1
1
1

ä
ä
á

80000
60000
50000

80000
60000
50000

H ú zás: 1905. február 14., 15. és 16. Húzás 1905. márczius 7. és 8. E* OJ su 1 ä 40000 40000

Nyeremény

E -2,<u a  v ^ aj 2 ä 30000 60000
Korona Nyeremény Korona E ._T 2 ä 25000 50000

1 á 90000 1 á 100000 8 4 ä 20000 800001 á 
1 á

30000
20000

1 á 
1 á

30000
20000 E ^OJ N 5 ä 15000 75000

1 á 15000 I á 15000 a» sz 25 ä 10000 250000
3 á 10000 30000 3 á 10000 30000 50 á 5000 250000
5 á 5000 25000 5 á 5000 25000 B 405 á 2000 810000
8 a 

10 á 
120 á

2000
1000
500

16000
10000
60000

8 á 
10 á 

120 á

2000
1000
500

16000
10000
60000

< 760
1140

á
ä

1000
500

760000
570000

4850 á 170 824500 3850 á 200 770000 301)00 ä 200 6120000
5000 nyeremény Korona 1.120,500 4000 nyerem ény Korona 1,076,000 33,000 nyer és jutalom Korona 10.555,000

Az I. osztály húzása 1904, n o v e m b e r  hó  24. és 25-én tartatik meg. A húzások a Magyar k i r á ly i  á l lam i  e l lenőrző  h a tó s á g  és királyi közjegyző 
elenlétében, nyilvánosan történnek a huzási teremben (IV., Eskü-tér, bejárat a Duna-utcza felől). — Sorsjegyek a Magy. Kir. Szab. O <itá ’yso rsjáték valamennyi 
árusítóinál kaphatók.

Budapest, 1904. évi október hó 30. Magy. Kir. Szab.
O s z t á l y s o r s j á t é k  I g a z g a t ó s á g a

T o l n a y . H a z a y .

BUDAPEST, 1904. NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, V., CSÁKY-UTCZA 9. SZ.
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S 0  R T-Ví LAG
A »Budapesti  V ersenypálya-Szövetség« ,  »Magyar K erékpáros-S zöve tség« ,  »Magyar Vívóruesterek  E gyesü le te« ,  »Nemzetközi Korcsolyázó-Szövetség«, 
»Adj Isten« K erékpáros-K ör,  »B esz te rczebánya i  Sport-Club«, »Budapesti  E gye tem i A th le t ik a i  C lub«,»Budai K e rék p á r -E g y esü le t« .  » B udapes t i  (Budai) 
Torna-Egyle t« .  »B udapes ti  III. k e rü le t i  T orna-  és Vívó-Egylet«. B u d a p es t i  >Jó Barát« K erék p á ro s  Kör, » B udapes t i  K e ré k p á r -E g y esü le t  1882 «, 
»Budapesti  Korcsolyázó-Egylet«,  »Budapesti  Sport-C lub«, »B u d ap es t i  Torna-Club«. »Condor« K e rék p á r-E g y le t ,  »Csillag« K erékpáros-K ör .  
»Edison« K e rék p á r-E g y esü le t ,  »Eperjes i  Torna-  és Vívó-Egyesület« »Fővárosi  K e ré k p á r -Egylet«, »Főváros i  T orna-C  u b<, »Grafika» K e rék p á ro s-K ö r .  
»Hunnia« Magy. Bicyele-Club, »Mercur« K erek p á ro s  Kör«, »Óbudai T orna-E gy le t« ,  a Sólyom- K erék p á ro s  E gyesü le t ,  »Soproni  Footba ll-C lub« ,  

»Szegedi Vívó-Egylet«, »Typographia«  Sport-C lub, »Vándorkedv  Kerékpár-K ör*  h iv a ta lo s  lapja.
..............................................................................mm...... ........................imiiimii.....mi....... ................................... uh.....mmmiminmi...... Imin..... ......................................................... iiiiiiiiiiIiiiiiiiiiiiiiiiiimíih

E lőfizetési Á rak : |  Főszerkesztő : Dr. S P E ID L  ZOLTÁN. I S z e r k e s z t ő s é g  e s  Kiadóhivatal : |

1 Negyed évre 2 kor., fél évre 4 kor., eg’ész évre 8 kor. I  Felelős szerkesztő- h a t o s  a l f r é d  i  B u d a p e s t ’ v - 'á r u i é t ,  c s a k y - u tc z a  9 sz á m . |
= Egyes szán, ára 20 filler. §  ̂ ° SZeFKeSZHO. H  A J U  b  A  E b  K L  U .  § M E G J E L E N I K  M I N D E N  V A S A R N A P .  §
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M unkatársainkhoz. E zú to n  k é r jü k  t. 
m u n k a tá r s a in k a t , hogy tu d ó s ítá sa ik a t legké­
sőbb csü tö r tö k  déli 12 ó rá ig  kü ld jék  sze rke sz tő ­
ségünkbe, nagyobb  te r je d e lm ű , öná lló  je lle g ű  
czikkeiket p ed ig  kedd estéig, hogy á tnézés végett 
m ég  ide jekorán  az illető ro v a t vezetőjéhez 
ju t ta th a s s u k  a  szerkesztőség.

M orzsák.
A Magyar L ab d a rú g ó k  Szövetsége legu to lsó  köz­

gyűléséről.

Rendes közgyűlésen nem láttunk akkora 
tömeget, mint múlt szombaton, mikor a M.
L. Sz. a Brody-Kiss pofozkodási afférben 
hozott határozatának megfellebbezése ke­
rült a rendkívüli közgyűlés napirendjére. A 
ferenczvárosi „mezei hadak“ természetesen 
ezúttal is impozáns számban vonultak fel, 
hogy lándzsát törjenek az intéző bizottság 
Ítélete mellett. De eljöttek a Magyar Labda­
rúgó Szövetség komolyabb elemei is, hogy 
megvívják az utolsó s meglehet döntő jelen­
tőségű csatát azokkal szemben, a kik a szö­
vetség és a labdarúgó sport érde­
keiből nem csinálnak lelkiismereti 
kérdést, hanem a saját egyletük, a 
saját emberük érdekeit és önző 
czéljait szolgálják.

Izgult hangulatban nyitotta meg 
Banovich elnök a rendkívüli köz­
gyűlést. Német Andor főtitkár fel­
olvassa azok névsorát, kik a sza­
bály értelmében szavazásra jogo­
sultak Felpattan hirtelen a mezei 
hadak vezére s „szabályellenes pre­
cedensekre“ hivatkozva, ki akarja 
erőszakolni azok szavazati jogát, 
kiknek megbízó leveleik a szabály- 
szerű terminuson túl érkeztek. Meg­
indul erre a vita pro és kontra. Ba­
novich elnök azonban csakha­
mar véget vet annak, kijelentvén, 
hogy semmiféle szabályellenes­
séget nem fog megtűrni; a szövetség te­
kintélyének csorbulása — ngyniond —  
csakis arra vezethető vissza ,' mert soha­
sem respektálták a szabályokat. Ebbe 
azonban a „mezei hadak“ bajvívói nem 
akartak belenyugodni s hozzászólásuknak nem 
lévén se vége, se hossza, elérték azt, hogy a 
jobbízlésű sportférfiakat, kiknek a türelmük 
fogytán volt, kiugrasztották a közgyűlésből. 
Elvégre vannak kellemesebb szórakozások, 
mint egy/ rendkívüli közgyűlésen becsületbe­
vág0 gyanúsításokat hallgatni vagy esetleg 
zsebre vágni. A „mezei hadak“ szemében gya­
nús volt mindenki, a ki nem tartozott táborukba. 
Meggyanúsították magát a főtitkárt is azzal, 
b°gy esetleg tévesen informálja a közgyűlést a 
beérkezett levelek dátumjairól. Németh Andor 
tei mészetesen erélyesen visszautasította a gya­
núsítást és tiltakozott a feltevés ellen. Az 
egy.jk tanácstag pedig szemébe vágta a „ve­
zér -nek, hogy valótlant mondott, mikor reá 
hivatkozott állításainak igazolására. Szóval 
épületes jeleneteket láthattak azok, kiknek 
gyomra nem csömörlött meg a sok penész­

től, a mit a „mezei hadak“ a közgyűlés elé 
tálaltak.

Nyáron történt, mikor Friedrich István a 
Műegyetemi F. C. tagja betegsége miatt hir­
telen lemondott pénztárosi állásáról. A Tanács 
nagy zavarba jött, mert nem akadt egyetlen 
egy ember se — már mint olyan, kire rá 
lehetett bízni a szövetség vagyonát -— a ki 
a pénztárosi tisztséget a M. L. Sz zavaros 
anyagi viszonyai mellett elvállalta volna. Hosz- 
szas kérés és rábeszélés után Láng József, a 
B. T. C. titkára a tisztséget mégis elvállalta 
s önmegtagadó fáradozással és lelkiismeretes­
séggel a financiális állapotokat nehány hét 
alatt rendbe hozta. A Tanács rendkívül hálás 
volt a munkásságáért s megadta neki a tiszti­
karban helyet foglaló tag jogait, úgy gon­
dolkodván, hogy a kinek kötelességeket 
kell teljesítenie, annak ebből kifolyólag 
jogai is vannak. A rendkívüli közgyűlés azon­
ban nem így vélekedett. A pénztáros szor­
galmasan dolgozhat, sőt tanácskozáson is

a világ
Duffey,

legjobb sprintere.
S h ru b b ,

a világ legjobb hosszú táv  futója.

Bródy büntetése 1905. év deczember 31-éig 
terjedjen.

Balogh Hugó, a ferenezvárosiak ügyének 
szószólója a béke érdekében már belenyugo­
dott az intéző bizottság ítéletébe (a tanács­
ülésen még Bródy felmentése érdekében kar­
doskodott) feltéve, hogy az ellenzék nem 
akar azon változtatni. Ha igen, akkor Kiss 
Gyula büntetésének súlyosbítását, Bródyénak 
enyhítését indítványozza.

A vezérszónokokon kívül csak ketten be­
széltek a tárgyhoz; felszólalásuk oka kizáró­
lag taktikázás volt.

*

Következett a szavazás. Az intéző-bizottság, 
illetve a tanács indítványa került legelőször 
szavazás alá. A „mezei hadak“ győztek ; 15 
szavazattal 14 szavazat ellenében elfogadtat­
ták a tanács határozatát s ezzel minden más 
indítvány fölötti szavazás fölösleges volt. Be­
bizonyosodott tehát, hogy az ár ellen küzdeni le­
hetetlen. A rendkívüli közgyűlés határozata 
megbélyegezte a Szövetséget. Azok, a kiknek 

lelkén fekszik a magyar labdarugó­
sport ügye, tudni fogják kö­
telességüket. Ránk nézve —  leg­
alább jó időre — a szövetség ügyei­
nek aktái le vannak zárva; be­
láttuk, hogy küzdelmünk meddő, 
tiltakozásunk felesleges volt, tehát 
legjobb, ha e Szövetség ügyeivel 
nem törődünk. A reaktió úgy sem 
tarthat sokáig; az igazságnak 
győzni kell s akkor elsöpertetnek 
mindazok, kik az igaz ügy útjába 
állanak.

ŷ*

JÁTÉK.
Nemzetközi mérkőzések.

részt vehet, de szavazni csak akkor szavaz­
hat, ha — a „mezei hadak“-hoz tartozik. 
Minthogy pedig ez az eset nem állott fenn, 
Lángnak a szavazati joga nem volt a köz­
gyűlésre érvényes. Hogy ezek után Láng 
meddig óhajtja a jogok nélküli felelősségter­
hes állását viselni, azt nem tudjuk; minden 
valószínűség szerint, igen rövid ideig De 
hogy még egy ily lelkiismeretes pénztárost 
az egész szövetségben nem fognak találni, 
azt teljes bizonyossággal állíthatjuk.

A végnélkülinek látszó előcsatározások is 
véget értek: következett a napirend tárgya 
Dr. Füzesséry Zoltán, hogy az esetleges üres 
szalmacséplésnek elébe vágjon, azt ajánlotta, 
hogy csak két-két szónok szólhasson fel pro és 
kontra. Lázár (A4. A. C ) kezdte meg a vitát 
s mint az ellenzék szószólója, ügyes érvek­
kel bizonyította az intéző bizottság ítéletének 
helytelenségét s a fellebbezők nevében a kö­
vetkező indítványt nyújtotta b e :

Kiss Cyula büntetése helybenhagyandó,

A Magyar Testgyakorlók Köre 
Bécsben.

A W. A. C. kitűnő csapatával szembeni 
szép eredménye után a Magyar Testgyakor­
lók Köre sikeres szereplését remélték a 
csapat nagyszámú hívei. A M. T. K. bécsi 
szereplése azonban kudarczczal végződött; a 
kudarcz azonban korántsem oly mértékű, mint 
a tavalyi, midőn 7 :0 arányban aratott győ­
zelmet a Kricketterek csapata. A múlt vasár­
napi vereségnek okát nem a csapat hanyat­
lásában, hanem a bécsiek qualifikálhatatlanúl 
durva játékában találjuk. A A4. T. K. csak 
addig jó, míg ellenfelének hatalmas irama 
vagy erőszakosan durva játéka rendes sod­
rából ki nem hozza. Ez az oka annak, hogy 
a Testgyakorlók lassú..legénysége mindig bol­
dogul oly csapattal szemben, melynek tagjai 
hasonló zsánerű játékosok. A mikor azonban 

.gyors játékról, erős iramról van szó, a csapat 
elveszti higgadtságát, a kombinációk felbom­
lanak s összjáték helyett egyesek, játéka 
dominál. Ha pedig ellenfele ezen felül durván
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is játszik, szinte liheg minden játékos a bosz- 
szú érzésétől s ilyenkor még az egyéni já­
téknál is fontosabbnak tartják a durvaságo­
kat kamatos-kamatostul viszonozni. A Kricket- 
terek — lehet, hogy czélzatosan — valószí­
nűleg azonban az olcsóbb helyeken levő cső­
cselek által felizgatva, oly durván játszottak, 
hogy a saját egyletbeli bírójuk is megunta a 
sok komiszságot és egyiket-másikat szigorúan 
megintette.

Általában a bécsi csapatnak csakis az angol 
tagjai játszottak szépen, különösen S ta n fie ld  
és S h ire s  balösszekötő és szélső csatárok. 
Összjátékot csak ez a két játékos mutatott, 
a kik kitűnő futók, gyors játszók és remek 
cselezők. Különösen az első játéka oly clas- 
sist képviselt, hogy akármelyik elsőrangú an­
gol csapatban méltó hely illetheti meg őt. 
Jó volt a bécsieknél még Leuthe hátvéd, a 
ki azonban szintén nem válogatós a védelmi 
eszközökben

A játék kezdetén a magjrarok tám adnak és Károly 
szép játékkal viszi a labdát a bécsi kapu felé, de lövé­
sét a kapus cornerre védi. U tána Zulu szép lövését védi 
W agner. Ezután a bécsiek támadnak, de már a hátvé­
dek visszaverik a tám adást A 10-ik perczben a két bal­
oldali csatár szép összjátékkal nyomul a m agyar kapu 
felé és egy ügyes centerezés után Stanfield, a bécsiek 
legjobb játékosa, csakhamar megcsinálja az első goalt 
A m agyarok a goalt viszonozni akarják s ügyes össz­
játékkal megközelítik a bécsi kaput s jó ideig ott tábo­
roznak. Tám adásuk éredménye két korner, melyet azon­
ban nem tudnak értékesíteni. Félidő 1 : 0 Bécs javára.

A második félidő elején Bécs támad, de csak korner- 
hez jut. A játék változatos jelleget ölt s m indkét fél 
egyenlő mértékben uralja a helyzetet A tám adások nagy­
részt a kapuk előtt folynak, jó ideig minden positiv 
eredm ény nélkül. A 18. perczben a bécsiek elérik a 
második goalt, s tiz perczczel később a harmadikat, a 
mely egy ügyesen keresztűlvitt tám adás eredménye volt. 
A 32. perczben egy 11-es büntetőrugásból keletkezett a 
bécsiek negyedik goalja. E ttől kezdve folyton a m agya­
rok tám adnak és Hoffert ismételten fellökik a bécsi kapu 
előtt, de a biró csak egyszer ítél 11-est, a melyet Ká­
roly szépen plaszirozva küld a kapu bal sarkába. Köz­
ben a m egrugott Károly sánta lábával hátvédnek megy, 
míg Nagy Ferencz csatárt játszik, de a folytonos tám a­
dás daczára további eredm ényt nem tudnak elérni a 
magyarok. Kürschner szép játéka a bécsiek elismerését 
is kivívta. Biró : Parker (Cricketer) volt, a ki bécsi vi­
szonyokhoz mérten meglehetős jó  biró volt és tőle tel­
hető igazságérzettel felelt meg hivatásának.

Itt megemlítjük még, hogy a Kricketter pálya 10 kraj- 
czáros suhanczai játékközben azzal szórakoztak, hogy 
reprodukálhatlan szidalmakkal illették a m agyar já téko­
sokat, sőt kövekkel meg is dobálták A „bájos incidens“ 
nagyon tetszhetett a bécsi tribünközönségnek is, mert 
nagyot kaczagott a suhanczok sikerült ötletein.

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk.
Dús raktár különleges­
ségek, fényképészeti 
készülékek és hozzá 
való összes e szakba 

v ág ó  czikkek.

W A C H T L  és TSA
IV., Eskii-út 6. (lílotild főherc/.effiiö palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 27—511.

=  Legjobb =

vívó- és párbajszerek
kaphatók

TILLER MÓR ÉS TÁRSA
cs. és kir. udvari szállítóknál 

BUDAPEST, IV., VÁCZI-UTCZA 35. SZÁM

Egyleti jelvények, érmek és díjak, úgy 
arany-, ezüst- vagy bronzból legszebb 
kivitelben és jutányosán készíttetnek.

Arany, ezüst 
ékszerek és 
egyházi 
szerek leg­
olcsóbban 
kaphatók.

14 kar. arany gyűrűk . . 2.50 írttól íelj.
14 „ „ női melltűk 5.— „ „
14 „ „ nyakkendőtűk 4.— „ „
14 „ „ karkötők . 7.— „ „
ezüst czigaretta szelenczék 7.— „ „
ezüst b o to k ...................  4.— „ „
amer. syst. Roskopfórák 2.50 „ „

IFJ. H E UF F E L  LAJOS-nál
csak IV., Egyetem-utcza 7/a. szám.

Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve küldök.

S - Fo9ak
szájpadlás nélkül és a nélkül, hogy a 
gyökerek eltávolíttatnának, 3 koronától. 
Az általam készített és R árisban  
e lső  d íja t n y er t fogsorokat mindenki 

azonnal megszokja, beszédzavarokat nem okoz és kitünően rág 
vele. R égi fo g so r ok  á ta la k ítta tn a k . — V id ék iek

Ific ÍS .d'.Yi“ . WGROSSMANN S. ,0ES f al
a párisi fogorvosi akad. kiállításán a kereszttel díszített arany­
éremmel kitüntetve. Fogad reggel 8-tól este 8-ig. — Fogorvosi 
Intézet: B u d ap est, V H ., K rzsébet-körút 50., I. em ele t  
(Royal-szállóval szemben.) — Foghúzás érzéstelenítve. — Tartós 
blom bák! Rendel délelőtt 10—12-ig, délután 5—7-ig. Vasár- és 
ünnepnapokon is. M érsékelt árak . R észle tfize tésre  is.

Slavia győz 5 :0  eredménynyel a 
Magyar A thletikai Club ellen.

Egy esztendős szünet után a múlt vasár­
napon ismét magyar csapattal játszott a prágai 
Sportovni Klub Slavia. A Slavia győzelme 
előre látható volt ugyan, azonban bizton re­
méltük, hogy a magyar csapat, mely kitűnő 
csatársorral rendelkezik, legalább egy-két goalt 
lő ellenfelének. A magyar csatársor meddő 
játéka főleg határozatlanságának s a kapuvéd 
szerencséjének (majdnem minden lövést láb­
bal védett) volt tulajdonítható. A szárnyak 
mindig érvényesültek s nem egyszer fenye­
gette komoly veszély a Slavia kapuját, a tá­
madás közepe azonban tehetetlennek bizo­
nyult. A védelem pompásan működött s kü­
lönösen Oláh kapuvédet, meg Höfle hátvédet 
elszánt és merész játékáért lelkesen megtap­
solták. A Slavia csapata —  a nagy ágyuk 
kiválása daczára —  kiváló erőkkel rendelke­
zik. Tagjai fiatal, lelkes játékosok, kiket am- 
bitionált az, hogy a Slavia első csapatában 
játszhatnak; fizikai túlsúlyúkat szeretik ér­
vényre juttatni s ellenök csakis oly játékos 
érvényesül, a minő pl. Höfle. Legjobb játé­
kosuk Ring bal hátvéd és Cisek balszélső 
csatár. Előbbi elszánt és biztos játékával, 
utóbbi szédítő lerohanásaival és védhetlenűl 
éles lövéseivel a csapatban külön klassist 
képvisel; a harmadik goalt 25 méternyiről 
lőtte oly zsánerben, mint husvétkor Vasall 
(Corinthián) a B. T. C kapujába. A Slavia 
a magyar csapatot nagy vendégszeretettel fo-

=  HÁCKL =

Ú R  A - K E R É K P Á R A I
felülmúlhatatlanok, miért is melegen ajánlhatók.

=  HÁCKL KÁLMÁN =
mechanikai műhely és nagyraktára,

BUDAPEST,  Munkás-utcza 18. szám. 
(Rottenbiller-utcza sarok).

— Amatőr fényképészek ■------
!-----  =  figyelmébe ! =  '-----

Teljesen díjtalanul,
legkiválóbb műszerekkel berendezett műterem, 
laboratórium , másoló terem áll egész napon 
át az am atőr urak rendelkezésére, oktatás 
is adatik a fényképészet minden ágai­
ban. lemezek előhívásnak, m ásolásnak és 
mindennemű fényképészeti munkák elkészítésre 
elfogadtatnak. Mindennemű fényképészeti 
eszközök megvétetnek és cseréltetnek.

BIENENFELD f é l e

fényképészeti müintézetben,
BUDAPEST, Kisdiófa-utcza 16.

gadta s a megjelent negyedfélezer érdeklődő 
is rokonszenvesen üdvözölte a sárga-kék dres­
ses M. A. C. játékosokat. Itt megemlítjük 
még, hogjy a pálya méretei a régiek marad­
tak (104 m. hosszú és 68 m. széles), amely  
az előirt méreteket (126/70) nem lépi túl, de 
a magyar pályákhoz szokott csapatoknak nem 
konveniál. (A milleneumi pálya tudvalevőleg 
126 m. hosszú, 63 széles, a margitszigetié 
110 m. hosszú. 60 m. széles).

A match lefolyásáról a következőkben 
adunk szám ot:

Az első perczekben a Slavia uralja a helyzetet. A 
pálya m éreteit a M. A. C. nem tudja megszokni s kény­
telen erejét a védelemben koncentrálni. Alig négy perez 
után a Slavia szabadrúgásból kifolyólag goalt lő, melyet 
Oláh nem véd. (A Slavia csak szigorított szabadrúgást 
ism er.) A M. A. C. lassankint lendületbe jön és Borbás- 
M edgyessy veszélyes tám adásokkal egy ideig védelemre 
kényszerítik a Slaviát 14 perez múlva ismét goalt lő 
a Slavia, mely azonban főleg a védelem határozatlan­
ságának tulajdonítható Változatos játék következik ezután 
s a prágai kapuvednek is gyakran akad dolga 32 percz­
ben a balszélső lefut s gyors roham ban 25 méterről 
gyönyörű goalt lő. Ezután a M. A. C. dominálja a 
helyzetet, és erélyes tám adásaival jó ideig ostrom olja a 
Slavia kapuját, melyet Sustera nagy szerencsével véd. 
Borbás czenterezés után Schöffer és Vincze lövését 
lábbal védi a kapuvéd kornerre, mely azonban ered­
ménytelen marad.

A m ásodik félidő elején a Slavia hatalmas iramban 
támad. A M. A. C. elszántan véd s különösen Oláh 
rem ekelt egynéhányszor; Höfle feltartóztat minden tám a­
dást, de előre adott labdáit a kimerült csatársor nem 
veszi át. E félidőben még két goalt lőtt a S lav ia ; a 
játék közepe tá ján  ismét a M. A C dominált, de csak­
ham ar erőt vett ra jta  az erős iram okozta fáradság s a 
vége felé m ár úgyszólván az egész csapat védelemre 
koncentrálta erejét

Dreichlinger (Kricketter) biró, akit a matchre directe 
Bécsből hozattak, kitíínő volt.

MÉRKŐZÉSEK.

A Budapesti Torna-Club veresége képezte 
a múlt vasárnap football-szenzáczióját. A 
Magyar Úszó-Egyesület folyton javuló csa ­
pata győzte le a B T C.-t, mely az egész 
mérkőzés folyamán jobbnak bizonyult ugyan 
ellenfelénél, de goalképtelen lévén, a M U.
E. -nek az első felidőben szerzett goaljával 
szemben semmiféle eredményt elérni nem 
tudott. A M. U. E. csapatában a halfsor 
volt a legjobb ; Péczely leszokva erőszakos 
játékáról, agilitásával sokat használt csapa­
tának. Jól dolgozott a két hátvéd s mesés 
ügyességgel és szerencsével a kapuban védő 
Holies A B. T. C.-ról konstatálhatjuk, hogy 
nagyon sokat hanyatlott. A támadás nem 
ér sem m it; a csatársorban Román, — a ki 
eddig vajmi keveset produkált -— bizonyult 
legjobbnak, mig a többiek nagyon tehetet­
lenül játszottak. A védelemben csak Skrobák 
játéka érdemel említést. Az egész match le­
folyása emlékeztetett a Budapesti Torna- 
Club első vereségére, melyet ugyancsak a 
Magyar Úszó-Egyesülettől szenvedett éppen 
négy esztendővel ezelőtt. Az egész match 
folyamán a M. U. E. kapuja előtt folyt a 
küzdelem s csak ritkán történt meg az, hogy 
a piros-fehérek kapuja veszélyben forgott s 
a védelem könnyelműsége volt okozója, 
éppen úgy akkor, mint most a B. T. C. ve- 
rességének. —  A Ferenczvárosi T. C.—Főv. 
T. C. mérkőzés könnyen szenzáczióval vég­
ződhetett volna, ha a Főv. T. C. mindvégig 
kibírja az első félidőben produkált erős 
tempót és nem érvényesíti a tőle megszokott 
erőszakos játékát. Ennek köszönhette főleg 
azt, hogy a biró két legjobb játékosát, közte 
a kapuvédet is, kénytelen volt kiállítani. 
Minthogy pedig két jó kapuvéd egy csapat­
ban ritkán fordul elő, a kiállított goalkeepert 
helyettesítő játékos azt pótolni nem tudta, a
F. T. C. csapata könnyen jutott a győze­
lemhez. A bajnokjelölt F. T. C. ezúttal 
különben is nagyon gyöngén játszott. Vé­
delme Gorszky, Bródy hiányzásával nagyon 
meggyengült, csatársora sem a régi; össz­
játékot alig láttunk. A Főv. T. C nem 
annyira együttes működésével, mint lelkes
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játékával és erélyével, sokszor durvaságával 
érvényesült. — Újpesten a Műegyetemi 
Athletikai és Football-Club hajszálnyi győ­
zelmet aratott a „33“ F. C.-on A műegye­
temiek ezúttal sokkal jobban játszottak a 
péntekinél; az egész csapat működése egy­
ségesebb s úgy a támadásnál, mint a véde­
lemnél az agilitás és energia az, mely a
M. A. F. C. sikeres működését elősegíti. 
A 33-ások azonban igen szépen játszottak s 
különösen Lili kapuvéd elemében volt A 
legveszélyesebb lövéseket nagy elszántsággal 
és ügyességgel védte. — A másodosztályú 
bajnoki küzdelmeknek két szenzácziója volt: 
a Budapesti Athletikai Klub és a Tisztviselők 
leveretése. A B. A. K.-on az egyetemiek 
arattak jól megérdemelt győzelmet s ezzel 
újabb bizonyítékát szolgáltatták jeles képes­
ségeiknek s folyton javuló formájuknak.
A Tisztviselőkön a Typographia aratott 
biztos győzelmet. A Typographia játékosai 
— kevés kivétellel — erősen fejlett alakok 
(nyomdászoknál ritkaság) kik megbecsülendő 
szorgalommal és kitartással gyakorolják a 
footballt, melyben technikailag jeles játékot 
produkálnak, összjátékuk azonban fogyatékos. 
Ha ez utóbbira nagyobb súlyt fektetnek, 
a jövő évi Il-od oszt bajnokságban szép 
szerepet fognak játszani. A Tisztviselők 
csapatában a védelem ezúttal csődöt mondott. 
A két hátvéd ügyetlenségén és a fedezetek 
erélytelenségén mult a vereség. A csatársor 
egyénileg jó játékosokból áll, de a phisikailag 
erősebb Typographia védelmével szemben 
működése, főleg az első félidőben, meddő 
maradt. — Az »ezüst la b d a« vándordíj má­
sodik helyéért matchelt múlt pénteken a 
Műegyetemi A. F. C. és a Postások csapata. 
A Postások nagy meglepetésre 2 : 0 arány­
ban győztek azon csapat ellen, mely a 
B. T. C. és M. T. K.-vel szemben eldöntetlen 
eredménynyel tudott játszani. A Postások 
győzelmüket főképen erélyes játékuknak tu­
lajdoníthatják; a csatársorba előretolt Bodor 
agilitásával magával ragadta a csapatot, 
melyet régen nem láttunk ily kedvvel és 
lelkesedéssel játszani.

I. o sz tá lyú  b a jnokság .

F. T. C. I — Főv. T. C. I. 5 : 2.
A mérkőzés a 10 emberrel játszó Fővárosiak táma­

dásával kezdődik. A meglepett F. T. C. eleinte véde­
lemre szorul és a goaltól csak korner árán menekül.
A hatodik perczben a F. T. C. gyors iramú támadása 
meghozza az első goalt. Felállás után a zöld-fehérek 
ismét komért vétnek, mit azonban a Fővárosiak érté­
kesíteni nem tudnak. F. T. C. csakhamar megszerzi a 
második goalt Pokornyi révén. Ezek után a Fővárosiak 
kerülnek fölénybe s ügyes lerohanások után éles 
lövéssel az első, majd kis idő múlva a második goalt 
lövi. A második goal után sem lankad a „Fővárosi“ 
csatársor és erélyesen ostrom alá veszik a zöld-fehérek 
kapuját. Egy Ízben a labda látszólag a kapufélfáról a 
mezőnybe pattan, honnét a Főv. T. C. középcsatára a 
goalba továbbította A biró azonban a goalt nem adja 
meg, mert nem a kapufáról pattant vissza, hanem a 
goal mellett állók közül rúgta valaki a mezőnybe. A 
zöld-fehérek erős védelemre szorulnak ; kornerre ismét 
korner következik. A F. T. C. elszántan védekezik s 
rövid ideig csatárai veszik át a támadó szerepét. A 
félidő végéig azonban egyik csapat sem képes goal- 
hoz jutni.

A második félidőben a F. T. C. óriási iramban kezdi 
a mérkőzést és elszántan küzd a döntő goalért. A résen 
álló Főv. T. C. azonban minden igyekezetüket meg­
hiúsítja. Ettől kezdve a játék elfajul. Mindkét csapat j 
nagy erőkifejtéssel dolgozik s durvasággal igyekeznek 
ellenfelüket legyűrni. A biró csakhamar kiállít a F. T. C. 
részéről egy, a Fővárosiak részéről két játékost, közte 
a kapuvédet is, mert a feléje rohanó Pokornyt — állí­
tólag véletlenségből — védelem közben fejbevágta. A 
Főv. T. C. 9 emberrel képtelen védekezni a ferencz- 
városiak támadása ellen, mely három goalt eredmé­
nyezett. A match egyébként egyike volt a legízlés­
telenebb matcheknek, melyet valaha láttunk. A Főv.
T. C. erőszakosságban önmagát múlta felül s a F. T. C. 
pedig hasonlóval felelt. Stobbe biró nem volt, de talán 
nem is lehetett elég erélyes a durvaságok özöne ellen, 
mely szomorú világot vet a bajnoki küzdelmek mai 
nívójára. Megjegyezzük még, hogy — a Lehel-utczai 
pályaviszonyokat jellemzően — a publikum teljesen a 
határvonal mentén állott s folytonos közbeszólásaival a 
játékosokat és a bírót izgatta.
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■ gyártmány ■

Magyar Ruggyantaárügyár
Részvénytársaság

=  BUDAPEST. =
Vezérképviselő:

BÁRDI JÓZSEF
Budapest, VI., Gyár-utcza 48.

Ő s z i  é s  t é l i  s p o r t .
=V ívás.=
Magyar és olasz vívó­
kardok drbja 5.—, 5.50, 
6.25 és 8.— korona. 
Franczia és olasz vítőrök 
drbja 1,50, 3.50 és 6.50 

korona.
Vívókard fejvédek drbja
10.—,1 1 .- ,  1 2 .- ,  13.—

és 15.— korona. 
Vivókeztyűk darabja 4.50 

és 5.50 korona. 
Párbaj-kardok, kard mellvédek, v ív ó k a b á to k  stb.

—— Czéllövészet. —
Pontosan belőtt czél-pisztolyok, és fegyverek, Flobert- 
pisztolyok és fegyverek, légpisztolyok és fegyverek, 
indiai és afrikai íjjak, kézi nyilak, czélszerű czéltáblák stb.

===== Vadászat. —
Kitünően lövő, kipróbált s'erétes és golyós vadász-fegy­
verek, ismétlő és öntöltő (automata) serétes és golyós 
fegyverek; legújabb rendszerű önvédelmi revolverek és 
pisztolyok. Angol „Schultze“ „EC“ és kincst. füstnélküli, 
valamint fekete lőporos töltények. Mindennemű vadászati 

felszerelések. — Puskaműves munkák.
------Korcsolyázás. =====

Legjobb minőségű férfi és női Halifax-korcsolyák, párja 
3.—, 5.— és. 10.— kor. Jackson Haines-Halifax párja
9. — kor. Mercur párja 5 — kor. Női „Gazella“ párja
10. — kor. Jackson Haines párja 12.— és 15.— kor. 
Columbus párja 17.— kor. és a legújabb „Roland“

párja 15.— kor.
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Zubek Bertalan és Társa
sportczikkek árúháza

Budapest, IV., Múzeum-kőrút 29. sz.

V-
Versenyt rendező sportegyletek figyelmébe.

- r

Éremtokok gyors, szép és ízlé­
ses kivitelben,

/ —

továbbá mindennemű díszmümunkák leg- 
jutányosabb árban készíttetnek

Drexler Nándor tokw-gywban
BUDAPEST, IY., Koronaherczeg-utcza 7. sz.

M. U. E. I.—B. T. C. I. 1 0.
B.T.C. kezdi a játékot, de csakhamar védekezni kényte­

len az Úszók heves támadása ellen. A sárga-fehérek táma­
dása csak rövid ideig tart, mert csakhamar a B. T. C. 
veszi át a támadó szerepét A piros-fehérek Blazsek I. 
révén több veszélyes támadást intéznek, melyek azon­
ban a belső csatárok ügyetlensége miatt eredmény­
telenek. A M. U. E. védelme oly brutálisan játszik, 
hogy az ellenfél két csatárja névszerint Blazsek II. és 
Drégely harczképtelenné lett. A 15-ik perczben a 
M. U. E csatársora az ellenfél hátvédjeitől elhibázott 
labdát Kazár révén goallá értékesít Felállás után a 
B. T. C. erősen szorongatja az ellenfél kapuját, de 
korneren kivül mást nem képes elérni. Balsors is üldözi 
őket. Szendrő kétszer is közvetlenül a kapufa mellé 
lőtt A félidő vége felé a sárga-fehérek is intéznek 
néhány tám adásidé ezek a hátvédek játékán megtörtek.

A második félidőben a Torna Club hatalmas iramban 
vezeti a játékot s ellenfelét csaknem az egész félidőn 
át kapujához szögezi Fölénye perczről-perczre nyilván­
valóbb lett, folytonosan ostromolja a sárga-fehérek 
kapuját; lövést lövés után irányít s a goaltól csak 
Holies remek védelme menti meg csapatját. A M. U. 
E -nek a szerencse is segítőtársává szegődik, mert a 
legkritikusabb helyzetekből is goalmentesen szabadul. 
A hatalmas iramtól a játék is egészen elfajul, úgy, 
hogy a biró kénytelen erélyesen közbelépni. Stern-t, a 
M. U. E. jobb összekötőjét, kiállította. A M. U. E. 
erőszakos játékára Sárközy hasonlóval felel, mire a 
biró őt hamarosan kiállítja. A játék képe ezentúl sem 
változik. A M. U E nagy szerencsével dolgozik és 
végső elszántsággal küzd a B. T. C. ostroma ellen. 
A piros-fehérek küzdelme azonban meddő marad s a 
M. U. E. az első félidőben szerzett goaljával a mér­
kőzést megnyerte. Biró Harsády József (Postás) volt.

M. A. F. C. — »33« F. C. 1:0
Vasárnap d. u. mérkőzött a fenti két egyesület az 

újpesti- népszigeten. A »33«-asok a biztos győzelem 
tudatában mentek a küzdelembe, elbizakodottan ját­
szottak, de elbizakodottságuknak meg is itták a levét. 
Az egész csapat lanyhán, kedvetlenül és könnyelműen 
játszott, szinte kitűnt Lili Károly és Koch Nándor fá­
radhatatlan játéka A passzjátéknak ezúttal nyoma sem 
volt s a magas, czélnélküli labdákkal próbálkoztak előre 
jutni. A technikusok tűzzel és lelkesedéssel játszottak 
s feltűnt a csatárok szép lapos adogatása. Védelmük 
kitünően működött. A match részletes lefolyása a kö­
vetkező vo lt:

A M. A. F. C. kezdi a játékot, de a 33-asok azonnal 
elszedték a labdát s az első perczben Pohl kapus 
Bosnyákovits egy éles lövését csak kornerre tudja 
védeni. A 33-asok ostrom alá fogják a technikusok ka­
puját, de messziről jött lövéseiket a jól helyezkedő 
báckek és a kapus ártalmatlanná teszi. Nemsokára a 
technikusok veszik át a támadást, de Niessner ügyes 
shootját Lili könnyen védi. Félidő 0 : 0.

A második félidő 3-ik perczében Aschner egy szigo­
rított szabadrúgás ’ következtében lövi a mérkőzés 
egyetlen goalját. A 33-asok ettől kezdve még lanyháb­
ban játszanak s csak az utolsó perczekben gondolnak 
az eredmény kiegyenlitésére, ekkor azonban már késő 
volt, mert a M. A. C. teljes csapatával védte goalját. 
Hosszú rúgásokkal küldik vissza a 33-asok lövéseit, a 
mezőnybe. Herzog Ede (Budapesti Ramblerek) kitűnő 
versenybíró volt.

3 I L  o sz tá lyú  b a jn o ksá g . ... ■

CT * T pB lE . A. C.—B_A K. 3 :2 .
^  Meglepetésszerű győzelem, mely^'a beavatottak előtt 
nem volt titok. A B. E. A. C. az utóbbi időkben erős 
traininget folytatott, hogy kiköszörülje a saison elején 
szenvedett csorbákat, melyeket a tartalékokkal játszó 
csapata szerzett. A szorgalmas munkának meg is volt 
az eredménye. fUjgjsf^ d g '5S

A B. A. K. kezd, de a B. E. A. C. védelme, — mely 
mint mindig, briliánsán funkczionált — rögtön magá­
hoz kaparítva a labdát, csatáraihoz adja, kik vehemens 
támadást kezdenek s a folytonos ostromot ügygyel- 
bajjal teszi csak ártalmatlanná a B. A. K. kapusa. Végre 
a 15-ik perczben egy szépen placirozott labda fenn­
akad a B. A. K. kapujában. A kiegyenlítés azonban 
nem várat magára; a B. A. K. gyors lerohanásból meg­
szerzi goalját; a kapus kiszalad, kis kavarodás kelet­
kezik s a labda lassan a goal felé perdül, a kapus 
utána dobja magát, de hiába! Erre igen heves játék 
következik s a B. E. A. C. csakhamar megszerzi a 
vezető goalt. Halftime 2 : 1 a B. E. A. C. javára.

A második félidőt a B. A K. támadása vezeti be, de 
a B. E A. C. ismét felülkerekedik, de balszerencse 
által üldözött támadásai az utolsó pillanatban meg- 
hiusíttatnak. Végre a védelem által előrejuttatott labdát 
hatalmába keríti a B.A.K. csatársora s a jobbösszekötő 
által lőtt labda védhetlenül a kapuba jut. Az egyenlő 
eredmény nem soká marad, mert a B E. A. C. csak­
hamar megszerzi a döntő goalt, melyet több nem kö­
vetett s igy váltakozó játék után végződik a félidő. — 
A B. A. K.-ban jó volt a kapuvéd s a csatársor, míg 
a B E. A. C.-ban a védelem volt kitűnő, de különösen 
Serényi, a B. E. A. C. uj kapuvédje.

Biró Löwenrosen volt, ki tisztét korrekten és szigo­
rúan töltötte be.
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Typographia — T. L. E. 4 : 2.
T. L. E. kezd, de csakhamar elveszti hatalmából a 

labdát. T. S. C nehány perez után komért ér el, me­
lyet szép fejessel goallá értékesít. Kezdés után ismét a 
T. L. E. kapuja előtt folyik a küzdelem, de jó ideig 
eredmény nélkül; közbe-közbe a T L E. is felrándul 
ellenfele kapujához, de a védelem mindent véd s egy a 
jobb szélsőhöz leadott labda a második goalt eredmé­
nyezi remek lövés után. Majd a félidő befejezése előtt 
néhány perczczel a jobb fedezet által előre adott labdát 
szép fejpasszal a czentercsatár ismét a goalba juttatja. 
Félidő 3 :0

Második félidő elején még mindig a T. S. C. van 
offenzivában, a midőn néhány perez múlva a' 4-ik goalt 
lövi A 25-ik percztől kezdve azonban megváltozik a 
helyzet A T L E szép összjátékkal felnyomul és szé­
pen keresztül vitt kombináczió révén majd az első, né­
hány perez múlva 2-ik goalját lövi 11-es szabadrúgás 
is esik javukra, amit azonban a jól helyezkedő kapus 
ügyesen kivéd Már félhomály volt, midőn a T. L. E. 
támadása közben a bíró a játék végét jelezte. — Bíró 
Hajós Alfréd (B. T. C.).

O Szövetségi dij. M. U. E . I I .— B. T. C. II .
3 : 0. Az első csapatok matchének szenzáczióját dél­
előtt megelőzte a második csapatok mérkőzésének 
meglepetésszerű eredménye. A B.- T. C vereséget szen­
vedett a M. U. E -tői 3 : 0 arányban; vereségét tel­
jesen kiérdemelte, bár a M. U. E. győzelme nem volt 
reális. A B. T. C. kedvetlenül, megrovandó indolen- 
cziával, a M. U. E. elszántan s az első eredménytől 
felbuzdulva, lelkesen játszott. Első félidőben 1 goalt, 
másodikban gyors egymásutánban két goalt lőtt a 
sárga-fehér csatársor.

A Ferenczvárosi T. C II. a Fővárosi T. C. II-őt 
csak nagy küzdelem árán tudta megverni 3 : 2 arányban.

O Mai mérkőzések. A szensatiókban gaz­
dag őszi forduló — úgy lehet — mai újabb 
szensatiókkal fog szolgálni. A Ferenczvárosi 
Torna-Club csapatának nagymérvű hanyat­
lása és múlt vasárnapon produkált játéka arra 
enged következtetni hogy a Műegyetemi A. és 
Football Clubbal tartandó mai mérkőzés ki­
menetele teljesen nyílt jellegű s nincsen ki­
zárva a Műegyetemiek győzelme. Esélyeinek 
nagyságát emeli még az a körülmény is, hogy 
a match Újpesten, a M.A.F.C. által m egszo­
kott pályán kerül döntésre A millenáris pályán 
a Postások csapata mérkőzik a Magyar T est­
gyakorlók Körével. A Műegyetemi Football 
Club felett aratott pénteki győzelme után 
kemény küzdelemre lehetünk elkészülve. Mind­
amellett a M.T.K. győzelmét valószínűnek 
tartjuk s nagy konditió változásnak kellene 
az utóbbi csapatjában bekövetkezni, hogy a 
mai mérkőzés meglepetéssel végződjék. A 
M A.C.— Fővárosi mérkőzés eredménye, a két 
csapat őszi formája alapján eldöntetlen vagy 
csekély goal-differentiáju különbséget fog min­
den valószínűség szerint felmutatni. A m áso­
dik csapatok mérkőzésénél a következőket 
tippeljük: M.T.K. II., M.A.C. II., F.T.C. II.

A másodosztályú bajnokság küzdelmei kö­
zül a III. kér. T  és V. E. és B. E. A. C. 
közötti match ígérkezik legérdekesebbnek; 
mindkét csapat rövid idő alatt igen erősen 
javult s ma formájuk tetőpontján küzdenek a 
bajnokság helyeiért. A match a határ-utezai 
pályán lesz. A B.A K.—Takarékpénztár mér­
kőzésnél (Erzsébet királynő-uti pálya) az előb­
biek győzelmét jósoljuk.

O Ifjúsági labdarúgás. A Lipótvárosi Torna Egylet 
f. hó 13-án este 8 órakor tartja rendkívüli közgyűlését, 
melyre ezúton hívja meg tagjait.

Múlt vasárnapon mérkőzött a L. T. E. az újpesti 
Union-nal A Lipótvárosiak óriási fölénynyel verték ellen­
felüket 12: 1  arányban Félidő állása 3 : 1. A L. T. E. 
az ifjúsági bajnokságért folyó küzdelemben az őszi 
forduló folyamán veretlen A győztes csapatban külö­
nösen Viklász és Geizer tűntek ki ügyes játékukkal.

Ma a L T. E a Budapesti Sport Ifjakkal mérkőzik 
az Erzsébet királyné-uti pályán d. u. 3 órakor. Előzőleg 
a II. csapatok matchelnek.

O Vidéki labdarúgás. „A Szegedi Kerékpárosok 
és Testgyakorlók Köre“ 4 : 2 arányban győz a „Sza­
badkai Sport Egylet“ football-csapata fölólt. A mióta 
a Szegedi K. és 'I'. K. megépíttette a nyáron saját kerék­
pár és football-pályáját, azóta el nem múlik vasárnap, 
hogy ne rendezne házi athletikai-versenyt vagy pedig a 
szomszéd sportvárosokkal (Szabadka, Újvidék) football- 
mérkőzést.

Nagy szolgálatot tesz ezzel ez az agilis fiatal egylet 
a vidéki sport fellendülésének, mert az alföldi városok­
ban, eltekintve a szövetségi országos és kerületi verse­
nyektől, (feltéve, hogy ezek is itt rendeztetnek) továbbá |
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a Szabadkai S. E. által nyáron, évenként kiírni szokott 
országos athletikai versenyétől — igazán esemény-számba 
megy egy sportszerű verseny rendezése.

Rogy mennyire nélkülözi a versenyeket az alföld kö­
zönsége, mutatja ezt a Szegeden nov. 6-án megtartott 
football mérkőzés is, a melyre még a vidékről is többen 
jöttek. A mérkőzés egyszerre meghódította a jelenlévő 
közönséget a footballsport hívének, állandó tetszésével 
kisérve a verseny nevezetesebb momentumait.

Reá is szolgáltak az elismerésre úgy a szegediek, mint 
a szabadkaiak. A stoppolás és passolás már nem isme­
retlen a két csapat játékosai előtt. Különösen mindkét 
csapat csatársora mutatott szép összjátékot. Kitűnt a 
szegedi csapatban László hátvéd, határozott, biztos, 
hosszú rúgásaival, továbbá Berke center-csatár, ki az 
ellenfél kijátszásával és leleményességével szolgált reá 
a közönség elismerésére

A Szabadkai csapat hátvédei Tary és Szabó kitűnő 
szolgálatot tettek csapatuknak, de inkább minden voltak, 
mint hátvédek Sőt határozottan nem helyeselhető tak­
tikának nevezhető a hátvédeknek a fedezett és csatár­
sorban való operálásuk. Ez volt az oka, hogy a szegedi 
csapat kétszer is of sídéről lőtt goalja általános vitatko­
zás tárg3ra és igy a mérkőzés zavartalan lefogásának j 
volt akadálya

Pont három órakor kezdődött a mérkőzés. Mindjárt a 
játék kezdetén a szegediek kerítették hatalmukba a lab­
dát cs gj^ors lerohanásukkal veszélyeztették a szabadkai 
kaput, de a kapufeletti rúgás megszabadította azt a 
goaltól. Ezután változó szerencsével folyt mindkét téren 
a játék mintegy 20 perczig, a mikor is Szürke bal össze­
kötő-csatár meghozta a szegediek javára az első goalt

Az első goal kedvet öntött a szegedi csapatba és oly 
tempót diktált, hog}'’ a szabadkaiak legelszántabb eről­
ködése sem mentette meg kapujukat a Radó által lőtt 
goaltól így az első félidő 2 : 0-al végződött a szegediek 
javára.

A második half timeben a szabadkaiak összeszedték 
minden erejüket, hogjr a kapott két goalt kiegyenlítsék.
A 15-ik perezben annyira szorongatták a szegedi kaput, 
hogy a .szegedieket kornerre kényszeritették, a mely 
korner-rugás meg is hozta a szabadkaiaknak elszánt küz­
delmük gyümölcsét az első goal képében, sőt reá 5 
perezre megjött a kiegyenlítő goal is

A szegedi csapat ezután ahelyett, hogy önbizalmát 
vesztve, passiv védelemre szorítkozott volna, állandóan 
támadott és ennek köszönhető az a két egymásután 
következő goal, a melyet Berke lőtt kivédhetetlenül a 
szabadiak kapujába s a mely két goal el is döntötte a 
küzdelem sorsát, a mennyiben 4 : 2 arányban vált k; 
győzedelmesen a szegedi csapat a küzdelemből.

Vasárnap (nov. 13-án) mérkőzik a Szegedi Kerékpáros 
és Testgyakorlók Köre az Újvidéki Sport Egylet football- 
csapatával Újvidéken. G. L.

O  Pozsony Múlt vasárnap a P. T E. I. Pozsonyban 
a bécsi Fussball Club Sturm I. csapatával játszott s 
könnyű szerrel győzött

A F. C. Sturm intelligens egyénekből áll, de játék­
tudásuk igen gyenge. Van ugyan közöttük 5—6 jó 
játékos, de a többi II-odrangu csapatba sem való. Az 
I-ső félidő 7 : 1, a második 6 : 0 ;  végeredmény 13 : 1 
a P T. E. javára.

A „P. T. E.“ kitűnő formában levő csapata ez idén 
még a bécsi „Sportvereinigung“ és a „W. A C.“ I 
csapatával s valószínűleg a B. T. C. I csapatával is 
fog játszani. A B. T. C.-vel Budapesten.

Külföldi eredmények.
Becs A Wiener Athletik Sport-Club 4 : 3 ered- 

ménynjml győzött a I Vienna Football-Clubon. 3000 
főnyi néptömeg nézte ezt a mérkőzést, mely izgalmas 
és változatos mozzanatokban gazdag lefolyású volt. 
JElső félidőben 2 : 0 eredménynyel vezetett a I Vienna.
A második félidőben akczióba lépett a W. A. C. 
csatársora s hatalmas támadást intézett a I Vienna 
kapuja ellen; a szorongattatásnak a I Vienna hátvédei 
csak erőszakossággal tudnak ellentállni, minek fontán 
a biró kénytelen volt Eipel-t, a I Vienna legkiválóbb 
játékosát rövid időre kiállítani Ez azonban elég volt 
arra, hogy a W. A C. a 3 : 1 -el vezető I. Viennával 
szemben nemcsak kiegyenlítsen, hanem megszerezze a 
győzelmet jelentő 4-ik goalt is A I. Vienná-nál Eipel 
és Pekarna remekeltek; a W. A C -nál Wachuda, 
Studnicka és Huber voltak jók Prager a kapuban na­
gyon gyöngén védett A W. A. C. győzelme reális és 
kiérdemelt volt

Sport-Vereinigung 8 : 0 arányban győz a Graphia 
ellen. Félidő 1 : 0.

Ma délután a I. Vienna a Kricketterekkel fog játszani.
Berlin. Viktoria 4 : 3 eredménynyel győz a 

Brittania ellen. »Brittaniá«-ra az ősszel nagyon rossz 
napok virradtak; nyakra-főre. verik s alig múlik vasár­
nap, hogy ne kellene legyőzetéséről referálni. A rossz 
időjárás miatt egyébként Berlinben nem volt több 
mérkőzés múlt vasárnapon.

Drezda, (nov. 6 .) Dresdner Sport-C. — Mittweidaer 
B. C. 7 : 1 Half time 1: 1 .

Lipcse, (nov. 6 .) Wacker—Ballspielklub 3 : 1 .
H am burg (nov. 6 .) Germania—Viktoria 3 : 0.
Angol eredm ények, (nov. 5.) Liga-mérkőzések. 

Bury—Notts County 1:0.  — Sheffield Wednesday—Wol­
verhampton Wand. 4:2.  — Newcastle United —Middles­
brough 3 : 0 .  — Everton—Notts Forest 5 : 1 .  — Stoke 
—Preston North End 1 : 1 .  — Derby County—Sheffield 
Wednesday 1 : 0 .  — Small Heath—Blackburn Rovers 
2 : 0  — Woolwich Arsenal—Sunderland 0 : 0.
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Béli liga. Reading—Southampton 2 : 0 .  — Tottenham 
Hotspur—Queens Park Rangers 2 :1  — West Ham
United—Fulham 0 : 0 .  — Brighton & Hove -  Millwall 
2 : 0  — Portsmouth—Swindon 2 : 0  — Bristol Ro­
vers Wellingborough 4 : 1 .  — Plymouth Argyle—Wat­
ford 0 : 0. — Northampton—New Brompton 2 :0  — 
Brentford—Luton 3 : 0.

Skot Liga. St. Mirren —Hibernian 2 : 0 .  — Glasgow 
Rangers— Hearth of Midlothian 5 : 0 .  — Port Glasgow 
Athletic- Third Lanark 0:1.  — Celtic—Kilmarnock 3: 0.

Egyéb mérkőzés. Aston Villa—Corinthianok 5 : 0.
NjLA Hátiéitty ^rv

Karczolatok.
A football-birák sztrájkja.

(Arra a hírre, hogy a bécsi foot­
ball-birák sztrájkba léptek, a magyar 
bírák is értekezletet tartottak egy 
Teréz-körúti kávéházban. Pinczér 
frakkba bújva, sikerült a felszóla­
lásokat legyorsirnom, bár a gyors- 
hásról fogalmam sincsen.)

Fehéri: Nagyon helyes, magunkévá tesszük a bécsi 
kollégák eljárását. Mi is sztrájkolni fogunk.

Löwenrosen : Strike ? Hipp, hipp, hurrah !
Ullerich: Helyeslem az eszmét, annyival is inkább, 

miután én már félesztendeje sztrájkolok.
Herzog: Bocsánat, a sztrájkba nem megyek bele. 

Sok keserűség éri az embert az igaz, de mégis szép 
hivatás a bíráskodás. ítélkezni elevenek és holtak felett. 
Igen holtak felett is, mert ha ilyen harezmodorban foly­
tatják a bajnoki mérkőzéseket, hát halottak is . . .

Szusz: Igen, igen, konkurrencziát csinálnak a port- 
arthuri vérengzésnek.

Schubert: Nem helyeslem az eszmét. Dulakodás és 
erőszakoskodás csak úgy folyhatik, ha a biró szemet huny 
fölötte. Játszanának csak nálunk rugby-footballt és én 
lennék a biró, tudom, hogy szolidabb játék válnák 
belőle, mint a „bárány és a farkas“.

Löwenrosen : Hiú „törekvés“.
Latiber: Nem találok semmi okot rá, hogy biráink 

sztrájkra volnának kénytelenek lépni. Magam is bíráskod­
tam és ismerem az összes magyar játékosokat. Itt van 
például Hölle, Chamberlain előkelő modora kis miska a 
Höfle játékmodorához képest.

En (közbeszólok) : A „Magyar Szó" másként nyilat­
kozik.

A bírói kar (felzudulva) : Hozzon tiz stamperli boro­
vicskát és tartózkodjék a véleménynyilvánitásoktól.

Fehéri : Hogy példával éljek, egyszer az újpesti páfyán 
bíráskodtam Hiszen voltam én is valaha szép asszony­
nak kocsisa, akarom mondani, voltam én is hátvéd nem 
is a legrosszabb fajtájából való, de a Népszigeten egy- 
egy bírói figyelmeztetésemre olyanokat súgtak a fü­
lembe . .

Szösz: Az semmi! A határ-utezai pályán történt 
velem a »Dulakodás Football Club“ és a „Vért, vért, 
vért Labdarugó Egylet“ matchén, hogy három sült 
gesztenjmt és hét főtt gesztenyét vágtak a fejemhez a 
közönség köréből. Nagyon szeretem a déli gyümölcsöket, 
de csak úgy, ha magam vásárolom.

Mór Jenő ^a legjobban kvalifikált biró): Oh Istenem, 
én velem még nem történt semmi!

Spitz : Én ugyan megbuktam a biró vizsgán, (minden­
ből ötöst kaptam) de birói tapasztalatokban még az öreg 
Lowe-ot is lepipálom

Gabrovitz: Pedig nagyon egyszerű az az egész bírás­
kodás. A ki nem játszik fairen, azt kiállítom. Egyszer 
az történt velem, hogy mind a 22 embert kiállítottam 
és csak a két kapu vigyorgott rám. Erre az egyik kaput 
is kiállítottam, de az nem akart engedelmeskedni, hát 
magam faultoltam le.

H arsády: Bizony botrányos állapotok! Ha példát 
vennének a posta- és távirda intézményen, megtanulhat­
nák, hogy . . .

Lauber: Az semmi. Kérem véletlenül a zsebemben 
találok nehány angol sport-könyvet Tessék utánalapozni 
és meglátják . .

Ullerich : Pardon, eltérünk a tárgytól. Sztrájkolunk-e, 
vagy nem ?

Ordódy : Én B. E. A. C. — ekuráltam magam a sztrájk 
ellen . . .

Többen : Ön szavakkal játszik, mikor itt arról van szó, 
hogy „lenni, vagy nem lenni?“

Löwenrosen: Igen, a hogy hazámfia, a jó, öreg Ham­
let mondta

Fehéri: Tyű, már nagyon későre jár az idő. Nekem 
a kaszárnyába kell sietnem. Tudjátok mit, halasszuk el 
a sztrájk-értekezletünket.

Mindnyájan: Meddig ?
Fehéri : Még csak egyszer, egyetlen egyszer szeretnék 

bíráskodni.
Az egész bírói kar: Én is, de még én is.

Helios

M T  É liO  V A D .
Fo glyok, fáczánok, m ezei nyulak, őzek stb. vesz 

készpénzért m agas á rak  m ellett.

Julius Ilo lir  j r .  fcVIi'.'Ví..
l i m  a. D . (X éin elorszá jj,)

Mezei nyulak csoportos fogásához küldök egy 
vezetőt és a szükséges hálókat hozzá adom.
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ATHLETIKA. TORNA.
Az antik  és modern 

o l y m p i a i  j á t é k o k r ó l .
776—1904.

Kr. u. a 29'». olympiasban 
irta :

D r. E peid  l Z o ltán .
Pária 1900.

(6 . folytatás.)
Hogv párisi emlékezésem legutóbbi folyta­

tásának végén írottakat reprodukáljam, még 
egy kicsinyt kesergek annak miatta, hogy 
Parisban — a versenyzésen kívül — milyen 
rosszul használtuk fel az időnket! A Louvre-n 
ahol a milói Venus sanctuariuma van, a 
Luxembourg-muzeumon, a kiállítási Grand 
Palais termein csak átszaladtunk; másutt 
pedig hol Paris hírességei, nevezetességei, 
műkincsei vannak összehalmozva, nem is 
voltunk ; a franczia rococo-világból ittmaradt 
bájos emléket, Versailles-t sem láttuk ; sőt mi 
több egyetlenegyszer sem voltunk színházban 
Párisban, a színházak városában s még csak 
a „párisi nagy Opera'1 foyerjébe se tettük 
be a lábunkat stb. stb. S e helyett mit csi­
náltunk ? Csapatunk tagjai fent a szállodában 

- kártyáztak. Mi, akik nem forgatjuk a 
harminczkét levelű bibliát, mi is kénytelenek 
voltunk ott vesztegelni, ha nem akartunk 
tőlük elszakadni s ha nem akartunk ma­
gunkra hagyatva bódorogni az otromba nag}̂  
városban.

Mindez nem akar vád lenni. Hiszen az 
ma már úgyis „eső után köpönyeg" volna, 
meg aztán csak nem vádoljuk be önmagun­
kat? Mindazonáltal okulásul írtam meg, azért, 
hogy hozzánk hasonló kedvező helyzetben 
levő magyar sportsmanek, lelkűk gyönyör­
ködtetésére, tapasztalatuk gazdagodására job­
ban használjak fel az alkalmat, mint mi.

Talán még a Bois de Boulogne ba se men­
tünk volna el, ha történetesen nem ott lett 
volna a versenypálya.

A második modern olympiai játékoknak 
színhelye ugyanis a Racing Club de Francé­
nak a Bois de Boulogne-ban lévő pályája 
volt. Azon a pályán gondosan kerülve volt 
mindaz ami netalántán az antik Stadionra 
emlékeztetett volna; de egyébként igazán 
szép, természetes pálya. „Természetes“ alatt 
azt értem, hogy a pálya olyan benyomást 
tesz, mintha egy szép, és egyenletes, erdős 
mezőből kihasítottak volna egy darabot, azt 
bekerítették volna, mondván „nesztek, itt a 
pálya". A pálya belső területén ugyanis ha­
talmas fák emelkednek, dús lombkoronájuk 
kinyúlik a pálya fölé, úgy, hogy a futók az 
út nagy részét árnyékban futják be. A re­
pülő diszkoszok néha egy-egy fatörzsben 
akadtak meg. A pálya belső területén azon­
kívül tennis-groundok vannak elhelyezve, a 
léczek, no meg a fák miatt a publicum nem 
tekinthette át a pályát. A publicumot sem 
lehet ott jól elhelyezni. De különben sem 
volt sok elhelyezni való publicum : egy na­
gyobb, sátorszerű, vitorlavászon tribünön 
kényelmesen elhelyezkedhetett az a publicum, 
amely az olympiai versenyeket látogatta. 
Hogy összehasonlítással szolgáljak, olyan 
nagy publicum, emilyen nálunk egy-egy ér­
dekesebb matchen látható, a párisi meeting 
egy napján sem volt künn a Bois-ban.

A pályát illetőleg megemlítem, hogy a 
nagysága, illetőleg a kerülete sem volt a 
szokásos szabvány-méretű (40274 m.), hanem 
több mint 500 méter területű. A pálya anyaga 
(évek során át megerősödött, gyökérszálaival 
a földben keresztül-kasul szövött, sürü gyep) 
kitűnő, ruganyos, egyenletes. Soha jobb 
pályán nem futottunk.

A látogatók zömét nem a párisiak, hanem a 
kiállításra eljött angolok és amerikaiak képez­
ték. Egyenkint felismerhettük őket azokról a 
kis piros csikós, csillagos amerikai zászlócs­

kákról, a miket az amerikai nagykalapos, 
giliszta-nyakkendős misterek, szőke missek és 
nagyfogu ladyk blouse-ukon, kalapjukon olyan 
tüntetőén . viseltek De minden amerikai 
zászlócskánál jobb ismertetőjelük volt — az 
orditozásuk. A világrészükből való győzelmét 
úgy ünnepelték, hogy — ordítoztak. A győz­
tes nevét vagy clubjának czimét valami bizarr 
ritmusú, végén sakálszerüleg elnyújtott csata 
kiáltásba foglalták. A pensilvániai Thevvkas- 
bury nevét (a mit az amerikai valahogy úgy 
ejt ki, hogy Tyukszböri) a mikor megjelent a 
startnál vagy győzött, ilyenféleképen szedték 
kőtára: «Go on, go on, Tyuksz-böri ; go on, 
go on Tyuksz-böri; go on, go on Tyuksz- 
bö-ri-i-i-i !>' Az egyes csoportok természetesen 
a maguk kedvencze mellett tüntettek. A hang­
jukkal igyekeztek egymást túllicitálni. Wagner 
egy-egy mesterséges disszonanciája isteni har­
móniai, ahhoz a kakofóniához képest, a mi 
ebből a „hangversenyéből keletkezett

A rossz rendezésről már tettem említést. 
Ezt nem is részletezem. Csak "a program in­
ból idézem Ízelítőül egy néhány reánk vonat­
kozó példányát a francziás nonchalance-nak, 
a mit mi magyarán „slendriánság“-nak neve­
zünk'. Strausz Gyula neve mellett ott volt 
S u é d o is , azaz Svédország, Söderstromot, Eric 
Lemminget, Staafot (a svédeket) a B p. E g y e ­
te m i A th . C lub  tagjai sorába léptették a papíron. 
Coray Arthur egyletét Budapesti F o rm a  Club­
nak nevezték, Dános Árpádét pedig G ubái 
Forma Egyletnek. Koppánunk nevét így nyo­
matták : P. Koppán M a g ya r, stb. A verseny- 
eredmények kihirdetését, az indulók és be­
érkezettek közlését a publikummal, praktikus, 
lóversenyeken használatos jelző-készülékkel 
mintaszerűen végezték. A sajtó előzékeny, elő­
nyös elhelyezését, illetőleg is példát mutat­
hattak a mi egyleteink legtöbbjének Igaz 
ugyan, hogy a sajtó is hatalmasan működött 
ám. Érdekes volt, hogy egyes journalisták, 
amikor írással teleróttak egy kutyanyelvet, 
egy kosárból kivettek egy postagalambot és 
a tokba zárt kéziratot a galamb nyakára 
kötve, fölröpitették a levegőbe. Az aztán vitte- 
vitte a rendeltetési hetyére. Hogy hova, azt 
nem tudom elképzelni, mert az olympiai ver­
senyekről a franczia napilapokban nagyon 
szűkszavú tudósítások jelentek meg. Alig 
hederitettek rá A ,,New-York Herald“-nak 
Párisban megjelent melléklapja adott az 
olympia versenyekről szóló, a győztesek kép­
másával külön kiadásokat. A franczia napi­
lapok közül egy sportnapilap, a „Journal des 
Sports“, a melyet a párisi olympiai versenyek 
egyik főrendezője, Raoul Fabers szerkesztett, 
közölte a legkimeritőbb tudósításokat.

(Folyt, köv.)

C  'Álasz és magyar vívókardok, fejvédek, 
^  ^  kardkeztyűk, könyök-védők. 
Vivókabátok mérték után . . 7 frt 50 kr.
Vivó-ing, rövid ujjú . . . . — » 65 » 
Vívó-ing hosszú újjal és nyakkal 1 » 15 » 
Vívó-czipő fonott talppal 1 frttól 1 frt 30 kr.-ig. 
Gummi sarokkal 1 frt 15 kr.-tól 1 frt 30 kr.-ig. 
Szab. úszónadrág-formájú herekötők 45 és 

75 krajezár.
PLÖ KL É S  H A A S-nál,

egyedüli sportüzlet
B U D A P E S T , A ndrássy-ú t 13. sz.

— Egy nagyobb ke­
rékpár raktár kedvező 
átvétele folytán oicsó 
áron ajánlok, esetleg 
részletfizetésre Mars 
és Courier kerék­
párokat. — Továbbá 
három kerekű üzleti 

kocsikat Styria- 
vázzal ~ - . —

— Kerékpár alkatrészek, javítások, zománezozások, 
nickelezések pontosan és olcsón eszközöltetnek. =  Vidéki
rendelések szigorúan teljesittetnek. —  —................HANDEL I kerékpárgyára, VI., Izabella-utcza 61. 
____________! IRODA: Podmaniczky-u. 43. — Telefon 12—38

)( Gyászrovat. Súlyos csapás érte Iszer 
Károlyt, a B. T. C. illuslris másodelnökét; 
apósa Csereklyey Károly, a kecskeméti taka­
rékpénztár sok éven át buzgó tisztviselője, 
66 esztendős korában elhalálozott. A kiváló 
sportférfiú gyászában a magyar sporttársa - 

; dalom minden rétege osztozik.
)( Stankovich Szilárd, a M Olympiai 

Bizottság titkára már visszaérkezett tanul- 
mányútjáról s Amerikában, Angliában a sport­
terén szerzett gazdag tapasztalatait lapunk 
számára megírandó czikksorozatok által fogja 

I a magyar sport javára értékesíteni.
)( Hymen. S k u lth é ty  K á lm á n  a Budapesti 

Torna Club tagja november hó 5-én. vezette 
oltárhoz Pap Margit kisasszonyt.

)( A Budapesti Torna Club idei disztor- 
| náját deczember hó 17-én rendezi Markó- 
j  utczai helyiségében November hó 24-én még 
j egy házi versenyt is rendez.

)( Shrubb uj világrecordjai. Shrubb Alfréd, az 
angolok e kiváló tehetségű távfutója múlt szombaton 
megdöntötte az egy órás futás recordot, melyet W. 
George, amateur távfutó 20 éven át tartott. Shrubb egy 
órán belül közel- 19 km.-t tett meg s közben több uj 
recordot állított fel ; úgy a 6 és 8 km.-es amateur és a 
8, 9, 10 ang. mfdes proffessionista világrecordokat. Shrubb 
recordjai a következők voltak :

6 ang. mf. (9654 m ) 29‘592/ö", eddigi amateur record: 
(30' 1 74 5" Sid Thomas), proffessional record: (White 
29’50‘ ).

10 ang. mf. (16090 m). 50'403/ s eddigi amateur 
record : (W. George 51'20"), régi proffessional record :
(51'022/5").

x/2 órás record: (9 km- 660 m tr); eddigi amateur 
record : (9 km. 554 m. Sid Thomas ', proffessional record : 
(9 km 712 m. White)

1 órás record: (18 km. 742 m .); eddigi amateur 
j record : (W. George 18 km. 554 m.), proffessional record: 

(Watkins 18 km. 930 m)
)( Az Ó-Budai Tornaegylet, ez a néhány év előtt 

még a sport minden ágában oly agilis sport-egylet ér­
dekes eseménynek lesz színhelye a közel jövőben. — 
Az egylet vezetősége ugyanis elhatározta, hogy az egy­
let egyik alapítójának és közel 25 éven keresztül volt 
elnökének, Gergelyi Jakabnak arczképét megfesteti s a 
deczember hóban tartandó dísztornán méltó ünnepségek 
keretében leleplezi. — Hódolatát és háláját akarja evvel 
kifejezni volt elnöke iránt, ki mindig a tornászainak volt 
lelkes és önzetlen híve s nehéz körülmények között bá­
mulatos buzgalommal és fáradhatatlan odaadással vezette 
az egylet ügyeit.

Az arczkép, mely már elkészült, Diószeghy László 
j jónevű fiatal festőművész sikerült alkotása — Díszére 
j fog válni az egylet csarnokának, melynek legelőkelőbb 
j helyére van szánva.

)( A Budapesti (Budai) Torna-Egylet szombaton 
j  tartotta meg első idei házi versenyét, mely úgy részvé- 
| tel, mint eredmény tekintetében magasan fölötte állott 

minden eddig rendezett házi versenye fölött és ismét 
csak az egyesület folytonos haladása mellett tesz tanú- 

j bizonyságot.
Részt vett ugyanis 79 tornász a versenyt megelőző 

tornászásban és 41 versenyző magában a versenyekben. 
Az eredmény a következő:

L csapat: 1 Wagner, 2 Bodrossy és Gerhauser (holt­
versenyben). II. csapat: 1. Reichmann, 2. Paulovits, 3. 
Hollner. III. csapat: 1. Bendl, 2 Nagy, 3. Netrasek.
IV. csapat: 1. Fölsinger, 2. Spúr. 3. Csánky, 4. Novák.
V. csapat: 1. Czölder dr., 2 Andor d r, 3 Kézdy, 4. 
Beke. VI. csapat: 1. Radanovics, 2. Kovács Károly, 3. 
Argay, 4. Erdős

A versenyt követő gólya vacsorán 117 egyleti tag vett 
részt, mely a reggeli órákig eltartott és számos gólyának 
alkalmat adott egyéb ügyességének bemutatására.

)( A K A O E. sport-csoportjának megalakulása.
A Kereskedelmi Alkalmazottak Országos Egyesületének 
sport-csoportja november 6-án alakult meg ünnepélyesen 
az illetékes szakkörök és az egyesület tagjainak élénk 
részvétele mellett. Az ünnepély a fővárosi tanács részé­
ről az egyesület tornagyakorlataira készségesen rendel­
kezésre bocsájtott Wesselényi-utczai elemi iskola torna­
termében folyt le, hol a nagy számban egybegyült ta­
gokat és vendégeket Schlangen Mór titkár szívélyes 
beszéddel üdvözölte. A vendégek sorában szívélyesen 
üdvözli Dr. Andor Endre miniszteri titkárt, a Magyar- 
országi Torna-Szövetség titkárát, ki már akkor is, mikor 
az egyesület a csoport létesítését elhatározta, lelkes le­
vélben ajánlotta föl a Szövetség nevében támogatását.
A nagy tetszéssel fogadott beszéd után Dr Andor 
Endre ragadta meg a szót, ki magas szárnyalású, lel­
kes. meggyőződéstől áthatott beszédben utalt a r emes 
sportok gyakorlásának kiváló fontosságára, nemesítő ha- „ 
tására. Örvend, hogy éppen a kereskedelmi alkalmazot­
tak is — mely társadalmi osztályban leginkább jelent­
kezik az elcsenevészesedés szomorú jelensége — fölis­
merték a test nevelésének szükségszerűségét. Igaz sze­
retettel vesz részt abban a munkában, melynek czélja, 
hogy a kereskedelmi alkalmazottak minél nagyobb szám­
ban hódoljanak a nemes sportok szenvedélyének. —

- Frenetikus tapssal fogadták a lelkesedéstől áthatott szép
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beszédet Dr. Bíró József, a csoport elnöke szólt ez­
után, megköszönvén Andor Endre drnak bölcs, búzdító 
szavait és biztosította őt, hogy azok a csoport tagjai 
között megszívlelésre fognak találni. — Ezzel azután a 
szép ünnepély befejezést nyert.

)( »Toldy« Athléta-Club czimmel október 
hó 24-én Aradon uj sportegyesület alakult, 
mely a birkózás és az úgynevezett »nehéz 
athlétika« egyéb ágainak művelését, terjesz­
tését tűzte ki feladatául. Az alakuló közgyű­
lésen alelnökké L á n g h  Oszkárt, pénztárnokká 
W ittk a y  Györgyöt, ellenőrré K a lm á r  Istvánt, 
jegyzővé G ers in g er t Dénesi egyhangú lelke­
sedéssel választották meg a jelenlevők. Az 
egylet egyik művezetője N a g y  Sándor, ismert 
hivatásos athlétánk, a ki állandó tartózko­
dásra Aradon telepedett le. L á n g h  Oszkárt 
birkózó-versenyeinkről és egyéb sportünne­
pélyeinkről, mint hatalmas athlétát, lelkes 
sportsmant jól ismerjük. Biztosra vehetjük 
tehát, hogy a tisztikarral és az egyesületi 
tagokkal karöltve az uj egyesület jól fog 
felelni »nehéz feladatának«. Sikert kivánunk.

ül* ^'S1 vÄv vRv

KERÉKPÁROZÁS.
* A párizsi téli velodromot múlt vasárnapon avat­

ták fel sikerült versenyek keretében. A megnyitó verse­
nyek a következő eredményekkel végződtek : I. futam : 
Heller; Dupré. II futam : Ottó Mayer; Mathien. III fu­
tam : L. Jaquelin; Jenkins. IV futam: G. Jaquelin ; 
Thelle. V. futam: Massart; Piard. VI. futam: Rettich; 
Bader. VII. futam : Friol; Lehr VIII. futam : Poulain ; 
Scheuermann A közép- és döntő futamokat a jövő va­
sárnapon tartják. Tandem verseny : I. futam : Bader—• 
Scheuermann; Dupré—Ingold. II. futam : Mathien—Mas­
sart ; Thelle—Conrad III. futam : Ottó Mayer—Heller ; 
Germain—Jeack. IV. futam : Poulain—Rettich; Thuean — 
Gentel. Döntő futam: I Poulain—Rettich II. Mathien— 
Massart III. Ottó Mayer—Heller. Gyönyörű végspurt. 
Kerékhosszal győzve. A 10 km -res nyereménydíjat a 
bécsi Heller nyerte meg Germain és Scheuermann ellené­
ben, Az 50 km-rés versenyben Bruni győzött 39A71/%“ 
alatt. II. Linton lett. A motor kerékpárversenyében Laf- 
ranchi felbukott és súlyos sérüléseket szenvedett.

* Ellegaard és Rütt megérkeztek Ausztrália fővá­
rosába, Sidney-be, hová kerékpárversenyeken való rész­
vétel czéljából szerződtették. Megérkezésük után harmad­
nap matcheltek egymással. Mindegyik nyert egy futamot 
óriási fölénynyel, a mi azt bizonyítja, hogy még nin­
csenek formában és mérkőzésük lefolyása nem volt va­
lami izgató. A versenyt óriási néptömeg, — melyet 
öles plakátok csábítottak a velodromba — nézett meg.

* A Marseille-i nagy díjat Burotte nyerte meg múlt 
vasárnapon, Dörflinger, Bisson és Caragoz/.i ellen.

* Tommy Hall legközelebb megpróbálja javítani 
Bruni által nemrégiben felállított egy órás világrecordot.
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VÍVÁS.
A főiskolai vívó-bajnokság kérdése.

A „ Magyar Atlétikai Szövetség1,1 Gcrenday György dr. 
alelnök elnöklésével érdekes ügyben döntött szerda este 
hét órakor a Nemzeti Lovagló-Iskolában tartott tanács­
ülésében. — A Műegyetemi Atlétikai és Football-Club 
ugyanis a hazai főiskolai sportegyesületek előzetes ér­
tesítése, illetőleg megkérdezése nélkül bejelentette a M. 
A. Sz.-nél, hogy kiírja Magyarország főiskolai kard­
vívó- és tőr-bajnokságát az 1905. évre A Budapesti 
Egyetemi Atlétikai Club a magyarországi főiskolák baj­
noki czimének egyoldalú osztogatásában sérelmet látott 
és átiratot intézett a Magyar Atlétikai Szövetség-hez, 
melyben a bajnokság czimének : Műegyetemi kardvívó- 
és tőr-bajnokságra való megváltoztatását kérte, azzal a 
megjegyzéssel, hogy főiskolai sportszövetség nemlétében 
a Magyar Atlétikai Szövetség hasson oda, hogy a Magyar- 
országi főiskolák bajnoki czimének esetleges kiírásánál 
a jövőben a hazai főiskolai sportegyesületek előzetes 
érintkezésre köteleztessenek.

A kérdést, melyhez a főiskolai egyesületek hangulatát 
jellemzőleg, az ülés napjáig a B. E. A. C. átiratához 
elvi csatlakozását a Kolozsvári Egyetemi Atlétikai Club, 
az Egri Jogász Vívó-Kör, a Kassai Jogász Sport- 
Egylet, az Allatorvostanhallgatók Köre, a Sárospataki 
Akadémiai Torna- és Vívó-Egylet elnöksége jelentette 
be a B. E A. C. ifjúsági elnökénél, — beható tárgyalás 
alá vette a Szövetség tanácsa.

Hosszas eszmecsere után, melyből a Szövetség min­
den jelenlevő tagja kivette a maga részét, a Szövetség 
elhatározta, hogy maga veszi kezébe a főiskolai bajnok­
ságok ügyét. És ép ezen álláspontjánál fogva, mint a 
főiskolai sportszövetséget helyettesítő orgánum, azon 
határozatot hozta, hogy ezen esetben a többi főiskolai 
vidéki egyesület megkérdezését nem tartja szükségesnek. 
A Szövetség ezen határozata, midőn az egyes főiskolai 
egyesületek felett magasan álló tekintélyével helyettesíti,

a főiskolák előzetes megkérdezésének jogosultságát, 
minden bizonnyal csak helyesléssel találkozhatik Főiskolai 
Sportszövetséget mi sem tartottuk még eléggé kifejlett­
nek, az egész ország főiskolai sportéletét és mindig azon 
a véleményen voltunk, hogy a Magyar Atlétikai Szö­
vetség működése elé, főiskolai szakkérdésekben is, teljes 
bizalommal tekinthetnek az összes magyar főiskolai 
egyesületek

Jelen esetben is csak örömmel és megnyugvással fo­
gadhatják a diáksportkörök a Magyar Atlétikai Szövetség 
szeretetteljes beavatkozását, mert a sikerre nézve teljes 
garancziát láthatnak az 1906. évben a Magyar Atlétikai 
Szövetség illetve megbízottja (évenkint váltakozva más­
más főiskolai sportegyesület) által rendezendő : Magyar- 
országi főiskolák kard- és törvivó-bajnokságaban.

A Szövetségi tanács ezzel kapcsolatban, hosszas vitat­
kozás után, az elnök körültekintő és a viszonyokat bölcs 
belátása szerint mérlegelő döntő szava után hozta azon 
határozatot, hogy : a szövetség nem adja meg az enge- 
delmet a Műegyetemi Atlétikai és Football-Club-nak az 
idei főiskolai vívó-bajnokság rendezésére.

Mint az események hű krónikásai jegyezzük meg, 
hogy ezen határozat mellett voltak; Klupathy Jenő dr., 
a M. A. Sz. alelnöke, Stankovits Szilárd, a M. A. Sz 
titkára, Speidl Zoltán dr., a »Sport-Világ« a B E. A. C. 
hivatalos lapjának főszerkesztője és Karafiáth Jenő, a 
B. E A. C ifj elnöke, szövetségi tanácstagok. A hatá­
rozat ellen voltak: dr Hajdú Marcell, a M. A. Sz. 
pénztárosa, Krepelka Béla, a M. A C. volt titkára, 
Nagy Béla d r , a „Nemzeti Sport“ a M. A F. C. hiva­
talos lapjának felelős szerkesztője, a vívó-szakosztály 
előadója és Lindner Jenő, a M A F. C. ifj. elnöke, 
szövetségi tagok.

A kérdés felett megindult szóharcz békéjének olajága­
ként a szövetség tanácsában jelenlevő tagok ezután egy­
hangúlag hozták azon határozatot, hogy: a Szövetség 
mindazonáltal örömmel üdvözli a főiskolai vívó-bajnok­
ság eszméjét, és fölhívja a Műegyetemi Atlétikai és 
Football-Club-ot előmunkálati szabályok, javaslattételek 
kidolgozására, és amennyiben a következő idényben 
rendezi, a Műegyetemi Atlétikai és Football-Club-ot bízza 
meg javaslattétellel.

A főiskolai vívó-bajnokságok azután, egyesületenkint 
felváltva rendezendők.

A kérdés tehát a B E. A. C. átiratában foglalt inten- 
cziók, továbbá lapunkban is fejtegetett álláspontunk 
szerint nagy körültekintéssel oldato't meg, mi első sor- 
byn Gerenday György d r , a M. A. Sz. alelnökének 
érdeme. Nem mulaszthatjuk el, hogy ez alkalommal is 
ne hajtsuk meg újra az elismex-és zászlaját szeretetteljes 
egyénisége előtt, mert neki köszönhető főleg, hogy a 
nézet különbségek folytán beállott, szó és toll-harczok 
után a béke helyreállott.

Ezekután a M. A. és F. C. komoly sportszeretetétől 
elvárjuk, hogy 1905-ben megrendezze az Egyetemi kard- 
vivó bajnoksággal szemben a Műegyetemi kardvivó baj­
nokságot, mely átmeneti állapot után 1906-ban a Ma­
gyar Afhletikai Szövetség veszi szakavatott kezébe a 
Magyarországi főiskolák kardvivó bajnokságának ügyét

A homousion és homoiusion-féle jog-czim feletti vitat­
kozás ugyan nem a M A. és F C. javára dőlt el jelen 
esetben, de ez nem érinti a kérdés szakszerű oldalát. 
A Műegyetemi Athletikai és Football Club, a Műegyetemi 
kardvivó bajnokság megrendezésével ép oly propagandát 
fejthet ki, ép úgy megszerezheti a szakkörök és az összes 
főiskolák sportegyesületek őszinte elismerését ügybuzgó 
tevékenységéért, mint ha azt az Országos Főiskolai baj­
nokság érdekében tett volna.

Ismételten köszönjük Gerenday György dr.-nak, hogy 
a feltétlenül szükséges békét, a döntő forum ítélete 
meghozta, mert hogy is mondotta az öreg Salustius:

„Concordia parvae rés crescunt, discordia maximae 
dilabuntur !" K. J.

|  A „Magyar Vívómesterek Egyesü­
leté " - b ő i  Mint örömmel értesülünk a lapunk 
múlt számában megjelent és a »M. V. E.« 
elnökéhez intézett nyilt levél megírása és 
megjelenése közötti időben a »M V. E.« 
Elnöksége megtette az abban panaszlott álla­
potok javítása iránti lépéseket s így a nyilt 
levél tárgytalanná lett. Reméljük — éppen a 
vívósport érdekében — hogy minél előbb a 
lépések kívánatos jó eredményéről tehetünk 
részletes jelentést.

4- A vívó-szezon már javában áll, de a múlt évihez 
képest ismét csak hanyatlást konstatálhatunk, mert a 
legtöbb vívóteremben még a tavalyi gyönge létszámon 
is alul maradtak a tanítványok. Novemberben ugyan 
még várható némi javulás, azonban ez már nagyon ke­
veset lendít a viszonyokon. Akik azonban vívnak, nagy­
részt ambicziózus vívók, kiktől a vívósport művészi 
színvonalának emelése várható.

K A L A P  K I R Á L Y
kirándulásokra 3 ko ronáért cluboknak elsőrangú 

különlegességeket szállít
--------  IV., Eskü-út 6. szám . K lo tild -pa lo ta ............

árosi lövölde
IV., Ferencziek-tere 3

. -jjg (K irály-bazár).

Sportszerű lövölde Népszerű 
lövölde. Párbaj-pisztoly lövölde
Martini-, Mauser-, Manlicher-, Spirlett-fegyverek és

■' ■ -=  pisztolyok. ------  =
IV.yltva reggel 7 órát(>l éjjel 13 tiríiig.

3 lövés 20 fillér. — Sportegyleteknek napok bérleténé
kedvezménjr.

V e n d é g i <V ■ Külön szobák
Nagyon alkalmas egyleti estélyek rendezésére.
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CZÉLLÖYÉS.

V adásznaptár 1905. évre I. évfolyam. A vadászat 
iránt érdeklődők örömmel veszik tudomásul, — ezen 
rendkívül hasznos, igazán hézagpótló és gyakorlati hasz­
nálhatóságánál fogva minden vadász nélkülözhetetlen kis 
kézikönyvének — megjelenését.

A mű összeállítása és annak könnyed kezelhetősége 
hazai vadászunk egyik legelismertebbjét, Remetei Kőváry 
Jánost dicséri. Beosztásánál fogva egyedül álló a maga 
nemében, látszik, hogy a szerző adatait nem theoretikus 
fejtegetésekből, hanem a gyakorlati vadászatból merítette ! 
Az év minden hónapjára külön van hasznos utasítás, 
ületve útmutatás a vadászat helyes gyakorlására, pontos 
utasítás a töltények készítésére, kitünően szerkesztett 
lőjegyzék jegyzetekkel A vadászati törvények egész 
terjedelmében való beiktatása, nemkülönben a csinos és 
tetszetős kiállítás is a művet rendkívül értékessé teszi ! 
Megjelent Budapesten Ifj. Nagel Ottó kiadásában, Mu- 
zeum-körút 2. Ara : csinos vászonkötésben 1 kor. 60 f.
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VÍZI SPORT.
Uszóversenyek Bécsben. November 27-én rendezi 

a Wiener Schwimm-Club Austria nemzetközi úszóver­
senyét, melynek programmján a Diana-díj (háromféle 
tempóban való úszás) és Austria 200 mtes bajnoksága 
is szerepel. Propositiókat szívesen küld Siegfried Hoche- 
mann (Wien IX., Rotelöwengasse 2). Nevezési zárlat 
nov. 19, déli 12 óra — Deczember 4-én a I. Wiener 
Amateur Schwimm-Club versenye kerül sorra, melyen 
a Diana-díjon kívül Austria 100 mtres bajnoksága is 
szerepel. Propositiókat kívánatra Ernst Meisner (Wien 
XVIII., Haizingergasse No 20) küld bárkinek.
frA X̂ -A X^A X^A x r. xs xs xs X£ x o /. xt̂ yA x  ̂x .>v, xa x<̂ xr, x^r, x^ a "  VS" "WW”  Wí VSv

EB-SPORT.
Igen szép s eredményes nemzetközi mű-kotorék- 

versenyt rendezett vasárnap a Magyar Foxterrier- és 
Tacskó-Club, Aréna-úti training-telepén. A verseny öt 
számból állott. Legérdekesebb volt a Főverseny rókára, 
melyben az első dijat 7 foxterrier közül a Märisch- 
Neustadti „Ab del Lucczul“ és Kardasch G. „Enverg 
Perkeo“-ja holtversenyben nyerték. A második Wirker 
János „Little Wife“-je, harmadik „Czigánybáró“, az 
1903. évi derbynyertes lett, aki egyúttal a legjobb 
kotorékmunka díját kapta. Volt még borz-verseny, 
melyet szintén hazai tenyésztő nyert. A rendezés 
mintaszerűsége az egyesület tisztikarát s 1. Kerpely 
Béla szakavatottságát dicséri.
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NYÍLT-TÉR*
N yilatkozat.

Krausz Nándor úrral, a Typographia Sport-Egyesület 
tagjával szemben történt incidensből kifolyólag a vele 
szemben elkövetett akaratlan sértést sajnálom s kérem 
azt meg nem történtnek tekinteni.

Budapest, 1904. nov. 7.
Szekány Sándor, 

a Tisztviselők Sp. ragja.
*) E rovatban közöltekért a szerkesztőség felelőssége 

nem vállal.
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Aradi T. E. A szerkesztőséghez intézett levelüket el­

késve kaptuk s igy csak jövő számban közölhetjük.
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H IV A T A L O S .
|_j UDAPESTI y ERSENYPÁLYASZÖVETSÉG

A Pályaszövetséget illető minden írásbeli közlemény 
a Szövetség titkárához: Sas Kálmán úrhoz (VII, Csengery- 
utcza 55) intézendő. A titkárral szóbelileg értekezhetni 
hétköznaponként d. u. J/21—Ü22.

Elnök : Iszer Károly (IV., Egyetem-utcza 1).
Alelnök : Teasdale Ottó (VII., Hungária-út 13).
Titkár: Sas Kálmán (VI., Csengery-utcza 55.)
Pénztáros: Pollacsek Károly (VII., Rottenbiller-utcza 3).
Ellenőr: Vágó Henrik (VII., Wesselényi-utcza 6 l).
Gondnok : Boszrucker Lajos.

Versenynaptár :
November 13 . . .  . . . . . M. T.

20................ . . . . B. T. C.
27................ . . . . F. T. C.

Deczember 4 . . .  . . . . . M. U. E
11................ . . . . B. T. C.

Budapest, 1904 
Sas Kálmán s 

titkár

junius 21.
Iszer Károly

elnök
s. k..

BUDAPESTI JEGYET EMI 

Q LUB
A THLETIKAI

A l a k u lá s i  é v e :  1898. H i v a t a l o s  h e l y i s é g :  I V . ,  K ö z p o n t i  
eg y e te m .  S p o r t t e l e p :  I . ,  F e h é r v á r i - ú t  58/b.  V í v ó t e r e m :  IV.,  
K ö z p o n t i  e g y e te m .  T o r n a t e r m e k :  V I I .  k é r .  f ö g y m n a s iu m  és 
I X .  k é r .  f ö g y m n a s iu m .  — A l a p í t ó  t ag s á g i  d í j  200 k o r o n a .  P á r ­
to ló  és r e n d e s  t ag s á g i  d í j  év i  10 k o r o n a .  T a n d í j m e n t e s  h a l l ­
g a tó k  5 k o r o n á t  f i z e tn e k .  H i v a t a l o s  l ap  a  » S p o r t- V i l ág « .

T o r n a ó r á k  : h é t f ő ,  c s ü tö r tö k ,  s z o m b a t  e s te  6 —8-ig .  ( V I I I . ,  
T a v a s z m e z ö - u t c z a i  f ő g y m a s iu m . )  M ű v e z e t ő :  Ú j h e l y i  S á n d o r  
t o r n a t a n á r .  — V i v ó - ó r á k :  k e d d  és s z o m b a t  es te  6 —8-ig ,  
c s ü tö r tö k ö n  r e g g e l  7 - 9 - i g .  ( K ö z é p p o n t i  e g y e t e m e n . )  V í v ó ­
m e s t e r :  lo v ag  A r l o w  G u s z t áv .  — K ü  ön  ó r á k :  s z e r d a  és 
c s ü tö r tö k ö n  es te  6—8-ig.

E l n ö k :  S z e m e r e  M ik ló s  A l e l n ö k :  D r .  K l u p a t h y  J e n ő  
( V I I . ,  R o t t e n b i l l e r - u .  33.) I f j .  e l n ö k :  K a r a f i á t h  J e n ő  tV I I . ,  
B e t h l e n - u .  9 .). J o g k a r i  a l e l n ö k  : C s o r n a  K á l m á n .  B ö l c s é s z e tk a r i  
a l e l n ö k :  N a g y  D é n e s .  O v v o sk a r i  a l e l n ö k :  E r d é l y i  G éza .  F ő ­
t i t k á r :  M a re z in k ó  F e r e n c z  ( V I I . ,  W e s s e  l é n y i - u  31.).  T i t k á r :  
i f j .  C se ik e  Győző  ( V l l . ,  R o t t e n b i l l e r - u .  6/b.) .  F ö p é n z t á r o s : 
D r .  M a r g i t a i  A n t a l  e g y e t e m i  t a n á c s j e g y z ö .  P é n z t á r o s :  i f j .  
K i s f a l u d y  Lász ló .  E l l e n ő r :  i f j .  M o ld o v á n y i  I s t v á n .  F ő j e g y z ő :  
Z s i tv a y  T i b o r .  J e g y z ő k :  O n d e r k ó  S á n d o r  j h . ,  if j .  Csop ey 
Lá sz ló  bh . .  H r u b y  E d e  oh.  H á z n a g y  : N a g y  U z o r .  S z e r t á ro s  
és m ű v e z e t ő :  Ú j h e l y i  S á n d o r  (I . .  F e h é r v á r i - ú t  6/b.) .  O r v o s o k  : 
D r .  G e b h a r d t  F e r e n c z  és D r .  O r d ó d y  Z s i g m o n d .  Ü g y é s z :  
D r .  C h o r i n  F e r e n c z .  F o o t b a l l - k a p i t á n y  : O r d ó d y  B é la .  F o o t -  
b a l l t i t k á r  ( I  c s a p a t  r é s z é re )  : S z e m e t h y  K á r o l y  ( V I I . ,  D o h á n y -  
n t c z a  82.).  I I .  f o o t b a l l - k a p i t á n y :  W e b e r  D e z ső  (VII. ,  D a m j a -  
n i c h - u t c z a  33.).  A m ű s z a k i  b i z o t t s á g  e l n ö k e :  ( b e tö l te t l e n ) .  A 
m ű s z a k i  b i z o t t s á g  t a g j a i  : az i f j .  e ln ö k  és a  t i t k á r ,  k i k  e g y ­
s z e r s m i n d  m i n d e n  s z a k o s z t á l y n a k  is h i v a t a l b ó l  t a g j a i ,  t o v á b b á  
a  s z a k o s z t á l y o k  v e z e tő i  és e lő a d ó i .  A t h l e t i k a i  és t o r n a  s z a k ­
o s z tá ly  v e z e t ő j e :  Morói.z K á l m á n ,  e l ő a d ó j a :  i f j .  C s e i k e  Győző. 
V ív ó  s z a k o s z t á l y  v e z e t ő j e  : ( b e t ö l t e t l e n ) ,  e l ő a d ó j a :  i f j ,  S z e v e r a  
K á r o ly .  F o o t b a l l  s z a k o s z t á l y  v e z e t ő j e  : O rd ó d y  B é l a  e lő a d ó j a  : 
S z e m e t h y  K á r o ly .  L a w n - t e n n i s  s z a k o s z t á l y  v e z e t ő j e :  L á z á r  
A n d o r ,  e l ő a d ó j a :  N a g y  U zor .  C zé l lö v ő  s z a k o s z t á l y  v e z e t ő j e :  
N i c k i  A l f r é d ,  e l ő a d ó j a :  O rd ó d y  B é la .  Úszó  s z a k o s z t á l y  v e z e ­
tő j e  : if j .  dr .  M a rg a l i t s  E d e ,  e lő a d ó j a  : O lasz  P á l .

YAR Y IVÓMESTEREK JgGYESULETE.

Elnök: Kisgeszenyi Szabó István orszgy. képviselő. 
Titkár: Boczföldi Vizy Károly. Pénztáros: Lovas Gyula.

GYESULET 1882.

E g y l e t i  h e l y i s é g :  «M ag y ar  k i r á l y - s z á l l o d a  k ü l ö n  t e r m e .  
(V., D o r o t t y a - u t c z a  2. sz.)  Ö s s z e jö v e t e l :  m i n d e n  k e d d e n  es te  
8—9 ó r a  k ö z t .  E ln ö k i  á l l á s  b e t ö l t e t l e n .  A l e l n ö k  : D ó s a  
F e r e n c z  ü g y v é d  ( IX . ,  L ó n y a i - u .  20. . f ö ld sz .)  T i t k á r  : T a r j á n  
E l e m é r  ( IX . ,  L ó n y a y - u t c z a  13'B, sz.,  I I .  em. 17), I I .  t i t k á r :  
S e r eg i  L a jo s .  P é n z t á r o s :  W e n d a u e r  J ó z s e f  (V.. N á d o r  u t c z a  18). 
E l l e n ő r :  T h e i l  G M á r t o n  (VII. ,  C s ö m ö r i - ú t  5 sz.)  K a p i t á n y :  
B o s z r u c k e r  L a j o s  ( V i l i . .  L o s o n c z y - u t c z a  3/a).  I I .  k a p i t á n y :  
P h i l i p o v i t s  E m i l  ( IX . ,  F e r e n c z - u .  13.) H á z n a g y /  K o r n a i  I m r e  
(VI I.  A l p á r - u .  7). S z e r t á ro s :  W e r n e r  Ág o s to n  ( IX .  F e r e n c z - u .  26). 

*

November havi kirándulások :
XLIII. sz. nov. 13-án: Bpest—Érd (23'1 kőig) — Soós- 

Kút—Bia—Budaeörs—Budapest 61 kim.
Délután : Találkozás Budaeörs és Bia között.
XLIV. sz. nov. 20-án : Budapest—Vácz. 66 kim. 
Délután : Dunakesz 34 kim.
XLV. sz. nov. 27-én : E saison bucsukirándulása. 

Budapest—Besnyő 65 kim.
Délután : Czinkota 28 kim.
Indulás reggel 8 órakor, d u. 2 órakor.

Adj’ Isten !
Dósa, ügyvéd, alelnök. Tarján, titkár.

Boszrucker, I. kapitány. PhilipovUs, II. kapitány.

BUDAPESTI r p ORNA- Y l u b

A l a k u l t  1885. C l u b h e l y i s é g :  V. k é r .  M a r k ó - u t c z a  20. sz. 
a l a t t ,  f ő r e á l i s k o la  t o r n a t e r m e .  T o r n a ó r á k  : m i n d e n  h é t f ő ,  
s z e r d a  és p é n t e k e n .  A l a p i t ó  t a g o k :  200 kor.  M ű k ö d ő  t a g o k :  
é v e n k é n t  28 k o r o n a .  P á r to l ó  t a g o k  é v e n k é n t  10 k o r o n a .  E g y l e t i  
é r t e s í t ő  a  « S p o r t- V i l ág » .  E l n ö k :  g r ó f  T e l e k y  S á n d o r .  M á so d ­
e ln ö k  : I s z e r  K á r o ly .  A l e l n ö k  : d r .  P o k o r n y  S á n d o r .  T i t k á r :  
L á n g  J ó z se f .  J e g y z ő  : M ih ó k  Ott ó .  P é n z t á r o s  : M ü l l e r  H ugó .  
E l l e n ő r  : F a g y a s  G éza .  S z e r t á r o s :  Szii t s  Vil mos .  K l u b  O r v o s :  
d r .  K o v á c h  A l a d á r .  — Ü g y é s z :  dr.  K é p e s s y  J ó z se f .  P é n z -  
K ü l d e m é n y e k  M ü l l e r  H u g ó  p é n z t á r o s  c z im é re ,  V. ,  A k a d é m i a -  
u t c z a  13. sz.  a l á  c z im z e n d ő k .

Kirándulás. Prachtel József kedves tagtársunk 
szives meghívása folytán vasárnap, folyó hó 13-án ki­
rándulunk Besnyőre. Ezen kirándulásnak turisztikai 
jelleget óhajtván adni, az ut egy részét gyalog fogjuk 
megtenni. Indulás vasárnap reggel 8 órakor a czinkotai 
helyi érdekli vasút keleti pályaudvar mellett levő állo­
másáról vasúton Czinkotáig, onnan gyalog Besnyőre. 
Gyaloglás 372 óra. Azok részére, a kik ezen csoporttal 
nem mehetnének, indulás V^l-kor a keleti pálya­
udvarról vasúton Besnyőre. — Visszautazás vasúton 
este ^sS-kor. ^

Énekkar. Régi szükséget kielégítendő, Röthy Károly 
kedves tagtársunk kezdeményezése és szives meghívása 
folytán az énekkar szakavatott karmester vezetése alatt 
folyó hó 18-dikán este 8 órakor a Hofbauer-féle ven­
déglő (Váczi-körút és Ó-utcza sarok) I. emeleti külön 
szobájában meg fog alakulni. A hangpróbák és a 
beosztás sikeres megejthetése czéljából kérem ezen 
nemes és hasznos szórakozás iránt érdeklődő tagjaink 
minél számosabb megjelenését. Különösen fölhívom 
erre football-csapataink figyelmét. Láng, titkár.

p'ÓVÁROSI J Y EREKPAR- 1gGYLET 1899.

E g y l e t i  h e l y i s é g : J a n i s c h - f é l e  v e n d é g lő  k ü l ö n  t e r m e ,  V I I I .  
K e r e p e s i - ú t  29. sz.  Ö ssz e jö v e t e l  m i n d e n  c s ü tö r tö k  e s te  8 ó r a k o r .  
E l n ö k :  L u n  K á r o l y  ( IX . ,  C s a r n o k - t é r  5.) A l e l n ö k ö k : N a g y  I s t ­
v á n  és T u c h t e n  A d o l f .  T i t k á r  : M is z ik ie v i c z  I s t v á n  I X . ,  S orok-  
s á r i - u t c z a  78. sz. J e g y z ő  : B e t ö l t e t l e n .  P é n z t á r o s :  R ó t h  A l b e r t  
(V I I - ,  G a r a i - u t c z a  3.) E l l e n ő r ö k  : Cz izes  M ik sa ,  H u s z tó le s z  F e ­
r e n c z .  M e n e t f ő p a r a n C 8 n . :  W e i s z  Z s ig m o n d .  K a p i t á n y o k :  K l u p p  
A l b e r t ,  L ö w y  A r t h u r  H á z n a g y :  B a n d  B e r t a l a n  í r á s b e l i  k ö z l e ­
m é n y e k  a  t i t k á r  c z im é re ,  p é n z k ü l d e m é n y e k  p e d ig  a  p é n z t á r o s  
c z im é r e  k ü l d e n d ő k .  B e i r a t á s i  d i j  3 k o r o n a ,  a l a p i t ó  t a g s á g i  dij  
100 k o r o n a .  R e n d e s  t ag s á g i  d i j  év i  12 k o r o n a .  E g y l e t i  h i v a ­
ta lo s  l a p  a » S p o r t- V i l ág * .

I ) UDAPESTI j [ [  ERÜLETI rpORNA- ÉS 
y  ÍVÓ- pGYLET.

A l a k u lá s i  év 1S87. E g y l e t i  h e l y i s é g :  111.. ( Ú j l a k ) ,  Uajos- 
u t cz a  34. T o r n a ó r á k  : k e d d e n ,  c s ü tö r tö k ö n  és s z o m b a t o n  ; v ivo- 
ó r a k  : s z e r d á n  és p é n t e k e n  es te  7—9 ó r á ig .  A l a p i t ó  t ag  100 kor.  
R e n d e s  t a g  és n ö v e n d é k  év i  24 k o r o n a .  P á r to l ó  t ag  é v i  12 ko r .  
H i v a t a l o s  l ap  a  * S p o r t - Vi lág« . E l n ö k :  d r .  S t e r n  J ó z s e f  ( I I I . ,  
Z i c h y - u .  7. sz.) .  A l e l n ö k :  d r .  S z i k l a i  S a l a m o n .  T i t k á r :  K u d a  
Győző ( I I I . L a j o s - u t c z a  156). P é n z t á r o s :  F a z e k a s  J á n o s  (111., 
S z e n t l é l e k - t é r  9). E l l e n ő r  : D e u t s c h  A d o l f .  S z e r t á r o s  : Kékessy  
I m r e .  J e g y z ő :  S i e b e r  F e r e n c z .  Z á s z l ó t a r t ó :  O d e r s z k y  F r ig y e s .  
Orvos  : dr.  P o l l i t z e r  Z o l t á n .  M ű v e z e tő  : T ó t h  I s t v á n .  F o o t b a l l -  
k a p i t á n y :  C s e k e  G y u l a  ( II  , C s a l o g á n y - u t c z a  7. sz .)  E g y l e t i ,  
p á l y a :  I I I . ,  H a t á r - u t c z a  ( d u n a p a r t ) .

Az egyesület igazgató-választmánya folyó hó 8-án 
tartott ülésében a Főv. T. C. titkárának a club és az 
egyesület I. csapatai között nov. 1 én tartott mér­
kőzésre vonatkozólag a Sport-Világ múlt számában 
megjelent nyilt-téri közleménye ügyében a következő 
határozatot hozta :

A III. kér. T. és V. E. méltóságán alulinak tartja, 
hogy a szinte nevetséges valótlanságoktól duzzadó 
nyilt-téri közleménynyel polemizáljon. Az egészből 
mint nagyon sikerült részletet, csak azt emeli ki, hogy 
a nyilt-terező titkár úr dicsekszik avval, hogy őt egy 
előtte ismert úri ember inzultálta, de hallgat arról, 
hogy ezért gavalléremberhez illő elégtételt nem szer­
zett magának.

Reméli azonban a III. kér. T. és V. E., hogy a 
Labdarúgó-Szövetség, — melyhez az ügyet fölterjeszti, 
— végre megsokalja a football-sport érdekében aligha 
álló oktalan nyilt-téri kirohanásokat s megfelelő érdem­
leges intézkedéssel az efféléknek a jövőben elejét veszi.

p)UDAPESTI (BUDAI) y O R N A - pGYJLET.

A l a k u l t  1875. E g y l e t i  h e ly i s é g  és t o r n a c s a r n o k :  I .  A t t i l a -  
u t c z a  2. V e r s e n y -  és j é g p á l y a :  I I .  S z é n a - t é r .  T o r n a ó r á k :  
h é t f ő n ,  s z e r d á n ,  p é n t e k e n ;  v i v ó ó r á k : k e d d e n ,  c s ü tö r tö k ö n ,  
s z o m b a t o n  e s te  7— 8-ig .  E l n ö k :  K o l l á r  L a j o s ,  a l e l n ö k ö k :  
D r .  C z ö l d e r  J á n o s  és D e m é n y  K á r o ly ,  i g a z g a t ó  : D r  W e i n  
D ezső ,  h e ly e t t e s  i g a z g a t ó :  b e t ö l t e t l e n .  T i t k á r o k :  H o l f e l d  
H e n r i k  és D r  S c h u b e r t  J ó z se f ,  p é n z t á r o s  : G a l a m b o s  E d e ,  
e l l e n ő r :  V ld o v ies  R ó k u s ,  m ű v e z e t ő  és s z e r t á r o s :  b é l y  M ih á l y .  
Az  e g y l e t  h i v a t a l o s  l a p j a  a  » S p o r t -V i l ág « .

A „Budapesti (budai) Torna-Egylet“ folyó hó 19-én 
(szombaton) tartja XXX. rendes közgyűlését, amelyre 
az egyesület tagjait ez úton is meghívja.

Napirend :
1. A választmány jelentésének előterjesztése.
2. Az 1903 október 1-től 1904. szeptember 30-ig 

terjedő időszakra vonatkozó pénztári kimutatásnak és 
vagyonmérlegnek, valamint a felügyelő-bizottság jelen­
tésének bemutatása.

3. Az 1904/5. évre a költségvetés megállapítása.
4. Indítványok tárgyalása.
5. Az elnök és 2 alelnök, továbbá 30 választmányi 

és 5 felügyelő-bizottsági tag választása.
T ornásztársi tisztelettel 

Galambos Ede.

p t ONDOR ERÉKPÁR-j ^ GYLET.

T i s z t i k a r .  E l n ö k :  M a jo r o s  A n t a l .  A l e l n ö k :  B ä u m l e r  E d e .  
P é n z t á r n o k :  N o n n  J.  J ó z s e f  ( V I I . ,  CBÖmör i-ú t  125.) T i t k á r :  
V a d á s z  J ó z s e f .  F ő j e g y z ő :  L e n k e i  A la jo s .  A l j e g y z ő :  S z o l c s á n y i  
G y u t a .  H á z n a g y  : A n g e l o t t i  R i c h a r d .  I .  k a p i t á n y  : Z s e l l é r  
K á r o ly .  I I .  k a p i t á n y :  K e é b e  K á r o ly .  V á l a s z t m á n y i  t a g o k :  
A n t o n  G y u l a ,  K o p p á n  I s t v á n  Kiss  I s t v á n ,  M á h r  K á l m á n ,  
N e u w i r t h  G y ö r g y ,  N o n n  J .  J á n o s .  P ó t t a g o k  : B e n a t z k y  K á ro ly .  
K is s  J ó z s e f ,  S c h w e i b e r t  A n t a l .  — T a g s á g i  d i j a k .  P á r to l ó  
t a g s á g i  d i j  e g y  é v r e  4 k o r o n a ,  r e n d e s  t a g s á g i  d i j  egy  é v r e  
12 k o r . ,  e lő r e  f i z e te n d ő  1 k o r o n á s  h a v i  r é s z l e t e k b e n .  P é n z k ü l d e ­
m é n y e k  az  e g y le t  p é n z t á r o s a  c z im é r e  és í r á s b e l i  k ö z l e m é n y e k  
az e g y le t  t i t k á r á h o z  k ü l d e n d ő k .  E g y l e t i  h e ly i s é g  B u d a p e s t ,  V I I . ,  
S z e g é n y  h á z - t é r  ( F r a n k - f é l e  v e n d á g lő )  Ö s s z e jö v e t e l e k  m i n d e n  
c s ü t ö r t ö k ö n  es te  8 ó r a k o r .  K i r á n d u l á s o k  m i n d e n  ü n n e p -  és 
v a s á r n a p  d é l u t á n ,  i n d u l á s  m i n d e n k o r  a  » B a r o s s « - k á v é h á z b ó

Q SILLAG“ EREKPAROS K —
A l a k u l t  1899. K ö r h e l y i s é g  L u k á c s - f é l e  v e n d é g lő ,  V I I I . ,  

B a r o s s - u t c z a  19. sz. — I.  e l n ö k  : A d a m e c z  F e r e n c z ,  V I .  V ö rö s -  
m a r t y - m c z a  73. II .  e l n ö k :  K r a t o c h v i l  N á n d o r ,  I .  p é n z t á r o s :  
Q u a s s a y  B á l i n t ,  V i l i . ,  F ő h e r c z e g  S á n d o r - u t c z a  30/a.  a j t ó  5. 
I I .  p é n z t á r o s  : M e l c z n e r  F e r e n c z .  I .  t i t k á r  : P o n g r á c z  I s t v á n ,  
V I I .  N e f e l e j t s - u t c z a  24. J e g y z ő :  K ö s z t l e r  J á n o s  I .  k a p i t á n y :  
ó n á s  I s t v á n ,  VII . ,  K e m é n y  Z s i g m o n d - u .  11. I I .  k a p i t á n y :  
K e c s k e m é t y  J .  I .  e l l e n ő r :  S c h m u t z l e r  E m i l .  I I .  e l l e n ő r :  Ki ss  
J á n o s  — í r á s b e l i  k ö z l e m é n y e k  a  k ö r  h e ly i s é g é b e  k ü l d e n d ő k .  
Ö s s z e jö v e t e l  m i n d e n  c s ü tö r tö k  e s te  8 ó r a k o r .  H i v a t a l o s  lap  
a  » S p o r t -V i l ág « .

y A N D O R - JY EDV ^  E R É K P Á R - Ö R  1896.

E l n ö k :  H a r k a i  S c h i l l e r  A d o l f  A l e l n ö k  : F o d o r  F e r e n c z .  
T i t k á r :  L e h n e r  A t t i l a  ( V I I . ,  B a r o s s - u .  1). J e g y z ő :  K o h l á c s  L a j o s  
( V i l i . ,  N a p - u .  21). P é n z t á r o s :  H á h n  G y ö r g y  ( I X . ,  P á v a - u t c z a  32). 
E l l e n ő r  : M a y e r  F e r e n c z .  I .  k a p i t á n y :  K r e s z t i t s  I v á n .  I I .  k a p i ­
t á n y  : V i r g a l a  L i p ó t .  H á z n a g y :  G e m s z k y  I s t v á n .  K ö r h e l y i s é g :  
( V i l i  , Ü l l ő i - ú t  30. sz .)  » M e d ik u s « - k á v é h á z  k ü l ö n  t e r m e .  
Ö s s z e jö v e t e l  m i n d e n  s z o m b a t o n  e s te  8 ó r a k o r .  K l u b - k á v é h á z  : 
»M edik us« ,  h o n n a n  m i n d e n  ü n n e p -  és v a s á r n a p  a k i r á n d u l á s  
t ö r t é n i k ,  m e l y r e  v e n d é g e k  m i n d e n k o r  s z ív e s e n  f o g a d t a t n a k .

B e i r a t á s i  d i j  2 k o r o n a .  R e n d e s  t a g s á g i  d i j  é v i  12 k o r o n a .  
P á r to l ó  t a g s á g i  d i j  é v i  7 k o r o n a  20 f i l l é r  I r á b e l i  k ö z l e m é n y e k  
a  t i t k á r  c z im é r e  v a g y  a  k ö r h e l y i s é g b e ; p ó n z k ü l d e m é n y e k  a 
p é n z t á r o s  c z im é re  k ü l d e n d ő k .  — H i v a t a l o s  l ap  a  » S p o r t - V i l á g « .  

*

A Vándorkedv K. K. f. hó 2-án tartott választmányi 
ülésén Mayer Ferencz tagtársat 9 havi hátralék miatt a 
tagok sorából törölte. Lehner A. / ., titkár.

KIADÓTULAJDONOS :

A „ S P O R T -V I L Á G “-TÁRSASÁG.
Képviseli Iszer Károly.
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BAYER-íele

MAGYAR T U R IS T A -T A P A S Z

1 eredeti tekercs 
= t80 fillé r.——

Tyúkszem, bőrkéreg és bőrkeményedés
ellen legjobb és legbiztosabb szer. =

Kapható a legtöbb gyógyszertárban, drogue- 
riákban és az egyedüli készítőnél ---------

1 korona beküldése 
után bérmentve.

Vöröskereszt-gyógyszertár Budapesten, VI., Andrássy-út 84.

A B. T. C vívóuiestere

N. Giuseppe Gennari
vivótanár

V Í V Ó T E R M E
BUDAPEST,

VII., Erzsébet-körut 56., földszint.

i r t

F ootballjátékosok I C 
figyelmébe, = “ •  •

Valódi angol foo tba ll-labdák , czipők, 
öltözetek s egyéb kellékek dús válasz- 
tékban és igen jutányos árban kaphatók

A. STEIDEL, Berlin C. 22
=  Rosenthalerstrasse Nr. 34/35. =

*=3
s
<x>

Nászajándékok.

Állandó makiállítás
olajfestmények, aczélmetszetek, aqua- 
rellek, keretek, szobrok, fali- és álló- 
etagerek, fali consolok, dísztűkrök, 
szalon szekrények, képállványok, par- 
vanok, fényképtartók, szalon-, dolgozó-, 
kártyázó-, dohány-, szervir- és úri Író­
asztalok, iró- és szivarkészletek, reliefek, 
órák, candelaberek, vili  a.ny-alakok, 
bronz, porczellán és teracotta-díszekstb. 

kaphatók

Hegedűs Zs gmondnal
B u d a p e s t ,  in d r á s s y - ú t  17 .
A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott 

ár van feltüntetve.

Nászajándékok.

psr

CT>'

S Z T . - L U K A C S F U R D  Ö
B U D A P E S T ( B U D A )

Természetes forró-meleg kénes források, iszap­
fürdők, iszapborogatások, zuhany-massage, viz- 
gyógyintézet, villanyfényfürdők, gőzfürdők, kő- és 
kádfürdők gyógyvizuszodák. — Olcsó és gondos 
ellátás. — Csúz, köszvény, ideg- és bőrbajok stb. felől 

kimerítő prospectust ingyen küld a
Szt.-Lukácsfürdő r.-t. igazgatósága, Budán,

természetes hydrocarbonátos ásványvízforrás, mely 
szénsavval telíttetik. Az emésztést elősegítő, pompás' 
asztali ital. Vidékre és külföldre fpvardíjmentes 
szállítás. — Kérjen árjegyzést q Szt,-Lukácsfürdő Kut- 

vállálatíÖl, Búdán.

TELEFON 27—12. TELEFON 27—12.

SCHEID G. A.
UDAPESTa ran y - és ezfistvakarék 

öntvenyező és választó- 1 
I n t é z e t ,  ék sze ra lk a t- 
-------------- részek gyara

VII. kér., Holló-utcza 6. szám.
Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése sport- 
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. — 
Arany- és eziistim i■ I k, régi pénzek és 
minden nemesen zi n annú hulladék beol­
vasztása és bevált i-ra . . .  ,^ .=

Nttrr«ay-«ilmi A n  itKttlE BUDAPEST.

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk!

Saját készítményt! halászati 
és lawn-tennis hálók és gaz­
dasági kötélárukról legolcsóbb 
...... — bevásárlási forrás 1

ÁDÁM MIKSA
IV., Ferencz József-rakpart 

=  6/7. szám ~ z~

E gyleti tagok  árk ed vezm ényb en  
-------  ~  ré sze sü ln ek ! —

FORSTER J E tU p
BUDAPEST, VI., TERÉZ-KÖRÚT 4.
Szolid, elegáns és
=  o lc s ó  =

D R E S S ,
férfi- és fiúruha.
Szövet- maradékok 
2 koronától feljebb 
— méterenként. —

A B E R L I N I  
sport- és ipar- 
k iá llításon  : : :  
nagy a ran y ­
érem m el ki- 
=  tün te tve . =

Sportegyleti tagok  
figyelmébe ajánlom

m indennem ű tisz te ­
le td ijakhoz alkalm as 
ezüstnem ü tárgyaim at

NIGRINYI BÉLA
arany-, ezüst- és ékszerműves

BUDAPEST, IV., Váczi-utcza '6, 
az udvarban.

| Az ezredéves kiállításon elismerő oklevelet nyert. |

Évtizedek óta nagy sikerrel 
------ használtatik :

i z o m ,  lá t» ,  c s ú z ,  k ö s z v é n y  ellen a 
K R IE G N E R  féle *

S R E P  ARATORS
Törv. védve. A szt. Rókus-kórházban 136 eset közül 129 

esetben teljes gyógyulást eredményezett.
N a g y  ü v e g  2  k o r . ,  k i s  ü v e g  l  k o r .
Óvakodjunk az utánzatoktól, csak K R IK G N K R -félét 

fogadjunk el.

Főraktár: M a g y a r  K o r o n a  
gryógytár /;,//,/:

Bu da pe s t ,  Kálvin-ter.

■á A k ik  Ak darab ang-oi czipő-fűző és 
- I - W  V  aiitrol football-czipök meg- 

— érkeztek.

A RAMBLER-FOOTBALL
még mindig a footballisták ideálja.

=  Á ra  1 1 .5 0  -k o r o n a . =

Egyedüli készítője

O L B R I C H  L ,
B U D A P E S T ,

VI. kér., Teréz-körűt B. sz.

Ugyanitt a M a g y a r  L a b d a r u g ó k  S z ö ­
v e t s é g e  le g ú ja b b  s z a b á ly k ö n y v e
30 fillérért és P o b u d a  sportfényképei 

■ kaphatók . ■ —

Sportegyleti tag o k  figyelm ébe a ján lju k  !

RIGER GYÖRGY
B udapest, K erepesi-ú t 23.

Készít mindennemű sport-czipőket, ezenkívül készít 
úri-, női-, gyermek- és othopäd-czipöket a legjutá- 
nyosabb árak mellett. Mértékszerinti megrendelések a 
legfinomabb bel- és külföldi bőrökből gyorsan és pon­
tosan eszközöltetnek, minden e szakmába vágó javítások 
elfogadtatnak. Főtörekvésem oda irányul, hogy tisztelt 
rendelőimet a legpontosabban kielégíthessem. — A sport­

közönség becses pártfogását kérve, tisztelettel

« I B E B  f i l Ö R f i l
czipészmester.

Fájós lábakra különös figyelem fordíttatik. — Láb-, 
1 izzadás ellen eredeti por nálam kapható. 1

=  fényképészeti es
festészeti műterme

VII., Csömöry-út 24 sz. és

ágó B.
Budapest, Murányi-utcza8 sz. I. em.

Villamos megállóhely.
Felvételek reggel 8 órától este 8 óráig. — Am t. 
sportkedvelő közönségnek megfelelő árengedmény 

. —  -------:=  adat i k .  — ■ ■ - =

Képek á r a i :

N a g y s á g
Mennyiség j után- 
3 | 6 12 j;  rendelés

darab ! 1 darab

Visit .................... 5 9 - .8 0
Kis Makart . . . . . „ 5 9 16 1.20
Cabinet................... . . 7 12 20 1.60
Nagy Makart . . . . 10 16 28 2,_
Boudoir . . . . . . . „ 14 22 40 3 . -

16 f  r t é r t  legfinomabb és legdhuio-
sabb szabással készítünk

TÉLI KABÁTOT ÉS ÖLTÖNYT.
GROSZMANN B. és TÁRSA

VII., E rzséb e t-k ö rú t 12., félem . 9 —  T elefon  12—11. 

------------------- ------------------------------------------- —

BUDAPEST, 1904' NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, V ., CSÁKY-UTCZA 9. SZ.
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SPORT-VILÁG
A*Budapesti Verseny pálya Szövetség«, »Magyar Kerékpáros-Szövecség«, »Magyar Vívómesterek Egyesülete., »Nemzetközi Korcsolyázó-Szövetség <. 
»Adj Isten« Kerékpáros-Kör, »Beszterczebányai Sport-Club«, »Budapesti Egyetemi Athletikai Club«,»Budai Kerékpár-Egyesület«. »Budapesti (Budai) 
Torna,-Egylet• »Budapesti III. kerületi Torna- és Vívó-Egylet«, Budapesti »Jó Barát« Kerékpáros Kör. »Budapesti Kerékpár-Egyesület 1882 «. 
»Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, -Budapesti Sport-Club«, »Budapesti Torna-Club«. »Condor« Kerékpár-Egylet, >Csillag< Kerékpáros-Kör. 
»Edison« Kerékpár-Egyesület, »Eperjesi Torna- és Vívó-Egyesület« »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, »Fővárosi Torna-C ub<, »Grafika» Kerékparos-Kör 
- Hunnia« Magy. Bicycle-Club, »Mercur« Kerékpáros Kör«, »Óbudai Torna-Egylet«, a »Sólyom« Kerékpáros Egyesület, »Soproni Football-Club^-. 

»Szegedi Vívó-Egylet«, >Typographia« Sport-Club. »Vándorkedv Kerékpár-Kör« hivatalos lapja
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|  E lőfizetési Á r a k : 1 Főszerkesztő: Dr. S P E ID L  ZOLTÁN. 1 S z e r k e s z t ő s é g  é s  K ia d ó h iv a t a l  :

I Negyed évre 2 kor., fél évre 4 kor., egész évre 8 kor. f  Fe|elös szerkesztő- h a  i ó s  a l f r é d  i  B l,dapest’ v - á r u i é t ,  C saky-u tcza 9 szám . =
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A..Magyar Labdarúgók Szövetségé 4- 
nek Tanácsáról.

Utóbbi időben sok szó esett a Szövetség 
Tanácsáról. Temérdek gáncsoló czikk látott 
napvilágot, de egy sem foglalkozott avval, 
hogy és milyen utón volna lehetséges oly 
Tanácsot létrehozni, a mely akar és tud is 
eredményesen működni.

Egy sem ajánlott módot a mai Tanács­
rendszerben rejlő áldatlan, a labdarúgó spor­
tot gyengítő állapotok megszünteté­
sére. Megkísérlem felsorolni a mai 
rendszerben rejlő hibákat s egyúttal 
rámutatok arra, hogy milyen irányban 
tartanám üdvösnek a Tanács szer­
vezését.

H elytelen a m egbízólevél ren d szer , 
a m e ly  lehetővé teszi azt, hogy a 
ta n á csta g o k  ü lésrő l-ü lé sre  vá lto z ­
zanak .

Sokszor megjelennek olyanok, akik 
érdemlegesen tárgyalni még akkor 
sem tudnak, ha a legjobb indulat 
tál vannak eltelve, mert nem isme­
rik a szabályokat. Vannak aztán 
olyanok, kik csak akkor jelennek 
meg, ha szavazni kell. Ezek a dolog- 
érdemével vajmi keveset törődnek, 
legfeljebb csak a személyes ügy ér­
dekli őket. Nincs olyan tanácstag, 
aki az ilyen kiküldötteket meg tudná 
győzni valamely dolog szabályos vagy 
szabálytalan voltáról — igazságossá­
gáról. Ok kötött marsrutával jönnek 
— és szavaznak egyik vagy másik 
párttal — mint a parancsolat.

Vannak aztán olyan tanácstagok 
is, akik tisztán mulatni jönnek az 
ülésekre. Nemtörődnek a dolog ér­
demével. mert ha Allah úgy akarja, 
jól megy minden, ha pedig nem 
akarja akkor jobb, ha az ember 
megnyugodva akaratában napirendre 
tér felette és a dolgot mulatságosabb 
oldaláról fogja fel.

A Tanács ilyképen ülésről-ülésre 
folyton változik.

Legjobb lenne, az á lla n d ó  ta n á c s-  
rendszer .

Így a tanácstag, aki egy vagy 
két éven keresztül részt vesz az 
üléseken, tudja az események, ügyek 
lánczolatát, gyakorlatot szerez úgy 
a tanácskozásban mint a szabályol 
i »mérésében és alkalmazásában Megismeri 
egyúttal azon egyéneket, kiknek a szabályok 
ban való kiváló jártassága, mindenkor el­
fogulatlanul nyilvánított meggyőződése, sport- 
múltjánál fogva kell, hogy döntő súlyú szava 
legyen egy-egy ítélet vagy határozat hoza­
talánál.

A  rendes évi kö zgyű lésen  vá la sz tá s  u tjá n ,  
a la k ítta ssék  m eg  az á lla n d ó  T a n á cs egy évre.

Legyen annyi tagja, mint a hány egyesület 
tagja a Szövetségnek Nem volna szerencsés

a Tanácsot, illetve annak tagjait egyesüle­
tekre való tekintet nélkül megválasztani. Min­
den egyesületből választassák egy tag, lehető­
leg az egyesület elnöke vagy alelnökei Közül 
Azonfelül köttessék korhoz is és ez minimum 
25. életév legyen. Ellenvetésül ugyan fel le­
hetne hozni, hogy az egyesületek vezetőinek 
legnagyobb része nem ismeri a footballsport 
apró fogásait. — Se baj! — A gyakorlat min­
den intelligens sportkedvelő egyént, ha ezen 
ágban nem is verzált, képessé tesz arra, hogy

Fali róta (Stuck)

Labdacsata.

meg-

Szökdellő kör
Ifjúsági játékok a középiskola alsó osztályai részére.

(Collaud Ferencz tornatanár felvételei.)

a Tanácsban egy-más ügyben állást foglal­
hasson. A Tanács ilyképen megalakítva min­
denkinek imponálni fog Egy hatalmas, tekin­
télyes erkölcsi testület lesz az — mint a 
milyennek lennie kell — ítéleteit megnyug­
vással és kellő tisztelettel fogadja mindenki.

N e m  egészséges do log  az, h o g y  a  c sa p a to t 
közvetlen  vezetője ké p v ise lje  a  T a n á csb a n . 
Emberek vagyunk. — Az a rajongó szeretet, 
amelylyel a legtöbb vezető csapata iránt vi­
seltetik, bizony sokszor elfogulttá, vakká tesz. 

így tudom esak egyesek — hiszen mind­

annyian becsülésre méltó önzetlen emberek 
— állásfoglalását megmagyarázni.

Lelki, érzelmi momentum az. ami sokszor 
a legnagyobb hibát, a legdurvább szabály- 
sértést is enyhíteni, sőt sokszor menteni tudja.

Tisztelem föltétlenül az ebből fakadó jó­
hiszemű állásfoglalást, de nem tartom alkal­
masnak arra, hogy ilyen érzelmi momentu­
mokkal ítélkezni lehessen. A szabály rideg, 
holt betű. Ha egy testület, mint a Magyar 
Labdarugó Szövetség alkotott szabályokat azt 

be is kell szigorúan tartani. Ha sza­
bálysértés történt, azt meg kell torolni 
kíméletlenül, mert másként az erkölcsi 
testület elveszti lábai alól a talajt.

Tekintélye tönkre megy, szabá­
lyai csak írott maiasztok lesznek. 
Szabadjon itt megemlíteni az Angol 
Labdarugó Szövetségnek nemrégiben 
hozott ítéletét, midőn Manchester 
City Clubot nálunk oly érthetetlen 
szigorú büntetéssel sújtotta.

Amely testület ilyen drákói szigorral 
büntet, annak van tekintélye ; de van 
erkölcsi alapja is, mert másként ilyen 
ítéletet nem hozhatna. A mi Szövet­
ségünk is kell, hogy egyszer már 
kérlelhetetlen szigorral torolja meg 
a szabálysértéseket. Csak igy lesz a 
Szövetség az, a minek lennie kell. 
védőbástyája az egyesületek és já­
tékosok szabályokban gyökeredző 
jogainak.

K ív á n a to s  vo ln a  a z  is , h o g y  a  
T a n á csb a n  csak a zok  a  m eg b ízo tta k  
b írn á n a k  sza v a za ti jo g g a l,  a k ikn e k  
c sa p a ta  a  b a jn o ksá g b a  be v a n  
nevezve.

Három hónap óta nagyon sokat 
dolgozott a Szövetség. Tartott 20 in­
téző bizottsági ülést, 8 tanácsülést, 2 
rendkívüli közgyűlést. Ha csak ezen 
idő alatt is érdemlegesen \ foglalko­
zott volna a szőnyegen lévő 
ügyekkel, bizony nagyon sokat vé­
gezhetett volna, tekintve még azt is, 
hogy az ülések legnagyobb része a 
késő éjjeli órákban ért véget.

De sajnos, nem igy történt.
Az idő legnagyobb része szemé­

lyes ellen- vagy rokonszenvtől 
sugallt vitatkozásokkal telik el. A 
fontos dolgok keveseket érdekel­
nek. Ennek meg kell változni, ha a 

Szövetség érdemlegesen működni akar. Mond­
juk ki őszintén, arra nagyon kevés remény van. 
hogy a mostani Tanács ezután helyes irány­
ban fog működni. Keresni kell tehát egy uj 
alapot, hátha az ez alapon szervezett Tanács 
törleszteni tudja a múlt adósságait.

M ielő tt a zo n b a n  ezt ten n én k  k is é r tsü k  m eg  
m ég  eg ysze r  a  béke h e lyre á llítá sá t.

Ä Szövetségnek ma olyan elnöke van, a 
milyen talán többé sohasem lesz. Elnöktársai 
tisztviselői is telve ambiczióval, munkakedv­
vel. Tegyük félre az eddigi szokást, ne lássunk
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mindenkiben, a ki nincs pártunkon ellenséget. Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk. 
Előlegezzünk egymásnak kölcsönös bizalmat.
Dolgozzunk vállvetve, hisz oly sok szép ha­
tározat teljesítése és hozatala vár a Szövetségre.

Az egyesületek meg igyekezzenek olyan 
tagokkal képviseltetni magukat, kik a Tanács 
nívóját -— úgy tekintélyükkel, mint higgadt 
lovagias magatartásukkal — emelik

N ém eth  A n d o r .
.v̂ /. £6*6 ftéütít £-4*6 £tá*6y™ tW? WW täv W ww tw? v^v vv'Y

JÁTÉK.
Az Aston-Villa Football-ClubT)

Birmingham, okt. 15.
Ma végignéztem az Aston-Villa és Derby- 

County közti ligamérkőzést, s ebből az al­
kalomból néhány érdekesebb megfigyelésről 
óhajtok beszámolni.

Az Aston-Villa pályája, mely a legnagyob­
bak egyike a világon, Birminghamnak Aston 
nevű külvárosában van. A'footballpálya min­
denütt finom gyeppel van borítva s kopás 
nyoma seholsem látszik. Ennek magyarázata 
az, hogy a pályán csupán rendes mérkőzé­
seket játszanak, míg a tréninget a közvetlen 
szomszédságban lévő gyakorlópályán folytat­
ják, amely szintén a legjobb állapotban van.
A footballpálya hossza 115 yard, szélessége 
70 yard, s 1L  mértföldes kerékpárpálya fogja 
be. A palya egesz kerületén tribünök vannak 
elhelyezve és pedig a két hosszú oldalon 
fedett, a rövid oldalokon nyitott tribünök. Az 
összes tribünök és helyek maximális befogadó 
képessége: 65000 ember. A belépő-díj 60 f., 
s ennyit fizet a közönség 3U része. Aki jobb 
helyet óhajt, az egy külön bejáratnál további 
60 f -t fizet. A főtribün közepén van egy 
újabb bejárat s itt további l k. 20 f.-t kell 
fizetni. Ez a legdrágább hely, amely tehát 
összesen 2 k. 40 f.-be kerül.

A pályának teljes felszerelése 600.000 ko­
ronába került, s tavaly újra festették, ami 
20.000 koronát emésztett fel.

A klub a legrégibb professzionista football- 
klubok egyike Angliában s körülbelül 30 éve 
áll fenn. Mindig a legelsők közé tartozott, s 
mindig adott több játékost a reprezentatív 
csapatokba. Ma 40 játékosa van, köztük hat 
amatőr és három csapata. Két trénert és 
több kisegitőt tart.

Birminghamban a football igen népszerű 
sport. A városban több mint 100000 munkás 
dolgozik és él s ezek nagy tömegekben láto­
gatják a mérkőzéseket. — Ma is több mint 
20000 ember volt jelen, s csupán csak azért 
ennyi, mert igen szép, napos idő volt s a 
város népe az alkalmat felhasználva, a zöld 
helyeket kereste fel. A közönség igen fegyel­
mezett és a vendégcsapattal szemben mindig 
kész az elismerésre

Mindenki Aston-Villának jósolta a győzel­
met annál is inkább, mert az utolsó 6 esz­
tendőben mindig megverte Derby-Countyt.
A csapat azonban ezúttal cserben hagyta 
híveit, s általános meglepetésre Derby-County 
2 :0-ra teljesen reális győzelmet aratott. Ma­
gáról a játék lefolyásáról nem akarok rész­
letesen írni, csupán jelzem, hogy az első 
félórában nagyobbrészt Aston-Villa volt fö­
lényben, de csatárai alig tudták áttörni az 
ellenfél kemény védelmét. Derby-County el­
lenben 25 percznyi játék után egy sebes le- 
rohanással, amely klasszikus bemutatása volt 
a tökéletes passzjátéknak, B lo o m er  jobb­
összekötő csatár révén goalt ért el. A játék 
ezután igen gyors lett, s kölcsönös támadások 
sorozatából állott, de eredmény nélkül. A 
második félidőben Derby County lassanként 
felülkerekedett s ugyancsak B lo o m e r  révén 
újabb goalt ért el, amelyet Aston-Villa — 
noha többször hevesen támadott — viszo-

*) E czikket anyagtorlódás folytán csak ma közölhet­
jük ; a czikk értékes és tanulságos tartalmából nem von 
le semmit az a körülmény, hogy aktualitása megszűnt.

A szerkesztőség.

Dús raktár különleges - 
ségek, fényképészeti 
készülékek és hozzá 
való összes e szakba 

vágó czikkek.

WAC HT L  és TSA
IY., Eskii-útG. (Klotild főherczegnö palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 27—91.

Legjobb

vívó- és párbajszerek
kaphatók

TILLER MÓR ÉS TÁRSA
cs. és kir. udvari szállítóknál 

BUDAPEST, IV., VÁCZI-UTCZA 35. SZÁM

Egyleti jelvények, érmek és díjak, úgy 
arany-, ezüst- vagy bronzból legszebb 
kivitelben és jutányosán készíttetnek.

Arany, ezüst 
ékszerek  és 
egyházi 
szerek  leg ­
olcsóbban 
kaphatók .

14 kar. arany gyűrűk . . 2.50 írttól félj. 
14 „ „ női melltűk 5.— „ „
14 „ „ nyakkendőtűk 4.— „ „
14 „ „ karkötők . 7.— „ „
ezüst czigaretta szelenczék 7.— „ „
ezüst b o to k ...................  4.— „ „
amer. syst. Roskopfórák 2.50 „ „

IFJ. H E U F F E L  LAJOS-nál
csak IV., E gyetem -utcza 7/a. szám .

árjegyzéket kívánatra ingyen és bérm entve küldök.

p  I szájpadlás nélkül és a nélkül, hogy a
P Ofírift gyökerek eltávolíttatnának, 3 koronától 
■ v J j U l l  Az általam készített és Páriában 
— első díjat nyert fogsorokat mindenki

azonnal megszokja, beszédzavarokat nem okoz és kitünően rág 
vele. Régi fogsorok átalaKíttatnak. — Vidékiek

kielégíttetnek. ««"GROSSMANN S. fogS ‘kai
a párisi fogorvosi akad. kiállításán a kereszttel díszített arany­
éremmel kitüntetve Fogad reggel 8-tól este 8-ig. — Fogorvosi 
Intézet: Budapest, VU., Krzsébet-köriít 50., I. emelet 
(Royal-szállóval szemben.) — Foghúzás érzéstelenítve. — Tartós 
blom bák! Rendel délelőtt 10—12-ig, délután 5—7-ig. Vasár- és 
ünnepnapokon is. Mérsékelt árak. Részletfizetésre is.

T HACKL

U R A - K E R É K  P Á R Á I
felülmúlhatatlanok, miért is melegen ajánlhatók.

-  HÁCKL KÁLMÁN =
m echanikai m űhely és n a g y ra k tá ra , 

BUDAPEST, Munkás-utcza 18. szám. 
(Rottenbiller-utcza sarok).

Amatőr fényképészek 1-------1 ------figyelmébe! ------- 1 i

Teljesen díjtalanul,
legkiválóbb műszerekkel berendezett műterem, 
laboratórium, másoló terem áll egész napon 
át az amató'r urak rendelkezésére, oktatás 
is adatik a fényképészet minden ágai­
ban. lemezek előhívásnak, másolásnak és 
mindennemű fényképészeti munkák elkészítésre 
elfogadtatnak. Mindennemű fényképészeti 
eszközök megvétetnek és cseréltetnek.

BIENENFELD -FÉLE
fényképészeti müintézetben,

BUDAPEST, Kisdiófa-utcza 16.

nozni nem tudott s így a végeredmény 2:0  
lett Derby-County javára. A győztes csapat­
ból legjobban kivált B lo o m er  jobbösszekötő 
és H o u n s fie ld  jobbszélső csatár (utóbbi ama­
tőr), akik élvezetes játékot mutattak be, to­
vábbá M o r r is  és M ethven  backek, míg Aston- 
Villa csapatában B a ch e  csatár, L eake  és 
P ea rso n  fedezetek voltak a legjobbak.

A játék kombináczióiban semmi olyant 
nem láttam, ami nálunk otthon ismeretlen 
volna. Ha a Ferenczvárosnak vagy Test­
gyakorlóknak legjobb mérkőzéseit vesszük az 
összehasonlítás alapjául, bátran mondhatom, 
hogy összjáték dolgában azok majdnem ki­
állják a versenyt az Aston-Villa vagy ellen­
felének kombináczióival; a különbség csupán 
az, hogy utóbbiak összjátéka sokkal gyor­
sabb és kiadóbb. Hasonlíthatatlanul felettünk 
állanak azonban labdatechnika dolgában. A 
labdát minden helyzetből bármely irányba 
egyforma tökéletességgel és tisztán rúgják. 
A kapuvédő és hátvédők ritkán rúgnak 45— 
50 méternél rövidebbet A labda megállításá­
ban valóságos mesterek. A labda rúgásában 
és irányításában, bármily kevés idejök is van, 
mindig öntudatosak. A czipő oldalával pasz- 
szolnak, s épúgy mint a Corinthiánok sebes 
futás közben adogatják a labdát. Adogatás 
közben cselmozdulatokat is használnak. Nagy 
mesterek a labda elvételében is, s azt Ordódy 
stílusára emlékeztető módon, erélyes közbe- 
taposással hajtják végre, néha pedig a felső 
testtel való küzdelem utján.

Nagyon felettünk állanak gyorsaság tekin­
tetében is. Nem mondom azt, hogy jobbak, 
mint a mi futóink, de korábban és gyorsab­
ban startolnak és hirtelen ott teremnek a 
labdánál. A játék általános képe élénkebb 
mozgást mutat, mint nálunk, a labda gyor­
sabban repül és gurul és az emberek gyor­
sabban mozognak. A hátvédők igen nagyokat 
rúgnak, visszaterelik a játékot a másik irányba 
s a játék ritkán egyoldalú.

A játék minden szakában fair volt s olyan 
durvaságok, amilyeneket nálunk sajnos gyak­
ran lehet látni, nem fordultak elő. A bíró 
mindössze kétszer fütyült le durvaságot, az 
egyik egy ráugrás, a másik egy hátulról való 
feldöntés volt. Látszik, hogy igen alaposan 
ismerik a szabályokat s tudják, hogy melyek 
azok a határok, amelyeken belül kell marad- 
niok. Ezeken a határokon belül azonban 
minden lehetőt elkövetnek, hogy egy táma­
dást elhárítsanak, hogy a labda birtokába jut­
hassanak vagy a labdát megvédhessék. A 
megengedett határokon belül a legnagyobb 
erélylyel és minden kímélet nélkül játszanak. 
A test egész súlyával belelépnek az ellenfél 
lábai közé (nem a lábaira!), hogy a labdát 
elvegyék, a felső testtel löknek és pöndörí- 
tenek. Nagyon kedvelik a nekirohanásokat 
úgy a szembe jövő, mint az előtte futó ellen­
félre, s ilyenkor annak ugyancsak keményen 
kell lábain állani, hogy a támadást kibírja. 
Az ilyen összeütközések alkalmával igen sűrű 
a potyogás s gyakran mind a két fél a földre 
kerül. Különösen kiváltak e játék modor tekin­
tetében a báckek, a kik mindig nagy erélylyel és 
gyors futással tapostak közbe, hogy a labdát 
lekapcsolják vagy a kombinációt megzavar­
ják. Mind a négy erőscsontu, kemény legény, 
férfias külsővel. Egystlen alkalommal sem 
lehetett azonban azt mondani, hogy akciójuk 
durva vagy vad lett volna s a biró őket 
egyetlen egyszer sem fütyülhette le.

Feltűnően sokat használnak játék közben 
fejeseket. Ezeket oly tökéletesen alkalmazzák, 
hogy kétségtelenül igen nagy gondot fordíta­
nak azoknak gyakorlására elsajátítására. Nem­
csak szabatosan passzolnak ide-oda a fej bár­
mely részével, de rendesen fejükkel újabb erőt 
is adnak a labdába, — hogy úgy mondjam 
— fejükkel tovább rúgják a labdát. Ennél­
fogva sokkal hosszabb fejpasszokat lehet látni 
mint nálunk s a bäckeknek fejesei rendszerint 
30—35 m. hosszúak.
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A játékosok álló képessége is kiváló, mert 
elejétől végig látható lankadás nélkül voltak 
képesek játszani

Mindkét kapus erős, nagy ember. Mindig 
kézzel védenek s csak egyszer láttam lábbal 
való kivédést, a mikor tényleg nem volt idő 
a kézzel való védésre. A veszély pillanatában 
tágra nyitott szemekkel és szétterjesztett ka­
rokkal mozognak ide-oda a labda irányában. 
(leorgetól igen szép ökölütéseket láttám, a 
melyekkel azonban a labdát hárította el Mind­
két goal 4—5 méter közelről jött, ügyesen 
volt helyezve s nem volt kivédhető

A biró valóságos táltos volt a maga nemé­
ben, oly kitünően végezte dolgát. A mérkő­
zést pontban,a kitűzött időben kezdte s pon­
tosan fütyülte le. A játék csak akkor szüne­
telt, ha valakivel baleset történt. Bedobás, 
kapurugás stb. egy pillanat alatt történik, 
s ezeken a czimeken a játék egy pillanatig 
sem szünetel. A bíróval szemben minden já­
tékos tisztelettel viselkedik, de az is igaz, 
hogy a biró minden Ítélkezése helyes volt. 
Játék közben a játékosok hangját hallani nem 
lehetett. 1 ......

A közönség soraiban több ezer Derby város­
beli ember volt jelen, a kik lelkesen meg­
tapsolták fiaik sikereit Mérkőzés közben a 
közönség előtt hirdetőtáblákat visznek körül, 
a melyek a többi ligamérkőzés eredményeit 
közük Félidőben már tudtuk, hogy mi a fél 
eredmény Liverpoolban, Sunderlandben stb. 
s miután a többi város nagyobb részt már
3-kor kezdte mérkőzését, mig a mienk 724 
órakor kezdődött, már a második félidőben a 
többieknek végeredményeit lehetett tudni.

Az idő igen szép volt és szélmentes, a 
mérkőzés közepe táján azonban erősbödő köd 
ereszkedett.

* *
*

Végeredményben arra a következtetésre kell 
jutnom, hogy a mi játékosaink is jól ismerik 
mindazt, a mit a footballban ismerniök kell; 
de hogy mindazt, a mit a Budapesten járt 
elsőrangú angol csapatok játékából ismerni 
megtanultak, tudják is és úgy tudják, mint 
angol sporttársaink, ahhoz kitartó szorgalom, 
folytonos gyakorlat szükséges. Ezek mellett 
a tulajdonságok mellett lesznek csak képesek 
ezt a szép játékot arra a színvonalra emelni, 
a hol azt játszani és nézni egyforma gyö­
nyörűség. S ta n k o v its  S z ilá rd .

MÉRKŐZÉSEK.
I. o sz tá lyú  b a jnokság .

Az utolsó időben lezajlott mérkőzések nagy­
részt eldöntetlen eredménynyel záródtak ; a 
minek oka nem annyira az utolsó helyeken 
szereplő csapatok javulásában, mint a vezető 
egyesületek nagymérvű hanyatlásában kere­
sendő. A Ferenczvárosi T. C.-tól kezdve a 
Főv. T. C.-ig egyetlen csapat sem üti meg 
azt a classist, mely az illető egyesületet mél­
tóvá tenné a bajnoki czimre. Valamen^fi 
csapat játéknivója nagyon alacsonyan áll s a 
múlt vasárnapon lefolyt első osztályú mérkő­
zések lefolyása is arra enged következtetni, 
hogy ezidő szerint egyetlen csapatban sincs 
meg a kellő képesség és morális erő, mely- 
lyel egy elsőrangú csapathoz méltó játékot 
tudnának produkálni.

Nem áll ez a másodosztályú bajnokságnál. 
Az Újpesti Torna Egyesület ez év elejétől 
uezdve, mindvégig nagy formában játszott s j 
egy classissal magaslott ki a játszó csapat 
közül. A bajnoki czimre — melyet minden j 
kétséget kizárólag mégis nyer — tehát telje­
sen rászolgált s tudásával mindenképen ki­
érdemelt. A többi csapatról azonban ugyanaz 
áll, mint az elsőosztályu bajnokság résztvevői­
ről. Változó konditió — mely a csapatokban 
uralkodó gyakori változással nagyon össze- 
függ — halomra dönt, minden combinatiót, 
melyet egyik vagy másik szerepléséhez fűz- í

CONTINENTAL- 
P N E U M A T IC

I a legjobb |  

■ gyártmány

Magyar Ruggyantaárúgyár
Részvénytársaság

=  BUDAPEST. =
Vezérképviselő:

BÁRDI JÓZSEF
Budapest, VI., Gyár-utcza 48.

Elegáns és olcsó 
férfi -d iva tá rúk
Fehér Raye-ingek............................. 1 frt 80  kr.
Angol oxford lábravalók . . . .  1 frt 25  kr.
Sikkes nyakkendők . . .  50  krtól feljebb.
Angol kalapok................................... 3 frt 5 0  kr.
Szarvasbőr keztyűk . . . . .  1 frt 3 0  kr. 
Legelegánsabb télikabátok . 25  írttól kezdve.

Ö ssz e s  s p o r t r u h á z a t o k  | E g y le t i  t a g o k  á r k e d v e z -  
o lc s d  á r b a n  k a p h a t o k .  m é n y b e n  r é s z e s ü ln e k .  ----

HOFFEII 9IÍRK l§
B U D A P E S T ,  A n d r á s s y - A t  3 . s z á m .

F O O T - B A I . L
kizárólag magyar készítmény.

A legszebb minták 
erős marhabőrből, 
tartós kézi varrással, 
s valamennyi leg­

finomabb angol 
v ö r ö s  g v im m i-  
hőlyag-g-al ellátva, 
5-ös nagyságban.

„YillairU 7 kor., „Turul“ 9 kor., „Verseny“
11 kor., „Győztes“ 13 kor., „Hunnia“ 15 kor.
,Kincsem* 4. sz. iskola football-Iabda 6 kor.
,Kincsem* 2. sz.gyerinek-football-labda4kor.
„Football-czipő“ marhabőrből, kitűnő szabás és erős 

kézi varrással párja 13 korona.
Nagy választék : Football szarcsont- és bokavédők, 
s e játékhoz tartozó Összes felszerelésekben. 
Továbbá nagy raktár : Lawn-Tennis-, Golf-, Cricket- 
és Croquet-játékokban, tornaszerek-, vivoeszközök-, 
vadászati-, halászati-, turistafelszerelésekben stb.

Zubek Bertalan és Társa
Budapest, IV. kér., Múzeum-kőrút 29. szám.

| hetünk. Ez az oka a meglepetések ama soro­
zatának, melylyel sporttársaink úgyszólván 
minden héten át találkoznak.

Postások I -  M. T. K. I. 3 : 0.
i Nagy meglepetéssel szolgált ismét a Postások csapata 
J múlt vasárnapon; megszoktuk ugyan a Postásoktól,
! hogy mérkőzésük eredményével meglepjék a spor-kürüket 

s igy nem is ment volna sensatió számba múlt vasár­
napi győzelmük, ha nem láttuk volna a match iefölyá- 

í  sát. A Postás csapat hihetetlen fölényben verte a \l.T.K.-t, 
S melyet a saison eleji mérkőzések annyira megviselték, 
! hogy mostanság rá sem ismerni arra a csapatra, mely a 
j Ferenczvárosi T. C.-al ősz elején eldöntetlen, erkölcsi 
; szempontból nézve győzelmes eredményt tudott kivívni, 
i A M. T. K. mentségére szolgál, hogy nem tudta ezúttal 

complett csapatát kiállítani. Károly hiányát a csatársor 
| nagyon megsínylette : helyét elfoglaló Nagy F. rendkívül 

esetlenül viselkedett s a támadásnak nem használt sem­
mit, mig az ő távollétével rendkívül sokat vesztett ellenálló 
képességéből. A kapuban a második csapatból avange-álf 
Domonkos kitűnő erő, szintúgy Buócz hátvéd is. Rutinjuk 
ugyan még kezdetleges, játékuk azonban fejlődőképes és- 
szép reményre jogosít. A csatársor teljesen felmondta a szol­
gálatot ; a védelemben Pozsonyi sokkal többet dirigál, mint 
dolgozik, Sár viszont nem tud leszokni erőszakosságá­
ról. A csapatban az ifjú Kürschner fair jellegű, eredmé­
nyes játéka classist képvisel és osztatlan elismerésben 
részesült. A Postások rég nem látott ambitióval és verve-el 
játszottak. Védelmük Giba, Fekete és Kohlhanek I.-el 
remekelt; itt-ott produkált erőszakosságuk nélkül jobban 
végezhettek volna ellenfelükkel. A csatársorban Buda, 
Holub és Kohlhanek 11. csatárokhoz illő játékot produ; 
káltak, Bodor nem való közéjük ; egyedüli érdeme, hogy 
magával tudja ragadni a támadást energikus játékával, 

j Kertay sokat komédiázott, de sokat dolgozott is, aminek 
mégis volt az eredménye. Két goal főleg az ő agilitá- 
nak volt tulajdonítható. A mérkőzésről a következő le­
írásunk nyújt hozzávetőleges képet:

Postás kezdi, azonnal erős támadást intéz a M. T. K. 
kapu ellen, melyet csak Domonkos lélekjelenléte mentett 
meg a veszélytől. A kék-fehéreket a postások szinte 

! odaszegezík kapujokhoz s jó ideig nem tudnak ellen- 
felök szorongatásaitól szabadulni. A kék fehér csatársor 

I kezd lendületbe jönni, de energiájuk csakhamar megtörik 
■ a Postás védelem kemény, sokszor erőszakos játékán, 
i mely eleinte gyakori birói beavatkozást provokált. A 
! M.T.K. kapuját Buda remek lövése veszedelembe hozza, 

de Domonkos szépen véd. A 40-ik perezben Markovics 
\ lő a Postások goaljára, a hol Giba elfogja a labdát. 

Half time 0 : 0.
A második félidőben teljesen visszaszorulnak a kék- 

fehérek. A Postások fedezetsora minden labdát vissza­
juttat csatársorához. Bodor gyakran lő a kapura; lövései 
élesek, de bizonytalanok. A M.T.K. védelme rosszul 
működik és tehetetlenségében erőszakos játékhoz folya­
modik. A biró szabadrúgást ítél s a labdát — miután a 
kapus kivédte s az újbóli shoot a kapufának megy — 
Buda végre berúgja a goalba. Lerohanással ismét a 

j Postás kapujához jut a M. T. K., a hol Schwarcz kézzel 
véd. A hands in goalt Nagy directe a kapuvéd kezébe 
rúgja. A Testgyakorlók csapata ezután már kedvetlenül 
és kapkodva játszik. Játékában nincs energia, mig ellen­
felük még az első félidőnél nagyobb vehementiával támad 
nak s a kék-fehéreket teljesen visszaszorítják térfelökbe. A 
M. T. K.-nak állandóan védekeznie kell a Postások tüzes 
támadásai ellen; Kertay a labdával egyedül lefut s a 
kapuvédet is ki akarja cselezni, de a M.T.K. goalkeeperje 
kornerre véd. Postások a 33-ik perezben kornert rúgnak 
s Kertay a goal előtti kavarodásban éles lövéssel a láb-1 
dát M.T K. hálójába juttatja. Bodor 25 méterről a har­
madik goalt lövi, melyet a kapus félhomályban elhibáz. 
A félidő vége felé a M.T.K. még egyszer megkísérli 
ellenfelének kapujához közeledni, de a támadást a Postás 
védelem csakhamar leszereli.

Szűsz (33. F. C.) kitünően vezette a mérkőzést

F. T. C. I.—M A. F. C. I 2 : 2.
Hajszál hija, hogy óriási meglepetéssel nem szolgált a 

múlt vasárnapi mérkőzés. A F'erenczvárosi T. C. csak 
az utolsó perczekben szerzett goal révén tudta az ered­
ményt eldöntetlenné tenni. Első félidőben a műegyetemiek 
határozott fölényben voltak s a F. T. C. meglehetős 
kapkodva védekezett ellenfelük túlnyomó támadása ellen. 
A második íélidőben a F. T. C. került fölénybe, de 
korántsem oly mértékben, mint az elsőben a Műegyetemi 
F. C. Az eldöntetlen eredményt előidéző goal — mely 
a bajnokság megnyerését jelezte —- a match befejezte 
előtt 5 perczczel esett a M. F. C. kapuvédjének elügyet- 
lenkedése által. A Műegyetemi csapatban Friedrich ezút­
tal önmagát múlta felül; lelkes játékával a csapatot va­
lósággal magával ragadta; kitünően játszott a csatársor 
is, mely Aschner visszatérésével határozottan javult. 
Pohl kapuvéd — eltekintve a Il-ik goalt okozó habo­
zásától — általában véve nagyon derekasan viselke­
dett. A match a következőképen folyt le :

A Műegyetemiek erős iramú támadása vezeti be a 
mérkőzést. A F. T. C. saját térfelébe szorul s a véde­
lemnek meglehetős energiával kell dolgozni, hogy a 
Műegyetemiek ostromának sikerrel ellen tudjon állani. 
Fischer 8 perez után lefut, _,jalra lő, de a labda a 
kapufáról visszapattan, a honnan Aschner fejjel akarja 
a F. C. T. goaljába juttatni, de a kapus közbelép, mig 

j végre Pollák ügyes fejlökésével a labdát a F. T. C. goal- 
I jába juttatja. Ferenczváros viszonozza a támadást s 
I ezentúl mindkét részen egyenlő mértékben támad a két
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csapat Ferenezváros erős iramban felnyomul a M.A.F.G. 
kapujához s Weisz egyik rúgása Lichtmann kezét éri.
A hands in goal-1 értékesítve, az eredmény kiegyenlítő­
dik. A hátralevő időben inkább M. A. F C.-nak jut ki a 
játékból Berán az utolsó perczben handset vét, melyet 
Niessner élesen rúgva goallá értékesít Half time 2 : 1 a  
Műegyetemiek javára.

A másik félidőben javarészt mindkét kapu előtt folyik 
a játék. Eleinte a Műegyetemiek még erősen tartják 
magukat; 10 perez múlva azonban már a F. T. C. j 
fölénybe kerül s erős védelemre kényszeríti ellenfelét 
Műegyetem győzelme már-már biztosítottnak látszik; \ 
Weisz azonban goalra lő, Pohl elfogja a labdát, de I 
habozása folytán Pákay kirúgja s a labda a goalba 
gurul. A F. T. C. ismét kiegyenlített s Schubert Ernő 
(M. Ü. E.) versenybíró csakhamar a match végét jelzi.

M. A. C. I.-Főv. T. C I. 1 : 1.
A Főv. T. 0. újabb tanujelét adta, hogy aránylag 

legtöbbet fejlődött az összes bajnoki csapatok között. ! 
Összjátéka ugyan még hiányos, de pótolja ezt játéko- ! 
sainak energiája. Mindegyik beleövezi testi erejét is a 
küzdelembe, sajnos, gyakran a megengedett határon túl 
is s ezzel elérik legalább azt, hogy megzavarják ellen­
felüket. A M. A. C. védelme kitett magáért s egy két ' 
veszélyesebb lerohanást kivéve, távol tudta ellenfelét 
kapujától tartani. Csatársorában Schaffer tiint k i; a kö­
zépcsatárok gyöngék a lövésben .

Első félidőben M. A. C. játszik hátszéllel s folyton 
támad; a Főv. T. C. itt-ott kiszabadul, de csatárainak 
éles lövései, messziről adatván le, nem veszélyesek. A 
M. A. C. jobbszárnya kissé erélytelen, mert Medgyessy 
égy prágai sérülés folytán nem fit Annál erélyesebb 
Schaffer, de fáradozásának mindössze két korner az 
eredménye Vincze gyenge lövéseit a kapus könnyen védi

A második félidőben a M.A.C. ellenszél daczára fölény­
ben van s Meleghy hosszú lövése révén a 4. perczben I 
goalhoz jut. A fővárosiakat ez feltüzeli s Vangel /7-nek 
Mandel lövését kell védenie, mig Roóz gyönyörű lövése 
épp a kapu mellé megy Vincze szép halfjátékot 
produkálva leviszi a labdát, de lövés helyett oly rosszul 
adja le pár méterrel a goal előtt a labdát, hogy a ki­
tűnő alkalmat elszalasztják társai. A M. A. C. támadásai 
újabb 2 kornert hoznak, midőn hirtelen lefut a fővárosi 
csatársor, Veres egy off side csatártól zavarva labdát 
hibáz s Roóz kiegyenlít Az utolsó pillanatban Fitt kap 
szabad labdát, de szép lövése a kapus markába megy.

33 F. C. I.—M. U. E. I. 1 : 1
Vasárnap délután mérkőzött a fenti két egyesület a 

Lehel-utczai pályán A „33“-asok megrovandó késéssel 
gyülekeznek s csak 8 emberrel kezdik a mérkőzést. A 
M. U. E. ki is használja az ellenfél e helyzetét s a 6-ik 
perczben Krappán ügyes lövését Lili nem tudja védeni. 
Ezután tovább is a „33“-asok térfelében folyik a játék, 
de Lül a legveszélyesebb lövéseket ártalmatlanná teszi. 
Majd beáll a „33“-ások három hiányzó játékosa s ettől 
kezdve a játék más fordulatot vesz. A fekete-fehérek 
pihent csatársora nagy erélylyel ostromolja az Úszók 
kapuját, a melyet Holies és a két jól helyezkedő hátvéd 
kitünően védenek.

A második félidő elején a „33“-asok a kedvező hát­
széllel támadni kezdik a M. U. E. kapuját, azonban 
támadásuk mindig fennakad a M. U. E. kipróbált védel­
mein. A sárga-fehérek erélye csökken s a védelmén már 
a fáradság jelei mutatkoznak; a „33“-asok ekkor mun­
kába fognak és erősen szorongatják az Úszók kapuját.
A heves ostromnak van is eredménye, a mennyiben a 
40-dik perczben a „ÜÜ^-asok Koch révén az eredményt 
kiegyenlítik. A „33“-nál Koch Nándor vált ki kitűnő 
játékával. A csapatok játékára vonatkozólag megjegyez­
zük, hogy mindkét védelem feladatának derekasan meg­
felelt. Fehéry (ß. T. C.) kitűnő versenybíró volt.

I I .  o sztá lyú  ba jnokság .
Bp III. kér. T. és V. E. — B. E. A. C 2 :1.

Múlt vasárnap kellemetlen, esős, szeles őszi időben 
találkozott a két csapat a lágymányosi pályán. A 
III. kerületiek e győzelmükkel a II. oszt. bajnokságban 
immár elvitázhatlanul a második helyre küzdöttük fel 
magukat. — Az első félidőben a III. kerületiek hát­
széllel játszanak, de a csúszós pályán alig tudnak ér­
vényesülni ; különben mindkét csapat nehézkesen és 
határozatlanul mozog a bizonytalan talajon. Jó negyed­
órái játék után a B. E. A. C. kapujában van a labda; 
több goalt azonban az első félidőben sem az egyetemi 
sem a III. kerületi csapat nem ért el. Az utóbbiak 
egyik legjobb játékosát az első félidő közepén a biró 
feleselés miatt kiállította. — A második félidőben mind­
két csapat gyorsabb tempóban változatos és érdekes 
játékot produkál. A B. E. A. C. többször erősen 
támad, de a III. kerületi kapus pompásan véd, másrészt 
pedig a B. E. A. C. nehány kedvező alkalmat, — 
köztük egy 11 méteres rúgást — elhibáz. Ezt a 
büntető rúgást a biró azért Ítélte meg, mert a Vívók 
kapusa a B. E. A. C. egyik csatárát kézzel lefogta Az 
egyetemi csapat mindenkép törekszik kiegyenlíteni, a 
játékidő végén állandóan erélyesen támad, mig végre a 
félidő 41-ik perezében, midőn már lassanként teljesen 
besötétedett, sikerült egy goalt beadnia. Löwenrosen 
(Törekvés) szigorú és pártatlan bíró volt.
B. A. K. — Postatakarékpónztáriak 4 :1.

A B. A. K. győzelme előrelátható volt, bár a Posta- 
takarékpénztáriak ezúttal elég jól játszottak s különösen 
a csatársor munkája érdemelt elismerést. A B. A. K.-nak 
úgy a védelme, mint támadása szokott energiával és 
ambiczióval játszott.

Ö  Pozsony. A „P. T. E “ U-ik csapata múlt vasár­
nap a bécsi „Währinger B. Club“ 1-ső csapatával mér­
kőzött Pozsonyban s elég változatos és kielégítő össz- 
játékkal 3 :3  eredményt ért el

O Mai mérkőzések A mai mérkőzések 
eredményei az első osztályú bajnokság első 
három helyére nézve nem bírnak befolyással. 
A Budapesti Torna-Club a „33“ F. C.-al 
játszik a millenáris pályán. A Magyar Test­
gyakorlók Körének a Fővárosi Torna-Club 
lesz a lágymányosi pályán ellenfele, mig a 
Magyar Uszo-Egyesülettel szemben a Mű­
egyetemi Athletikai Football-Club fog a 
margitszigeti sporttelepen játszani. Vala­
mennyi mérkőzés délután V23 órakor kez­
dődik. Jóslásokba — a csapatok mostani 
változó kondicziójára és szeszélyére való 
tekintettel - nem bocsátkozunk. Délelőtt 
10 órakor a második csapatok játszanak.
A másodosztályú bajnokságban csak két 
csapat küzd egymással; mérkőzésük előre­
láthatólag egyoldalú lesz Az Újpesti Torna- 
Egyesület nagy fölénynyel fog győzni a 
Postatakarékpénztáriakon.

O  Stobbe Ferencz úr, a két hét előtti Ferenczvá- 
rosi T C - Főv. T C match bírója, levelei intézett 
szerkesztőségünkhöz, melyben a múlt heti tudósításunk­
ban foglalt tévedések helyreigazgatására kért fel ben­
nünket Stobbe úr levelében oly részletekre terjeszkedik, 
a melynek közlését egyrészt football rovatunk terjedelme, 
másrészt mivel már amúgyis megszűnt aktuálisnak lenni,
— nem tartjuk helyénvalónak. A helyreigazítása lényegen 
különben sem változtat. A Főv. T. C. brutális játékát mi 
nem egyszer róttuk megs igy a csapat két hét előtti erő­
szakosjátékának részleteire nem vagyunk kiváncsiak annál 
kevésbbé, mert a Ferenczvárosi T C. sem viselkedett an­
gyali módon. Stobbe úrnak azonban tartozunk azzal, 
hogy constatáljuk, miszerint őt a match előtti napon 
estéjén, . tehát az utolsó pillanatban úgy a Főv. T. C , 
mint az F. T. C. egyértelműen kéiie fel bírónak, melyet 
tisztán csak az előrehaladt időre való tekintettel foga­
dott el

Külföldi eredmények.
Berlin, Union 2 : 0 győz a Preussen ellen Viktoria 

2 : 1 győz a Hertha ellen.
Prága. Slavia 6 : 4 eredménynyel győz a Lepziger 

Ballspiel Club ellen. Az eredmény nem valami fényes.
Bécs. Múlt vasárnap a krikettereknek matchelni kel­

lett volna a I Viennával. A mérkőzés rossz időjárás 
miatt elmaradt. Kedden, St. Lipót napján a W. A. C.-al 
mérkőztek a kriketterek; a Wiener Athletic Sport Club 
csapata óriási kudarezot szenvedett. A kriketterek 8 : 1 
arányban verték Austriának 3 éven át bajnoki csapatját, 
melyet jó időn át austriai csapat meg sem tudott köze­
líteni. A kriketterek győzelme óriási meglepetést keltett 
a bécsi sportkörökben annál is inkább, mert a fölényes 
győzelem reális voltához semmi kétség nem fért. A W. 
A. C'. egy esztendeje határozottan hanyatlott. Nemzet­
közi matcheket sokkal kevesebbet játszott, mint ellen­
felei : a I. Vienna és a kriketterek; előbbit két héttel 
ezelőtt csak nagy szerencsével tudta legyőzni; de hát a 
siker is múlandó, a szerencse annál is inkább. A W. A. 
C. hegemóniája megtört s már nem az a csapat, melynek 
szerepléseihez a győzhetlen jelzőt szokták fűzni. — A 
Grapfia ugyanaznap matchelt a I. Vienna F. C -al 1 :1  
arányban.

Baumruck, a Slavia kiváló volt jobbszélső csatárja, 
továbbá Novy régi egyletükől kiléptek s ezentúl a Spár- 
tában játszanak.

Angol eredmények.
I. osztályú liga. Woolwich—Stoke 2 : 1  ( 1 : 0)  20.000 

nézővel Newcastle United—Wolverhampton W. 3 : 1 .  
Small Heath—Notts Forest 2 : 0. Middlesborough—Pres­
ton North End 1 : 1 .  Blackburn Rov.—Manchester City 
3 : 1 .  Bury—Sheffield United 7 :1  (!) Halftime 2 : 1 .  
Sunderland—Derby County 3 : 0. Sheffield Wednesday 
—Everton 5 : 5 (!) Halftime Everton 5, Sheffield 1 ! 
Aston Villa—Notts County 4 : 2.

Déli liga. Southampton—Bristol Rov. 4 : 2. Totten­
ham Hotspur—Millwall 1 : 0. Luton—Queens Park Ran­
gers 1 : 1. Fulham—Reading 2 : 0. Brentford—Swin­
don 3 : 1 .

Shot liga. Dundee—Hearth of Midlothian 2 : 0. St. 
Mirren—Glasgow Rangers 3 : 0 Greenock Morton— 
Airdrieonians 2 : 0. Hibernians—Celtic 2 : 2. Partick 
Thistle—Glasgow Athletic 3 : 0. Third Lanark—Kilmar­
nock 3 : 1

Englisch (Rip. (JV. forduló). Swindon Reserv.—Long- 
fleet St Marys 8 : 0. Brighton & Hove—New Brompton 
1 : 0. Glossop —Stockport County 1 : 1 .  Oxford City— 
Southal 3 : 3. Wrexham - Earleston 2 : 0. Civil Service
— Shepherd’s Bush 4 : 1 .  Hitchin—Lovestoft 2 : 0. 
Ilford—Hastings 3 : 2. Leicester Fosse—Gresley Rovers 
5 : 0. Kettering—Northampton 0 : 2. Blackpool—South- 
port Central 3 : 0.

Egyéb matchek. Corinthianok—Portsmouth 4 : 1 (2 : 1). 
Cambridge Univ.—Casuals 8 : 2. Plymouth Argyle -  West 
Bromwich Albion 4:2.  West Ham United —Clapton 5 : 0.

Az I. osztályú bajnokság állása.
(1904  október 29 -ig  bezárólag.)
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FTC. 15 1 1 2 2 4ö 13 14 24
MTK. 15 9 4 2 24 13 13 22
BTC. 14 7 4 3 23 12 11 18
MUE. 15 5 4 0 17 29 7 14
MAFC. 13 4 5 4 20 15 8 13
MAC. 15 ti 4 8 23 25 6 13
Postás 15 5 2 8 14 17 8 12
33FC 14 4 2 7 16 24 5 10
Főv. TC. 14 — 3 12 14 43 0 3

A II. osztályú bajnokság állása.
(1 9 0 4 október 29-ig bezárólag.)

UTE. 10 10 — — 57 5 12 20
III.KT VE n 6 3 2 27 24 8 15
BAK. 11 ti 2 3 44 23 8 13
BEAC. 12 3 3 ti 16 37 4 9
TLE. 12 3 2 7 34 21 3 8
Typographia 12 3 2 7 19 37 ■ 6 8
Postatakpt. 6 1 2 7. 4 49 1 4

A szövetségi díj állása
(1 9 0 4  október 2 9  ig bezárólag.)

FTC. 15 13 ' — 2 47 18 12 26
MAC. 15 11 2 2 53 14 13 24
BTC. 14 8 1 5 38 14 9 17
Postás 14 6 2 ti 27 31 9 14
33FC. 11 5 2 4 20 19 11 11
MTK. 15 4 4 7 22 32 6 12
MUE. 14 4 3 7 15 25 7 11
Főv. TC. 15 8 1 11 20 50 2 7
MAFC. 13 1 1 11 11 48 O 3

Pályázatunk.
Vége felé ját már a football saison, így 

újra aktuálissá válik pályázatunk, melyet 
tudvalevőleg ez év tavaszán írtunk ki. Lapunk 
ez év május 1-én megjelent 18-ik számában 
részletesen számoltunk be első pályázatunk 
eredményéről. Most csak futólagos vissza­
pillantásként említjük meg a következőket.

A rövid pályázati idő alatt nem kevesebb 
mint 282  blanketta érkezett be szerkesztő­
ségünkhöz. A pályázók nagy többsége F. T.
C .— Ú jp est— 33  F. C. trifolium győzelmében 
bízott leginkább. Az első o sz tá lyú  b a jn o ksá g ­
ban  a 282  szavazólap közül 125  a F. T. 
C.-ot, 70 a M. T. K.-ét jósolta bajnoki csa­
patnak, a m á so d o sz tá ly ú  ba jno ksá g -b a n  pedig 
1 5 9  Újpestben bízott Sokkal tarkább volt a 
képe a pályázat szövetség i d íj-ra  vonatkozó 
részének. Nem kevesebb mint 99  blanketta 
a 33 F. C. 11-őt jelölte elsőnek. A M. A. C. 
11-re 4 9 , a B. T. C. 11-re 42, a F. T. C. 
Il-re 2 7  szavazat esett.

A sok páfyázó közül — bár a kiírás ide­
jén, a tavaszi fordúló alapján, elég tiszta 
volt a bajnokságok állásának kepe — igen 
kevés jutott közel a végső eredményhez. — 
Voltak, kik két, sőt több combinatiót is küld­
tek be, mégis a szövetség i d í j  könyörtelenül 
lerontotta külömben sikerült jelöléseiket. Az 
előre várható végső eredményhez legközelebb 
jártak: a F. T. C .—  U. T. E . - F .  T. C. I I .  
jelöléssel: P u sk á s  Zoltán, B e lic za y  Béla, 
S o n n en sch e in  Ármin, M iske y  Árpád, L a u b e r  
Dezső, K a r a fiá th  Jenő, D r u h in a  Kálmán, 
D r u h in a  István, I v á n f y  Jenő, B a rc a  J. 
(Kecskemét) aláírással ellátott blanketták.

A F. T. C.—  U. T. E .— M . A . C. I I .  tri­
folium győzelmét kombinálták még: P u sk á s  
Zoltán, S o n n en sch e in  Ármin, L a u b e r  Dezső, 
K a r a fiá th  Jenő, továbbá i f j .  Z s ig m o n d y  Jenő, 
K elem en  Kornél, A m b r t is  G. (Pozsony), G ro ss  
Nándor, K o llin  Mór, A d á m  Ferencz, S u g á r  
István, D eák  Imre, S zere lem h eg y i Ervin, G old­
berger Jakab, L ig e th y  János, D o ná tit Sándor 
és T reu lich  József.

A M . T . K .— Ú jpest— M . A . C. I I .  győ­
zelmében hittek : S c h m id t Ferencz, L in d e n -  
m a y e r  Béla, V ágó Károly, ifij. H a m p e l József 
és R eg itkó  Dezső.

•A •
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A M . T . K .— Ú jp es t— F. T. C. //-őt csak 
egy blanketta jósolta: L in d e n m a y e r  Ernő 
névaláírással.

Szerkesztőségünk — az érdekes pályázatra 
tudvalevőleg annak idején értékes tisztelet­
díjat ajánlott fel.

A sportszerű tiszteletdijat (ezüst stopper­
óra) már beszereztük és a pályázat végleges 
eldőlése után, nyilvánosan fogjuk kisorsolni 
azok között, kik a győztes tr i fó lm m o t  el­
találták

Legközelebbi pályázatunk a jövő évi ne­
vezések publikálása után lát napvilágot.
K-v/. -v « i/. .w. teú iSméú iSkíÉíi Aéé£ioS*V 7 * v  W V VTV W v  7 ^  W v  TOv

K arczolatok
A bírák bizottsága előtt

Jelen vannak: A, B, C. bírák bizott­
sága tagjai. „/lu az elmélet, „Bu a gya­
korlat, „C‘‘ az elméleti gyakorlat embere.

A (a jelölthöz): Mi a neve, volt-e már bün­
tetve ?

.Jelölt: Sikehöcz Kázmér vagyok; tavaly 
megbüntettek egy pofonért, melyet véletlenül 
adtam vissza, de a közgyűlés kegyelme fel­
mentett. Idén háromszoi- pofozkodtam, de a 
biró nem vette azt észre.

A  : Térjünk a tárgyra. Ön biró akar lenni ? 
önnek tudnia kell akkor betéve a szabályo­
kat. Mondja meg tehát mi az of side.

J e lö li:  Az opszeit az, ha pl. valaki goalt 
rúg és az ellenfél nem akarja azt elismerni, 
vagy ha csatár megcsapja a kapust, az meg 
szájon törli a csatárt. Ez azonban inkább 
pofszeit.

B : na nem egészen  igy van ez. Az of 
Side az, ha a játékos lesben áll, vagyis lesi, 
mikor rúghat a báckek háta m ögött, potyán  
egy go  alt. Érti ?

J e lö l t : Én is igy gondoltam, csak nem ta­
láltam meg a helyes kifejezést.
. B : Menjünk tovább! Mit csinál Ön, ha 
szabadrúgást akar adni.

Je lö lt:  A játékot le fütyülöm.
B :  Hohó, ne oly elhamarkodva. Tudja 

meg, hogy a játék lefütyülését megelőzi az, 
hogy Önnek a szájához kell venni előbb a 
fütyülőt. Ha ez az eljárás minden kétséget 
kizáró módon sikerült, akkor belefujhat a sípba 
és megadhatja a szabadrúgást: Apropó ! mi 
az a szabadrúgás.

J e lö lt:  Szabadrúgás az, ha a biró nem 
látja meg vagy nem akarja észrevenni ha az 
ellenfélt harczképtelenné rugjuk Ilyenkor a 
biró nekünk szabadrúgást ad, mert elvégre 
mi sem tehetünk arról, hogy az illető meg­
engedte magát rúgni.

B :  Egy kissé hülye a definitió, de leg­
alább jó.

C : Mondja meg, mi az a pénal-kredit.
J e lö l t : Először nem pénal-kredit, hanem i 

penal-drepick. Másodszor azt még maga sem í 
tudja, hogy mi az. Mit kérdez olyant, amihez I 
magának fogalma sincs.

C :  Na, hát ez szemtelenség! A ki ily j 
pimaszul viselkedik bíráival szemben, az nem 
érdemli meg, hogy biró legyen.

A  : Én meg azt hiszem, hogy minél szem­
telenebb, annál jobb. Ha ő nem szemtelen, 
akkor a csapat szemtelenkedik. Már pedig in­
kább a biró legyen szemtelen, mint 22 játékos. 
Mondja meg különben, milyen játékost állí­
tana maga ki első sorban.

J e lö lt:  A melyik a legszolidabb, a melyik 
össze engedi magát rugdalni, felpofozni, stb. 
stb. Az ilyen játékos jobb, ha nincs a csapat­
ban, mert szegényt tönkre verhetnék. A me­
lyik azonban velem gorombáskodik, esetleg 
pofont is igér, azt sohasem állítom ki, mert 
először k iá llh a ta tla n  másodszor meg esetleg 
az ő utczájában opszejd vagyis lesben áll és 
egy néhány „jász“-szal elveret.

B :  Óriási hülyöncz maga, de legalább jól 
beszél.

C : Mondja csak meg, mi az a pénal-kredit.
J e lö lt:  Az anyja istenit! Maga buta, mond­

tam már, hogy az nem penal-kölcsön, hanem 
penal krepirt. De ha éppen olyan nagyon 
kiváncsi, hát megmondom. Ezt a vaczakot 
szokták megadni, ha a bek vagy a halbek 
henczet csinál. Persze maga buta, maga nem 
tudja mi az a hencz. A hencz az az ! ha a 
játszó az elenfél pofája helyett a labdát találja 
el kezével, még pedig a büntető négyszögön 
belül. Ilyenkor rúgják azt a büntetőrugást.

C : Na jó ! Látom, hogy készült a vizsgára. 
Csak ne lenne olyan szemtelen.

.4; Mit tesz Ön, ha az egyik játékos az 
ellenfelét lefoutolja; ez meg pofon vágja 
amazt.

J e lö l t : Szabadrúgást kap az a csapat, mely­
nek játékosát lefaultolták.

A : Nem jó ; a pofozót ki kell állítani, a 
faultért pedig rendreutasitani.

J e lö l t : Garkakspúr! A pofon, az csak pofon 
Ha meg van sértődve, akkor menjen párbajozni 
De a fault, az fault marad s a szabályok 
szerint faultolni pépig nem szabad.

A  : De hisz Önnek dunsztja sincs a modern 
judikaturától. Ön az igazságszolgáltatás an­
alfabétája. Uraim a jelöltnek fogalma sincs a 
szabályokról ; ajánlom: utasítsuk őt pót­
vizsgára.

J e lö lt:  De kérem szépen, én nagyon ké­
szültem és tudok mindent.

t í  : Maga hülyöncz; örüljön, hogy pótvizs­
gára bocsátják és nem buktatják el végképen.

J e lö lt:  De méltóságos bizottság, legyenek 
szívesek engem átengedni. Tessék még egy 
kérdést adni.

B : Na jó ! Mondja meg, mit csinál, ha a 
játék befejeződött

J e lö l t : A fütyülőt számhoz veszem és bele- 
fu jók

B :  S aztán.
J e lö l t : Megvárom, mig a két csapat három­

szoros k ip  h ip  h u r r a h t mond rám.
B :  Jó van ; s aztán.
J e lö l t .  A leszámolához megyek s a tiszta 

jövedelem 10°/o-át lefoglalom a Szövetségnek. 
Magamnak pedig kiutalványoztatom az 5 kor. 
bírói költséget. Ez legalább tiszta haszon.

A  : Helyes, helyes, ez aztán felelet; Önt 
bírónak minősítjük. G a m in .

f  ^Vlasz és magyar vívókardok, fejvédek, 
^  " kardkeztyűk, könyök-védők.
Vivókabátok mérték után . . 7 frt 50 kr.
Vivó-ing, rövid ujjú . . . . — » 65 » 
Vívó-ing hosszú újjal és nyakkal 1 » 15 » 
Vívó-czipő fonott talppal 1 frttól 1 frt 30 kr.-ig. 
Gummi sarokkal 1 frt 15 kr.-tól 1 frt 30 kr.-ig. 
Szab. úszónadrág-formájú herekötők 45 és 

75 krajezár.
P L Ö K L  É S  H A A S - n á l ,

egyedüli sportüzlet
B U D A P E S T ,  A n d rássy -ú t  13. sz.

=  Egy nagyobb ke­
rékpár raktár kedvező 
átvétele folytán olcsó 
áron ajánlok, esetleg 
részletfizetésre Mars 
és Courier kerék­
p á ro k a t .— Továbbá 
háromkerekű üzleti 

kocsikat Styria-
vázzal .................

— Kerékpár alkatrészek, javítások, zománezozások, 
nickelezések pontosan és olcsón eszközöltetnek. =  Vidéki
rendelések szigorúan teljesittetnek. ~ - .. •_ ___
HANDEL I kerékpárgyára, VI., Izabella-utcza 61. 
____________! IRODA: Podmaniczky-u. 43. — Telefon 12—38

P C É L Ó  V A D . ^ 9
Foglyok, íáczánok, mezei nyulak, őzek stb. vesz 

készpénzért magas árak m ellett.

J u liu s  H oh r  j r .  Ä
l lm  a. D. (Németország,)

Mezei nyulak csoportos fogásához küldök egy 
vezetőt és a szükséges hálókat hozzá adom.

ATHLETIKA. TORNA.

Az antik és modern 
o l y m p i a i  j á t é k o k r ó l .

776—1904.
Kr. u. a 296. olympiasban 

irta :
D r. S p e id l Z o ltá n .

Páris 1900.
i 7 folytatás.)

A franczia, illetve párisi sportviszonyok 
rendszeres tanulmányozására az olympiai ver­
senyen szerzett közvetlen tapasztalatokon kiviil 

! sem időnk sem módunk nem volt. Néha 
! azonban egy-egy váratlanul, spontán felvetődő 

kép, jelenet, önkényt mutatkozó szimptoma 
vetett fényt vagy árnyékot a franczia sport­
viszonyokra. Így példának okáért megérkezé­
sünk estéjén, a homályban láttunk alakokat, 
a kik a Notre Dame templom körül futottak. 
Azt a teret futották körbe, a melyen a Notre 
Dame áll; keszeg, vékonydongáju legények 
voltak, ,,dreszre“ — piszkos trikóra, rongyos 
angol nadrágra, gummi-czipőre vagy ezugos 
czipőre — vetkőzött alakok, a kiken látszott, 
hogy rettenetesen komolyan trainiroznak vala­
mire. Utóbb megtudtam egyet-mást a termé­
szetrajzukból : faczér vagy rossz sorban levő 
mesterlegények, proletárok, a kik néhány franc­
kai dijazott professzionista futó-versenyeken 
vesznek részt.

Franczia proletárjait az életnek, professzio­
nistáit a sportnak egy alkalommal versenyen 
is szerepelni láttam. Úgy történt a dolog, 
hogy egy szabad vasárnapomon — a mikor 
ugyanis már nem kellett futnom az olympiai 
versenyeken — kimentem Francziaország 100 
km.-es kerékpáros-bajnokságért tartott ver­
senyre, a melyet a Pare des Princes-pályán 
rendeztek. Párisban, a nagy kerékpár-verse­
nyek városában, a sporttörténelmi nevezetes- 

: ségü Pare des Princes-pályán tartott 100 
km. es kerékpár-bajnokság versenyén, a me­
lyen egy Bouhours. egy Baugé, egy Simar 
stb. vettek részt pompás, érdekesnél érdeke­
sebb dolgokat láttam — de ez más lapra 
tartozik.

A kerékpár-versenyek bármily érdekesek is 
voltak, egyhangúak lettek volna. Ezen is 
segitett Desgrange, a Pare des Princes-pályá- 
nak élelmességben felülmúlhatatlan igazgatója. 
Több kerékpárszám közé ugyanis egy futó­
versenyt ékelt A futó-versenyeket «profesz- 
szionisták» között rendezte és díjul az első­
nek talán 40 francot, a másodiknak 30 francot, 
a harmadiknak 20 francot, a negyediknek 10 
francot, végül az ötödiknek 5 francot tűzött 
ki. A tisztelt professzionista-versenyzőket ver­
senyszámuk előtt nem eresztette szabadjára, 
hanem egy léczkeritéssel elzárt helyen tar­
totta. A mint azok a szánalmas alakok a 
léczkeritésen át kíváncsian kikukucskáltak, 
önkénytelenül a ketrecz rácsain át kivigyorgó 
majmok jutottak az eszembe. Mikor aztán az 
ő számuk következett, az igazgató ur kinyi­
totta a rácsos kaput és kieresztette őket. A 
hatás fokozására a 800 méteres futást aka­
dályokkal súlyosbítva rendezte. Majd kisza­
kadt a lelkűk úgy erőlködtek még az ötödik 
helyért is, a mi egy hosszú szakállu urnák 
hozott a konyhájára öt francot, könnyen el­
képzelhetik, hogy a nevetésre hajló publicum 
milyen hahotába tört ki, a mikor egy-egy 
„dicsőségre szomjazó“ alak a nagy iparkodás- 
ban egy-egy akadályba belebotolva végig­
hasalt a földön Desgrange igazgató ur el­
érte a czélját, a publicum igen jól mulatott. 
Neki erre jó volt — az athletika.

No de ezen epizód pertraktálásával koránt­
sem akarom a különben nagyon tiszteletre­
méltó franczia athletikát kompromitálni, csak 
rá akartam mutatni arra, hogy Francziaország- 
ban milyen professzionista athléták vannak.

Párisban mi lett volna az első dolgunk más,
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mint az, hogy kimentünk az olympiai' verseny 
színhelyéül kiszemelt pályám, a Racing Club 
de France sporttelepére. Azon az emlékeze­
tes első délutánon nem egyet találtunk ott a 
pályán , azok közül a nagy amerikai athléták 
közül, a kiknek eredményeiről, viíágrecordjai- 
ról olyan mély csodálkozással olvastunk a 
sportlapunkban. Szinről-szinre akkor láttuk 
először, tehát nem csoda, ha bizonyos elfo- 
dottsággal mutatkoztunk be ideáljainknak. 
Mi nem nagyon imponáltunk nekik, az bizo­
nyos.. Némelyikünk, talán tendenciózusan, — 
hogy talán a név hallatára ismerjen rá Ma- 
g3'arország, Ausztria, Csehország és egyéb 
kapcsolt részeknek bajnokára; — hangosab­
ban., a bemutatkozásnál szokatlanul-érthetően 
mondta a nevét, de hiába, látszott rajtuk, hogy 
a hírünket se hallották. Egyik sprinterünket 
talán súlyemelőnek vagy minek nézték. De 
azért csakhamar megbarátkoztunk és ism e­
retségünk első perczeiben már együtt sprintel- 
tünk Duffy vei, a- világ legjobb sprinterével, a 
világrecord tulajdonosával, Prinsteinnel, a világ 
egyik legjobb távolugrójával s rövidtávfutójá- 
vaj és más hírességekkel. Az első sprintre 
tisztán emlékszem : Schuberth, Koppán és én 
érkeztünk be az első három helyre, mögöttünk 
elmaradt Duffy, Prinstein stb. A mikor meg­
álltunk a czélon túl, összenéztünk és mintegy 
azt mondtuk : na, hát igy állunk ? az amerikai 
futók tudása csak hum bug ? S egyszerre fölé­
nyes öntudat meg remény költözött belénk. 
De bezzeg megnyúlt az orrunk, a mikor a 
következő sprintekben észrevettük, hogy a mi 
amerikai barátaink, addig a mig mi majd meg­
szakadunk az erőlködéstől, alig-alig dolgoz­
nak, sportnyelven szólva „lazsiroznak“ s mégis 
alig maradnak el mögöttünk

Egyébként ezek a sprintek nyitották meg 
a szemünket a sprint igazi fontosságára nézve. 
Itt jöttünk rá arra, — a mi azóta már nálunk 
is a köztudatba ment át — hogy az athletika 
minden ágának egyik alapja a sprint. Nem­
csak a rövidtávfutónak kell sprintelnie, hanem 
a hosszutávfutónak, sőt az ugrónak és suly- 
dobónak is. (Ezekben a sprintekben is a 
rövidtávfutókon kívül ugrók, dobók is részt- 
vettek ) A sportsmannek könnyedséget, szívós­
ságot kölcsönöz a sp rin t; bár az angolok, 
amerikaiak sprintben nem erőlködnek úgy 
mint a mieink, a kik a sprintben is versenyt 
látnak és a világ minden kincséért sem akar­
nák a képzelt vereséget elszenvedni. Pedig 
erőlködés közben a tagok lágy, könnyed, sima 
mozgása nem érhető el és szögletességre 
vezet. A könnyed, erőlködés nélkül való moz­
gásnak kell oda tökéletesedni, hogy azzal az 
emberi testnek elérhető legnagyobb sebessé­
get produkálhassa a sprinter.

Ezeken a tanulságokon kívül azoknak az 
emlékezetes sprinteknek még egy nevezetes 
eredményük v o lt: tudniillik akkor ábrándul- 
tunk ki először a mi jónak vélt startjainkból., 
Ahányszor velük együtt futottunk, a start 
sosem sikerü lt: mi hárman rendesen egyszerre 
ugrottunk ki — a lövés előtt. Az indító 
amerikai trainer néhány sikertelen start után 
az amerikaiakkal külön indíto tta: a pisztoly­
durranásra mindannyian olyan egyszerre 
ugrottak ki, mintha egy ember repült volna 
előre. Azután bennünket magyarokat indított 
külön az amerikai gentleman. Mi is egyszerre 
ugrottunk ki — a lövés előtt Az amerikaiak 
mosolyogtak a startunkon. És ebben a mosoly­
ban benne volt a magyar start kritikája. Annak 
a magyar startnak azután meg is fizettük az 
árát. No de arról a legközelebb ^ s é k  szó.

(Folyt, köv.)

)( Kemény Ferencz reáliskolai igazgató az 
Országos Közegészségi Egyesületben szerdán 
este előadást tartott e czim m el: „A testi 
nevelés ügye a st.-louisi kiállításon“ .

Az előadó, aki a kultuszminiszter megbízásából tanulmá­
nyozta a világkiállítás tanügyi csoportjait és az ottani 
olympiai versenyeket, a rengeteg anyagot négy fejezet-
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bén dolgozta fel. Kritikailag ismerteti a kiállítási torna- 
csarnokban, a: st -luisi Washington-egyetem „gimnáziumá­
ban“ és a nevelésügyi palotában felhalmozott tárgyakat, 
valamint az olympiai versenyek lefolyását. Ámenedre 
örvendetesnek mondja az utóbbiakban a magyarok részé­
ről kivívott fényes győzelmeket, épp annyira sájnálja, 
hogy a nestnevelési kiállításban nem voltunk képviselve 
Ismerteti ezután az amerikai iskolák testgyakorlásának 
szervezetét, a’ tanulók és felnőttek sportegyesületeit és a 
sportirodáimat, külön terjedelmes fejezetet szentel az 
amerikai testnevelés fejlődésének, a ma uralkodó rend­
szereknek és elvekének, a torna..és, athlétika küzdelmé­
nek. Hiteles vallomások alapján kimőtatja,. hogy az utób­
binak tultengése és túlkapásai ellen ott is. a legerélye­
sebben küzdenek. Végre kilencz tételben foglalja össze 
tanulmányainak főbb eredményeit, melyekét az egyesület­
nek az illetékes tényezőknek figyelmébe ajánlja..

Az előadást tetszéssel fogadta a nagyszámú hallgatóság.
)( A Debreczeni Torna-Egyesület november 6-án 

birkózó-versenyt rendezett, melynek lefolyása a követ­
kező volt :

A könnyüsulyuak csoportjában. Zachariás Jenő győz 
Hadenauer György fölött 6 d. 21 mp alatt, Erődi Béla 
győz Zachariás Jenő ellenében 2 p. 02 mp , Erődi Béla 
győz1 Hagenauer. György fölött 6 p. alatt. A közép- 
súlyúak csoportjában Láng Oszkár 30 percznyi küz­
delem után győzi le Geiringer Dávidot, Nagy Tivadar 
.2 p. alatt győz Geiringer fölött, Láng Oszkár 7 p. alatt 
Nagy Tivadar fölött A nehézsúlyuak csoportjában Odry 
Zoltán 16 p alatt végez az aradi Mudin Istvánnal és 
ezzel e csoport győztese lesz. A helyezés tehát; A) 
Ivönnyüsúlyqak csoportjában : 1. Erődi Béla (Bp PTTSE., 
2 Zachariás Jenő (Magyar-Óvár), 3. Hagenauer György 
(Arad); B) KÖzépsúlyuak csoportjában : 1. Láng Oszkár 
(Arad), 2. Nagy Tivadar (Miskolcz), 3. Geiringer Dávid 
(Arad); C) Nehézsúlyuak csoportjában: 1. Odry Zoltán 
(Arad), 2 Mudin István (Arad). A verseny sima lefo­
lyású volt.
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KERÉKPÁROZÁS.
* A kerékpárrovat vezetését, melyet 

hosszú időn át Posszert János látott el, mai 
naptól kezdve H ajós A lfréd, lapunk felelős­
szerkesztője veszi át, mely körülmény már 
magában véve elég biztosíték arra nézve, 
hogy a rovat tartalomban és változatosság­
ban hiányt ne szenvedjen. Minthogy e rova­
tunk a  kerékpár egyesületek beléletének és 
működésének fontosabb mozzanataival is fog­
lalkozni óhajt, ez utón kérjük az egyesületek 
tisztelt vezetőit, hogy ebbeli törekvésünkben 
minket támogatni szíveskedjenek.

* Louis Grogna, ki október havában Genuában 
rendezett kerékpár-versenyen oly súlyosan esett, hogy 
karját törte, sebeiből immár felépült s megkezdte training- 
jét. Első debutja deczemberben a párisi téli pályán lesz.

*  Párisi versenyek November 10 a párisi téli 
velodromban sikerült lefolyású, érdekes finishü versenye­
ket rendeztek. Már a nagy megnyitó verseny remény­
futamában rendkívül küzdelmekben volt része a publi­
kumnak. Az első előfutam a német Scheuermann győzel­
mével végződött, ki Petit Breton,. Jngold, Thuan stb. 
előtt érkezett czélhoz A második előfutam az angol 
Jngold zsákmánya lett, mig a harmadikat Mathieu, 
negyediket Piard, ötödiket Dupré nyerte el. A döntő­
futamban Piard győzött Mathieu és Dupré ellen. A három 
versenyzőt czentiméterek választották el egymástól a czél- 
nál Ahandicapban rendkívül sok versenyzővett részt Az 
előfutamokat: Rettich, Jngold Miquél, Gowen, Scheuer­
mann Signeur és Corwet nyerték. A döntőfutamban a 
következő sorrendben érkeztek be a versenyzék :

„ I. Rettich (15 m. előny),
II Gowen (50 m előny',
III. Jngold (35 m előny).

Rettich érdekes finishben győzött az utolsó pillanatig 
vezető Gowen ellen

A középtávversenyek előfutamát 10 km.-re Bou- 
hours nyerte meg 8 '44 l/ó' alatt Lorgeon és Guihard 
ellenében.

A második futamban Contenet győzött Dussot és de 
Guihard ellen 8 ' 32" alatt, a harmadik futam Brecy zsák­
mánya lett (8' 344/s"). A döntőben Bouhours gyönyörű 
stylusban győzött 17' D/s" alatt. Brecy és Contenet 
ellen. Kezdetben vesztett 1/- 2  kört, csakhamar azonban 
behozta s a nézőközönség dörgő éljenzések közepette 
1 körrel győzött

* Az egyórás v ilágrocordot ismét megjavították, 
által f. é. okt. 24-én a párisi Pare de Prince pályán 
teremtett világrecordot (87 km 6,o m ) ismét megjaví­
tották. Daragon, ki a hosszutávu kerékpárversenyeken 
csak III.—IV. helyet szokta elfoglalni, 87 km. 859 m.-t 
hajtott be egy óra alatt és 70 km.-tői felfelé valamennyi 
világrecordot megdöntött. Ugyancsak a Pare de Prince 
pályán Brecy is megkísérelte a világrecordot megjavítani, 
a mely 10 km-tői 60 km.-ig fényesen sikerült. Fél óra 
alatt 45 km. 130 métert hajtott. 60 km. után a vezető 
motor villája eltört; Bertia vezető és Brecy oly szeren­
csétlenül buktak, hogy kórházba kellett szállítani őket. 
Brecy agyvelő rázkódtatást szenvedett, állapota jelenleg 
oly súlyos, hogy áldozata lehet annak az őrületes mániá­

nak, mely a világrecordokat emberi képességet túlszárnyaló 
módon és : eszközzel akar teremteni s melynek idén 
szokatlan nagy számban estek haláltmegvető elszán.tságu 
ifjak áldozatul. ;

•* Paris nov; 13 A nagy megnyitó versenyben■ Pou- 
lain első lett Piard és Rettich előtt

A helyezetlenek között ezek voltak ; Jacqueün Otto, 
Meyer, Friol, Heller, Massart

1 órás 'verseny! I Bruni 76 273 km., II. Bouhou.is 7 
körrel hátrább, III. Champion 32 körrel

* Sidneyban múlt vasárnapon tartott versenyben 
Riitt-ot .a. neves német kerékpárost ismét legyőzte Pye 
egy ausztráliai kerékpáros. III. Morgan, IV. Ellegaard lett.
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VÍVÁS.
f  Az „Aradi Torna E gyesü le t itő l  a következő 

sorokat vettük :
Tekintetes szerkesztő úr !

A Sport Világ folyó évi, október hó 30-iki számában 
a vívás rovatban „Az aradi pünkösdi vivóakaiémiau 
czím alatt megtámadja az Aradi Torna Egyesületet, 
mint a kérdéses vívóakadémiát rendező, egyesületet, 
melyet az igazsághoz híven a következőkben helyesbí­
teni kérünk:

Előre bocsátjuk ama köztudomású tényt, hogy • az 
! Aradi Torna Egyesület pünkösdkor rendezte a' Vll-ik 
I szövetségi országos tornaünnepélyt, ezzel kapcsolatban 

fennállásának 25 éves örömünnepélyét, saját zászlójának 
felavatását és egyidejűleg az országos vivóakadériiiát 
Magának az országos tornaünnepélynek lefolyása magá­
ban véve is tanúságot tesz a rendező bizottságnak 
emberfeletti munkálkodásáról, de tanúságot tesz és ezt 
az ország minden részéből ide sereglett vendégek is 
igazolhatják, hogy az ünnepély kapcsán rendezett egyéb 
ünnepélyek és ezek között a szóban forgó vívóakadémia 
is méltóan előkészíttetett és ugyancsak fényesen lefolyt

Igaz, hogy a vívómester és amateur vívó urakat, 
kik pünkösd vasárnapján a déli vonattal érkeztek Aradra , 
az induló háznál az elnökség, mely hivatalosan aka­
dályozva volt, nem fogadhatta, de a városba érkeztükkor 
a választmány több tagja, valamint a művezető-titkár 
is magyaros vendégszeretettel fogadták és Arad város 
egyik legelőkelőbb szállodájában részükre az Aradi 
Torna Egyosület által előre megrendelt és velők előzőleg 
közölt szobákban a rendező egyesület költségén elszállá­
solták

A délutáni tornaünnepélyre választmányunk több; 
tagja kíséretében ugyancsak a rendező egyesület költsé­
gén kocsin mentek ki a tornaünnepély színhelyére és 
az ugyanazon nap este lefolyt vívóakadémia befejezése 
után alelnökünk intézkedésére és az ő és a művezető­
titkár kíséretében kocsin hajtattak ki a Városligetbeu 
megtartott tánczestélyre, ahol mind»nnyiok a vacsoránál 
az Aradi Tornaegyesület szívesen látott vendégei 
voltak

Nem felel tehát meg a valóságnak, hogy a fogad­
tatás és ellátás csak- Ígéret maradt, mert azt a jelen; 
volt vívómester és amateur vívó urak mindannyian iga­
zolni fogják, hogy az Aradi Torna Egyesület tőle kitel- 
he;őleg mindent elkövetett, hogy miként a tornászok, a 
vívók is Aradon minél jobban érezzék magukat. És, 
hogy jól érezték magukat, annak ők úgy a vacsora 
alatt, mint elutazásuk előtt is ismételten kifejezést 
adtak.

Ami pedig az ígért oklevelet illeti, tény, hogy még 
eddig meg nem kapták, aminek az oka abban rejlik,; 
hogy a rendező egyesület több helyre írt mintákért és. 
habár az egyesület meg is rendelte azokat eddig még 
nem kaptuk meg és csak ez az oka, hogy eddig el 
nem küldhettük Ez azonban más egyleteknél is elő­
fordul és azért kár volt nyilvánosan felszólalni.

Hogy mennyire jóakarattal járt el a rendező torna 
egyesület választmánya, igazolja az, hogy a vívóaka­
démiában résztvetteknek az ígért ezüst érmeket még 
folyó évi junius havában elhüldötte.

Az ünnepé^ befejezése után nemsokára a titkr-mű- 
vezető, később a választmánynak nagyobb része sza­
badságra ment, és egyesületünk elnöke csak október hó 
végével tért vissza szabadságáról Ez az oka, hogy az1 
ünnepélyt rendező végrehajtó-bizottság már az időköz­
ben Aradon fellépett tífuszjárvány miatt is csak folyó 
hó 13-ára lett összehíva, hogy az ünnepély számadásait 
felülvizsgálja és ezzel az ünnepély utolsó epilógusát is 
megcsinálja, mely után jöhet a rendező-egyesület azon 
helyzetbe, hogy a vívómesterek egyesületének az „ígért“ 
jövedelmet megadja Erről egyszeri kérdezősködés után 
a legnagyobb szívességgel fölvilágosítottuk volna az ér­
dekelteket és azért is legalább is fölösleges volt, ezt 
nyilvánosságra hozni.

Az „Aradi Tornaegyesület“ régi jó hírneve fölment 
bennünket annak külön hangoztatásától, hogy ígéreteinek 
mindig megszokott felelni és miután ezen hír úgy tün­
teti fel a dolgot, mintha az „Aradi Tornaegyesület“ nem 
járt volna el a legkorrektebbiil, ezért kérjük ezen helyre­
igazító sorainknak becses lapja legközelebbi számában 
helyet adni.

Vagyunk kiváló tisztelettel Aradon, 1904. évi novemb. 
hó 10-én.

Az „Aradi Tornaegyesület“ nevében :
Nagy Sándor, Dr. Steinitzer Pál,

titkár-művezető. * alelnök.
A fentiekre röviden a következőket válaszoljuk : 
Teljes elismeréssel vagyunk az alelnö és titkár műve­

zető urak működése iránt és mi sem állt tőlük távolab,



1904. 47. sz. SPORTVILAG 407. oldal.

mint őket meggyanusitsuk, — de tény az, hogy a vivő- 
mestereket leginkább egy fia-tornász által lehetett és 
kellett volna fogadni. Azok az urak, kik a fővárosból 
szívességből mentek Aradra, ezt joggal elvárhatták.

A szállás ellen panasz nem volt, de már úgy a 
városba be, mint ki, a vasúthoz és az ünnepélyre vivő 
és az egylet által rendelt kocsit a benne ülők fizették, 
bár igaz, hogy két nap alatt „egy vacsorát“ is kaptak 
az egylet költségén. Ha ezt értik az ellátás alatt, akkor 
rendben van a dolog

A mi az oklevelet illeti annak rajzát még a verseny 
előtt kellett volna elkészíttetni; de küllőmben is egyik 
jelenvolt vívómester már írt ez ügyben a titkár úrnak 
s ha választ kapott volna, nem adott volna okot pana­
szával a panaszlott czikkecske megírására.

Szívesen elismerjük úgy az egylet, mint főkép az 
alelnök és titkár urak jóakaratát és a mégis előfordult 
hibákat hajlandók vagyunk a versenynyel járó nagy 
izgalmak terhére írni.

A „Pécsi Athletikai Club“ 1904. évi november hó 
19-én a „Pécsi Nemzeti Casinó“ összes termeiben vivó- 
akademiával egybekötött tánczestélyt rendez.

árosi lövölde
IV., Ferencziek-tere 3.

«3 (Király-bazár).

Sportszerű lövölde Népszerű
lövölde. Párbaj-pisztoly lövölde
Martini-, Mauser-, Manlicher-, Spirlett-fegyverek és

■ ■ =  pisztolyok.---------- - =
Myitvtt reggel 7 őrétől íjjel 12 őréig.

3 lövés 20 fillér. — Sportegyleteknek napok bérleténél 
kedvezmény.

Ve ndé g l ő .  ===== ===== Külön szobák.
Nagyon alkalmas egyleti estélyek rendezésére.
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CZÉLLÖVÉS.
Nemzeti lövőiskola nyílott meg a városi lövöldé­

ben (VII., Ferencziek-tere 3. király bazár). A lövölde 
agilis vezetősége, mely semmi áldozatot nem kiméivé a 
lövő-sport hiveinek fényes otthont biztosított, újabb ügyes 
és hasznos újítást honosít meg. Ugyanis sikerült Lakatos 
Károly úrral, az ismert vadászati szakiró és fegyver­
technikussal megállapodnia, ki a lövölde helyiségében 
„Nemzeti lövőiskola“ czim alatt a lőni tanulók részére 
tanfolyamot nyit. Ezen tanfolyam azonban nemcsak 
egyetemi hallgatók, középiskolai tanulóknak, kereskedő 
és iparosifjak részére van nyitva, hanem bárki részére 
is hozzáférhető. A tanítás azonban természetesen elkü­
lönített csoportokban történik 6 heti tanfolyam egyetemi 
hallgatóknak 3 kor. beiratási dij s 20 kor. tandíj, közép­
iskolai tanulóknak 2 kor beiratási dij s 12 kor. tandij. 
Kereskedő és iparosifjak, mint a középiskolai tanulók. 
Külön órák egyesek, társaságok vagy hölgyek részére 
megállapodás szerint. Jelentkezni bármikor lehet. A 
lövölde már teljesen elkészült s az élet hatalmasan meg­
indult s Budapest sportembereinek s legjobb lövőinek 
találkozó helye. Biztosra vehető, hogy Szemere Miklós 
áldozatkészségével megindított magyar lövő sportunknak 
a városi lövölde hatalmas lendületet fog adni s a tavaszi 
nagy versenyen már az ifjú gárda azon tagjaival is talál­
kozni fogunk, kik trainingjüket már most megkezdették 
a városi lövöldében.

v í z i  s p o r t .
A Magyar Testgyakorlók Köre Halmay Zoltánt 

a Wiener Schwimm-club Austria f. hó 27-én tartandó 
nemzetközi uszóversenyekre benevezte, még pedig Austria 
200 méteres bajnokságára, 1/4 angol mértföldes és 68 
méteres handicap-versenyre.

HO- ÉS JÉGSPORT.
§ Megnyíltak a korcsolyapályák. A kor­

csolyázó-sport lelkes hivei bizonyára örömmel 
üdvözölték a fagyot, de még nagyobb öröm­
mel a villamos megállóhelyek jelző oszlopain 
a Budapesti Korcsolyázó Egyesület zászlócs­
káit, meg a Budai Torna Egylet, a Tatersall 
stb. jégpályák megnyitását jelző táblákat.

Munkatársainkhoz. E zú to n  k é r jü k  t. 
m u n k a tá r s a in k a t ,  hogy tu d ó s ítá sa ik a t legké­
sőbb csü tö r tö k  déli 12 ó rá ig  kü ld jék  szerkesztő ­
ségünkbe, nagyobb  te r je d e lm ű , ö ná lló  je lle g ű  
czikkeiket p ed ig  kedd  estéig, hogy á tnézés végett 
m ég  ide jeko rá n  az ille tő  ro v a t vezetőjéhez 
ju tta th a s s u k . g  szerkesztőség.

IRODALOM.
Az E. K E honismertető havi szemléje

Most jelent meg a közgyűlés után az E. K. E. 
„Erdély“ ez. folyóiratának a legújabb száma. Mindjárt 
az első czikkely Feiliizsch báró nagyszabású elnöki 
megnyitóját hozza, mely Erdélyszerte, kivált Sepsi- 
Szt.-Györgyön, Nagy-Enyeden, Déván, sőt a Király­
hágón túl is visszhangot keltett, de különösen a 
Székelyföldön talált kiváló elismerésre. — Herrman 
Antal dr. egy kőrösvólgyi gyalogkirándulást ir le han­
gulatosan, melyhez a révi vízesésről sikerült kép van 
mellékelve ; ugyancsak ő foglalkozik egy másik czikkely- 
ben az erdélyi kincses mondákkal és hiedelmekkel. 
A választmány XlV-ik évi jelentésén kivül Hankó 
Vilmos dr. az erdélyi ásványvizekről értekezik és 
Kovács Géza a meziádi barlanghoz rendezett október 
végi kirándulásról számol be; utóbbi humorosan megírt 
czikket 4 sikerült illusztráczió élénkíti Különben czikkíró 
arczképe látható a közgyűlésről szóló rovatban, mely 
őt mint új főtitkárt mutatja be az „Erdély“ olvasó 
közönségének. — A Különfélék czíme alatt az E. K. E. 
egész két havi élete tükröződik vissza élénk és válto­
zatos hirek alakjában. Különösen kiemelendő a még 
folyamatban levő nagy sikerű örménykiállítás az E.K.E. 
múzeumában.

A Merza Gyula gondos szerkesztésében megjelenő 
folyóiratot az E. K. E. tagjai díjtalanul kapják. Tagul 
jelentkezhetni Kolozsvárt, Erdélyi Kárpát-Egyesület 
irodájában (Mátyás-ház).
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H IV A T A L O S .

BUDAPESTI V ERSENYPÁLYASZÖVÉTSÉG

A Pályaszövetséget illető minden Írásbeli közlemény 
a Szövetség titkárához: Sas Kálmán úrhoz (VII, Csengery- 
utcza 55) intézendő. A titkárral szóbelileg értekezhetni 
hétköznaponként d. u. 1/21—V22.

Elnök : Iszer Károly (IV., Egyetem-utcza 1). 
Alelnök: Teasdale Ottó (VII., Hungária-út 13). 
Titkár: Sas Kálmán (VI., Csengery-utcza 55.) 
Pénztáros: Pollacsek Károly (VII., Rottenbiller-utcza 3). 
Ellenőr: Vágó Henrik (VII, Wesselényi-utcza 61). 
Gondnok: Boszrucker Lajos.

Versenynaptár :
November 20.................................. B. T. C..

„ 27.................................. F. T. C.
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ß UDAPESTI III. K ERULETI T ORNA- ÉS

y  ÍVÓ-ß  GYLET.

A l a k u lá s i  év  1887. E g y l e t i  h e l y i s é g :  I I I . .  ( Ú j l a k ) ,  L a jo s-  
u t c z a  34.  T o r n a ó r á k  : k e d d e n ,  c s ü tö r tö k ö n  és s z o m b a t o n  ; v ívó- 
ó r á k  : s z e r d á n  és p é n t e k e n  es te  7— 9 ó r á ig .  A l a p i t ó  t a g  100 kor.  
R e n d e s  t a g  és n ö v e n d é k  év i  24 k o r o n a .  P á r t o l ó  t a g  é v i  12 k or .  
H i v a t a l o s  l ap  a » S p o r t -V i l ág « .  E l n ö k  : d r .  S t e r n  J ó z s e f  ( I I I . ,  
Z i c h y - u .  7. sz.) .  A l e l n ö k :  d r .  S z i k l a i  S a l a m o n .  T i t k á r :  R u d a  
G y ő z ő  ( I I I .  L a j o s - u t c z a  156). P é n z t á r o s :  F a z e k a s  J á n o s  ( I I I . ,  
S z e n t l é l e k - t é r  9). E l l e n ő r  : D e u t s c h  A d o l f .  S z e r t á r o s  : E é k e s s y  
I m r e .  J e g y z ő  : S i e b e r  F e r e n c z .  Z á s z l ó t a r t ó :  O ders / . ky  F r ig y e s .  
O rvos  : d r .  P o l l i t z e r  Z o l t á n .  M ű v e z e t ő  : T ó t h  I s t v á n .  F o o t b a l l -  
k a p i t á n y :  C s e k e  G y u l a  ( I I . ,  C s a l o g á n y - u t c z a  7. sz .)  E g y l e t i ,  
p á l y a :  I I I . ,  H a t á r - u t e z a  ( d u n a p a r t ) .

ß  UDAPESTI. p ERÉKPÁR - ß  GYESÜLET 1882.

E g y l e t i  h e l y i s é g :  « M ag y ar  k i r á l y - s z á l l o d a  k ü l ö n  t e r m e .  
(V.,  D o r o t t y a - u t c z a  2. sz .)  Ö s s z e jö v e t e l :  m i n d e n  k e d d e n  es te  
8—9 ó r a  k ö z t .  E l n ö k i  á l l á s  b e t ö l t e t l e n .  A l e l n ö k  : D ó sa  
F e r e n c z  ü g y v é d  ( IX . ,  L ó n y a i - n .  20. , f ö ld s z . )  T i t k á r  : T a r j á n  
E l e m é r  ( IX . ,  L ó n y a y - u t c z a  13/B, sz.,  II .  em.  17), I I .  t i t k á r :  
S e r eg i  L a jo s .  P é n z t á r o s :  W e n d a u e r  J ó z s e f  (V., N á d o r - u t c z a  18). 
E l l e n ő r :  T h e i l  G. M á r t o n  (VII. ,  C s ö m ö r i - ú t  5. sz.)  K a p i t á n y :  
B o s z r u c k e r  L a j o s  ( V i l i . ,  L o s o n c z y - u t c z a  3/a). I I .  k a p i t á n y :  
P h i l i p o v i t s  E m i l  ( IX . ,  F e r e n c z - u .  lr3.) H á z n a g y :  K o r n a i  I m r e  
(VII.  A l p á r - u .  7). S z e r t á ro s :  W e -  n e r  Á g o s to n  ( IX .  F e r e n c z - u .  26). 

*

November havi kirándulások :
XLIV. sz. nov. 20-án : Budapest—Vácz. 66 kim. 
Délután : Dunakesz 34 kim.
XLV. sz. nov. 27-én : E saison bucsukirándulása. 

Budapest—Besnyő 65 kim.
Délután : Czinkota 28 kim.
Indulás reggel 8 órakor, d. u. 2 órakor.

Adj’ Isten !
Dósa, ügyvéd, alelnök. Tarján, titkár.

Boszrucker, I. kapitány. Philipovits, II. kapitány.

ß U D A I K ERÉKPÁR- ß  GYLET.

E g y l e t i  h e l y i s é g :  I . ,  D ö b r e n t e i - u t c z a  4. ,  » V á r k e r t i  v e ndég lő «  
k ü l ö n  t e r m e .  Ö s s z e jö v e t e l  : m i n d e n  p é n t e k e n  e s te  8 ó r a k o r .  
E l n ö k  : d r .  A r y  P á l ,  I . ,  V á r ,  U r i - u t c z a  6.  T i t k á r  : d r  P a p p  
V i lm o s ,  I - ,  L ó g o d i - u t c z a  29.  sz.  P é n z t á r o s  : S c h ö d l  F e r e n c z ,  
I . ,  M é s z á r o s -u t c z a  30. K a p i t á n y :  Bodó csy B é la .  h.  k a p i t á n y :  
H a n t o s s y  L á s z ló  G a z d a :  K o s u t á n y  B é la .  A la p i tó i  d i j  100 ko r .  
R e n d e s  év i  t a g d i j  24 k o r o n a .  P á r to l ó i  d i j  8 k o r o n a  E g y l e t i  
é r t e s í t ő  a » S p o r t -V i l ág «  az e g y le t  k ö l t s é g é n .

BUDAPESTI ARAT«T  B
PÁROS p Ö R

K EREK-

A l a k u l t  1903. K ö r h e ly i s é g  : V i l i .  k é r . ,  l ’r á t e r - u .  6.
E l n ö k  : T e p p e r t  J á n o s  
B a g y u r a  J á n o s .  J e g y z ő  
F e r e n c z  és N e u p á r  Pál

A l e ln ö k  : S z á j b é l y  I s t v á n .  T i t k á r  : 
S a c h s  L a jo s .  P é n z t á r n o k o k : A n t i  

E l l e n ő r ö k :  P o z s e n ik  A d o l f ,  G r á s z  
D ezső  és K a t z  S á n d o r .  K a p i t á n y o k  : P i n t é r  F e r e n c z  és F a r k a s  
G y u l a .  H á z n a g y  : P l u c h á r  J ó z s e f  A k ö r t  é r d e k l ő  l e v e l e k  a 
t i t k á r  l a k á s á r a  ( V i l i . ,  H u n y a d i - u t c z a  40. , a j t ó  2.)  c z im z e n d ő k .  
P é n z k ü l d e m é n y e k :  A r z t l  F e r e n c z  p é n z t á r n o k n a k  IX . ,  T o m p a -  
u t c z a  2. s z á m  a l á  k ü l d e n d ő k .  — Ö s s z e jö v e t e l e k  m i n d e n  
c s ü tö r tö k ö n  es te  8 ó r a k o r

ßONDOR J ̂  ERÉKPÁR- ß  GYLET.

T i s z t i k a r .  E l n ö k :  M a jo ro s  A n t a l .  A l e l n ö k :  P ä u m l e r  Ed e .  
P é n z t á r n o k :  N o n n  J .  J ó z s e f  ( V I I . .  C s ö m ö r i - ú t  125.) T i t k á r :  
V ad ász  J ó z s e f .  F ő j e g y z ő :  L e n k e i  A la jo s .  A l j e g y z ő :  S z o l c s á n y i  
G y u l a .  H á z n a g y  : A n g e l o t t i  R i c h á r d .  I .  k a p i t á n y  : Z s e l l é r  
K á r o ly .  I I .  k a p i t á n y :  K e é b e  K á r o ly .  V á l a s z t m á n y i  t a g o k :  
A n t o n  G y u l a ,  K o p p á n  I s t v á n  Kiss I s t v á n ,  M á h r  K á l m á n ,  
N e u w i r t h  G y ö r g y ,  N o n n  J .  J á n o s .  P ó t t a g o k  : B e n a t z k y  K á ro ly ,  
Kis s  J ó z s e f ,  S c h w e i b e r t  A n t a l .  — T a g s á g i  d i j a k .  P á r to l ó  
t ag sá g i  d i j  egy  é v r e  4 k o r o n a ,  r e n d e s  t ag s á g i  d i j  egy  é v re  
12 k o r . ,  e lő re  f i z e te n d ő  1 k o r o n á s  h a v i  r é s z l e t e k b e n .  P é n z k ü l d e -  
m é n y e k  az  e g y le t  p é n z t á r o s a  c z im é re  és í r á s b e l i  k ö z l e m é n y e k  
az e g y le t  t i t k á r á h o z  k ü l d e n d ő k  E g y l e t i  h e ly i s é g  B u d a p e s t ,  V I I . ,  
S z e g é n y h á z - t é r  ( F r a n k - f é l e  v e n d é g lő )  Ö s s z e jö v e t e l e k  m i n d e n  
c s ü tö r tö k ö n  es te  8 ó r a k o r .  K i r á n d u l á s o k  m i n d e n  ü n n e p -  és 
v a s á r n a p  d é l u t á n ,  i n d u l á s  m i n d e n k o r  a  » B a r o » s « -k á v é h á z b ó

77
A l a k u l t  1899. K ö r h e ly i s é g  L u k á c s - f é l e  v e n d é g lő ,  V i l i . ,  

B a r o s s - u t c z a  19. sz.  — 1. e ln ö k  : A d a m e c z  F e r e n c z ,  V I .  V örös -  
m a r t y - u j e z a  73. II .  e l n ö k :  K r a t o c h v i l  N á n d o r ,  I .  p é n z t á r o s :  
Q u a s s a y  B á l i n t ,  V i l i . ,  F ö h e r c z e g  S á n d o r - u t c z a  30/a.  a j t ó  5. 
11. p é n z t á r o s  : M e lc z n e r  F e r e n c z .  I .  t i t k á r  : P o n g r á c z  I s t v á n ,  
V I I .  N e f e l e j t s - u t e z a  24. J e g y z ő :  K ö s z t l e r  J á n o s  1. k a p i t á n y :  
ó n á s  I s t v á n ,  VII . .  K e m é n y  Z s i g m o u d - u .  11. I I  k a p i t á n y :  
K e e s k e m é t y  J .  I .  e l l e n ő r :  S c h m u t z l e r  E m i l .  I I .  e l l e n ő r :  Kiss 
J á n o s .  — Í r á s b e l i  k ö z l e m é n y e k  a  k ö r  h e ly i s é g é b e  k ü l d e n d ő k .  
Ö s s z e jö v e t e l  m i n d e n  c s ü tö r tö k  e s te  8 ó r a k o r .  H i v a t a l o s  l ap  

| a  » S p o r t- V i l ág « .

'SILLAG' jT ERÉKPÁROS p Ö R .

ß DISON p ERÉKPÁR-ß GYESULET.

A l a k u l á s i  év  1898. K l u b h e l y i s é g  : S zeczessz ió  k á v é h á z ,  V I . ,  
A n d r á s s y - ú t  20. K l u b e s t é l y  s z e r d á n . V e n d é g e k  s z ív e s e n  l á t a t n a k .  
B e i r a t á s i  d i j  2 k o r o n a .  A l a p i t ó  t a g d i j  50 k o r o n a ,  r e n d e s  t a g ­
d i j  12 k o r o n a  é v e n te ,  h ö l g y e k  t a g d í j a t  n e m  f iz e tn e k .  H i v a t a l o s  
l ap  a » S p o r t -V i l ág * .  E l n ö k  : A r a n y  Dezső .  A l e l n ö k ö k  : H i r s c h  
L a j o s  és M i t t e l m a n n  F e r e n c z .  T i t k á r :  Ve e se y  N á n d o r  l a k i k  V I I . ,  
A l s ó e rd ö s o r  32, I .  em.  9. J e g y z ő :  B a r c z a  M á r t o n .  P é n z t á r n o k :  
P a p p  M a n ó .  l a k i k  V I . ,  O - u t c z a  37. E l l e n ő r ö k :  K a s z á s  I g n á c z  
és K a u f m a n n  E m i l .  M e n e t f ő p a r a n c s n o k :  A i s i n g a r i t s  F e r e n c z .  
K a p i t á n y  : K a u ó e r s  S á n d o r .  H á z n a g y  : H a n d l e r  G y u la .  í r á s b e l i  
k ö z l e m é n y e k  a t i t k á r h o z ,  p é n z k ü l d e m é n y e k  a p é n z t á r n o k h o z  
k ü l d e n d ő k .

ß ÓVÁROSI p  ERÉKPÁR - p  GYLET 1899.

E g y l e t i  h e l y i s é g ; J a n i s c h - f é l e  v e n d é g lő  k ü l ö n  t e r m e ,  V i l i .  
K e r e p e s i - ú t  29. sz.  Ö s s z e jö v e t e l  m i n d e n  c s ü tö r tö k  e s te  8 ó r a k o r .  
E l n ö k :  L u n  K á r o l y  ( JX ..  C s a r n o k - t é r  5.)  A l e ln ö k ö k  : N a g y  I s t ­
v á n  és T u c h t e n  A d o l f .  T i t k á r  : M is z ik ie v i c z  I s t v á n  I X . ,  S o r o k - 
s á r i - u t e z a  78. sz.  J e g y z ő  : B e t ö l t e t l e n .  P é n z t á r o s :  R ó t h  A l b e r t  
( V I I . ,  G a r a i - u t c z a  3.) E l l e n ő r ö k  : Cz izes  M ik sa .  H u s z tó le s z  F e ­
r e n c z .  M e n e t f ő p a r a n c s n . :  W e is z  Z s ig m o n d .  K a p i t á n y o k :  K l u p p  
A l b e r t ,  L ö w y  A r t h u r  H á z n a g y :  B a n d  B e r t a l a n  í r á s b e l i  k ö z l e ­
m é n y e k  a  t i t k á r  c z im é re ,  p é n z k ü l d e m é n y e k  p e d ig  a  p é n z t á r o s  
c z im é r e  k ü l d e n d ő k .  B e i r a t a s i  d i j  3 k o r o n a ,  a l a p i tó  t a g s á g i  di j  
100 k o r o n a .  R e n d e s  t ag s á g i  d i j  év i  12 k o r o n a .  E g y l e t i  h i v a ­
ta lo s  l ap  a » S p o r t - V i l á g » .

Y j ERKUR p E R E K P A R -J Z  OR 1902.K i
K ö r h e l y i s é g :  I z a b e l l a - u t c z a  68. ( S z a l l a y - v e n d é g lö ) .  E l n ö k :  

P o l a c s e k  J ó z se f .  V I  , A n d r á s s y - u i  61. sz.  A l e l n ö k  : B ö h m  
E m i l .  T i t k á r :  K o v á c s  S á n d o r  (V.,  K o h á r y - u .  19 B.) J e g y z ő :  
F o d o r  B é la .  P é n z t á r o s  : B e c s k a  I m r e  V I . .  T e r ó z - k ö r u t  5. sz.  
E l l e n ő r ö k  : I. B a s z l e r  A n t a l .  I I .  K o v á c s  J ó z se f .  M e n e t -  
p a r a n c n o k  : H e r z  Mór.  I .  k a p i t á n y :  J u z o n i c s  A n t a l .  I I .  k a p i ­
t á n y :  K u k l a  M ih á l y .  H á z n a g y  : M a y e r  J ó z s e f  (VI . ,  D á v i d - u .  6.) 
M i n d e n  s z e r d á n  e s te  9 ó. ö s sze jö v e te l .  A K ö r t  é r d e k l ő  ü g y e k ­
b e n  a  t i t k á r  a d  f e l v i l á g o s í t á s t ,  k i h e z  a  K ö r t  é r d e k l ő  l e v e l e k  is '  
i n t é z e n d ő k .  P é n z k ü l d e m é n y e k  a  p é n z t á r n o k  c z im é r e  k ü l d e n d ő k .

p l  RÁFI KA K ERÉKPÁROS-p ŐR.

A l a k u l t  1898. E g v l e t i  h e ly i s é g :  W i l b u r g e r  v e n d é g lő j e ,  V I I  . 
N a g y d i ó f a - u t e z a  28. E l n ö k  : H o f t m a n n  A n t a l  ( I I . ,  B a t t h y á n y  > 
u t c z a  29.) A l e l n ö k :  S c h o r n s t e i n  J a k a b  (V , S z a b a d s á g - t é r  6.) 
P é n z t á r o s  : K a p u v á r i  I s t v á n  (V . ,  H o l d - u .  7., P e s t i  r é s z v é u y -  
n y o m d a  ) T i t k á r :  S z é p  J á n o s  ( V I I . ,  D e m b i n s z k y - u t c z a  37/a.)  
E l l e n ő r  : E h r l i c h  Mór.  G o n d n o k :  E h r l i c h  M ór.  I .  k a p i t á n y :  
B i s s a k e r  V i lm o s .  I I .  k a p i t á n y :  B a g y ú r a  J á n o s .  I I I .  k a p i t á n y :  
S i l b e n w e r k  I g n á c z .  — T a g j a i ' - c s u p á n  t a n u l t  s o k s z o r o s i tó - ip a r i  
a l k a l m a z o t t a k  l e h e t n e k .  H i v a t a l o s  l ap  a  » S p o r t - V i l á g  . — 
K ü l d e m é n y n e k  az  e g y le t i  h e ly i s é g b e  i n t é z e n d ő k  K l u b ö s s z e j ö v e ­
t e l e k  k e d d  este .  K i r á n d u l á s o k  v a s á r -  és ü n n e p n a p  t a r t a t n a k

gÓLYOM“ KJ EREKPAROS- ß  GYESÜLET

A l a k u l t  1897. E g y l e t i  h e ly i s é g  V i l i .  F ö h g .  S á n d o r - u t c z a  26. 
S c h w e t z - f é l e  v e n d é g lő  k ü l ö n  t e r m e .  Ö s s z e jö v e t e l  m i n d e n  c s ü ­
t ö r t ö k ö n  e s te  — H i v a ta l o s  k ö z l ö n y  a  » S p o r t -V i l ág « .  — B e i r a ­
tás i  d i j  3 k o r o n a .  T a g s á g i  d i j  év i  12 k o r o n a .  E l n ö k  : R é t h l y  
Á r p á d .  A i e l n ö k  : B a k  S á n d o r .  T i t k á r :  N a g y  L a jo s  ( IV . ,  K ecs -  
k e m é t i - u .  14. sz.) P é n z t á r n o k :  G a l d o n  L a j o s  ( IX . ,  F e r e n c z -  
k ö r u t  46 ) E l l e n ő r :  S z a b a d ic s  K á r o ly .  K a p i t á n y o k  : J a k a b  
J ó z s e f  és B i t t n e r  J á n o s .  H á z n a g y  : C z o l l á r  J ó z se f .

Y ANDOR- p EDV p  EREKPAR- p  OR 1896.

E l n ö k :  H a r k a i  S c h i l l e r  A d o l f  A l e l n ö k  : F o d o r  F e r e n c  
T i t k á r :  L e h n e r  A t t i l a  ( V I I . , B a r o s s - u .  1). J e g y z ő :  K o h l á c s  L a j  
( V i l i . ,  N a p - u .  21). P é n z t á r o s :  H á h n  G y ö r g y  ( IX . ,  P á v a - u t c z a  32). 
E l l e n ő r :  M a y e r  F e r e n c z .  I .  k a p i t á n y :  K r e s z t i t s  I v á n .  I I .  k a p i ­
t á n y  : V i r g a l a  L i p ó t .  H á z n a g y  : G e m s z k y  I s t v á n .  K ö r h e l y i s é g :  
( V i l i  , Ü l l ő i - ú t  30. sz .)  » M e d ik u s * - k á v é h á z  k ü l ö n  t e r m e .  
Ö s s z e jö v e t e l  m i n d e n  s z o m b a t o n  e s te  8 ó r a k o r .  K l u b - k á v é h á z  : 
»M edik us« ,  h o n n a n  m i n d e n  ü n n e p -  és v a s á r n a p  a  k i r á n d u l á s  
t ö r t é n i k ,  m e l y r e  v e n d é g e k  m i n d e n k o r  s z ív e s e n  f o g a d t a t n a k .

B e i r a t á s i  d i j  2 k o r o n a .  R e n d e s  t a g s á g i  d i j  év i  12 k o r o n a .  
P á r to l ó  t a g s á g i  d i j  é v i  7 k o r o n a  20 fi l lé r  I r á b e l i  k ö z l e m é n y e k  
a  t i t k á r  c z im é r e  v a g y  a  k ö r h e l y i s é g b e ; p é n z k ü l d e m é n y e k  a 
p é n z t á r o s  c z im é re  k ü l d e n d ő k .  — H i v a t a l o s  l a p  a » S p o r t - V i l ág « .

KIADÓTULAJDONOS 1

A ,,SPO RT-VILÁG“-TÁRSASÁG
Képviseli Iszer Károly.



408. oldal. SPORT-VILÁG 1904. 47. sz.

E R E D E T I

SINGER
V A R R Ó G É P E K

■■ - ■ ■ ■■ -  házi, műhímzési és ipari czélra '
A Singer varrógépek világhírükéi Idtflnö 

y munkaképességüknek 
linger Co gyártmányait14 milliónál több 

gyártva és eladva.

SINGER

minősegük s nagy munkaképességüknek 
köszönik, mi a Singer Co gyá 

mindenkor kitüntette
A divatos inílbimzésbeD Ingyen oktatás.

P<n varrógép részvény-társaság (ezelőtt Neidlinger 6.)
BUDAPEST, VII., K erepeai-út 30, — Teróa- 

——  ------ k ö rú t 21, — II., Fö-utcza 15. =

BAYER-léle

MAGYAR T U R IS T A -T A P A S Z .

1 eredeti tekercs 
= 8 0  fillér. =

Tyúkszem, bőrkéreg és bőrkeményedés 
ellen legjobb és legbiztosabb szer. =

Kapható a legtöbb gyógyszertárban, d ro g é ­
riákban és az egyedüli készítőnél ---------

1 korona beküldése 
után bérmentve.

Vöröskereszt-gyógyszertár Budapesten, VI., Andrássy-út 84.

—

~c

,< qoh

- h»L
—h»h

A B. T. C vívómestere

N. Giuseppe Gennari
vivótanár

Y I Y O T E R M E
BUDAPEST,

VII., Erzsébet-körut 56., földszint.

Footballjátékosok f l 
figyelmébe. • •

Valódi angol football-labdák, czipők, 
öltözetek s egyéb kellékek dús válasz­
tékban és igen jutányos árban kaphatók

A. STEIDEL, Berlin C. 22
=  Rosenthalerstrasse Nr. 34/35. =

TELEFON 27—12. TELEFON 27 -12 .

Z T . - L U K Á C S F Ü R D Ö
B U D A P E S T  ( B U D A )

Természetes forró-meleg kénes források, iszap­
fürdők, iszapborogatások, zuhany-massage, viz- 
gjógyintézet, villanyfényfürdők, gőzfürdők, kő- és 
kádfürdők, gyógyvizuszodák. — Olcsó és gondos 
ellátás. — Csúz, köszvény, ideg- és bőrbajok stb. felől 

kimerítő prospectust ingyen küld a

Szt.-Lukácsfürdő r.-t. igazgatósága, Budán,

természetes hydrocarbonátos ásványvízforrás, mely 
szénsavval telíttetik. Az emésztést elősegítő pompás 
asztali ital. Vidékre és külföldre fuvardíjmentes
szállítás. — Kérjen árjegyzést a Szt.-Lukácsfürdő Kut- 

vállalattól, Budán.
1------------- ---------- ;-------

Főraktár: M a g r y a r  K
gryógrytár

B u l a p e s t .  Kálvin-

Sportegyleti tagok  
figyelmébe ajánlom

m indennem ű tisz te ­
le td ijakhoz alkalm as 
ezüstnem ü tárgyaim at

^ 7

NIGRINYI BÉLA

SCHEID G. A.
arany-és ezfistvakarék _  w ___ „ ____ _____
Aatvenyező és választó-
In té z e t ,  ékszeralkat- L H J i J r i r  I—<O  1 
■ részek gyára

VII. kér., Holló-iitcza 6. szám.
Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése sport- 
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb részére. — 
Arany- és ezüsttörmelék, régi pénzek és 
minden nemesércziaitalmú hulladék beol­
vasztása és beváltása =

Bürgüay-silmi A FF I X E RÍ F BUDAPEST.

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk!

Saját készítményt! halászati 
és lawn-tennis hálók és gaz­
dasági kötélárukról legolcsóbb 

: bevásárlási forrás =zzn

ÁDÁM MIKSA
IV., F e ren cz  J ó z s e f - r a k p a r t  

= 6/7. szám —

E g y le ti ta g o k  á r k e d v e z m é n y b e  n 
r é s z e s ü l n e k !  ----  —

" ( C v '“  e í j )
Évtizedek óta nagy sikerrel 
-—  használtatik

i z o m ,  l á b ,  c s ú z ,  k ö s z v é n y  ellen a 
K R I E G N E R  féle *

S R E P A R A T O R S
Törv. védve. A szt. Rókus-kórházban 136 eset közül 129 

esetben teljes gyógyulást eredményezett.
Bíagy üveg: 2  kor., k is  üveg: 1 kor.
Óvakodjunk az utánzatoktól, csak K R IE O S íE R -félé t 

fogadjunk ei.

o r o n a  J

'in-tér.

arany-, ezüst- és ékszeiműves

BUDAPEST, IV., Váczi-utcza '6, 
az udvarban.

d AAdkZk darab angol czipő-fűző és 
A D  W  angol rootball-czipők me;'-

A RAMBLER-FOOTBALL
még mindig a footballisták ideálja.

=  Ára 11.50 korona. =

Egyedüli készítője

OLBRI CH L,
BUDAPEST,

VI. kér., Teréz-körrtt «. sz.

Ugyanitt a Magryar Eabdarngrók Szö­
vetségre legrújabb szabálykönyve
30 fillérért és Pobnda sportfényképei 

kaphatók ------

Sportegyleti tagok  figyelm ébe a ján lju k

RIGER GYÖRGY
B udapest, K erepesi-ú t 23.

Készít mindennemű sport-czipőket, ezenkívül készít 
url-, női-, gyerm ek- és othopad-czipőket a legjutá- 
nyosabb árak mellett. Mértékszerinti megrendelések a 
legfinomabb bel- és külföldi bőrökből gyorsan és pon­
tosan eszközöltetnek, minden e szakmába vágó javítások 
elfogadtatnak. Főtörekvésem oda irányul, hogy tisztelt 
rendelőimet a legpontosabban kielégíthessem. — A sport­

közönség becses pártfogását kérve, tisztelettel

> R I O E R  G Y OR G1
( czipészmester.
L  Fájós lábakra különös figyelem  fordíttatik. — Láb-^ 

} izzadás ellen eredeti por nálam kapható.

Lru__
< Z > -

•|Z> £ legfinomabb és legdivato- 
l v l  I I  L C I  L sabb szabással készítünk

TÉLI KABÁTOT ÉS ÖLTÖNYT.
GROSZMANN B. és TÁRSA

VII., Erzsébet-körút 12., félem . 9 — Telefon 12—11.

★ \  á s z a j á n d é k o k . ★

C3
B

Á l l a n d ó  m ű k i á l l í t á s o

esa02 olajfestmények, aczélmetszetek, aqua-
>• rellek, keretek, szobrok, fali- és álló-
02 etagerek, fali consolok, dísztükrök, 

szalon szekrények, képállványok, par-
ec
5^“
E3

<̂ >
vanok, fényképtartók, szalon-, dolgozó-, 
kártyázó-, dohány-, szervir- és úri Író­
asztalok, iró- és szivarkészletek, reliefek,

<TB

<=>
02 órák, candelaberek, villany-alakok,
Ö bronz, porczellán és teracotta-díszekstb.
02 kaphatók co

H e g e d ű s  Z s  g m o n d n a l X5cr>

£ B u d a p e st , Andrássy-út 17. B
A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott 

ár van feltüntetve.
ÉS

★ N á s z a j á n d é k o k . ★

BUDAPEST, 1904. NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, V ., CSÁKY-UTCZA 9. SZ.
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SR ŐRT-VILÁG
A*Budapesti Verseny pálya-Szöv etsóg«, »Magyar Kerékpáros-Szövetség«, »Magyar Vívómesterek Egyesülete«, »Nemzetközi Korcsolyázó-Szövetség«, 
»Adj Isten« Kerékpáros-Kör, »Beszterczebányai Sport-Club«, »Budapesti Egyetemi Athletikai Club«,»Budai Kerékpár-Egyesület«. »Budapesti (Budai) 
Torna-Egylet«, »Budapesti III. kerületi Torna- és Vívó-Egylet«, Budapesti »Jó Barát« Kerékpáros Kör, »Budapesti Kerékpár-Egyesület 1882.«, 
»Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, «Budapesti Sport-Club«, »Budapesti Torna-Club«. »Condor« Kerékpár-Egylet, »Csillag« Kerékpáros-Kör. 
»Edison« Kerékpár-Egyesület, »Eperjesi Torna- és Vívó-Egyesület« »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, »Fővárosi Torna-C ub«, »Grafika» Kerékpáros-Kör, 
»Hunnia« Magy. Bicycle-Club, »Mercur« Kerékpáros Kör«, »Óbudai Torna-Egylet«, a »Sólyom« Kerékpáros Egyesület, »Soproni Football-Club«, 

»Szegedi Vívó-Egylet«, »Typographia« Sport-Club, »Vándorkedv Kerékpár-Kör« hivatalos lapja.
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Egyes szám ára 20  fillér. § *elel0s szerieszl° ■ M A J u  b  A  L  K  ^  ̂  E M E G J E L E N I K M I N D E N V A S Á R N A P. |

ii iIÍi i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i  ••i i i i i i i i , , i , i i i i | , , , , , , , , , , , , iiiiTi i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i im ii i i i i im ii i i i i i i i i i i i i i mii i i i i imi i im ii i i mii i i i i i i i i im ii i i i i i i i i im ii  111II11111II1111111II ■ 111111111111111111111IIIIIII111111111II111111 l7 l 11

Az am ateurség csődje.
Sport-újságokban —sajnos — mind sűrűbben 

és sűrűbben hasábokon át foglalkoznak sze­
mélyi ügyekkel, egyénekkel, egyesek kihágá­
saival, sport-szennyesekkel stb. s mind sűrűb­
bek azok a súrlódások és kellemetlenségek, 
melyek egyesek összeférhetlenségéből, önhitt­
ségéből és elbizakodottságából származnak.

Ezen czikkek — sajnos — igen rossz 
világot vetnek sportviszonyainkra, de en­
nek nem a czikkek, hanem a megtörtént 
és feltétlenül szellőztetendő, eléggé nem osto­
rozható viszálykodások az okai.

Jelen sorokkal rá akarunk mutatni ezen 
ügyekre és azon módra, melylyel ezen az 
egész magyar sportunkra szégyenletes ügyek 
kiküszöbölhetők vagy legalább is minimumra 
volnának redukálhatok.

Mik is tulajdonképen azon körülmények, 
melyek a legtöbb súrlódásokra adnak okot? 
Az egyéni hiúság, az elbizakodottság, az ön­
fegyelmezetlenség, a fegyelmezetlen viselet saját 
egyesületben, még fegyelmezetlenebb és illetle­
nebb viselet nyilvános szerepléseknél, más egye­
sületek vezető férfiai és kiküldött versenyzői 
irányában, az egyéni hiúságnak, az elbizako­
dottságnak tulságig való támogatása és neve­
lése, illetlen és fegyelmezetlen viselkedésnek 
a saját egyesület részéről való túl enyhe, 
idegen egyesület részéről történő túl szigorú 
elbírálása, a vezetőférfiaknak a vakmerőségig 
vitt pártoskodása és a vezetőférfiakban sok 
esetben hiányzó komolyság.

Az egyéni hiúságot, elbizakodottságot stb 
az egyéni kultuszunkkal már oly nagyra ne­
veltük, hogy szinte alig ismerünk módot és 
eszközt a fattyúhajtások, kinövések kiirtására.

Azt az egynéhány tehetségesebb athlétán- 
kat, labdarugónkat úgy tömjénezzük, hogy 
szinte nevetséges.

Közepes értékű sikereket halomszámra adott 
érmekkel és tisztelettárgyakkal jutalmazzuk.

Egyének, sőt egyesületek — a jobb erőket 
mindenféle Ígéretekkel magukhoz csábítják — 
nem törődve azzal, hogy eljárásukkal a pro­
fesszionizmust neveliks hogy egyes, még ki nem 
forrott jellemű ifjúból szánalmas gentlemant 
nevelnek. Van példa rá akárhány, hogy egyes 
tehetségesebb ifjú szerényen, rokonszen­
vesen, fegyelemtudóan viselkedett egyesüle­
tében, mig egy szép napon esetleg valamely 
sikere alkalmából, rá nem vetette magát egy 
sporthyéna, ki addig-addig beszélt, hazudott 
neki, mig belőle minden szerénységet ki­
szipolyozott s mig beképzelt, elbizakodott 
hőst nem idomított belőle, ki azután egye­
sületében már nem fért a bőrében, egy szép 
napon átvitorlázott a másik egyesületbe, hol 
tart karokkal fogadták és traktálták, mig 
onnan is végre tovább nem ment egy még 
többet ígérő egyesületbe.

Es ezt nem is lehet annyira rossz néven 
venni azoktól a fiatal emberkéktől, kik a 
félrevezetésre, a csábításra hallgattak, de fel­
tétlenül el kell ítélni azokat a lelketlen em­

bereket, akik ezekből a sportifjakból romlott 
jellemű, szégyenletesen nevetséges figurákat 
alakítanak.

Ez az eljárás föltétlenül elitélendő és a 
magyar sportviszonyok meggátlása érdeké­
ben a legkeményebb módon meg kell 
torolni. Ha valakiről oly eljárás tudódik ki, 
— mint a hogy a múltban már több eset 
mutatja — az illetőt nyilvánosan pellengére 
kell állítani, az illetőt körünkből föltétlenül 
ki kell közösíteni. Menjen az illető zsib­
vásárra, de ne alkalmatlankodjék getlemanek 
egyesületében. Meg kell büntetni azt is, ki 
ily csábításnak enged. Meg kell büntetni 
szigorúan, már a többiek megfélemlítése 
miatt is.

A különféle szövetségek alkossanak erre

Sustera (a Slavia kapuvédője).

Maly (a Slavia legjobb csatára).

nézve megfelelő szabályokat. E szabályok­
ban foglaltassák az is, hogy oly egyén, ki 
azt megelőzőleg más egyesületben tag volt, 
vagy tag, előbbi egyesületének megkérdezése 
és kielégítő felvilágosítás nélkül fölvehető ne 
legyen. Ha az illető fölvételre jelentkezett 
korábbi egyesületében fegyelmezetlenül visel­
kedett, vagy ott bárminemű kötelezettségé­
nek nem felelt meg, minden más, legalább 
szövetségi egyesületnél, zárt ajtókra találjon.

Kétes esetekben a szövetség elé terjesz­
tendő az ügy.

A clubfegyelem minden téren fokozandó.
Igen szégyenletes jelenség az is, hogy te­

hetségesebb ifjaink annyira követelők már, 
hogy annak elítéléséhez' alig találunk elég 
kemény szót. Egyesek annyira elfogultak már

e téren, hogy működésüket sokszor anyag 
előnyökkel járó feltételekhez kötik.

Az elbizakodottságnak netovábbja, hogy 
előfordulhatott az. miszerint egy ünnepelt 
hősünk a tiszteletére rendezett ünnepélyre el 
sem ment.

Hát az elismerést, az önzetlen örömet, mely 
magyar szivünket fogja el egy-egy csekélyke 
sikerünkön, igy kell meghálálni ?

Módos emberek a legcsekélyebb szégyen­
kezés nélkül elfogadják az anyagi gondokkal 
küzdő egyesületük által nehezen adott úti­
költséget s sokan pirulás nélkül esznek, isz­
nak kierőszakolt kiküldetésük alkalmából 
egyesületük terhére. Igénybe veszik azt a 
pénzt, melyet egyesületük sokkal nemesebb 
és hasznosabb czélra fordítani volna köteles.

És ezt a nemes magyar nemzet sarjai 
teszik!

Valóban tehetséges és mostoha anyagi 
körülmények között élő egyéneket az egye­
sület küldjön ki nagyobbszabású versenyekre. 
Ezt megkívánja sportreputácziónk, de kö­
zepes qualitású egyének kiküldése csak 
azért, hogy lapos mellüket értéktelen érmek­
kel rakják tele, nem fér össze sportunk ko­
molyságával Ennek egyszersmindenkorra vé­
get kell vetni. Aki akár ambiczióból, akár 
hiúságból nyakra-főre versenyezni akar, ver­
senyezzék saját költségén, de akkor is csak 
mint azon egyesület tagja, amely egyesület­
ben tényleg működik.

Szűnjön meg végre a harcz az egyesületek 
között. Ne válasszanak az egyesület vezető­
ségébe oly gyerek eszü emberkéket, kik sze­
mélyes torzsalkodáson kívül máshoz nem 
értenek.

Különösen a szövetségek intéző férfiai 
álljanak végre hivatásuk magaslatán ; korlá­
tozzák és szabályozzák az egyesületek nyil­
vános működését és akadályozzák meg az 
egyéni kultusz által teremtett áldatlan ver­
sengést. P o g á n y  G yu la .

xzíSj TTv r/ r v  TSv

JÁTÉK.
MÉRKŐZÉSEK.

I. o s z tá ly ú  b a jn o ksá g .

A Magyar Testgyakorlók köre múlt vasár­
nap zárta le bajnoki küzdelmeinek sorozatát, 
még pedig elismerésre méltó sikerrel, amennyi­
ben a Fővárosi T. C.-ot oly fölénynyel győzte, 
mint az őszi fordulóban egyetlen csapat sem, 
s ha tekintetbe vesszük azt a körülményt, 
hogy a F. T. C. 4 eldöntetlen matchet ját­
szott oly csapatokkal, melyek ellen a M. T K. 
vagy eldöntetlenül játszott, vagy pedig csak 
nagy küzdelem árán tudott győzelmet aratni, 
a múlt vasárnapi 5 : 1 arányú fölényes siker 
értéke igen respectabilis. A M. T. K. csapatán 
erősen meglátszott a két hét előtti vereség 
hatása, mely a csapatot alaposan kijózanította

- V
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s amelynek folytán múlt vasárnapon több 
kedvvel és lelkesedéssel dolgozott, mint az 
előző matcheken. Károly visszatérésével a 
csatársor támadó ereje lényegesen fokozódott 
es ennek folytán a védelem munkája is 
könnyebb lett. A Fővárosiak . csapatában —1 
mint mindig, úgy ezúttal is -— az egyéni 
játék dominált; összjátékról különben sem 
lehet szó ott, hol a játékosok halálmegvető 
elszántsággal, sokszor brutalismussal igye­
keznek valamelyes eredményt kierőszakolni. 
Az ő játékuk nemcsak a csapat tagjaira, 
hanem az ellenfél játékosaira nézve is ve- 
szélylyel jár s mig erről a külvárosi stytus­
ról le nem szoknak, nem tekinthetők ko­
moly s az első osztályú classist megütő csa­
patnak. A M. T. K. szerencséje, hogy oly 
biró működött közre, ki a brutális játéknak 
energikus rendszabályaival elejét vette, mert 
különben ép bőrrel kevés játékos hagyta 
volna el a küzdelem színhelyét.

Szokatlan nagy érdeklődés kisérte a B. 
T. C.—33. F. C. mérkőzését és pedig méltán, 
mert mindkét csapat igazán szép s magas 
nívón álló játékot mutatott be.

A B. T. C. régi stylusára emlékeztető mó­
don játszott, tűzzel és elismerésre méltó lelke­
sedéssel. Első félidő 30 perczéig, amikor 
»33« goalját szerezte, a játék változatos 
jellegű volt, melyből következtetve, még csak 
sejteni sem lehetett az egyik vagy másik 
győzelmét. A kapott goal után azonban 
B. T. C. mintha uj életre kelt volna; Blazsek I. 
által diktált erős iramban szüntelen ostro­
molta »33« kapuját, amelyet Lili K magyar 
kapustól ritkán látott ügyességgel és bravúr­
ral védelmezett Kapott goalját B. T. C. csak­
hamar ki is egyenlítette s ezután külö­
nösen pedig a szünet után oly lelke­
sedéssel és tempóval játszott a Torna Club, 
amelynek talán egy csapatunk sem tudna 
ellentállni ; de 33 F C is önfeláldozóan vé­
dett s erélyes ellenállásával jó ideig lehetet­
lenné tudta tenni a B. T. C. törekvéseit. A 
B. T. C. végre egy szépen kidolgozott, tiszta 
goalt lő, amit a biró nem ad meg. Méltán 
elkedvetleníthette volna ez a csapatot, de 
nem úgy történt, B. T. C. fölénye tudatában 
változatlan lelkesedéssel játszik tovább. Szép 
vezető goalja helyett a biró egy of side goalt 
ad meg. Rövidesen utána a másikat, amely 
szintén of side volt. Dicséretreméltóan visel­
kedett mindkét csapat. Még csak nem is 
reklamált az érthetetlen ítélet miatt. Játszott 
tovább szépen, nem törődve a biró Ítéletével. 
A játék elejétől végig az őszi idény egyik 
legszebb, legérdekesebb és legizgatóbb mér 
kőzése volt. Tanulhatnak tőlük csapataink, 
melyek közül sok nem a játékra, hanem a 
biró ítéletei ellen való zúgolódásra fektetik a 
fősulyt.

A napnak volt egyébként szensatiója is. 
A Magyar Úszó Egyesület folyton javuló csa­
pata meglepetésszerű fölénynyel verte a Mű­
egyetemi Football és Athletikai Clubot, mely 
csak múlt vasárnapon szerepelt fényes siker­
rel a bajnokságra aspiráló Ferenczvárosi T. C. 
ellen. M. U. E. csapatának sikerében az 
oroszlánrész Holicsot, a geniális kapuvédet 
illeti; hatalmas segítő társa volt a két hát­
véd, kik biztos helyezkedéseikkel és ügyes 
rúgásaikkal minden támadást feltartottak. A 
védelem munkájában igen nagy érdeme van 
az agilis fedezetsornak is, melynek lelke a 
mindenütta labdát kergető Weisz Jenő volt; 
Péczely mint középfedezet igen hasznos, kár 
hogy reagált ellenfelei durvaságaira, mert az 
ezt követő kitiltás néhány perezre válságos 
helyzetbe hozta a védelmet.

Krappán — ha vasárnapi k is  já té k a i t — 
megismétli, úgy előbb-utóbb meg fog ismer­
kedni az intéző bizottsággal. A M. U. E. 
csatársora a sáros talajon is igen szépen 
combinált, a combinátiók bevezetését ren­
desen Stern ügyes dribblizése képezte.

A Műegyetemi Athletikai és Football Club

Egyleti tagok ügyeimébe ajánljuk.
Dús raktár különleges- 
ségek, fényképészeti *y 
készülékek és hozzá 
való összes e szakba

vágó czikkek.

WA C H T L  és TSA
IY., Eskü-út6. (lílotild főherczegiiő palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 2 7-91 .

Legjobb

vívó- és párbajszerek
kaphatók

TILLER MÓR ÉS TÁRSA
cs. és kir. udvari szállítóknál

BUDAPEST, IV., VÁCZI-UTCZA 35. SZÁM.

Egyleti jelvények, érmek és díjak, úgy 
arany-, ezüst- vagy bronzból legszebb 
kivitelben és jutányosán készíttetnek.

Arany, ezüst 
ékszerek  és 
egyházi 
szerék  leg ­
olcsóbban 
kaphatók .

14 kar. arany gyűrűk . . 2.50 írttól félj. 
14 „ „ női melltűk 5.— „ „
14 „ „ nyakkendőtűk 4.— „ „
14 „ „ karkötők . 7.— „ „
ezüst czigaretta szelenczék 7.— „ „
ezüst b o to k ...................... 4.— „ „
amer. syst. Roskopfórák 2.50 „ „

IFJ. H E U F F E L  LAJOS-nál
csak IV., Egyetem -utcza 7/a. szám .

Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérm entve küldök.

------ HÁCKL ------

Ú R A - K E R É K P Á R A I
felülmúlhatatlanok, miért is melegen ajánlhatók.

=  HÁCKL KÁLMÁN =
m echanikai műhely és nag y rak tá ra , 

BUDAPEST, Munkás-utcza 18. szám. 
(Rottenbiller-utcza sarok).

r F0RSTER JENCT'
BUDAPEST, VI., TERÉZ-KÖRÚT 4.
Szolid, elegáns és
=  o lc s ó  =

A B E R L I N I  
sport- és ip a r­
k iá llításon  : : :  
nagy a ra n y ­
érem m el ki- 
=  tün tetve. =

|  Az ezredéves kiállításon elismerő oklevelet nyert. |

D R E S S ,
férfi- és fiúruha.

Szövet- maradékok 
2 koronától feljebb 
— méterenként. —

E legáns és olcsó I I I
fé r f i -d iva tá ruk  ! ! !
Fehér R aye-ingek............................. 1 frt 80  kr.
Angol Oxford lábravalók . . . . 1 frt 25  kr.
Sikkes nyakkendők . . . .  5 0  krtól feljebb.
Angol k a lap o k ...................................3 frt 5 0  kr.
Szarvasbör k ez ty ű k ..........................1 frt 3 0  kr.
Legelegánsabb télikabátok . 2 5  írttól kezdve.

Összes sp o rtru h áza to k  II Egyleti tag o k  itrkedvez* 
olcsó árban  k ap h a tó k . |j niényben részesülnek. —

I I O I  I  I  K  M Á R K U S
B U D A P E S T ,  A n d r á s s y - i í t  3 . s z á m .

Reinert kivéve, teljes csapatával állt ki. Pohl 
főleg határozottabb védés tekintetében még 
igen sokat tanulhat. Friedrich a neki meg 
nem felelő hátvéd szerepében is igen jól 
játszott s jó partnere volt Major.

A fedezetsorban Lichtmann és Nirnsee erő­
szakos játékukkal tűntek ki. Előbbinek d rib li 
k ir á n d u lá s a i az ellenfél kapujához, ugyan 
megszerzik számára a közönség tapsait, de 
nem alkalmasak arra, hogy a szakértők és 
csapatának elismerését kivívják.

A Műegyetemi Football és _A. C csatár­
sorában a classzist ez idő szerint Fischer 
képviseli; lerohanásai gyorsak s a befejező 
czenterezés vagy lövés jól végrehajtott és 
igen veszélyes Niesner nem a régi s sem ő 
sem Aschner nem lesznek addig elsőrangú 
csatárok, mig kritikai megjegyzéseiket rögtön 
a pályán s nem match után mondják el.

B. T. C. L — 33. F. C. I. 3 : 1.
33-as kezdi a játékot s rögtön támadásba megy át 

A nagy sárban amúgy is lassan mozgó B.T,C. védelmét 
kissé meglepte ellenfelének gyors mozdulatai és. ügyes 
cselezései s meglehetősen kapkodva védekezik. Bosnya- 
kovits s Koch szép összjátékkal áthaladnak a hátvéde­
ken s Koch kapu felé inkább- helyezett mint lőtt labdá­
ját Izsó nem tudja elfogni. -Felállás után, BT.C. veszi 
át a támadást s erős. irammal nyomul ellenfele térfeléhe ; 
a 33. F. C csapata ettől kezdve védelemre szorul s min­
den erejét meg kell fésziteníe, hogy a piros-fehérek érős 
ostromát ártalmatlanná tegye. Szendrő éles lövése a 
kapu mellett süvit el, mig Oláh két éles lövését Lili 
nagy bravúrral védi.;, A .hosszas, ostrom azonban nem 
maradt meddő. Egy kapu előtti kavarodásból, Drégely 
belövi az első goalt. Á J33-asok védelmének különösen 
sok dolgot ad, Blazsek veszélyes lerohanásainak elhárí­
tása, ki öcscse ügyes játékától erősen támogatva, gyak­
ran kritikus helyzetbe hozza az ellenfél kapuját;. haj­
szálnyi pontos czenterezéseit azonban a belső csatárok 
nem tudják kellően érvényesíteni. A félidő vége felé a 
játék igen változatos jellegű volt'a két'Lapu ellen inté­
zett izgalmas támadások folytan ; a védelmek elszántan 
védekeznek s ennek tulajdonítható a két — különben 
igen ügyesen és erélylyel játszó — csatársor meddő 
munkája. Félidő állása 1 : 1.

A második félidőben a játék képe hasonlit az elsőé­
hez. Általában a B T C uralja a helyzetet s a „33“ 
csatársor csak ritkán veszi át az offensiv szerepet. A 
B.T C. nyomra-nyomra foglalja el a 33 F. C. positióját 
s teljesen védelemre készteti ellenfelét. Olykor-olykor 
Bosnyakovits kisérel meg egy-egy lerohanást, de ezek 
a hátvédek erélyes játékán megtörnek. A piros-fehérek 
részéről Blazsek I. s Oláh nagy verve-el vezetik a 
támadást. Hosszú ideig nincs eredménj'- s a játék már- 
már eldöntetlennek látszik. Szendrő goalját a biró off­
side czimén nem adja meg. Majd Blazsek I. lövése le­
pattanván az egyik hátvéd lábáról, Oláhhoz kerül a labda, 
ki azt védhetetlenül a hálóba utasítja. Néhány perczczel 
a játék vége előtt, Oláh egy lefutásával megszerzi csa­
patának a harmadik s utolsó goalt. Biró, Malaky (F.T.K.) 
az offsiedok megítélésében határozatlannak mutatkozott.

M. U. E .— M. F. C. 4 :1 .
Szokatlan időben alig néhány néző jelenlétében kez­

dik meg a játékot. Az első perczekben meglehetősen 
határozatlanul játszik a két csapat A M. F. C. látszó­
lag uralja eleinte a helyzetet, de csakhamar a M. U. E. 
támad s visszaszorítja ellenfelét kapujához. Műnk 10 
perez után az úszók vezető goalját éri el, melyet a 
35 perezben a második követ; e goal elérésében nem 
anyura a M. U. E. tudása, mint a műegyetemiek indo- 
lentiája játszott közre. Szinte tétlenül; nézték, mint gurul 
a Radóczy által rúgott labda goaljukba. A sárga-fehérek 
következő lerohanása Kazár révén a harmadik goalt 
eredményezi. Ezután már a piros-feketék is megemberelik 
egy kevéssé magukat s lassankint visszaszorítják a M. 
U. E -t térfelébe, sőt egy ostrom alatt Pollák révén goalt 
is lőnek. Half time 3 : 1 a M. U. E javára.

A második félidőt a M. F C. támadása vezeti be Niess- 
ner gyors iramban közeledik a M. U. E. kapuhoz, de el­
hamarkodottságában goalt vét. A helyzet azonban csak­
hamar megváltozik és ismét a M. U. E csatárai uralják 
a helyzetet. Alig nehány perczczel a játék kezdete után 
Kazár szépen helyezkedve, védhetetlen goalt lő. A játék 
képe azután változatosabb jelleget ölt. A piros-feketék több­
ször rándulnak ellenfelük térfelébe s nem egyszer so­
dorják veszélybe a M. U. E kapuját, melyet Holies és 
a két hátvéd elszánt védelme a legkritikusabb pillana­
tokban is megment. Mindkét csapat e félidőben egy- 
egy kornert rúgott. Krappánt és Péczelyt durva játék 
miatt 10 —10 perezre kiállították.

Kolhanek József (Postás) biró pártatlanul, de meg­
lehetős indolensen fogta fel szerepét.

M. T .K .— Fó'v. T. C. 5 : 1.
A játékot a Testgyakorlók kezdik és a kezdés után 

erős támadást intéznek az ellenfél kapujára. Fővárosiak a 
támadást csakhamar visszaverik s hirtelen* lerohanásával 
meglepvén a lanyhán védő M.T K. védelmét, Schönfeld 
révén goalt lőnek. A M.T.K. ezután már elő vigyázató-



sabb lesz s a Fővárosiak támadását leszerelvén, maguk | 
lépnek fel offensiven. Egyik korner-rugás a másikat j 
követi, de anélkül, hogy eredményt elérni tudnának A j 
Testgyakorlók gyorsítják az iramot s eredményhez csak 
hosszú idő után jutnak, de nem saját játékosuk révén. 
Az ellenfél egyik hátvédje ugyanis saját goaljába rúgta 
a labdát Röviddel ezután Károly a Főv. goal előtt 
terem, de 4 méterről a labdát elhibázza Elkeseredett 
küzdelem folyik a vezető goalért, közben a biró kény­
telen egy Fővárosi játékost durva viselkedése miatt ki­
állítani ; közvetlen utána Károly szabadon kapja a labdát 
és éles lövéssel továbbítja a goalba. Félidő 2 : 1 .

A második télidében a I estgyakorlok határozott 
fölénybe kerülnek olyannyira, hogy a Fővárosiak kény­
telenek csatárjaikkal a védelmet megerősíteni, a mit 
annál is inkább meg kellett tenni, mivel csak 10 ember­
rel játszottak AM  1. K, lassan fölénybe keiül és telje­
sen uralja a helyzetet A f ővarosiak vedelnie sem tud 
az ostromnak sikerrel ellenállni s kénytelen ellentelét 
három goalhoz juttatni. Az első goal egy kapuelőtti 
kavarodás következménye, melyet egy korner után Károly 
ügyesen értékesített goallá. A második goal flotter ügyes 
ezenterezésénck tudandó be, mig a harmadik goalt Weisz 
rúgta akképon, hogy a Steiner által a kapuléczre lőtt 
labdát a goalba továbbította. A Fővárosi gyors, egymás­
utánban kapott goalra brutális játékkal telelt, mely a 
bírót egy másik játékos kiállítására késztette.

Szász Hugó (33. F. C,) erélyes biró volt.

I I .  o sztá lya  ba jnokság .
Újpesti T. E.—Postatakarékp. 22 : 0.
Múlt vasárnapon csak egyetlen egy Il-od osztályú 

mérkőzés volt, de legalább kiadós. Az Újpesti T. E. 
győzött a Postatakarékpénztáriakon, a mi különben 
előrelátható volt; az U. T. E óriási fölénye azonban 
meglepetést keltett s a győzelem aránya valóságos 
recordot képez a hazai footballsport terén, melyhez fog­
hatót az angol csapatok sem tudtak Budapesten produ­
kálni. Mindjárt az első 8 perezben 4-szer akadt fenn a 
labda a Postatakarékpénztáriak hálójában. A Postataka­
rékpénztáriak nem tudtak ellenállni az erős ostromnak 
s az első félidőben 9-szer, a másodikban 13-szor repült 
a labda kapujokba. Az újpestiek hihetetlen fölénynyel 
játszottak s tetszés szerint lövögették az ellenfelük ka­
pujába a labdát Az U. T E. ezzel 11-ik matchét nyerte 
meg, 77 goal ellenében csak 5 goalt kapott ; oly fényes 
eredmény, milyennel egyetlen magyar csapat sem 
dicsekedhet

E gyéb  m érkőzések e r e d m é n y e i:
Tisztviselők L. E. — 7II. kér. T. és V. E. 2 : 1 .

Az eredmény nagy meglepetést keltett a sportkörökben, 
annál is inkább, mert a III. kerületiek a Il-od osztályú 
bajnokság 2-ik helyén mint olyan csapat szerepelnek, 
melynek képességeit — általános nézet szerint — csak 
az Újpestiek szárnyalják túl. A III. kerületiek mentsé­
gére szolgál hogy ezúttal nagyon fogyatékos csapat­
összeállítással játszottak, s legjobb játékosainak hiány­
zását a csapatnak különben példás összjátéka nagyon 
megsinylette. Ily körülmények mellett is átlag jobbak 
voltak a Tisztviselőknél, kik a két goalt némi szeren­
csével, — jobban mondva a III: kerületiek védelmének 
tétovázása folytán — érték el. A III. kerületiek kezdik 
a játékot s rögtön támadnak. Támadásukat a Tiszt­
viselők kiváló hátvédje, Székány és Schóderbeck kapu- 
véd biztos játéka ártalmatlanná teszi. A Tisztviselők 
csak ritkán jönnek offensiv helyzetbe s kénytelenek 
jó ideig védelemre szorítkozni Csatárai olykor áttörik 
a III. kér. védelmét, de minden veszély nélkül; 
egy ízben a III. kerületiek hátvédje a labdát a kapus­
nak akarván gurítani, ez a sikamlós talajon elcsúszik s 
a résen levő Simon belövi az üres goalba a labdát. 
Felállás után a III. kerület vehemensen játszik, de 
bármikép erőlködik, a kapott goalt kiegyenlíteni 
nem tudja.

A második félidő elején a III. kerület kigyenlit; 
ettől kezdve mindkét fél egyenlő arányban támad s bár 
a III. kerületieké veszedelmesebb, a Tisztviselők ostroma 
járt eredménynyel. A III. kerületieknek alkalmuk lett 
volna a Il-ik félidő végén egy büntetőrúgás révén ki­
egyenlíteni, de elhamarkodták s direkt a kapuvéd 
kezébe repült a labda. Mindkét csapatnál a jobbszélsők 
kiváltak gyors és szép játékukkal. A védelem azonban 
mindkét részen sok kívánni valót hagyott maga után. 
Nagy baja a fedezetsornak, hogy nem támogatja a 
csatárokat. Biró : Hajós Alfréd (B. T. C.) volt.

Szövetségi dij. M. T. K. II.—Főv. T. C. II. 6 : 0.

O Mai mérkőzések. A Budapesti Torna 
Club I. és Il-ik csapatának kezében van az 
I. osztályú bajnokság és a Szövetségi díj 
sorsa. Ha a B. T. C. I. ma győz, akkor a 
Magyar Testgyakorlók Köre nyeri meg a 
bajnokságot, ha veszt, vagy eldöntetlen ered­
ménynyel játszik, akkor a Ferenczvárosi T. C, 
lesz idén ismét a magyar bajnokcsapat. A 
Szövetségi díjért való mérkőzésben szintén a 
B. T. C. II-től függ vájjon a Magyar Athle- 
tikai Club, vagy pedig a Ferenczvárosi T. C. 
lesz a díj győztese. A Budapesti T. C. I. 
csapata a saison elején nagyon keményen 
tartotta magát. Legszebben a Magyar Test-

CONTINENTAL- 
P N E U M A T IC

y a legjobb |  

■ gyártmány a

Magyar Ruggyantaárúgyár
Részvénytársaság

=  BUDAPEST. =
Vezérképviselő:

BÁRDI JÓZSEF
Budapest, VI., Gyár-utcza 48.

Ő s z i  é s  t é l i  s p o r t .
=Vívás.=

Párbaj-kardok,

Magyar és olasz vívó­
kardok drbja 5 .—, 5.50,
0.25 és 8.— korona. 
Franczia és olasz vítőrök 
drbja 1,50, 3.50 és 6.50 

korona.
Vívókard fejvédek drbja 
10.— ,1 1 . - ,  1 2 . - ,  13.—

és 15.— korona.' 
Vivókeztyűk darabja T.50 

és 5.50 korona.
kard mellvédek, v í v ó k a b á t o k  stb.

—■- ■ Czéllövészet. =====
Pontosan belőtt czél-pisztolyok, és fegyverek, Flobert- 
pisztolyok és fegyverek, légpisztolyok és fegyverek, 
indiai és afrikai íjjak, kézi nyilak, czélszerű czéltáblák stb.

------ Vadászat. =
Kitünően lövő, kipróbált serétes és golyós vadász-fegy­
verek, ismétlő és öntöltő (automata) serétes és golyós 
fegyverek; legújabb rendszerű önvédelmi revolverek és 
pisztolyok. Angol „Schultze“ „EC“ és kincst. füstnélküli, 
valamint fekete lőporos töltények. Mindennemű vadászati 

felszerelések. — Puskaműves munkák.
= Korcsolyázás. ■

Legjobb minőségű férfi és női Halifax-korcsolyák, párja 
3.—, 5.— és 10.— kor. Jackson Haines-Halifax párja
9. —- kor. Mercur párja 5 — kor. Női „Gazella“ párja
10. -  kor. Jackson Haines párja 12.— és 15.— kor. 
Columbus párja 17.— kor. és a legújabb „R oland“

párja 15.— kor.
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Zubek Bertalan és Társa
sportezikkek áruháza

Budapest, IV., Múzeum-kőrút 39. sz.
1 ■■■■■

Yersenyt rendező sportegyletek figyelmébe.

Éremtokok gyors, szép és ízlé­
ses kivitelben,

továbbá mindennemű d ís z m ű m u ilk .á k  leg- 
jutányosabb árban készíttetnek

Drexler Nándor tokárú-gyárában
BUDAPEST, IY., K oronaberczeg-utcza 7. sz.

>----------------------------------------------------- V

gyakorlók ellen és a 33. F. C -al szemben 
játszott. A M. U. E -nek a Torna Club feletti 
győzelme nem volt reális s e körülményekre 
való tekintettel a B T. C. mai győzelmét 
nem tartjuk kizártnak. Erős ellenféllel szem­
ben a Torna Club mindenkor lelkesebben 

i játszott s ha tekintetbe vesszük azt a körül­
ményt, hogy ma azzal a csapattal áll szem­
ben, melynek a legtöbb esélye van a baj­
nokság elnyerését illetőleg, fokozottabb ambi- 
tióval és lelkesedéssel fog küzdeni a győzelem 
dicsőségéért. A Ferenczvárosi T. C ereje az 
utolso időben sérülések, betegeskedések által 
csökkent s a csapaton is erőt vett az a le­
hangoló tudat, metyet egyes kivaló tehetségű 
játékos kilépése előidézett Az ősz elején 
kivált Oláh és Borbás után jövő tavaszszal 
Novotny, Kovács és Braun kilépése a csapat 
egységének erős csorbulását fogja jelenteni, 
amely tudat kétségkívül elkedvetlenítő és 
lehangoló hatással lévén, a F. T. C.-nak az 
utóbbi időben szenvedett kudarczait meg­
magyarázza. Már pedig az ilyen kedélyálla­
pot oly mértékben befolyásolja a csapat 
játékát, hogy a mai mérkőzésnél döntő jelentő­
ségűnek kell tartanunk a F. T. C. mai han­
gulatát. Az első csapatokról mondottak a 
második csapatra vonatkozólag is állanak. A 
B. T. C. II. csapata a saison elején fölényes 
győzelmeket aratott a Főv. T. C. II., Postá­
sok II ellen, melyeket a Ferenczvárosi T. C. 
II. csak nagy küzdelem árán, hajszálnyi 
goaldifferentiával tudott csak legyőzni. Ha a 
B. T. C. a saison elején tapasztalt kedvvel 
és lelkesedéssel játszik, úgy győzelmével a 
Szövetségi díjhoz segíti a M. A. C. II.-t, mely 
játékbeli qualitása és eddigi eredményei ré­
vén a győzelmet különben is kiérdemelte.. 
Ha azonban a F. T. C. győz, vagy csak 
eldöntetlen eredményt tud kierőszakolni, úgy 

i a Szövetségi díjnak idén először fog birto­
kába juthatni. A két szensatiósnak Ígérkező 
mérkőzés a millenáris pályán kerül döntésre. 
Délelőtt 10 órakor a Il-ik csapatok játszanak ; 
d. u. pontban 723 órakor az első csapatok. 
A B. T. C.—F. T. C. küzdelem mellett a 
többi match jelentősége eltörpül. A M. A. C. 
a margitszigeti sporttelepen fog játszani a 
33. F. C. ellen. A match lefolyása erős küz­
delmet igér ugyan, de eredménye valószinü- 
leg a M. A. C. javára fogja billenteni a mér­
kőzés sorsát. A Il-ik csapatok esetleges 
matchenél szintén a M. A. C- II.-t tippeljük 
győztesnek. A Postás I.—Műegyetem I. match 
kimenetele attól függ, vájjon a Postások a 
M. T. K. ellen mutatott verve-vel és lelkese­
déssel játszanak. Ha igen, úgy győzelmük 
kétséget sem szenved. A második csapatok 
matchenél is a Postásokat tippeljük. A másod- 
osztályú bajnokságban az Újpesti T. E. fogja 
győzelmeinek számát egygyel szaporítani; a 
B. A K. lesz ellenfele, melynek csapata 
mindenesetre meg fogja neheziteni — ha 
nem is megakadályozni — az Újpestiek győ­
zelmét. A llí-ik kerületiek a Postatakarékp.-ak 
ellen minden kétséget kizárólag fölénynyel 
fognak győzni.

O Láng József úr a Magyar Labda­
rúgók Szövetsége eddigi pénztárosa a követ­
kező levelet intézte a M. L. Sz. tanácsához ;

A  »M a g y a r  L a b d a rú g ó k  S zövetsége« tek. 
ig a zg a tó  ta n á c sá n a k , B u d a p est.

Tisztelettel értesítem a tek. igazgató-taná­
csot, hogy a M. L. Sz.-ben viselt, ideiglenes 
pénztárosi tisztségemről ezennel lemondok.

Indokaim a következők:
Az igazgató-tanács f. é. julius hó 20-án 

tartott ülésében engem a lemondott pénztáros 
helyébe a szövetség ideiglenes pénztárosául 
megválasztott. Folyó évi szeptember hó végén 
vagy október elején megtartott egyik tanács­
ülésben vita indult meg a fölött, hogy én a 
szövetség tisztviselője vagyok-e s a reám rótt 
kötelességek mellett megilletnek-e az állásom­
mal járó jogok is ? A tanács határozatilag ki­
mondotta, hogy megilletnek.

Austria: „Ueste. 
Fillunger. 33 Hauptstrassc
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Ezután következett a rendkívüli közgyűlés 
f. é. november 5-én. Itt ismétlődött ez a vita. 
Ugyanazok inszenálták, a kik a'l tanácsülé­
sen s a legvakmerőbb rabulisztikával tagad- : 
ták a közgyűlésen való szavazati jogomat, 
tagadták, hogy én a szövetség tisztviselője 
vagyok, holott pedig köztudomás szerint julius | 
óta működtem mint a szövetség ideiglénes 
pénztárosa s ha ezen idő alatt az alapsza­
bályokban meghatározott teendőket végeztem 
s a felelősséget viseltem, a józan ész és becsü­
letes interpretáczió alapján ideiglenesen az 
alapszabályokban biztosított jogok is kétség­
telenül megillettek

Mert jogok nélkül kötelezettségek egy al­
kotmányos testületben sem léteznek.

Én nem kerestem, nem ambiczionáltam a 
pénztárosi tisztséget. A szövetség igazgató - 
tanácsa — a melyben azon urak is benn 
voltak, a kik engem később a tanácsban is s a 
közgyűlésen is jogaim gyakorlásától el akar­
tak ütni — egyhangúlag kért föl a tisztség­
nek legalább ideiglenesen való elfogadására, 
mit én — bár nagymérvű elfoglaltságom mel­
lett, ez elég terhes volt reám nézve — a 
szövetség érdekében — tekintettel az akkori 
zavaros állapotokra, a melyek a Szövetséget 
alapjában megingatták — meg is tettem.

De jogok nélkül kötelezettségeket teljesí­
teni, erkölcsi és vagyoni felelősséget viselni, 
hajlandó nem vagyok. Egy csepp szükségem 
sincs arra, hogy ezek az urak engemet az ő 
specziális okoskodásaik alapján holmi szövet­
ségi pénzbeszedőnek minősítsenek Az ilyen 
tisztségből nem kérek

Ez az egyik — személyemre vonatkozó 
— oka lemondásomnak

A másik ok, az általános természetű.
A  szövetség  kebelében a n n y ir a  e lh a ta lm a -  

so d o ttu a k  lá to m  egy j ó l  szervezeti érdekcsoport 
d ik ta tú r á já t , a mely numerikus többségével 
minden, neki nem tetsző avagy érdekeibe üt­
köző ügyet egyszerűen kivégez s ily módon 
a Szövetség igazi czélját és rendeltetését meg­
hamisítják, továbbá annyira nem tartom ezen 
érdekszövetkezet legnagyobb részét a Szövet­
ség ügyeinek és a magyar labdarugó-sport 
irányításának komoly és illetékes tényezőjéül, 
hogy ezen okoknál fogva sem kívánok tovább 
a Szövetség tisztviselője lenni.

Mindezeknél fogva kérem tehát a tek. igaz­
gató-tanácsot, hogy lemondásomat, mint vég­
leges elhatározásomat tudomásul venni s a 
pénztár átvétele végett — értesítés mellett — 
sürgősen intézkedni szíveskedjék.

Kiváló tisztelettel
L á n g  J ó z se f.

*

Megfogadtuk bár, hogy a Magyar Labda­
rúgók Szövetségével addig nem foglalkozunk, 
mig a jelenlegi rendszer teljesen meg nem 
változik; mindamellett a fenti levelet két ok­
ból kifolyólag tartottuk közlésre méltónak: 
egyrészt, hogy a magyar sportkörök tudomást 
szerezzenek arról, hogy a M. L. Sz egy volt 
tisztviselőjének mi a véleménye a szövetségi 
Tanácsról s annak működéséről, másrészt a 
Ugutolsó tanácsülésen lefolyt események arról 
győztek meg bennünket, hogy a Tanácsban 
is lassan-lassan érvényesülni kezd a football- 
sport igaz érdekeit képviselő csoport be­
folyása s a Tanács is kezdi belátni, hogy 
ha az eddigi rendszerhez továbbra is gör­
csösen kapaszkodik, a Szövetség saját sírját 
ássa meg vele. A szövetségi Tanács legutóbb 
tartott ülésén ugyanis komoly sportférfiakból 
álló bizottságot küldött ki, melynek munka­
körébe fog tartozni a tanácsrendszernek oly 
módon való szervezése, mely a Szövetség békés 
és produktiv munkásságát lehetővé teszi.

O Ifjúsági mérkőzés. Folyó hó 13-án mérkőzött 
a Lipótvárosi Torna-Egylet a Megyeri Labdarugó Csa­
pattal a Rákospalotai Athletikai Club pályáján A mér­
kőzés változatos játék után 2 : 2 arányban eldöntetlen 
maradt. Félidő állása 2 : 0  a L. T. E javára. A játékot 
a sötétség miatt 20 perczczel a vége előtt szakították 
félbe. A L. T. E -nél kitűnt Drimál és ViklásZ, a megye­
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íreknél Paulik és Kaufmann. Folyó hó 20-án játszik a 
Lipótvárosi Torna-Egylet a Budapesti Sport-Ifjakkal a 
B. A. K. pályáján:

O B udapesti III. kér. T. és V. E. Október 1-én 
megkezdődött a vívás is Leszák Károly m kir. honvéd­
vívómester vezetése alatt. Egyúttal befejeződött az 
athletika, tennisz; viszont teljes lendülettel tovább folyt 
a football-sport. Október 2-án volt az Eperjesi T és
V. E -tel az évről-évre megtartani szokott athletikai és 
footbali-mérkőzés a III kér. határ-utczai pályán. Az 
egylet football-csapatai egy eldöntetlen mérkőzésen kívül 
mindig győztesként szerepeltek és pedig a II. oszt. baj­
nokságban a Typographia Sp C. ellen 0 : 1 ,  a Bp. 
Atlétikai C ellen 5 : 5, a Tisztviselők L. E. ellen 0 : 2 
eredménynyel Egyéb mérkőzésekben az Eperjesi T. és
V. E ellen 0 : 8 .  a II csapat a Tisztviselők L. E. II 
ellen 8 : 1, a Budapesti Torna-Club III. ellen 11 : 2  
eredménynyel.

Külföldi eredmények:
Becsben múlt vasárnap a prágai Deutscher Football 

Club játszott a Wiener Athletik Sport Clubbal. A match 
eredménye (5 :2  a D. F. C javára) újólag igazolta, 
hogy a valamikor veretlen bécsi csapat formájából 
sokat vesztett s a kricketterektől szenvedett veresége 
teljesen reális volt A múlt vasárnapi match folyamán 
a D F. C. állandó fölényben volt s csak a második 
félidő egy részében kb 10 perczig uralta a W A C 
a helyzetet ; ez idő alatt aztán sikerült a két goalt gyors 
egymásutánban lőni; a D F. C első félidőben 2 : 0, 
másodikban 3 :2 arányban ért el eredményeket.

A Kncketterek a Rapid-on 2 : 1 arányban győztek. 
Ez utóbbi csapat igen erélyes játékot produkált s ellen­
felüknek csak második félidő végén sikerült a győzel­
met jelentő goalhoz jutni.

A / Vienna Football Club a Wiener Sport Vereini­
gung csapatán 5 : 3 arányban győzött

L ipcse Leipziger Ballspiel-Club — Preussen 3 : 1 .  
Bewegungspieler — Hallescher F. C 3 : 2 .

Praga. A Slavia múlt vasárnapi nemzetközi mérkő­
zése érdekes körülmények mellett folyt le s még érde­
kesebb befejezést nyert. A Berliner Ballspiel Clubot 
látta a cseh csapat vendégéül Tévedés folytán két biró 
érkezett Prágába : Paul Neumann (Berliner Viktoria) 
és Sienemann (Leipzig) ; nem tehettek egyebet és 
okosabbat, mint megegyeztek abban, ki, melyik félidő­
ben vezesse a mérkőzést. Az első félidőben a match 
még egész rendes tempóban folyt s bár a berlini csa­
pat vezetett, semmi protestálásra nem adott okot Neu­
mann bíráskodása A második félidőben a lipcsei biró 
oly határozatlanul és ügyetlenül bíráskodott, hogy a 
különben nyugodt viselkedésű publikumot nem tetszés 
nyilvánításának zajos kitörésére késztette A Slavia 
eleinte kiegyenlített, majd ismét a berlini csapat jutott 
a vezető goalhoz, míg a Slavia a félidő végén amatchet 
újból eldöntetlenné tette. A match után az elégedetlen 
nézőközönségből 2 - 30U főnyi ember — közötte szá­
mos hölgy — zajosan tüntetett a lipcsei biró ellen, sőt

í  Tiasz és magyar vívókardok, fejvédek, 
V— kardkeztyűk, könyök-védők. 
Vivókabátok mérték után . . 7 frt 50 kr.
Vívó-ing, rövid ujjú . . . . — » 65 » 
Vívó-ing hosszú újjal és nyakkal 1 » 15 » 
Vívó-czipő fonott talppal 1 frttól 1 frt 30 kr.-ig. 
Gummi sarokkal 1 frt 15 kr.-tól 1 frt 30 kr.-ig. 
Szab. úszónadrág-formájú herekötők 45 és 

75 krajezár.
PLÖ KL É S  H A A S-nál,

egyedüli sportüzlet
B U D A P E S T , A ndrássy-ú t 13. sz.

az izgalom oly fokra hágott, hogy a Slavia vezetőségé­
nek csillapító törekvései daczára sem tudták megaka­
dályozni, hogy a biró verést ne kapjon. Komoly játék­
ról a match folyamán alig lehetett szó. A durvaságok 
szakadatlan lánczolata, kombináczió nélkül jellemezte 
mindkét csapat küzdelmét Az első félidő 3 : 1 arány­
ban a berliniek javára végződött. „Slavia“ egyetlen 
goalja szabadrúgás volt, melyet a kapus nem is védett, 
mert a berlini csapatot nem tartották érdemesnek fel­
világosítani arról, hogy Prágában csak szigorított sza­
badrúgás létezik, mely minden körülmény mellett goal- 
nak számit — A második félidőben a berliniek egy 
Ízben saját kapujukba lövik a labdát és ettől kezdve 
elkeseredetten harczolnak; állva, fekve, gurulva csak 
azért, hogy a Slavia ne érjen cl újabb eredményt. 
Természetes, hogy a csehek sem maradtak adósak a 
durvaságokkal és igy a játéknak időnként inkább 
bírok, boksz, mint footbali-mérkőzés jellege volt. 
A Slavia kapusa kétszer is odarohant a bíróhoz; 
a játékosok erre valamennyien tárgyalásokba bocsát- . 
koztak, de eredmény nélkül A közönség ordít és 
fütyül, a játéknak nem nevezhető dulakodás végén, 
mely 4 : 4  eredmé^myel zárul; a bírót még ráadásul 
meg is verték

Sparta -  Vinohrady 4 : 1 Utóbbi 30 perczczel be­
fejezés előtt elhagyja a játékteret Az eredményt mél­
áz első félidőben érték el. A „játék“ hasonlított a 
Slavia—Berliner Ballspiel-Club matchéhez, mert éppen 
oly durván viselkedtek a játékosok, mint amott. Mikor 
Heyda biró a Vinohrady egyik játékosát ismételt durva­
ságok miatt kiállította, a Vinohrady csapata elhagyja 
a játékteret.

Angol eredmények:
I. osztályú liga: Aston Villa—Sheffield United 3 : 0 

( 2 : 0 )  14.000 nézővel Notts County — Blackburn
Rovers 2 :1  t0 : 0) 4000 nézővel Manchester City— 
Notts Forest 1 :1  (1 : 1)  15 000 nézővel. Derby
County — Woolwich Arsenal 0 : 0  10 000 nézővel.
Newcastle United - Bury 3 :1  (1: 0)  12 000 nézővel
Small Heath—Sheffield Wednesday 2 :1  (1:0)  15000 
nézővel Preston North End—Wolwerhampton W 2 :2  
(0 : 1). Stoke —Middlesbrough 3 :1  (2:0)  6.000 néző­
vel. Sunderland— Evert on 1 : 0  ( 0 : 0 )  25 C00 nézővel.

Déli liga: Southampton — Northampton 3 : 0  (1 : 0). 
Brighton & Hove—Tottenham Hotspur 1:1.  Queens 
Park Rangers—Svindon 4:1.  Brentford—-New Brompton 
0 : 2. Millwall—Luton 2 : 0. West Ham United — 
Plymouth Argyle 2 : . Portsmouth — Wellingborough 
5 : 1 .  Reading—Watford 1 : 3. Bristol Rovers—Ful­
ham 4 : 1 .

Skót liga : Celtic—Dundee 3 : 0 Motherwell—Klimar- 
nock 2 : 1 .  Queen’s Park —Partick Thistle 1 : 4

Egyéb matchtk: Corinthián—London 10 : 1 14 :0). 
Clapton—Cambridge University 2 : 0 .  Oxford Univ.— 
London Caledonians 3 : 3

Az I. osztályú bajnokság állása.
(1904  n o v e m b e r . 25 -ig  bezárólag.)
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FTC. 15 11 2 2 48 13 14 24
MTK. 16 11 3 2 30 14 13 25
BTC. 15 7 4 4 26 13 11 20
MUE. 16 6 4 6 21 30 7' 16
MAFC.*) 14 4 5 5 22 2 0 8 13
MAC 15 6 1 8 23 25 6 13
P ostás 15 5 2 8 14 17 8 12
33FC. 15 4 3 8 17 29 5 11
Főv. TC.**) 13 — 3 11 15 50 0 3

*) A Föv. TC. ellen egy befejezetlen mérkőzése van.
**) A MAFC. „ „

=  Egy nagyobb ke­
rékpár raktár kedvező 
átvétele folytán olcsó 
áron ajánlok, esetleg 
részletfizetésre Mars 
és Courier kerék­
párokat. — Továbbá 
három kerekű üzleti 

kocsikat Styria-
vázzal ------- • "

=  Kerékpár alkatrészek, javítások, zománezozások, 
nickelezések pontosan és olcsón eszközöltetnek. =  Vidéki 
rendelések szigorúan teljesittetnek. "
HANDFI  l kerékpárgyára, VI., Izabella-utcza 61. 
nfllU/Eili I. IR0DA. Podmaniczky-u. 43. -  Telefon 12-38

szájpadlás nélkül és a nélkül, hogy a 
gyökerek eltávolíttatnának, 3 koronától 
Az általam készített és l*árisbau 
első díjat nyert fogsorokat mindenki 

azonnal megszokja, beszédzavarokat nem okoz és kitünően rág 
vele. Régi fogsorok átalakíttatnak. — Vidékiek

««-G kOSsmann s . <»«[?“
a párisi fogorvosi akad. kiállításán a kereszttel díszített arany­
éremmel kitüntetve Fogad reggel 8-tól este 8-ig.»— Fogorvosi 
Intézet: Budapest, VII., Erzsébct-köriít 5 « ., I. emelet 
(Royal-szállóval szemben.) — Foghúzás érzéstelenítve. — Tartós 
blombák ! Rendel délelőtt 10—12-ig, délután 5—7-ig. Vasár- és 
ünnepnapokon is. Mérsékelt árak. Részletfizetésre is.

| j* I  Fogak

A II. osztályú bajnokság állása.
(1 9 0 4  n ovem ber 19-ig  bezárólag.)

UTE. 11 11 — — 79 5 12 22
III.KTVE 11 6 3 2 29 24 8 15
BAK. 11 6 2 3 44 23 8 14
BEAC. 12 3 3 6 16 27 4 9
TLE. 12 3 2 7 34 21 3 8
Typographia 12 3 2 7 19 37 6 8
Postatakpt 12 1 2 7 4 71 1 4

A sz ö v e tsé g i  díj á l lá sa
(1 9 0 4  n o vem b er 1 9 -ig bezáró la g .)

FTC. 15 13 ___ 2 47 18 12 26
MAC. 15 11 2 2 53 14 13 24
BTC. 15 9 1 5 38 14 9 19
Postás 14 6 2 6 27 31 9 14
MTK 16 5 4 7 28 32 6 14
MUE. 15 5 3 7 15 25 7 13
33FC. 12 5 2 5 20 19 11 11
Főv. TC. 16 3 1 11 20 56 2 7
MAFC. 13 1 1 11 11 49 3 3

Minden kávéházban követeljük a 
„Sport-Világ“ ot.



SPORT-VILÁG

..... -- ' - f • r "1

'A  oldal.

414. oldal. 1904. 48. sz.

KERÉKPÁROZÁS.
* Daragon /.lágrecordjai Múlt szá­

munkban már megemlékeztünk arról, hogy 
Daragon franczia kerékpáros az egyórás vi- 
lágrecordot megjavította. Daragon 70 km.-tői 
kezdve megdöntötte a világrecordokat, míg 
Brécy 10 km.-tői 60 km.-ig teremtett uj 
recordokat egy nemrégen tartott próbakísérlet 
alkalmával.

A 10—80 km.-ig terjedő távok eddigi és 
újonnan teremtett világrecordjai a következők :

Eddigi
recordok

Kilo­
meter Idő Daragon

Record-
tulajdonos

Brécy 10 7 : 013/ó 7 : 15 Brécy
n 20 13 : 303/5 13 : 52

30 20 : 031/5 20 : 284/5
40 26 : 381/5 27 : 072/5
50 33: 10 Vő 33 : 463/5 »
60 39 : 432/5 41 : 044/5

Bruni 70 48 : 043/5 47 : 49 Daragon
80 54:5145 54 : 382/ő 77

87 859 kilometer 1 óra alatt.
* Párisi versenyek. Az elmúlt vasárnapon a téli 

velodromban megtartott versenyek a következő ered- 
ménynyel végződtek :

Nemzetközi verseny. 1. Otto Mayer, 2. Poulain, 3. Ba­
der, 4 Bourotte.

Középtávverseny. 50 km. 1. Demke 42, 133 km.,
2. Simar 10 körrel hátrább. Daragon az egyórás világ- 
recorder versenyt feladta. Mindkét verseny győztese 
német kerékpáros.
m  ^  m i ¥& mss

HÓ- ÉS JEGSPORT.
§ A Nemzetközi Korcsolyázó Szövetség tagjai.
Canada : „Amateur Skating Association of Canada.“ 

Louis Rubenstein 537 Craig Street, Montreal, Canada.
Németország: „Deutsches Eislauf-Verband“. Geheime- 

Ober-Finanz-Rath. Otto Schwarz. Bamberger-strasse 43. 
Berlin W 50

Dánia: „Kjöbenhavns Sköitelöberforening.“ Carl H. 
Melchior 23 Earimagsgade, Copenhagen.

Anglia: „National Skating Association of Great 
Britain.“ G. Herbert Fouler. 58. Bedford Gardenshamp- 
den Hili. London W.

linnország : „Helsingfors Skridskoklubb.“ Gösta Wa- 
senius Helsingfors, Finnland

Norvégország: „Norsk Sköiteforbund.“ Norwegen- 
baptein I Hellesues. Kristiania.

Hollandia: „Nederlandsche Schaatsenrijders-Bond.“ 
Dr. J. A. Schütter, Groningen.

Austria: „Oesterreichischer Eislauf-Verband.“ Karl 
Fillunger. 33 Hauptstrasse, Wien III.

Oroszország: „St. Petersburger Eislauf-Verein.“ Pro­
fessor V. Srezhewsky. Wossnesenskaja 31, St. Peters­
burg. — „St. Petersburger Amateur Sport-Verein.“ 
Herrn Georges Dupenov Komenny Ostrow, St. Peters­
burg. — „Die Commission des Allerhöchst bestätigenden 
Moscauer Fluss-Yacht Club’s.“ ßerssenovskaia, Nabere- 
schnaia, eig. Haus, Moscau — „Warschauer Eislauf- 
Verein.“ Chopinstrasse 5, Warschau.

Svédország: „Stockholms Allmänna Skridskoklubb.“ 
Herr Th. Blanche. Artillerigatan 40, Stockholm

Svájcz: „Internationaler Schlittschuh-Club Davos.“ 
J Olbeter. Davos-Platz.

Magyarország: „Budapesti Korcsolyázó-Egyesület“ 
Budapest IV., Bécsi-utcza 3.

A N. K. Sz. hivatalos lapjai:
Canada : „Spirit of the Times.“ New-York.
Németország : „Sport im Wort.“ Kurfürstendamm 239, 

Berlin W. —• „Deutscher Wintersport.“ Katzbackstrasse 7, 
Berlin S. W.

Anglia : „The Field ‘ Windsor House, Bream’s Buil­
dings. London E. C.

Hollandia : „Nederlandsche Sport “ Amsterdam.
Norvégország : „Norsk Indraetsblad “ Kristiania.
Austria: „Allgemeine Sportzeitung“ Wien 1, St.- 

Annahof.
Svédország : „Ny Tidning för Idrott “ Regerings- 

gatan 43, Stockholm.
Svájcz : „Deutscher Wintersport.“ Katzbachstrasse 7, 

Berlin S. W. 47.
Magyarország : „Sport-Világ “ Budapest, V , Csáky- 

utcza 9.
Igazgatóság:

V. G. Black, alezredes, Engelbrektsgatan 3, Stockholm.
A Schulz, építőmester, Kronprinzen-Ufer 8, Berlin N. W.
Dr. E von Szentgyörgyi, Budapest, V , Kiss Ernő- 

utcza 4.
Wm Adams Esq. 36 Montpellier Square, Knights 

Bridge, London.
Karl Fillunger. Hauptstrasse 33, Wien III.
Alex. Lindman, jegyző Regeringsgatan 43, Stockholm.
Edgar Syers Esq. 8 House Archard, Bedford Park, 

London W.
§ A Davosi nemzetközi korcsolyázó egyesület idén 

is nagyszabású meetingre készül: versenyei 1905. jan. 
28- és 29-én kerülnek döntésre, gyors, páros, mű, 
tanuló és akadály korcsolyázó versenyszámokkal. Az 
előkészületek már most nagyban folynak, a pályameg­
nyitás előtt

§ Az osz trák  szövetségi korcsolyaversenyeket idén 
a Wiener Eislauf-Verein rendezi.

§ A Pozsonyi Torna Egyesület ligeti sporttelepén 
körülbelül 10.000 négyszögméter területű korcsolya­
pályát létesít. Az előmunkálatokat már javában végzik. 
A jégpálya minden igényeknek meg fog felelni; este 
minden nap 8 óráig 8 villamos ívlámpa fogja a pályát 
megvilágítani. Január vége felé a P. T. E. nemzetközi 
korcsolyaversenyt is szándékozik rendezni.

v íz i  s p o r t .
Hymen. Dr. Gräfl Ödön, a régi uszó- 

gárda kiváló tagja, (Európa, Magyarország 
stb. stb. bajnoka), eljegyezte Friedrich Annuska 
kisasszonyt

— Magyar úszók Bécsben. Bécsben ma Halmay 
Zoltán vesz részt az „Austria“ Schwimm-Club verse­
nyén, Austria 200 méteres bajnokságában és a 68 m.-es 
gyors- és 400 m.-es úszásban. Deczember 4-én a M.T.K.

6 úszója indul a I. Wiener Amateur Schwimm-Club 
versenyén: Halmay, Hajós Henrik és József; Kiss Géza 
és László és Rády Andor.

— Téli uszóversenyek. Úszással foglalkozó egye­
sületeink közül a Magyar Úszó Egylet, a Balaton Úszó 
Egylet és a Magyar Testgyakorlók Köre deczember hó 
folyamán országos úszóversenyt rendeznek.
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VIVAS.
-í- A «Magyar Vivómesterek Egyesü­

lete» választm ánya november 19-én Szabó 
István országgyűlési képviselő elnöklete alatt 
ülést tartott, melyen a folyó ügyek elintézé­
sén kivtil a rendes tagok sorába felvették 
H ollóssy  Jenő budapesti és dr. Gerentsér 
László kolozsvári vivómestereket Nevezettek 
büszkék lehetnek felvételükre, mert az szak­
értelmüknek a legilletékesebb forum általi el­
ismerését jelenti De az egyesületre nézve is 
nyereség, hogy két ilyen ambicziózus és nagy- 
tudásu taggal szaporodott.

&a4 Lá £ja£ »

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Field. Czikkét átdolgozzuk s lehetőség szerint al­

kalomadtán közölni fogjuk. Szives üdvözlet.
Hü olvasó. A B. T. C —M. U E. első csapatai 

eddig a következő eredménynyel matcheltek :
1900. decz. M U. E. győz 3 : 1 .
1901. febr. B T. C. „ 7 : 0 .
1901. máj B T. C. „ 5 : 1.
1901. nov. B. T. C. „ 2 : 0.
1902. febr. B. T. C „ 3 : 0.
1903 márcz. — 0 : 0  eldöntetlen.
1903. április — 1 :1  „
1903. nov. B. T. C. győz 1 : 0.
1904. febr. B. T. C. „ 6 : 0.
1904 nov. M. U. E. „ 1 : 0.

a S P O R T -V IL Á G
e j y e s  s z áma i  a következő 
dohánytözsdékben kaphatók:

II .  kerület.
Zsigmond-utcza 21. sz. 
Margit-körut 2. sz.
Margit-körut 3. sz.

IV. kerület.
Kossuth Lajos-utcza 20. sz. 
Vámház-körut 14. sz.
Kigyó-tér.

V. kerület. 
Marokkói-utcza 1. sz. 
Lipót-körut 22. sz.
Lipót-körut 8. sz.
Váczi-körut 65. sz 
Váczi körút 76 sz.
Lipót-körut 9. sz.
Bálvány-utcza 8. sz. 
Erzsébet-tér 18. sz. 
Dorottya-utcza 13. sz.

VI. kerület.
Teréz-körut 38. sz.
Teréz-körut 30 sz.
Andrássy-ut 13. sz.
Andrássy-ut 50 sz.
Andrássy-ut 57. sz 
Teréz-körut 6. sz.
Andrássy ut 79. sz.

VII. kerület.
Erzsébet körút 51 sz.
Dob-utcza 49. sz.
Dohány utcza 39. sz.
Kerepesi-ut 60. sz.
Kerepesi-ut 88. sz.
Csömöri-ut 16. sz.

VIII. kerület.
Üllői-ut 68. sz.
Népszinház-utcza 9. sz. 
József-körut 22—24. sz.

IX. kerület.
Üllői-ut 41. sz.
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ATHLET1KA. TORNA.
Egy versenynap négyezer év előtt.

— A „Sport-Világ" eredeti tárczája. —;

A nyájas olvasó úgy ismerte eddig a 
»Sport Világ«-ot, mint az elmúlt vasárnap 
versenyeinek s mérkőzéseinek hiteles refe­
rensét, tehát méltán csodálkozhatik jelen czik- 
künk czimén, mely — ugyan kissé elkésve
— egy majdnem négyezer év előtti verseny 
előadását ígéri. De hát Isten látja lelkünket,
— nem rajtunk múlott hogy nem akkor 
referáltunk róla olvasóinknak

I

A trójai háború után, a menekülő Aeneas, 
mikor elbúcsúzott a szépséges Didó király­
nétól és elhagyta Karthágót, Itália partjai 
felé vitorlázott, hogy beváltsa a jóslat igéit, 
mely ot egy hatalmas nemzet ősalapítójává 
jelölte ki. Útjában ismét vad viharok érték, 
s Siczilia partjain hajótörést szenvedett. Épen 
ebbe az időbe esett Aeneas atyjának a hős 
Anhises halálának évfordulója, s ezt a hajó­
törött, hazátlan hős méltóképen akarta meg­
ünnepelni Áldozatot mutat be az Isteneknek, 
majd pedig fogadalmat tesz, hogy ha a 
kilenczedik hajnal meghúzta »az áldott na­
pot s sugaraival bevilágítja az egész föld 
kerekségét« gyors hajóversenyt, versenyfutást, 
dárda hajítást, nyilazást és ökölvívást rendez. 
Meghagyta, hogy azok, kik versenybe bocsájt- 
koznak, legyenek jelen, s várják meg meg­
érdemelt győzelmük jutalmat Megparan­
csolja, hogy csendben, rendben legyenek, s 
homlokukat lombbal övezzék. így tesz ő 
maga is, s követik az atléták.

II.
Felvirradt a várvavárt hajnal. A nap arany 

sugaraival önti el Sziczilia áldott vidékét. 
Partra gyűl a város népe Arestes királylyal 
élén. A közeli czirkusz közepén ezüst asz­
talokon vannak kitéve közszemlére a verseny 
díjai: Háromlábú szent edények, zöld olajfa 
koszorúk, pálma ágak, fegyverek, biborruhák 
és p é n z : nehány talentumnyi ezüst és arany. 
De ime kürt harsan meg: kezdődik a ver­
seny. Első a reg a tta  . . . pardon! gyors- 
hajóverseny.

Négy karcsú hajó áll a s ta r th o z :  a sebes 
,,P r is t is '1, parancsnoka Meraniusok ősapja 
Muestheus; a három sor evezős ,,C h im a ie ra “ 
Gyas hajója; Sergestus „ C e n ta u ru sa “ s az 
égszínkék , S c y lla “, bátor Cloanthussal a hajó 
farkán. Messze a tengerben egy magányos 
szikla áll, ez lesz a czél. Sorshúzás szerint 
foglalják el a hajók helyűket. A parancsnokok 
a hajó farán állanak, arany s bíbor díszruhák­
ban, az ifjúság pedig az evezőpadokra ül. 
Feszült izmokkal várják az indulás jelét. 
Szivüket aggódó félelem és dicsőségvágy 
szállja meg A trombita szóra egyszeire vág 
a vízbe valamennyi evezőlapát. Ä nézősereg 
lármája egekig hat amint ki-ki választott 
választott hajóját biztatja. (Lám már akkor is 
ilyen volt a közönség.)

Gyas hajója a „C h im a e ra “ tör előre Kö­
veti a sok evezőjü, de nehéz testű ,,S c y lla “ . 
A másik kettő egy vonalban halad, jóval hát­
rább az előzőknél. Közelednek a czélhoz, 
midőn észre veszi, hogy kormányosa Menoetes 
nem jó irányban vezeti a hajót. Rákiált, hogy 
a part mellett, az áramlat irányában tartóz­
kodjék. De Menoetes fél a parti szikláktól s 
mindinkább a sík tengerre kormáryoz Ez 
alatt pedig folyton előbbre s előbbre hajt a 
„Scylla“ ; el is evez mellettük és elsőnek 
halad a czél felé. Gyast iszonyú fajdalom és 
düh fogja el. Menoetest a hajó faráról ha­
nyatt homlok a tengerbe löki, a kormány­
lapáthoz pedig ő maga ül. Menoetes úszással 
eléri a partot s egy sziklára ülve — a né­
zők nagy gaudiumára — köpködi ki a sós­
vizet. Muestheus és Sergestus reménykedni

kezd, hogv a kormanynyal bajlódó Gyast 
beérhetik. Sergestus előbb van — nem is 
egész hajóhosszal — , ,P r is t is u valamivel 
hátrább halad. Muestheus biztatja a legénye­
ket és csak arra kéri őket, hogy utolsók ne 
legyenek. Ezek neki fekszenek a lapátoknak, 
a hatalmas csaj ások alatt rezeg az érezhajó, 
enged a hullám. Folyik róluk az izzadság s 
liheg a mellük. Fáradságukat siker koronázza. 
Nemcsak elhagyják Sergestus hajóját, mely 
a parthoz csapódik, eltörnek evezői és zá­
tonyra jut, hanem utolérik gyors repüléssel, 
a ,, C hin ráér a t' ‘, Gyas hajóját. Ez enged, 
mert nincs kormányosa. Már csak a ,,S c y lla “ 
van előbbre, mint ők. A közönség lármája 
nőttön nő, buzdításokkal serkentik az üldö­
zőt s a kiáltozást százszorosán visszhangozza 
a sziklapart. A , ,P r is t is “ legénysége végsőkig 
feszíti erejét. Készek életüket is feláldozni a 
győzelemért. Es talán egyszerre ér czélhoz 
a két hajó, ha Cloanthus a Scylla fedélzetén 
kezeit az ég felé tárva, nem könyörög az 
istenekhez segítségért. ígér tis z ta  bor áldo­
zatot. És Neptunus, úgy látszik szerethette a 
jó bort, mert „a Neridák, Phorcus egész kara, 
Panopea szűz és Neptunus atya hatalmas 
kézzel lökött rajta“, mire , ,S c y lla ‘í mint se­
bes nyíl szökött át a czélvonalon (hátha 
most is segítene Neptun a megszorult sciffis- 
tákon, ha szépen megkérnék.) Bevégződött a 
verseny Aeneas összehívta a versenyhi') ó sá ­
go t és Coanthust meg a „S c y llá t“ jelenti ki 
győztesnek. Coanthus homlokát zöldelő ba­
bérral koszoruzza és szép aranynyal szőtt 
biborköpenyt ád neki A legények mindegyike 
pedig három-három tulkot, bort és nehány 
darab ezüst p én z t kapott. A másodiknak 
(P r is t ís ) háromszoros aranysodratú lánczpan- 
czélt, a harmadiknak (Gyas) pedig két rez- 
üstöt, arany s ezüst domborművű serleget 
adott díjul. A díjkios tás alatt Sergestus is 
kiszabadita hajóját a zátonyról s szégyen­
szemre húzatta a bírák elé. A jószívű Aenes 
azonban neki is adott díjat. Olyant, mi nem 
is volt k i ír v a  a versenypropozicziókba Egy 
krétai rabszolga leányt, „ki jártas volt Mi­
nerva munkáiban“ és két —- szopós iker­
szülöttet (!)

(Folyt, köv.)

)( A selmeczbányai m. kir. bány és érd főisk. 
,. Athléta-club‘‘ f hó il-én tartotta tisztújító közgyű­
lését. Elnök : Wild Gyula II. éves vaskohó-mérnök Al- 
elnök : báró Marschall Ernő, II éves erdő-mérnök Jegyző: 
Molnár András, II. éves bánya-mérnök Pénztáros : Mer- 
cader Jenő IV. éves vaskohó-mérnök. Ellenőr: Nagy 
László, IV. éves erdő-mérnök I. művezető : Titt János, 
III. éves fémkohó-mérnök. II- művezető : László János, 
II éves erdő-mérnök Szertáros : Reisinger Rezső, II. éves 
erdő-mérnök Vivómester : Hávor József, II. éves erdő­
mérnök

Nemes Ödön, Lippoczy Béla, Czentner József, Schick 
Leo és Bemard József választmányi tagok.

Tiszteletbeli elnök az idén is Hermann Miksa, bánya- 
tanácsos ur lett

)( Bouchard franczia amateur futó a franczia egy 
órás futó-rekordot 17 811 km.-re javította.

)( A K. A. 0. E. sport-alosztálya dicséretes agilitást 
fejt ki mostanában a szervezkedésben s a közelmúlt­
ban megalakította tisztikarát, melynek soraiban oly 
férfiak szerepelnek, kik a társadalmi téren is el­
ismerésre méltó pozicziót foglalnak el s igy biztosítékot 
szolgáltatnak arra nézve, hogy az alosztály komoly 
férfiak vezetésére van bízva Itt adjuk a megválasztott 
tisztikar névsorát: Elnök : dr. Biró József. Alelnökök : 
Beiger Kálmán és Rosenberg Zoltán. Titkár: Steiner 
Béla. Főjegyző : Kovács Ferencz. Jegyzők . Pollák Jenő 
és Vágó Géza; football ügyekben: Pollák Jenő és 
Csapa Aladár. Pénztáros : Kurländer Tivadar. Ellenőr : 
Steiner Gyula. Háznagyok : Büchler Dániel, Diamant M. 
és Löwy Miksa. Szertárosok : Csillag Arthur és Svarc 
Jenő. Football-szertáros : Révész Jenő Footballkapitány 
(egyleti) : Serény Gyula János Csapatkapitány : Csillag 
Arthur és Hirsch Géza Művezető : Kmetyko Lajos. 
Football-pálya: Erzsébet kivályné-uti pálya Torna­
terem : Wesselényi Hársfa-utczai elemi iskola.

)( A Mag\ar Testgyakorlók Köre decz. 18-án 
rendezi szokásos évi dísztornáját.

)( A Kolozsvári Athletikai Club disz&ornája. 
A tornaünnepély nagyszámú nézőközönség folytonos 
érdeklődése mellett, annak nagy tetszésére és szép 
sikerrel folyt le. A felvonulásban és a szabadgyakor­
latokban (súlyzókkal) 24 tornász vett részt A szabad­

gyakorlatok igen preczizek voltak. Azután csapat- 
tornászás következett 3 csapatban; korláton, vezette 
Varga Sándor művezető ; lovon, vezette László Gyula 
művezető és nyújtón Kovács Pál előternász vezetése 
mellett, közben a M. Á V. műhelyi zenekar játszott*.
A versenyek jól sikerültek s gyakran ragadták tapsra 
és éljenzésre a jelenvolt közönséget A nyújtó-verseny­
ben I-ső lett Kovács Pál 15 ponttal (ezüstérem és 
Kankovszky Vilmos alelnök úr tiszteletdíja) Il-ik Incze 
Gábor 13 ponttal (bronzérem) Magasugrási versenyben 
I-ső lett Szegedi Géza 175 cm-el (deszka nélkül) 
ezüstérem), Il-ik Gretzmacher György 140 cm. (bronz­
érem). Korlátversenyben I-ső lett Incze Gábor 15 ponttal 
(ezüstérem), Il-ik Kovács Pál (bronzérem) Függesz­
kedés : I Szegedi Géza,. Il-ik Nagy Mihály. Súly­
emelés : I-ső Veres Lajos 14 emeléssel (50 kg, ezüst­
érem), 11-ik Gretzmacher György 12 emelés (bronzérem). 
A szabadgyakorlatokat Varga S. művezető vezette. 
Sikerült iskolavívást mutatott be Varga Sándor 3 tanít­
ványával És 2 tanítványa versenyvívást A mintacsapat 
tornázása magas korláton, valóban mintaszerűen, igen 
szépen folyt le Varga S. vezetésével A tornászás után 
Dávid Endre alelnök úr intézett meleg hangú, lelkes 
beszédet a clubtársakhoz, majd Deák István titkár 
olvasta fel a verseny eredményét, a versenybíróság 
határozatát A díjakat Dávid Mimiké és Margit kedves 
kezeiből vették át a győztesek. Díjkiosztás után mélt. 
Ferencz József unit püspök — a dísztornának adhoc 
elnöke — tartott nagyszabású beszédet

Verseny után barátságos áldomásra gyűlt egybe a 
club számos tagja, mely a késő éjjeli órákig jó han­
gulatban tartotta össze a clubtársakat.

)( Wladimir orosz birkózómester ez idő szerint 
Pozsonyban van, hol a Pozsonyi Torna-Egyesület 
12 tagját vezeti be a birkózás fortélyaiba Január 6. és 
7-én Wladimir a Pozsonyi Torna-Egyesület felügyelete 
mellett Debreczen és Arad mintájára országos birkózó­
versenyt rendez — A feltételek legközelebb fognak 
közöltetni

)( A Budapesti (Budai) Torna-Egylet folyó évi 
deczember hó 7-én esti 6x/2 órakor tartja szokásos évi 
dísztornáját a következő műsorral:

1. Felvonulás 2. Szabadgyakorlatok. 3 Csapat- 
tornázás: I. csapat: ló hosszában. II csapat: bak. 
III csapat: magasugrás IV. csapat: korlát V csapat: 
ló. VI csapat: alacsony korlát 4. Vívás 5. Együttes 
tornázás öt korláton 6. Haladó tornászok versenye: 
ló, magasugrás. 7 Képzett tornászok összetett ver­
senye : magas korlát, magas nyújtó, súlydobás magasba. 
8 Mintacsapat tornázás : ló rohamdeszkával 9. Ver­
senydíjak kiosztása. 10. Elvonulás

A disztorna után társasvacsora lesz, melyre a társ­
egyletek tagjai ezúton is a legszivélyesebbén meg­
hivatnak

)( A Budapesti Torna-Club múlt szerdán tartotta 
házi versenyét a tagok szokatlan nagyszámú részvétele 
mellett A szabadgyakorlatokban nem kevesebb mint 
40 tornász vett részt, a mi házi versenyeken impozáns 
mennyiséget képvisel A versenyeken az idősb és 
fiatalabb generáczió tagjai erősen képviselve voltak s 
elismerésre méltó eredményeket értek el. A siker 
oroszlánrésze, természetesen a résztvevőkön kívül, első 
sorban a rokonszenves művezetőt, Kakas Gyulát illeti, 
ki a tőle megszokott agilitással és kedvvel készítette 
elő a tagokat a házi versenyre A házi versenyt kedélyes 
vacsora rekesztette be, mely sokáig együtt tartotta a 
társaságot Részletes eredmények :

Képzettek számára =  gyüriihinta.
1. Szabó Kálmán 26 pont, 2. Weymann E 22 pont, 

3 Fagyas Géza 181/? pont
Haladók számára =  függeszkedés. (5 m kötélen.)
1. Hautzinger Sándor 6 pont 2 Theil R 73/5 pont.

3. Zechmeister Oszkár 10 pont.
Kezdők számára =  Távugrás.
1. Izsó László 4 m. 36 cm. 2. Nagy István 3 m. 

95 cm 3. Liedemann Ferencz 3 m 95 cm.
Seniorverseny =  ló féltében.
1. ötté Ferencz 18 pont, 2. Polacsek Károly 

16V2 pont. 3 Pokorny Sándor 13l/2 pont
Általános verseny =  magasugrás, bak.
1. Szabó Kálmán 160 cm. 2. Fagyas Géza 155 cm. 

3. Theil Rezső 145 cm.
AW/Í Npy. Aj^A Â v̂ t Aĵ fSi A5*5?? 5*5*v 5*5rv 5*5?v 5*5Tv 5WS

TURISTASÁG.
A Budapesti Torna-Club kebelében turista-osztály 

alakult, mely a turisztikának az egyesület életében való 
meghonosítását és terjesztését tűzte ki czélja gyanánt. 
A turista-alosztály élén Heinzelmann Béla kapitány áll, 
kinek a turistasport iránt eddig tanúsított szeretete és 
agilitása elég biztosíték arra nézve, hogy e szép sport 
a többi sportághoz hasonlóan a B T. C. kebelében 
intensiven kultiváltassék

M unkatársainkhoz. E zú to n  k é r jü k  t. 
m u n k a tá r s a in k a t, hogy tu d ó s ítá sa ik a t legké­
sőbb csü tö r tö k  déli 12 ó rá ig  kü ld jék  szerkesztő  - 
ségüukbe, nagyobb  te r jed e lm ű , öná lló  je lle g ű  
czikkeiket p ed ig  kedd  estéig, hogy á tnézés végett 
m ég  ide jekorán  az ille tő  ro v a t vezetőjéhez 
ju t ta th a s s u k  a  szerkesztőség.

j
t

-V, / >



V

1904. 48. sz. SPORT-VILÁG 415. oldal.

árosi lövölde

I
IV., Ferencziek-tere 3

(Király-bazár).

Sportszerű lövölde. Népszerű 
lövölde. Párbaj-pisztoly lövölde
Martini-, Mauser-, Manliclier-, Spirlett-fegyverek és 
: , =  pisztolyok. =

N y itv a  reggel 7 ó rr ttr tl éjjel 12 é r á ig .
3 lövés 20 fillér. — Sportegyleteknek napok bérleténél 

kedvezmény.
Ve n d é g l ő .  —  =

Külön szobák.
Nagyon alkalmas egyleti estélyek rendezésére.

H IV A T A L O S .
pUDAPESTI Y ERSENYPÁLYASZÖVETSÉG

A Pályaszövetséget illető minden írásbeli közlemény 
a Szövetség titkárához: Sas Kálmán úrhoz (VII, Csengery- 
utcza 55) intézendő. A titkárral szóbelileg értekezhetni 
hétköznaponként d. u. 1/21 — Ü22.

Elnök : Iszer Károly (IV., Egyétem-ütcza 1).
Alelnök : Teasdale Ottó (VII, Hungária-út 13). 
Titkár: Sas Kálmán (VI., Csengery-utcza 55.) 
Pénztáros: Pollacsek Károly (VII., Rottenbiller-utcza 3). 
Ellenőr: Vágó Henrik (VII, Wesselényi-utcza 61). 
Gondnok: Boszrucker Lajos.

Versenynaptár :
November 27.................................. F. T. C.
Deczember 4 .................................. M. U. E

„ 11..................................B. T C.
Budapest, 1904. junius 21.
Sas Kálmán s k., Iszer Károly s. k..*

titkár elnök

p UDAPESTI EEGYETEMI

C4LUB

^ THLETIKAI

A l a k u lá s i  é v e :  1898. H i v a t a l o s  h e l y i s é g :  I V . ,  K ö z p o n t i  
eg y e te m .  S p o r t t e l e p :  I..  F e h é r v á r i - ú t  58/b.  V í v ó t e r e m :  IV. ,  
K ö z p o n t i  e g y e te m .  T o r n a t e r m e k :  V I I .  k é r .  f ő g y m n a s iu m  és 
IX .  k é r .  f ő g y m n a s iu m  — A l a p í t ó  t ag s á g i  d í j  200 k o r o n a .  F a r -  
toló és r e n d e s  t ag ság i  d í j  év i  10 k o r o n a .  T a n d í j m e n t e s  h a l l ­
g a tó k  5 k o r o n á t  f i z e tn e k .  H i v a t a l o s  l ap  a  » S p o r t- V i l ág * .

T o r n a ó r á k  : h é t f ő ,  c s ü tö r tö k ,  s z o m b a t  e s te  6 —8-ig .  ( V i l i . ,  
T a v a s z m e z ő -u t e z a i  í ö g y m a s i u m  ) M ű v e z e t ő :  Ú j h e l y i  S á n d o r  
t o r n a t a n á r .  — V i v ó ó r á k :  k e d d  és s z o m b a t  este  6 - 8 - i g ,  
c s ü tö r tö k ö n  r e g g e l  7 -  9-ig.  (K ö z é p p o n t i  e g y e te m e n . )  Vívó-  
m e s t e r :  lo v ag  A r lo w  G u sz t áv .  — Kii  ön  ó r á k :  s z e r d a  és 
c s ü tö r tö k ö n  este  6 - 8 - i g .

E l n ö k :  S z e m e r e  M ik ló s  A l e l n ö k :  D r .  K l u p a t h y  J e n ő  
(V I I . ,  l t o t t e n b i l l e r - u .  33.) I f j .  e l n ö k :  K a r a f i á th  J e n ő  íV I I . ,  
B c t h l e n - u .  9 ). J o g k a r i  a l e l n ö k  : C s o r n a  K á l m á n .  B ö l c s é s z e tk a r i  
a l e l n ö k :  N a g y  D é n e s .  O r v o s k a r i  a l e l n ö k :  E r d é l y i  G éza .  F ő ­
t i t k á r :  M arcz iD kó  F e r e n c z  (V I I . ,  W e s s e l é n y i - u  31.).  T i t k á r :  
i f j .  Cse ik e  |G y ö z ő  ( V I I . ,  R o t t e n b i l l e r - u .  6/b.) .  F ő p é n z t á r o s :  
D r .  M a r g i t a i  A n t a l  e g y e t e m i  t a n á c s j e g y z ö .  P é n z t á r o s  : i f j .  
K i s f a l u d y  László .  E l l e n ő r :  i f j .  M o ld o v á n y i  I s t v á n  F ő j e g y z ő :  
Z s i tv a y  T i b o r .  J e g y z ő k :  O n d e r k ó  S á n d o r  j h . ,  i f j .  Csop ey 
Lá sz ló  bh. .  H r u b y  E d e  oh . H á z n a g y  : N a g y  U z o r .  S z e r t á r o s  
és m ű v e z e t ő :  Ú j h e l y i  S á n d o r  (I . .  F e h é r v á r i - ú t  6/b.).  O r v o s o k :  
D r .  G e b h a r d t  F e r e n c z  és D r .  O rd ó d y  Z s ig m p n d .  Ü g y é s z :  
D r .  C h o r i n  F e r e n c z .  F o o t b a l l - k a p i t á n y  : O rd ó d y  B é la .  F o o t -  
b a l l t i t k á r  ( I  c s a p a t  r észé re)  : S z e m e t h y  K á r o ly  ( V I I  , D o h á n y -  
u t c z a  82.). I I .  f o o t b a l l - k a p i t á n y  : W e b e r  D ezső  (VII. ,  D a m j a -  
n i c h - u t c z a  33.).  A m ű s z a k i  b i z o t t s á g  e l n ö k e :  ( b e tö l te t l e n ) .  A 
m ű sz a k i  b i zo t t sá g  t a g j a i  : az i f j .  e ln ö k  és a t i t k á r ,  k i k  e g y ­
s z e r s m i n d  m i n d e n  s z a k o s z t á l y n a k  is h i v a t a lb ó l  t a g j a i ,  t o v á b b á  
a  s z ak o s z t á ly o k  v e z e tő i  és e lő a d ó i .  A t h l e t i k a i  és t o r n a  s z a k ­
o s z tá ly  v e z e t ő j e :  M oró íz  K á l m á n ,  e lő a d ó j a :  i f j .  C s e i k e  Győző. 
Ví vó  s z a k o s z t á l y  v e z e t ő j e  : ( b e t ö l t e t l e n ) ,  e lő a d ó ja  : if j ,  S z e v e r a  
K á r o ly  F o o t b a l l  s z ak o s z t á l y  v e z e t ő j e :  O rd ó d y  B é l a  e l ő a d ó j a :  
S z e m e t h y  K á r o ly .  L a w n - t e n n i s  s z a k o s z t á l y  v e z e t ő j e :  L á z á r  
A n d o r ,  e l ő a d ó j a :  N a g y  U zor .  Czé l lö vő  s z a k o s z t á l y  v e z e t ő j e :  
N ic k i  A l f r é d ,  e lő a d ó ja  : O rd ó d y  Béla .  Úszó s z a k o s z t á l y  v e z e ­
t ő j e  : if j .  dr.  M a rg a l i t s  E d e ,  e lő a d ó j a  : Olasz P á l .

ß U D A I K ERÉKPÁR- p GYLET.

E g y l e t i  h e l y i s é g :  I . ,  D ö b r e n t e i - u t c z a  4 , » V á r k e r t i  v e ndég lő *  
k ü l ö n  t e r m e .  Ö ssz e jö v e t e l  : m i n d e n  p é n t e k e n  es te  8 ó r ak o r .  
E l n ö k  : dr .  A r y  P á l ,  I . ,  V á r ,  U r i - u t c z a  6.  T i t k á r  : d r  P a p p  
Vi lm os ,  1. , L ó g o d i -u t c z a  29. sz P é n z t á r o s  : S c h ö d l  F e r e n c z ,  
I . ,  M é sz á r o s -u t c z a  30. K a p i t á n y  : Bodó esy B é la ,  h.  k a p i t á n y  : 
H a n t o s s y  Lász ló .  G a z d a :  K o s u t á n y  B é la .  A la p i t ó i  d i j  100 kor .  
R e n d e s  évi t ag d í j  24 k o r o n a .  P á r to ló i  d i j  8 k o r o n a  E g y l e t i  
é r t e s í t ő  a » S p or t-V i lág*  az e g y le t  k ö l t s é g é n .

ERÉKPÁR - p  GYESÜLET 1882.

E g y l e t i  h e l y i s é g :  »M ag y ar  k i r á l y - s z á l l o d a  k ü l ö n  t e r m e .  
(V.,  D o r o t t y a - u t c z a  2. sz .)  Ö s s z e jö v e t e l :  m i n d e n  k e d d e n  es te  
8—9 ó r a  k ö z t .  E ln ö k i  á l l á s  b e tö l t e t l e n .  A l e l n ö k  : D ó sa  
F e r e n c z  ü g y v é d  ( IX .,  L ó n y a i - u .  20. , f ö ld sz .)  T i t k á r  : T a r j á n  
E l e m é r  ( IX . ,  L ó n y a y - u t c z a  13/B, sz., 11. em. 17), I I .  t i t k á r :  
S e reg i  L a jo s .  P é n z t á r o s :  W e n d a u e r  J ó z s e f  (V., N á d o r - u t c z a  18). 
E l l e n ő r :  T h e i l  G M á r t o n  (V II. ,  C s ö m ö r i - ú t  5. sz.)  K a p i t á n y t  
B o s z r u c k e r  L a jo s  ( V i l i , ,  L o s o n c z y - u t c z a  3/a). I I .  k a p i t á n y :  
P h i l i p o v i t8  E m i l  ( IX . ,  F e r e n c z - u .  13.) H á z n a g y  : K o r n a i  I m r e  
(VII.  A l p á r - u .  7). S z e r t á ro s :  W e r n e r  Ág o s to n  ( IX .  F e r e n c z - u .  26). 

*

November havi kirándulások :
XLV. sz. nov. 27-én : E saison bucsukirándulása. 

Budapest—Besnyő 65 kim.
Délután : Czinkota 28 kim.
Indulás reggel 8 órakor, d. u. 2 órakor.

Adj’ Isten !
Dósa, ügyvéd, alelnök. Tarján, titkár.
Boszrucker, I. kapitány. Philipovits, II. kapitány.

B UDAPESTI K

B
A l a k u lá s i  év  1887. E g y l e t i  h e ly i s é g :  111.. ( Ú j l a k ) ,  La jos-  

u t cz a  34. T o r n a ó r á k  : k e d d e n ,  c s ü tö r tö k ö n  és s z o m b a to n  ; vivó- 
ó r a k  : s z e r d á n  és p é n t e k e n  este  7— 9 ó rá ig .  A la p í t ó  tag  100 kor.  
R e n d e s  t ag  és n ö v e n d é k  é v i  24 k o r o n a .  P á r to ló  t ag  év i 12 ko r .  
H i v a t a l o s  l ap  a  » S p o r t- V i l ág * .  E l n ö k :  dr .  S t e r n  J ó z s e f  ( I I I . ,  
Z i c h y - u .  7. sz.) .  A l e l n ö k :  dr.  S z i k l a i  S a l a m o n  T i t k á r :  i tu d a  
Győző  (111 L a j o s - u t c z a  156). P é n z t á r o s :  F a z e k a s  J á n o s  ( I I I . ,  
S z e n t l é l e k - t é r  9). E l l e n ő r  : D e u t s c h  A dol f .  S z e r t á ro s  : Kékessy  
I m r e .  J e g y z ő  : S i e b e r  F e r e n c z .  Z á s z ló t a r t ó :  Odera / .k y  F r ig y e s .  
Orvos : dr.  P o l l i t z e r  Z o l tá n .  M ű v e z e t ő :  T ó t h  I s tv á n .  F o o t b a l l -  j 
k a p i t á n y :  C se k e  G y u l a  (11 . C s a l o g á n y - u t c z a  7. sz .)  E g y l e t i .  [ 
p á l y a :  I I I . ,  H a t á r - u t c z a  ( d u n a p a r t ) .

UDAPESTI JIJ  I^ERULETI rpoRNA-JÉS 

Y  ÍVÓ-1 EGYLET.

BUDAPESTI (BUDAI) r p ORNA - p GYLET.

A l a k u l t  1875. E g y l e t i  h e ly i s é g  és t o r n a c s a r n o k :  I .  A t t i l a -  
u t c z a  2. V e r s e n y -  és j é g p á l y a :  I I .  S z é n a - t é r .  T o r n a ó r á k :  
h é t f ő n ,  s z e r d á n ,  p é n t e k e n ;  v i v ó ó r á k :  k e d d e n ,  c s ü tö r tö k ö n ,  
s z o m b a t o n  es te  7—8-ig.  E l n ö k :  K o l l á r  L a jo s ,  a l e l n ö k ö k  : 
D r .  C z ö ld e r  J á n o s  és D e m é n y  K á ro ly ,  i g a z g a tó  : D r  W e i n  
Dezső,  h e ly e t t e s  i g a z g a t ó :  b e t ö l t e t l e n .  T i t k á r o k :  H o l f e l d  
H e n r i k  és D r  S c h u b e r t  J ó z se f ,  p é n z t á r o s  : G a la n lb o s  E d e ,  
e l l e n ő r :  V ldov ies  R ó k u s ,  m ű v ez e tő  és s z e r t á r o s :  t é l y  M ih á ly .  
Az  e g y le t  h i v a t a lo s  l a p j a  a  » S p or t-V i lág* .

B
A l a k u l t  1885. C l u b h e ly i s é g :  V. k é r .  M a f k ó - u t c z a  20. sz.  

a l a t t ,  f ö r e á l i s k o la  t o r n a t e r m e .  T o r n a ó r á k  : m i n d e n  h é t f ő ,  
s z e r d a  és p é n t e k e n .  A la p i tó  t a g o k :  200 kor.  M űk ö d ő  t a g o k :  
é v e n k é n t  28 k o r o n a .  P á r to ló  t a g o k  é v e n k é n t  10 k o r o n a .  E g y l e t i  
é r t e s í t ő  a  » S p o r t- V i lág * .  E l n ö k :  g r ó f  T e l e k y  S á n d o r .  M á so d ­
e l n ö k :  I sz e r  K á ro ly .  A l e l n ö k :  dr.  P o k o r n y  S á n d o r .  T i t k á r :  
L á n g  Jó z se f .  J e g y z ő  : M ih ó k  Ot tó .  P é n z t á r o s  : M ü l l e r  Hugó .  
E l l e n ő r  : F a g y a s  Géza .  S z e r t á ro s  : S z ü t s  Vilmos .  K l u b  O rvos  : 
dr.  K o v á c h  A l a d á r .  -  Ü g y é s z :  dr .  K ép essy  J ó z se f .  P é n z -  
K ü l d e m é n y e k  M ü l l e r  H ugó  p é n z t á r o s  c z im é re ,  V.,  A k a d é m ia -  
u t c z a  13. sz. a l á  c z im z e n d ő k .

Kirándulás. Vasárnap f hó 27-én, indulás reggel 
8 órakor á Vígszinház-kávéházból. Gyalogút hossza: 
20 kilometer. Ebéd : Hidegkúton órakor.

UDAPESTI r p QRNA-p LUB

Dalárda. A dalárda-alosztály f. hó 18-án élénk rész­
vétel mellett megalakult. I. kapitány: Rőthy Károly. 
II. kapitány: Maleczki Román Titkár és pénztáros : 
Láng József. Szerződtetett karnagy : Bruckner Ferencz 
énektanár.

Énekóra: minden csütörtökön este 7 órakor a Hof- 
bauer-féle vendéglő (Váczi-körut és O-utcza sarkán) 
I. emeleti külön helyiségében

Felkérem összes tagjainkat ezen nemes élvezetet 
nyújtó alosztály hathatós támogatására.

* . .. ' ■
Meghívás a f. hó 28-án, hétfőn este x/28 órakor a 

tornacsarnokban tartandó választmányi ülésre. Tárgy: 
folyó ügyek. Láng, titkár

PÓVÁROSI K ERÉKPÁR- p  GYLET 1899.

E g y l e t i  he lyi ség.:  J a n i s c h - f é l e  v e n d é g lő  k ü l ö n  t e r m e ,  V I I I .  
K e r e p e s i - ú t  29. sz.  Ö ssze jö v e te l  m i n d e n  c s ü tö r tö k  e s te  8 ó r a k o r .  
E l n ö k :  L u n  K á r o l y  ( IX . .  C s a r n o k - t é r  5.)  A l e ln ö k ö k  : N a g y  I s t ­
v á n  és T u c h t e n  A d o l f .  T i t k á r :  M is z ik ie v i cz  I s t v á n  I X . ,  S orok-  
s á r i - u t c z a  78. sz. J e g y z ő  : B e t ö l t e t l e n .  P é n z t á r o s :  R ó t h  A l b e r t  
(V I I - ,  G a r a i - u t c z a  3.) E l l e n ő r ö k  : Cz izes  M ik sa .  H u s z tó le s z  F e ­
r e n c z .  M e n e t f ö p a r a n c s n . :  W e is z  Z s ig m o n d .  K a p i t á n y o k :  K l u p p  
A l b e r t ,  L ö w y  A r t h u r  H á z n a g y :  B a n d  B e r t a l a n .  í r á s b e l i  k ö z l e ­
m é n y e k  a t i t k á r  c z im é re ,  p é n z k ü l d e m é n y e k  p e d ig  a  p é n z t á r o s  
c z im é re  k ü l d e n d ő k .  B e i r a t á s i  d i j  3 k o r o n a ,  a l a p i tó  t a g s á g i  dij  
100 k o r o n a .  R e n d e s  t ag s á g i  d i j  évi  12 k o r o n a .  E g y l e t i  h i v a ­
t a lo s  l ap  a » S p o r t - V i l á g » . *

Értesítés. A turadijra pályázók szíveskedjenek tura- 
könyveiket legkésőbben deczember 1-ig benyújtani, 
mert későbben ezek nem lesznek figyelembe véve.

A választmány.

Meghívó. A választmányi tag urak ez úton tisz­
telettel felkéretnek, hogy deczember 1-én (csütörtökön) 
este 8 órakor tartandó rendes választmányi ülésen teljes 
számban megjelenni szíveskedjenek.

Lun Károly, Miszikievicz István,
elnök. titkár.

pU D A P E S T I »

PÁROS p Ö R .

A l a k u l t  1903. K ö r h e ly i s é g  : V I I I .  k é r . ,  P r á t e r - u .  6. sz.  — 
E l n ö k :  T e p p e r t  J á n o s .  A l e l n ö k  : S z á j b é l y  I s t v á n .  T i t k á r  : 
B a g y u r a  J á n o s .  J e g y z ő :  S a c h s  L a j o s .  P é n z t á r n o k o k :  A n t i  
F e r e n c z  és N e u p á r  Pá l .  E l l e n ő r ö k :  P o z s e n i k  A d o l f ,  G r á s z  
D ezső  és K a t z  S á n d o r .  K a p i t á n y o k  : P i n t é r  F e r e n c z  és F a r k a s  
G y u l a .  H á z n a g y  : P l u c h á r  J ó z s e f  A k ö r t  é r d e k l ő  l e v e l e k  a 
t i t k á r  l a k a s á r a  ( V I I I . ,  H u n y a d i - u t c z a  40. , a j t ó  2 ) c z im z e n d ő k .  
P é n z k ü l d e m é n y e k :  A r z t l  F e r e n c z  p é n z t á r n o k n a k  IX . ,  T o m p a -  
u t c z a  2. s z á m  a l á  k ü l d e n d ő k .  — Ö s s z e jö v e t e l e k  m i n d e n  
c s ü tö r tö k ö n  es te  8 ó r a k o r

J Ó L) ARAT« TZ ÉRÉK-
IN.-

p QNDOR p EREKPAR-[pGYLET.

T i s z t i k a r .  E l n ö k :  M a jo ro s  A n t a l .  A l e l n ö k :  l ä u m l e r  E d e .  
P é n z t á r n o k :  N o n n  J .  J ó z s e f  (VII  , C s ö m ö r i - ú t  125.) T i t k á r :  
V a d á s z  J ó z se f .  F ő j e g y z ő :  L e n k e i  A la jo s .  A l j e g y z ő :  S z o l c s á n y i  
G y u l a .  H á z n a g y  : A n g e l o t t i  R i c h a r d .  I . k a p i t á n y  : Z s e l l é r  
K á r o ly .  11. k a p i t á n y :  K e é b e  K á r o ly .  V á l a s z t m á n y i  t a g o k :  
A n t o n  G y u l a ,  K o p p á n  I s t v á n  Kiss I s t v á n ,  M á h r  K á l m á n ,  
N e u w i r t h  G y ö r g y ,  N o n n  J .  J á n o s .  P ó t t a g o k :  B e n a t z k y  Káro ly .  
K is s  J ó z s e f ,  S c h w e i b e r t  A n t a l .  — T a g s á g i  d i j a k .  P á r to ló  
t ag s á g i  d i j  egy  é v r e  4 k o r o n a ,  r e n d e s  t a g s á g i  d i j  egy  é v re  
12 k o r . ,  e iö re  f i z e te n d ő  1 k o r o n á s  h a v i  r é s z l e t e k b e n .  P é n z k ü l d e ­
m é n y e k  az  e g y le t  p é n z t á r o s a  c z im é re  és í r á s b e l i  k ö z l e m é n y e k  
az e g y le t  t i t k á r á h o z  k ü l d e n d ő k  E g y l e t i  h e ly i s é g  B u d a p e s t ,  V I I . ,  
S z e g é n y h á z - t é r  ( F r a n k - f é l e  v e n d é g lő )  Ö s s z e jö v e t e l e k  m i n d e n  
c s ü tö r tö k ö n  este  8 ó r a k o r .  K i r á n d u l á s o k  m i n d e n  ü n n e p -  és 
v a s á r n a p  d é l u t á n ,  i n d u l á s  m i n d e n k o r  a  » B a r o s s * - k á v é h á z b ó

p SILLAG“ p  e r é k p á r o s  p Ö R .

A l a k u l t  1899. K o r h e ly i s é g  L u k á c s - f é l e  v e n d é g lő ,  V i l i . ,  
B a r o s s - u t c z a  19. sz. — I. e ln ö k  : A d a m e c z  F e r e n c z ,  VI .  Vürős-  
m a r t y - i u c z a  73. II.  e l n ö k :  K r a to c h v i l  N á n d o r ,  1. p é n z t á r o s :  
Q u a s s a y  B á l in t ,  V i l i . ,  F ö h e r c z e g  S á n d o r - u t c z a  30 a. a j t ó  5. 
I I .  p é n z t á r o s :  M e lc z n e r  F e r e n c z .  I . t i t k á r :  P o n g r á c z  I s t v á n ,  
V I I .  N e í e l e j t s - u t c z a  24. J e g y z ő :  K ö s z t l e r  J á n o s  1. k a p i t á n y :  
ó n á s  I s t v á n ,  VII. ,  K e m é n y  Z s i g m o u d - u .  11. II  k a p i t á n y :  
K e c s k e m é t ) ’ J .  I .  e l l e n ő r :  S c h m u t z l e r  E m i l .  II e l l e n ő r :  Kiss 
J á n o s  — í r á s b e l i  k ö z l e m é n y e k  a k ö r  h e ly i s é g é b e  k ü l d e n d ő k .  
Ö s s z e jö v e t e l  m i n d e n  c s ü tö r tö k  es te  8 ó r a k o r .  H i v a t a l o s  lap 
a * S p o r t - V i l á g c .

p DISON p  ERÉKPÁR- Y GYESÜLET.

A l a k u lá s i  év  1898. K l u b h e ly i s é g  : Sz ecze ssz ió  k á v é h á z ,  V I . ,  
A n d r á s s y - ú t  20 K l u b e s t é l y  s z e r d á n  V e n d é g e k  s z ív e s e n  I k t a t n a k .  
B e i r a ' á s i  d i j  2 k o r o n a .  A la p i t ó  t ag d í j  50 k o r o n a ,  r e n d e s  t a g ­
d í j  12 k o r o n a  é v e n te ,  h ö l g y e k  t a g d i j a t  ú e m  f iz e tn e k .  H i v a t a l o s  
l ap  a » S p o r t - V i l á g . .  E l n ö k  : A r a n y  Dezső .  A l e ln ö k ö k  : H i r sc h  
L a j o s  és M i t t e l m a n n  F e r e n c z .  T i t k á r :  V ecsey  N á n d o r  l a k i k  V l l . ,  
A l s ó e rd ő s o r  32, 1. em.  9. J e g y z ő :  B s r e z a  M á r t o n .  P é n z t á r u o k  : 
P a p p  M a n ó .  l a k i k  V I . .  O - u to z a  37. E l l e n ő r ö k :  K a sz á s  l g n á c z  
és K a u f m a n n  E m i l .  M e n e t f ő p a r a n c s n o k :  A i s i n g a r i t s  F e r e n c z .  
K a p i t á n y  : K au i ie r s  S á n d o r .  H á z n a g y  : H a n d l e r  G y u la ,  Í r á s b e l i  
k ö z l e m é n y e k  a t i t k á r h o z ,  p é n z k i i l d e m é u y e k  a p é n z t á r n o k h o z  
k ü l d e n d ő k .

Q RAFIKA p  EREKPAROS- p ÖR.

A l a k u l t  1898. E g v l e t i  h e ly i s é g :  W i l b u r g e r  v e n d é g lő j e ,  V I I . ,  
N a g y d í ó f a - u t c z a  28. E l n ö k :  H o f l m a n n  A n t a l  ( I I . ,  B a t th y á n y -  
u t c z a  29.) A l e l n ö k :  S c h o r n s t e i n  J a k a b  ( V ,  S z a b a d s á g - t é r  6.) 
P é n z t á r o s  : K a p u v á r i  I s t v á n  (V . ,  H o lu -u .  7., Pes ti  r ó sz v é u y -  
n y o m d a  ) T i t k á r :  S z é p  J á n o s  ( V I I . ,  D e m b i o s z k y - u t c z a  37/a.)  
E l l e n ő r :  E h r l i c h  Mór.  G o n d n o k :  E h r l i c h  Mór.  1. k a p i t á n y :  
B i s s a k e r  V i lm o s .  I I .  k a p i t á n y :  B a g y u r a  J á n o s .  I I I .  k a p i t á n y :  
S i l b e n w e r k  l g n á c z .  — T a g j a i  c s u p á n  t a n u l t  s o k s zo r o s i tó - ip a r i  
a l k a l m a z o t t a k  l e h e t n e k .  H i v a t a l o s  l a p  a » S p o r t - V i l á g  . — 
K ü l d e m é n y n e k  az e g y le t i  h e ly i s é g b e  i m é z e n d ő k  K l u b ö s s z e j ö v e ­
t e l e k  k e d d  es te.  K i r á n d u l á s o k  v a s á r -  és ü n n e p n a p  t a r t a t n a k

IVÓMESTEREK p GYESULETE

Elnök : Kisgeszenyi Szabó István orszgy. képviselő. 
Titkár: Boczföldi Vizy Károly. Pénztáros: Lovas Gyula.

MAGYAR V

\ / J  ERKUR [4r EREKPAR - p  OR 1902.
1VI- IV

K ö r h e l y i s é g :  I z a b e l l a - u t c z a  68. (S z a l l a y - v e n d ó g lő ) .  E l n ö k  : 
P o l a c s e k  J ó z se f .  V I  , A n d r á s s y - u i  61. sz.  A l e l n ö k  : Böhm  
E m i l .  T i t k á r  : K o v á c s  S á n d o r  (V.,  K o h á r y - u .  19 B.) J e g y z ő :  
F o d o r  B é la .  P é n z t á r o s :  B o c s k a  I m r e  V I . .  T e r ó z - k ö r u t  5. sz 
E l l e n ő r ö k :  I. B a s z l e r  A n t a l .  I I  K o v á c s  J ó z s e f .  M e n e t -  
p a r a n c n o k  : H e rz  Mór .  I .  k a p i t á n y :  J u z o n i e s  A n t a l .  I I .  k a p i ­
t á n y :  K u k l a  M ih á ly .  H á z n a g y  : M a y e r  J ó z s e f  (V I . ,  D á v i d - u .  6.) 
M i n d é n  s z e r d á n  e s te  9 ó. ö s sze jö v e te l .  A K ö r t  é r d e k l ő  ü g y e k ­
b e n  a  t i t k á r  ad  f e l v i l á g o s í t á s t ,  k i h e z  a  K ö r t  é r d e k l ő  l e v e l e k  is 
i n t é z e n d ő k .  P é n z k ü l d e m é n y e k  a  p é n z t á r n o k  c z im é r e  k ü l d e n d ő k .

BUDAI rpoRNA-

A l a k u l á s i  év  : 1872. T a g s á g i  d i j a k  : a l a p i tó  t a g  200 k o r o n a  
e g y s z e r s m i n d e n k o r r a  ; r e n d e s  t a g  év i 24 k o r o n a ,  p á r t o l ó  t ag  
és n ö v e n d é k  é v i  12 k o r o n a .  H i v a t a l o s  l a p  » S p o r t -V i l ág * .  E g y l e t i  
j á t é k t é r :  111., K a l v i n - u t c z a  4. sz.  T o r n a t e r e m :  111., K ó r h á z -  
u t c z a  9, sz.  F o o t b a l l - p á l y a  : I I I . .  B é c s i - ú t i  ( ó b u d a i )  t é g l a g y á r .  
E l n ö k :  D r .  B o t z e n h a r d t  J á n o s  ( I I I .  L a j o s - u t c z a  183.) A l e l n ö k :  
H i l b e r t  Vil mos .  T i t k á r :  B e n e d e k  Zso l t  ( I I I . ,  P o l g á r - u .  12. sz | 
J e g y z ő :  K i l b u r s z k y  G y u l a .  P é n z t á r o s :  W i t k o w i t z k y  K á r o ly  
(111.. L a j o s - u t c z a  121). E l l e n ő r :  S c h ie s se l  A n t a l .  G a z d a :  
J o r d á n  Géza .  M ű v e z e t ő  : Bábel  R e z ső  A t h l e t i k a i  f e l ü g y e l ő k  : 
P ö s t in g e r  N á n d o r  és Bozó J ó z se f .  V i v o m e s t e r  : Sző ts  A l a d á r .

P GYLETÓ

p ÓLYOM1 K :E
A l a k u l t  1897. E g y l e t i  h e ly i s é g  V I I L  F ö h g .  S á n d o r - u t c z a  26. 

S c h w e t z - f é l e  v e n d é g lő  k ü lö n  t e r m e .  Ö s s z e jö v e t e l  m i n d e n  c s ü ­
t ö r t ö k ö n  e s te  — H i v a t a l o s  k ö z lö n y  a  » S p o r t -V i l ág *  — B e i r a ­
tási  d i j  3 k o r o n a .  T a g s á g i  d i j  év i  12 k o r o n a .  E l n ö k  : R é t h l y  
Á r p á d .  A l e l n ö k :  B a k  S á n d o r .  T i t k á r :  N a g y  L a j o s  ( IV . ,  Kecs-  
k e m é t i - u .  14. sz.) P é n z t á r n o k :  G a l d o n  L a j o s  ( IX . ,  F e r e n c z -  
k ö r u t  46 ) E l l e n ő r :  S z a b a d ic s  K á r o ly .  K a p i t á n y o k  : J a k a b  
J ó z s e f  és B i t t n e r  J á n o s .  H á z n a g y  : C z o l l á r  J ó z se f .

YPOGRAPHIA Y PQRT~

A l a k u l t  1903. é v b e n .  —  E l n ö k :  b e tö l t e t l e n .  A l e l n ö k ö k :  
M a r t i n é k  J ó z s e f ,  és F e k e t e  S Mór .  T i t k á r :  M a t u s k o v i c h  
J ó z s e f .  J e g y z ő  : Á d á m  F e r e n c z  ( V I I I . .  H u n y a d i - u t c z a  9 sz  ). 
P é n z t á r o s  : S c h w a r c z  M ór  ( V I I . .  B a j n o k - u t c z a  4/b fö ld sz .  6.). 
E l l e n ő r ö k  : K a u p y  Z s i g m o n d  és S c h w a r t z  l g n á c z .  H á z n a g y  : 
J e s z e n s z k y  K á r o ly .  S z e r t á r o s  : B l i t z  V i lm o s .  C l u b h e ly i s é g  
a  L a k a t o s - f é l e  v e n d é g lő  ( S á n d o r - t é r  és R o c k  S z i i á r d - u t c z a  
sa ro k )  k ü l ö n  t e r m e  ; t á r s a s  ös s ze jö v e te l  m i n d e n  s z o m b a t o n  
e s te  8 ó r a k o r .  — M i n d e n f é l e  l e v é l k ü l d e m é n y e k  a j e g y z ő ,  
p é n z k i i l d e m é n y i  k  p e d ig  a  p é n z t á r o s  c z im é r e  k ü l d e n d ő k .

*
Értesítés. Ezúton is értesíttetnek a t. tagtársak, 

hogy hivatalos közleményeinket ezután csakis e rovat­
ban találhatják. A választmány.

*
Meghívó. Deczember hó 1-én (csütörtök) este 8 óra­

kor rendes választmányi ülés tartatik, melyre a választ­
mányi tagok meghivatnak A titkár.

(JLUB.

Y ANDOR- p EDV P  EREKPAR- K OR 1896.

E l n ö k :  H a r k a i  S c h i l l e r  A d o l f .  A l e l n ö k  : F o d o r  F e r e n c z .  
T i t k á r :  L e h n e r  A t t i l a  ( V I I ., B a r o s s - u .  1). J e g y z ő :  K o h l á c s  L a j o s  
( V i l i . ,  N a p - u  21). P é n z t á r o s :  H á h n  G y ö r g y  ( I X . ,  P á v a - u t c z a  32). 
E l l e n ő r  : M a y e r  F e r e n c z .  1. k a p i t á n y :  K r e s z t i t s  I v á n .  I I .  k a p i ­
t á n y  : V U g a la  L i p ó t .  H á z u a g y  : G e m s z k y  I s t v á n .  K ö r h e l y i s é g :  
( V i l i  , Ü i l ö i - ú t  30. sz .)  » M e d ik u s « - k á v é h á z  k ü / ö n  t e r m e .  
Ö s s z e jö v e t e l  m i n d e n  s z o m b a t o n  e s te  8 ó r a k o r .  K l u b - k á v é h á z  : 
»M edik us* ,  h o n n a n  m i n d e n  ü n n e p -  és v a s á r n a p  a  k i r á n d u l á s  
t ö r t é n i k ,  m e l y r e  v e n d é g e k  m i n d e n k o r  s z ív e s e n  f o g a d t a t n a k .

B e i r a t á s i  d i j  2 k o r o n a .  R e n d e s  t a g s á g i  d i j  év i  12 k o r o n a .  
P á r to l ó  t a g s á g i  d i j  év i  7 k o r o n a  20 f i l l é r  I r á b e i i  k ö z l e m é n y e k  
a t i t k á r  c z im é r e  v a g y  a  k ö r h e l y i s é g b e ; p é n z k ü l d e m é n y e k  a 
p é n z t á r o s  c z im é re  k ü l d e n d ő k .  — H i v a t a l o s  l a p  a » S p o r t - V i l á g /

KIADÓTULAJDONOS :

A , ,S P O  R T -V I  L Á G “-TÁRSASÁG.
Képviseli Iszer Károly.
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BAYER-féle

MAGYAR T U R IS T A -T A P A S Z .

1 eredeti tekercs 
=  80 fillér. =

Tyúkszem, bőrkéreg és bőrkeményedés 
ellen legjobb és legbiztosabb szer. =

Kapható a legtöbb gyógyszertárban, drogue- 
riákban és az egyedüli készítőnél ---------

1 korona beküldése 
után bérmentve.

Vöröskereszt-gyógyszertár Budapesten, VI., Andrássy-út 84.

TELEFON 27—12. TELEFON 27—12.

SCHEID G. A.
a ran y-és  e z f is tv a k a r é k _______ _ .  __  __

S!&?*&2S58: BUDAPEST
-------------  részek gyára

VII. kér., Holló-utcza 6. szám.
Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése sport­
ügyié lek, alkalmi ünnepélyek stb részére. — 
Arany- és ezüsttörmelék, régi pénzek és 
minden nemesércztarlalmú hulladék beol­
vasztása és beváltása ---------------

Sttrgr»ay.«sUn: AFFIX ERIE BUDAPEST.

* A B. T. C vívóm estere

N. Giuseppe Gennari
vivótanár

YIYOTERME
BUDAPEST,

VII., Erzsébet-körut 56., földszint

Btír

F ootballjátékosok I I 
figyelmébe. •  •

Valódi angol football-labdák, czlpők, 
öltözetek s egyéb kellékek dús válasz­
tékban és igen jutányos árban kaphatók

A. STEIDEL, Berlin C. 22
= Rosenthalerstrasse Nr. 34/35. =

S Z T . - L U K Á C S F Ü R D Ö
B U D A P E S T ( B U D A )

Természetes forró-meleg kénes források, iszap­
fürdők, iszapborogatások, zuhany-massage, viz- 
gyógyintézet, villanyfényfürdők, gőzfürdők, kő- és 
kádfürdők, gyógyvizuszodák. — Olcsó és gondos 
ellátás. — Csúz, köszvény, ideg- és bőrbajok stb. felől 

kimerítő prospectust ingyen küld a

Szt.-Lukácsfürdő r.-t. igazgatósága, Budán.

természetes hydrocarbonátos ásványvizforrás, mely 
szénsavval telíttetik. Az emésztést elősegítő pompás 
asztali ital. Vidékre és külföldre fuvardíjmentes 
szállítás. — Kérjen árjegyzést a Szt.-Lukácsfürdő Kut- 

vállalattól, Budán.

I I

T o r n  n esz  koz. o k  tornaczipők, ló, bak, nyújtó, 
•póznahinta, hágcsó, bambusznád-rúd ugráshoz, 
Whitely izomerósítő.

A t h le t ik a i  s p o r t c z i k k e k : hitelesített 
diszkosz, vasgolyó, gerely, kalapács, angol szeges 
futó- és ugró-czipö, olasz vivóeszközök. Box.

T é li  S p o r t c z ik k e k  : mű- és gyors-verseny - 
korcsolyák, szának, ski, kerekes korcsolyák

S p o r t j á t é k o k  : lawn-tennis, football, cricket, 
golf, polo, hockey la erőssé, Badminton-croquet. 
Ping-pong vagy asztali tennis.

J á t é k e s z k ö z ö k  i f j ú s á g i  j á t é k o k ­
h oz: üres és töltött börlabdák, határjelzők, füles­
labdák, ütőfák, hálós ütök,

I I

L e g n a g y o b b  v á la s z té k b a n
óriás raktár mindennemű sport- és tornaszerben. 

Külön sportosztály

K e r t é s z  T ó d o r n á l
Budapest, IV, Kustóf-tér.

Legrégibb sportüzlet. A Magyar Tornaszövetség és 
Magyar Athletikai Szövetség által felülvizsgált és

hitelesített sportczikkek egyedüli raktára

I I

W a i t e r  J C á r o ly
Budapest, Régi Posta-utcza 10.

Kitüntetve nemzetközi kiállí­
táson Budapesten 1903. dísz­
oklevéllel és aranyéremmel.

H ű i p a r i  műtere i n
mindennemű faragott és szabadkézzel domborított

- b ő r m u n k á k r a  
to v á b b á  m i n ié n  e  s t a k b a  v á g »  f e l ­

s z e r e l é s r e .
Speczialista: családi czímerekben mindennemű rajz 

és pecsétlenyomás után.

(= > -16 írtért legfinomabb és legdivato-
sabb szabással készítünk

TÉLI KABÁTOT ÉS ÖLTÖNYT.
GROSZMANN B. és TÁRSA

VII., Erzsébet-körút 12., félem . 9. — Telefon 12—11.

S s
Sportegyleti tagok 
figyelmébe ajánlom

m indennem ű tisz te ­
le td ijakhoz alkalm as 
ezüstnem ü tárgyaim at

NIGRINYI BÉLA
arany-, ezüst- és é!

BUDAPEST,
arany-, ezüst- és ékszerműves

IV., Váczi-utcza 16,
az udvarban.

Évtizedek óta nagy sikerrel 
=  használtaik ~  .

izom, l á b ,  csúz, köszvény ellen a 
K R I E G A E R  féle *

s  REPARATOR i
Törv. védve. A szt. Rókus-kórházban 136 eset közül 129 

esetben teljes gyógyulást eredményezett.
H agy  ü v e g  2  k o r . ,  k i s  ü v e g  1  k o r .
Óvakodjunk az utánzatoktól, csak K RV EG X ER-félét 

fogadjunk el.

Főraktár: M a g y a r  K o r o n a  
gryógytár

B u da pe s t ,  Kálvin-tér

-g AAgkgA darab angol czipő-fíiző és 
A V W  antrol football-czipők meg-

A RAMBLER-FOOTBALL
m ég mindig a footballisták  Ideálja.

=  Á r a  1 1 .5 0  k o r o n a . =

Egyedüli készítője

O L B R I C H  L ,
B U D A P E S T ,

VI. kér., Teréz-kördt 6. sz.

Ugyanitt a M a g y a r  L a b d a r u g ó k  S z ö ­
v e t s é g e  le g ú ja b b  s z a b á ly k ö n y v e
30 fillérért és P o b u d a  sportfényképei 

kaphatók -----

Sportegyleti tagok  figyelm ébe a ján lju k

RIGER GYÖRGY
B udapest, K erepesi-ú t 23.

Készít mindennemű sport-czipőket, ezenkívül készít 
úri-, női-, gyerm ek- és othopäd-czipöket a legjutá- 
nyosabb árak mellett. Mértékszerinti megrendelések a 
legfinomabb bel- és külföldi bőrökből gyorsan és pon­
tosan eszközöltetnek, minden e szakmába vágó javítások 
elfogadtatnak. Fötörekvésem oda irányul, hogy tisztelt 
rendelőimet a legpontosabban kielégíthessem. — A sport­

közönség becses pártfogását kérve, tisztelettel

> R I G E R  GYÖRGY
1 czipészmester.
L  Fájós lábakra különös figyelem  fordíttatik . — Láb-. 

ü izzadás ellen eredeti por nálam kapható. 1

L T U __

★ N á s z a j á n d é k o k . tűt

a Állandó műkiállítás
s —3e-+-
0 2 olajfestmények, aczélmetszetek, aqua- cro,
fcx rellek, keretek, szobrok, fali- és álló-
0 2 etagerek, fali consolok, dísztűkrök, CD

szalon szekrények, képállványok, par- a
> vanok, fényképtartók, szalon-, dolgozó-, CD

o kártyázó-, dohány-, szervir- és úri iró-
asztalok, iró- és szivarkészletek, reliefek,

0 2 órák, candelaberek, villany-alakok,
Ö bronz, porczellán és teracotta-díszekstb.
0 2 kaphatók CD

H e g e d ih  Zs g m o n d n a l •<CD

C-H B u d a p e s t ,  A n d r á s s y -ú t  17 . B
f t A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott S=3*-<

ár van feltüntetve.

★ N á s z a j á n d é k o k . ★
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